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ПРЕДИСЛОВИЕ

В старших классах (IX—XI) эстонской средней школы основ-

ной целью курса по русскому языку является не приобретение тео-

ретических знаний, а усовершенствование во владении русской раз-
говорной речью, чтением и письмом на русском языке.

Однако, отказываясь от систематического изучения положений

и правил русской грамматики, нельзя полагаться на стихийное

усвоение навыков речи и письма.

В данный справочник включено в систематическом изложении

самое существенное из области русской грамматики — фонетики,
морфологии и синтаксиса, а также некоторые материалы по

лексике.

Особое внимание уделяется тем грамматическим разделам,

которые представляют трудность для учащихся-эстонцев.
В справочнике материал дан, по возможности, в наглядной

форме. Он состоит, в основном, из таблиц, перечней. В перечнях
даются наиболее употребительные слова и словосочетания.

Длинные перечни не должны пугать ни преподавателя, ни уче-
ника. Далеко не все они предназначены для заучивания, но при
надобности всё должно в справочнике найтись.

Справочником необходимо пользоваться при выполнении прак-
тических упражнений, при выполнении самостоятельных пись-

менных работ, при подготовке к устным выступлениям.
Справочник должен остаться и по окончании школы привычной

настольной книгой по русскому языку.

ч
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фонетика

§ 1. РУССКИЙ АЛФАВИТ

§ 2. ГЛАСНЫЕ БУКВЫ И ЗВУКИ

1. Произношение гласных букв е, ё, ю, я

1) В начале слова и в начале слога по

ле разделительных ъ и ь буквы е, ё, ю, я

после?ле гласного, а также

произносятся с ]' (й). 1после

Произ-
носится

В начале слога

(после гласного)
После разделительных

ъ, ь

военный, боен

поёт, моё, её
въехал, платье, ателье

объём, пьёт, льёт
] + э

Л-О
1 + у
] + а

поют, каюта, приют
маяк, стоял, сиял

адъютант, вьюга, пьют

объятие, друзья, семья

1 После разделительного ь буква и произносится гак же, как сочетание

) и: воробьи, соловьи, чьи.

Аа Бб Вв Гг Дд Ее Её Жж Зз

/а/ /бэ/ /вэ/ /гэ/ /ДЭ/ /е/ /ё/ /жэ/ /зэ/

Ии йй Кк Лл Мм Нн Оо Пп -Рр
/и/ /и краткое/ /ка/ /эль/ /эм/ /эн/ /О/ /пэ/ /эр/

Сс Тт Уу фф Хх Цц Чч Шш Щщ
/эс/ /тэ/ /У/ /эф/ /ха/ /цэ/ /че/ /ша/ /ща/

ъ Ы ь Ээ Юю Яя
/твёрдый знак/ /мягкий знак/ /э оборотное/ /ю/ /я/

В начале слова

ель, ехать

ёлка, ёжик

юноша. Юрий
якорь, яркий
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2) После согласных (кроме твёрдых ж, ш, ц) буквы е, ё, ю, я

обозначают мягкость предыдущего согласного и произносятся без

звука ] (й).

/мягкий
согласный/ 4- э

/мягкий
согласный/ 4~ о

/мягкий
согласный/ 4~ У

/мягкий
согласный/ а

белый, ветка, дети, лес, место, речка, пена, тень

берёза, зовёт, идёт, лёд, Пётр, сёстры, тётя,
шофёр

дюжина, изюм, люди, люк, нюх, по морю, утюг

привяжет, дядя, мяч, пятый, моряк, сядет,

тяжесть

2. Произношение гласных в зависимости от ударения

I) Произношение гласных под ударением.

В русском языке произношение гласных зависит от места уда-

рения в слове.

Гласные а, о, е под ударением произносятся яснее и длиннее,

чем в безударном положении, например:

карта, указка, карандаш; окна, школа, крыльцо; стены, газета,

портфель.
Гласные и, ы, у, э произносятся ясно как под ударением, так и

в безударном положении; от ударения зависит только долгота сло-

га (зНЫ рlккиз), например:

книги, забыты, ручку, этаж, экспорт.

2) Произношение безударных гласных о и

Гласные о и а в безударном положении произносятся одинаково.

Произносится После мягких согласных звуков

Произносится
неясный

короткий
звук

1. Во 2-м, 3-м и др.

предударных
слогах: молодой

материнский
2. После ударного

слога: новость

делать

Произносится короткий а

1. В начале слова:

2. Перед ударным
слогом:

отдыхать

активйст

вода

вагон
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3) Произношение безударных е и я после согласных.

Гласные е и я после мягких согласных в безударном положе-

нии произносятся одинаково.

Произносится короткий
неясный звукПишутся буквы е и я

1. Перед ударным слогом весна ч

ряды, мячй, пляшите

2. После ударного слога ветер, дремлет, завйсеть

память, понял, десять

§ 3. СОГЛАСНЫЕ БУКВЫ И ЗВУКИ

1. Мягкие и твёрдые согласные

согласных на письме.1) Способы обозначения мягкости

а) На конце слова

б) Перед другим

ь

(мягкий
знак)согласным

в) Перед гласными е

ё

ю

я

и

Примечания. 1. Буква ь после шипящих
линии как признак формы:

а) для обозначения С ж. р. (3-го скл.), напр

мышь;

б) в окончании глаголов 2-го лица ед. ч.

в) в повелительном наклонении: режь —

2) Форма инфинитива на -ться произносится

2) Смягчение согласных н, с, з, т, д

Согласные н, с, з, т, д смяг

перед

смягчаются

Я МЯГКИМИ Iи, но и перед некоторыми

брать, уголь, конь

полька, коньки

восьмой, письмо

дедушка, репа, лето

огонёк, пёстрый
сюда, полюс

ряд, поля

картина, висит, бил

употребляется только по тра-

молодёжь, помощь, ночь.например

-ешь, -ишь: идёшь, ходишь;

режьте, ешь — ешьте.

твёрдо, например: учиться ((за).

мягкими согласными.

[ не только перед ь, е, ё, ю, я,

согласными.

ч

щ

т’

кончил

барабанщик
винтик

н смягчается перед

т’

<
д’
н’

л’

кости

здесьс, з смягчаются перед
песни, разница
следы, козлёнок

твёрдый, дверьг, д смягчаются перед в’
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3) Мягкие и твёрдые шипящие.

Мягкость и твёрдость ]шипящих не зависит от последующего

ему звука:

твёрдыеа) шипящие ш и ж всегда

Пишется ПроизноситсяПримеры
/

жидкий, живой, живопись

шина, широкий, шить

женщина, жест, жечь 1

шёлест, шерсть, шея 1

жёлудь, жёлтый, жёсткий

шёлк, шёпот, шёл

жи

ши

же

ше

жё

шё

ы

ы

о

о

б) шипящие ч и щ всегда мягкие

Примеры Пишется Произносится

число, чистый, читать

щипцы, щит, защита

честь, честный, четверть 1
щель, щедрый, щепка

1

чи

щи

че

ще

и

и

е

е

Примечание. В сочетаниях чё и щё буква ё произносится как о, на

пример: чёрный, щётка.

4) Согласный ц и правописание гласных после него.

Звук ц всегда твёрдый.
Гласный звук и после согласного ц произносится как ы

Сочетания цы и ци произносятся одинаково как цы.

ци (цы)цы

на цыпочках

цыплёнок
цивилизация цинк

цирк

цыган цикл циркуль

цитрусциклон

цикорий
цилиндр
цинга

циферблат
цифра

циновка и др

1 В безударном положении в сочетаниях же, ше, че, ще (железо, шептать,

вышел, человек, вечер, щека) произносятся неясные гласные звуки.
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2. Звонкие и глухие согласные

1) Парные звонкие и глухие согласные.

Звонкие

(сонорные) лм н р

У

Глухие Xц ч щ
%

3) Произношение парных звонких согласных в конце слова.

В конце слова звонкие согласные б, в, г, д, ж, з произносятся
как глухие п, ф, к, т, ш, с.

гриб
остров
берег
сад

нож

рассказ

4) Произношение звонких и глухих в сочетаниях

П

Ф
К

т

ш

с

согласных

Примеры Произносится

а) В сочетаниях согласных произношение звонких и глухих
зависит от последующего звука:

звонкие перед глухими произносятся глухо, т. е. оглушаются;

глухие перед звонкими произносятся звонко, т, е. озвончаются.т. е. озвончаются.

Звонкие б в г д ж 3

Глухие п ф к т ш с

2) Непарные звонкие и согласные.глухие

Пишется Произносится Примеры

бк, вк, дк, жк, зк ПК, фк, ТК, ШК, СК юбка, травка,

соседка, бумажка,
сказка

сб, СГ, ГД, КЗ зб, зг, дд, гз сберкасса, сгореть,

отдел, вокзал
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Оглушаются и озвончаются также предлоги (на согласную) в

сочетании с согласным следующего слова, например:

(в произносится как ф)
(к произносится как г)
(с произносится как з)

Примечание. Глухие согласные перед звонким согласным в не озвон-

чаются: свисток, битва и т. д. (произносится и пишется св, тв).

б) Согласные сиз произносятся
двойной шипящий согласный (шш,

перед шипящими ш, ж, ч как

жж, щ).

Примеры Пишется Произносится

бесшумно
без шума
сжечь

с журналом

разжечь
из железа

счёты

возчик

рассчитать
перебежчик

сш

3 ш

сж

с ж

зж

3 ж

сч

зч

сеч

жч

5 шш

’ жж

’

щ

3. Буква й

а) Буква й пишется всегда только после гласных. Сочетания

гласных с й: ай, ей, ой, уй, ый — дифтонги.
Буква й самостоятельного слога не образует.

Буква и образует слог. Сравните:.

б) В заимствованных словах й (]) употребляется также в на

чале слова, например:

Йемен, йод, йодоформ, йот (звук ]), йотированный.

4. Непроизносимые согласные

В некоторых словах в группах согласных не произносятся т, д;

в группе вств не произносится первое в, в слове «солнце» не про-

износится л.

в салу, в комнате

к дому, к берегу
с горы, с базара

мой (друг) мо-й (книги)
вой-ны (зд]'ас!) вб-и-ны (збдипб)
бой бо-й
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Произ-
носитсяПримеры Пишется

грустный, известный, радостный
праздник, поздно

гигантский, интендантский, интервент-
ский

голландский, финляндский, шотландский
большевистский, марксистский, турист-
ский

счастливый, завистливый

сердце
здравствуйте, чувство
солнце

стн

здн

нтск

ндск

стек

стл

РДИ
вств

ЛНЦ

сн

зн

нск

нск

еек

сл

рц
ств

нц

Для проверки правописания непроизносимых согласных в кор-
нях слов надо подбирать слова того же корня без суффикса или

с гласным в суффиксе: грустный — грусть; известный — известие;

здравствуйте — здравоохранение.
Однако, к некоторым словам нельзя подобрать контрольного

слова; правописание этих слов надо запомнить, например: лест-

ница, чувство

§ 4. НАИБОЛЕЕ ЧАСТЫЕ СЛУЧАИ РАСХОЖДЕНИЯ
ПРОИЗНОШЕНИЯ и ПРАВОПИСАНИЯ В РУССКОМ

и ЭСТОНСКОМ ЯЗЫКЕ (В ЗАИМСТВОВАННЫХ СЛОВАХ)

В рус-
ском

языке

В эстон

ском Примеры
языке

1. б, д, г р, I, к багаж, балкон, бандероль,
бак, банк, бланк, бокс, бом

ба;

ра&аз, ра!коп, рапйегоП,
раак, рапк, рlапк (ЫапкеМ)
рокB, ротт;
Таат;Дания;
Ирз, кгеекlапе

ргапlзlапе, уоггп, уаЬпк,
коИу, рпНуе!

гипс, грек
француз, форма, фабрика,
кофе, буфет

2. ф

3. ф
4. х

р, у, Ьу

I
к

Феодор, орфография Теобог,
кагакlег, кеегшк, кииг§,
к!оог, (Iаиlи)коог, кгоошка

каоз, катее!еоп, зкеет

ЬагЬаг, Вй|Bапlз

характер, химик, хирург,

хлор, хор, хроника, хаос,

хамелеон, схема

5. в Ь варвар, Византия

штемпель, шторм, штраф
гектар, героизм, Гейне

6. шт

7. г
I (ептре!, Iоггп, каЬу

Нек(аг, Кегоlsгп, Неше-к

I
д, г, п, т, к в большинствеПроизношение и правописание согласных б

случаев в русском и эстонском языке совпадает:

бетон, документ, грамм — Ьеlооп, бокитеп! дгатш
кгоззпоэма, транспорт, кросс — роеет, (гапзрог!,



12

Примеры

дизель, газ, проза, база,
Азия, доза; реализм,

коммунизм, социализм.

президент
Iзlгкиз, {ветел!,
□оп, геуоlи(Blооп

цирк, цемент, цивилизация,

революция
и т. д.

■slпеl, 81гт, зкаа!а, тазlл,
раз!ее!, каlозз, зргоНб, зрь

паl, ЬПЫеек

аадгезз, !еггазз, тогзз, Ьазз,
деззап!, беззег!

шинель, ширма, шкала,

машина, паштет, калоша,

шпроты, шпинат, бифштекс
адрес, терраса, морс, бас,
десант, десерт,

арагаа!, аlеslааl, акогсПоп,
Ийробгоот
еТек!, копйврп
ероЬИ, зеТТ

аи!ог, аиlогНее!,
аи!отаа!,

аппарат, аттестат,

аккордеон, гипподром
эффект, комиссия

эпоха, шеф
1, 8

ЬЬ, И
и автор, авторитет, автомат,

август

МОРФОЛОГИЯ

СЛОВООБРАЗОВАНИЕ

§ 5. СОСТАВ СЛОВА

1. Основа и окончание

Окончание — это изменяемая часть слова
, которая указывает

на связь между словами

Падежные
окончания

Родовые
окончания

Личные окончания

(лежит) пил/а
(беру) пил/у
(пилю) пил/ой

(Март) реши/л/
(Эви) реши/л/а
(Собрание) реши/л/о

я пил/ю
ты пил/ишь
он пил/ит

Основа — это слова без окончания.часть

Кроме окончания, в основу не входят также признаки форм
({иппизес!).

13. фф, сс

14. х, ф
15. в

В рус- В ЭСТОН

ском ском

языке языке

<Ш$е1, е аа5> ргоова, Ьаа8,
Аа81а. Зоов; геаИвт, кот-

титвт, 5о181аИ8т, рге81с1еп1
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Признаками форм считаются:

2. Состав основы

щик

никна пиль

Корень — это главная, далее неделймая часть основы, общая
для нескольких родственных слов.

Суффикс — это часть основы, которая стоит после корня и при-
даёт слову новое значение или образует новое слово.

Приставка — это часть основы, которая стоит перед корнем и

придаёт слову новое значение или образует новое слово.

Основа может состоять также только из корня (ШlШт).

§ 6. ТИПЫ основ

Типы основ по своему образованию Примеры

I. Непроизводные (НЬПйуед) город

2. Производные (IиlеШисl Iйуед)

а) приставочные
б) суффиксальные
в) приставочно-суффиксальные

прй/город
город/ск/ой

прй/город/н/ый

3. Сложные (ПКзбпад) бвощ/е/хран/и/лищ/е

-ть — признак инфинитива (стуча-ть);
-л — признак прошедшего времени (стуча-л);
-и

-й
1

— признаки повелительного наклонения (стуч-и, чита-й):
-а — признаки деепричастия несовершенного вида (стуч-а
-я чита-я).

Приставка Корень Суффикс

пил (а)
пиль
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§ 7. СЛОЖНЫЕ СЛОВА

1. Способы образования сложных слов

1. соединительный
гласный: после твёрдых (не

шипящих основ)
вод/о/пбй, сен/о/кбс,
скот/о/вбд/ствоо

земл/е/дёлие,после основ на:

мягкие согласные,

шипящие, ц

овощ/е/хранйлище
выш/е/указанный
овц/е/вбд/ств/о

историко-филологический (факультет), русско-эстонский (словарь);
б) или из сочетания основ прилагательного и существительного:

железно/дорожный (железная дорога),
сельско/хозяйственный (сельское хозяйство).

2. Ударение сложных словах

Как правило, в русском языке сложные слова имеют одно уда-

рение на второй части: водопад. Исключение составляют только

сложные слова с дву- или трёхсложной 1-ой частью (не считая сое-

динительной гласной); в них два ударения: машйн/о/стройтельный,
оборбн/о/спосббность.

Способы соединения

сложных основ
Примеры
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3. Сложносокращённые слова

Способы

образования Примеры

1 Начальная часть

первого слова +
целое слово

зарплата (заработная плата), стенгазета

(стенная газета), санпункт (санитарный
пункт), горсовет (городской совет), проф-
союз (профессиональный союз) и др.

2 Начальные части

слов

завуч (заведующий учебной частью), сов-

хоз (советское хозяйство), колхоз (коллек-
тивное хозяйство), комсомол (коммунисти-
ческий союз молодёжи), райком (районный
комитет), горком (городской комитет),
партком (партийный комитет), профком
(профессиональный комитет), завком (за-
водской комитет), пищепром ( пищевая

промышленность), исполком (исполнитель-
ный комитет) и др.

ЭССР (Э-ЭС-ЭС-ЭР) — Эстонская Совет-

ская Социалистическая Республика;
СССР (ЭС-ЭС-ЭС-ЭР) — Союз Советских

Социалистических Республик;
ЦК КПСС (ЦЭ-КА КА-ПЭ-ЭС-ЭС) —

Центральный Комитет Коммунистической
партии Советского Союза;
ВЛКСМ (ВЭ-ЭЛ-КА-ЭС-ЭМ) — Всесоюз-

ный Ленинский Коммунистический Союз

Молодёжи;
РТС (ЭР-ТЭ-ЭС) — ремонтно-тракторная
станция;

3 Названия началь

ных букв несколь

ких слов

ТПИ (ТЭ-ПЭ-И) — Таллинский политех-

нический институт;
ЭРСПО (Э-ЭР-ЭС-ПЭ-О) — Эстонский

Республиканский Союз потребительских
обществ (ЕТКУЬ) и др.

4 Из начальных зву-
ков нескольких

слов

вуз
1

— высшее учебное заведение;
РОНО (пишется заглавными буквами) —

районный отдел народного образования;
ГОРОНО — городской отдел народного
образования и т. д.

1 Читается вуз, а не вэ-у-зэ.
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Чёрточка (■) обозначает нуль звука,
16

§B. ЧЕРЕДОВАНИЕ ЗВУКОВ

1. Чередование гласных в корнях и суффиксах

ов//у, ев//ю
(ёв)

я//ьм; я//им;
я//йм

Примеры

нести — нёс — вынес

лёд — ледяной, далёкий — далеко

сон — сна, лёд — льда, день — дня, гудок —

гудка, ларёк — ларька, ручка — ручек, бо-

лен — больна, хитёр — хитра, полон — полна

везём — возит — воз; соберу — сбор

спросить — спрашивать; устроить — устраи-
вать

стереть — сотру — стираю; прочесть — про-

чту — прочитаю

созвать — созывать; призыв

оторвать — отрывать — отрыв

дыхание — вздох — (выдох); отдыхать

отдохнуть

ковать — кую; клевать — клюю; зимовать —

зимую; ночевать — ночую — ночёвка

взять — возьму, принять — приму
понять — пойму
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2.

Чередование
согласных
в

корнях
и

суффиксах

О 3 •о йз шо

В

основах
С

или

П

В

основах
сравн.
ст.

П

и

Н

и

превосх.
ст.

П

В

основах
Г

яXX )=»ь

•

При

образовании видов

При

спряжении

В

страд.
Пч

сов.

вида

X X 1X X

г//ж

друг
—дружокдружеский

строгий1 ■

—строже

строго

н строжайший

—

помогу
—поможешь

сберёг— сбережённый

д//ж Д//жд

пропадать—пропа- жа

освободить—
осво- бождение

редкий _. редко

ре

проводить—прово- жать

освободить—
осво- бождать

проводить
—

прово- жу

наградил— награждённый

з//ж

выразить—выраже- ние

близкий

,

бЛИЗКО-бЛИЖ
'

ближайший
сгрузить—сгружать
сгрузить—сгружу

резать—режу

сгрузил— сгружённый

с//ш

пригласить—
при- глашение

высокий высоко-выше

спросить—спраши вать

спросить—спрошу

писать—пишу

скосил— скошенный

х//ш

пух
—пушинка

неряха
—неряшли- вый

с
Х

х6П

-

суше

сухо

}

—

махать—машу

к//ч

человек—человече- ство человечный
развлекать—
раз-влечёние

мягкий _
м

,

мягко

-

испеку—испечёшь

испёк— испечённый
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В

основах
С

или
П

В

основах
сравн.
ст.

П

и

Н

и

превосх.
ст.

П

В

основах
Г

При

образовании видов

При

спряжении

В

страд.
Пч

сов.

вида

т//ч (щ)

встретить—встрёча

свет
—свеча—

осве- щение

«РУ™*_круче

круто

встретить—
встре- чать

запретить—
запре- щать

встретить—встречу

запретить—
запре- щу

заметил—
замеченный

запретил— запрещённый

ск//ш

треск
—трещина

—

—

искать—
ищу

—

ст//щ

угостить—угощение
простой_
6

просто

1

угостить—угощать
угостить—угощу

выпустил— выпущенный

б//бл

углубить—углубле- ние

—

углубить—
углуб- лять

углубить—
углуб- лю

срубил—
срубленный

п//пл

накопить—накопле- ние

—

зацепить—
зацеп- лять

зацепить—зацеплю
купил—

купленный

м//мл

кормить—кормле- ние

—

откормить—откарм- ливать

откормить—откорм- лю

откормил— откормленный

в//вл

обновить—обновле- ние

дешёвый—дешевле

дёшево

обновить—обнов- лять

обновить—обновлю
обновил—

обновлённый

ф//фл

—

—

—

разграфить—
раз-графлю

разграфил— разграфлённый

ц//ч

конец
—кончина

конечный

—

—

—

—
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§ 9. ОСНОВНОЕ ПРАВИЛО РУССКОГО ПРАВОПИСАНИЯ

В основе русского правописания лежит морфологический прин-
цип. Это значит, что каждая смысловая часть слова (корень, при-
ставка, суффикс, окончание) независимо от различия в произно-
шении пишется всегда одинаково. 1

1. Правописание корней

1) Правописание корней с безударными гласными. 2

Для проверки правописания корней с безударными гласными

надо подобрать другую форму слова или родственное слово с уда-

рением на сомнительном гласном, например:
кольцо — кольца; выкрасил — красил — краска

2) Правописание корней, в которых происходит оглушение или озвончение со-

гласных.

Для проверки правописания звонких и глухих согласных на кон-

це или в середине слова надо подобрать такую форму слова или

родственное слово, чтобы после согласного стоял гласный или со-

гласные л, н, например:

творог — творога; помог — помогла

лодка — лодочка; просьба — просить

1 Это не касается чередования звуков в корне слова при образовании формы
несовершенного вида (сбросил — сбрасывал; спросить — спрашивал), а также

правописания приставок на -з.

Например:

дом, домашний (корень «дом» пишется одинаково,

хотя произносится по-разному)
поезд, поехать (приставка по- пишется одинаково,

хотя произносится по-разному)
сосновый, берёзовый (суффикс -ов- пишется одинаково, хо-

тя произносится по-разному)
столом, домом (окончание -ом пишется одинаково,

хотя произносится по-разному)

2 Правописание многих корней с безударными гласными нельзя проверить

ударением: собака, ветчина, винегрет, вагон и др. Написание таких слов сле-

дует проверять по орфографическому словарю. ■>
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2. Особенности в приставках на согласный.

Беглый о в приставках
/

Беглый о появляется в приставках в-, об-, от-, под-, раз-, с-,

если корень глагола в инфинитиве или спрягаемой форме начи-

нается с двух согласных, например:

3. Правописание приставок на -з

без-

воз-

из-

беззаботный, бездействие
возникнуть, воззвание

изложить, издательство

разбить, разбор

бесконечный, беспокойный

восстановить, восторг

исправить, исследование

расчесаться, расходраз-
чрезвычайный,
чрезмерный

чересчурчрез-
(через-
низ- низвергаться снисходительный

Примечания. Приставка раз- без

дать, разносить, расписка. Под ударением

розыск

ударения
слышится

пишется через -а-: раз-
и пишется о: розыгрыш.

2. Приставка с- пишется всегда

спеть, сдать, сбить, сжать.

одинаково, хотя произносится по-разному:

брать собрать соберу соберёшь
врать соврать совру соврёшь
греть согреть согрею согреешь
жать сжать сожму сожмёшь

ждать подождать подожду подождёшь
звать созвать созову созовёшь

лгать солгать солгу солжёшь

мять смять сомну сомнёшь
— отпереть отопру отопрёшь

рвать оборвать оборву оборвёшь
слать разослать разошлю разошлёшь
тереть втереть вотру вотрёшь

Также:

бить разбить разобью разобьёшь
лить подлить подолью подольёшь
шить сшить сошью сошьёшь
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4. Правописание приставок при-, пре-

При- Пре-

пишется, если обозначается

а) прибли же н и е: прийти,
пишется, если

а) приставка пре- имеет зна-

чение пере-:
преобразовать (т. е. пере-
дёлать, перестроить),
прервать (т. е. перервать);

прислать;
б) присоединение:

прибавить,
пришить;

в) неполное действие: б) приставка пре- обозначает

высшую степень ка-

чества:

прекрасный, предобрый,
престарый и т. д.

приоткрыл,

прилёг.

Слова с приставкой пре с другими значениями:

Не смешивать:

та, аиз(ата

5. Употребление разделительных ъ и ь

Разделительные ъ и ь употребляются для обозначения ) после

согласного перед е, ё, ю, я, и.

В русских словах

Разделительный

ъ пишется:

сверх- перед е, я

Разделительный

ь пишется в корне слов перед

е, ё, ю, я, и

въезд, съёмка, предъюбилейный,
объявить

двухъярусный
сверхъестественный

платье, бельё,
шьют, деревья, соловьи

пре/града — 1оке, 1ак18(и&

пре/ступлёние —

пре/красный — 1оге,
Лиз

пре/лёстный — {йИ)кепа,
каишз

пре/слёдовать — ]а1Иата,
1а§а а]ата

пре/подавать — бре1ата, езь

1ата та(ег-

пре/подносить
] а Н

ктк1та,
р1с1иИки 11
й!е апдта

пре/кращать(ся) — 1оре1ата,
ка1кез1ата

пре/пятствовать — 1ак181ата

пре/небрегать — рогата,
а1аЫпс!ата

пре/клоняться — киттагба-

(радио) при/ёмник — (гаасНо)-
и

пре/емник — ] агеИиИ] а,

а) после приставок на соглас-

б)
ную перед е, ё, ю, я

в сложных словах после

двух-, трёх-, четырёх-,
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В заимствованных словах

Разделительный
ъ пишется:

а) после приставок
ад-, ин-, об-, суб-

■б) после первой части

сложного слова

Разделительный
ь пишется только

в некоторых словах

перед о

адъютант, инъекция, объект,
субъект

фельдъегерь

батальон, бульон, компаньон,

медальон, павильон, почтальон

§ 10. ОБ УПОТРЕБЛЕНИИ ЗАГЛАВНЫХ (ПРОПИСНЫХ)
БУКВ В НАЗВАНИЯХ УЧРЕЖДЕНИЙ И ОРГАНИЗАЦИЙ,

В НАЗВАНИЯХ ПРАЗДНИКОВ И ЗНАМЕНАТЕЛЬНЫХ ДАТ,
В НАЗВАНИЯХ ОРДЕНОВ И Т. П.

Примеры

в) в полных названиях ор-

денов, кроме слов «ор-
ден» и «степень»

Коммунистическая партия Со-

ветского Союза, Центральный
Комитет Коммунистической
партии Советского Союза.

Совет Министров ЭССР

Советская Армия и т. п.

Председатель Совета Минист-

ров СССР

Председатель Верховного Со-

вета СССР

Министр Обороны СССР

Маршал Советского Союза

Герой Советского Союза

Герой Социалистического Тру-
да

орден Трудового Красного Зна-

мени, орден Отечественной
Войны I степени и т. п,

С заглавной буквы пишутся

1. Все слова

а) в названиях высших пар-

тийных, правительствен-
ных, профсоюзных уч-
реждений и организа-
ций Советского Союза,

кроме слова «партия»

б) в наименованиях высших

почётных званий и долж-

ностей в СССР
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2. Два первых слова

а) в названиях двух вели-

ких исторических собы-

тий

3. Только первое слово 1

а) в официальных названи-

ях советских правитель-
ственных и т. п. учреж-
дений (кроме высших),
учебных заведений, про-
мышленных и торговых
и других предприятий и

организаций, а также в

названиях газет и жур-
налов

б) в названиях революцион-
ных праздников и знаме-

нательных дат (но: если

порядковое Ч обознача-

ется цифрой, то с про-
писной буквы пишется

следующее за ним сло-

во)

§ 11. ПРАВИЛА

Великая Октябрьская социали-

стическая революция, Великая

Отечественная война

Первое мая, Новый год, Меж-

дународный женский день

(Восьмое марта)
Но: Вое Мая. 8-ое Марта.

ПЕРЕНОСА СЛОВ

Основные правила переноса Примеры

1. Слово переносится по сло-

гам

ре-бята, ребя-та
ру-ка, руч-ка

яр-кий, яс-ный

мол-ния, за-ря

2. Одну букву нельзя остав-

лять на предшествующей
строке и переносить на дру-

гую

собственные имена, то эти собствен-

при самостоятельном их употреблении.

1 Если в состав этих названий вх<

ные имена пишутся с прописной буквы,
входят

как

Министерство просвещения
ЭССР, Таллинский городской
исполнительный комитет Сове-

та депутатов трудящихся, Мо-

сковский государственный пе-

дагогический институт имени

В. И. Ленина, «Комсомольская
правда» и т. п.
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3. При стечении нескольких со-

гласных разделение на сло-

ги свободное

се-стра, сес-тра, сест-ра

4. Буквы ъ, ь, й нельзя отде-

лять от предшествующих
букв

объ-ём, боль-ной, строй-ка

5. Не следует отрывать одну
букву от приставки или кор-
ня

под-ходить, рас-сказ

при-слать, ото-слать

лет-ний, за-гар

6. Две одинаковые согласные

делятся при переносе; одна-

ко, две согласные в начале

корня не делятся

мас-са, построен-ный
по-ссорить, со-жжённый.

Примечание. Желательно сохранять цельность суффиксов, если это не

нарушает слогового правила: совет ский (а не советс кий).

ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ

§ 12. РОД имен СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

В русском языке каждое существительное относится к одному
из трёх родов: к мужскому, женскому или среднему. С именем су-
ществительным согласуются (йЫШиуас!) в роде прилагательные,

порядковые числительные, местоимения, глаголы прошедшего вре-

артистка (хорошая)
героиня (наша)
тетрадь (вторая)
картина (висела)
выставка (закрыта)

мени и причастия.

Мужской род Женский род Средний род

артист (хороший
герой (наш)
день (второй)
портрет (висел)
музей (закрыт)

перо (хорошее)
желание (наше)
задание (второе)
платье (висело)
окно (закрыто)
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§ 13. ОПРЕДЕЛЕНИЕ РОДА ОДУШЕВЛЁННЫХ
ИМЁН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Род одушевлённых имён существительных определяется:
1) по смыслу,

2) по начальной форме, т. е. по окончанию.

Если не известна форма именительного падежа единственного

числа, то определить род существительных помогают суффиксы.

Способы

определения рода
Мужской род Женский род

1) по смыслу юноша, дядя, Арво,
зять и др.

мать, дочь, Рээт,
Сулико и др.

ученица, львица,

учительница,

лаборантка

собака, обезьяна,
килька, щука

Примечание. В большинстве случаев имена существительные, которые
обозначают профессию, должность, звание, занятие и т. п. — мужского рода, но

к женщинам

врач.

I, например:

1. Существительные мужского рода на -а, -я

судья, староста,

старшина, глава (правитель-
ства)

1) Названия некоторых
должностей:

также: «римский папа»

2) Некоторые названия лиц по

полу, возрасту и се-

мейным отношениям:

мужчина, юноша, папаша,
папа, дядя, дедушка

шалунишка, сынишка,

мальчишка, лгунишка и т. ш

Илья, Никита, Лука, Фома

5) Фамильярно-ласкательные
формы мужских имён:

Петя (Пётр), Ваня (Иван),
Саша (Александр), Паша (Па-
вел) и др.

2) по смыслу и по ученик, лев,

окончанию учитель, лаборант

3) по окончанию котёнок, верблюд,
воробей, комар

они употребляются и по отношению к

Он опытный врач. Она опытный в

3) Существительные с умень-
шительным и пренебрежи-
тельным значением на

-ишка:

4) Некоторые собствен-

ные имена:



2. Существительные общего рода

1) Существительные общего рода, имеющие порицательные значения:

2) Существительные общего рода, не

Род существительных общего рода определяется по смыслу
Володя был круглый сирота. Таня была круглая сирота

3. Род собственных имён

а) Нерусские собственные имена могут иметь одинаковые окон

чания для мужского и женского рода.
Мужские имена: Ааду, Мати, Левкб, Март.
Женские имена: Койду, Лейли, Сулико, Мамлакат и т. п.

То же касается фамилий: Александр Дюма, Анна Зегерс и т. п

обжора — зшдг зобсНк,
плакса — р1прП1
подлиза —

разиня — аттиП зш уаМЦа
скряга — Шпизкоц Шпиг

соня •— иттгИз

стиляга —

тихоня — отаеКе по111зе)а,

тупица

1ттепе

— пйптее1пе 151к
ханжа —

(святоша)
юла — уиггкапп; 1ииПз-

белоручка — 811дказ1

бродяга — Ьи1киг

выскочка — еНе(йкк1]‘а
грязнуля — гарапе (1ттепе)
забияка — Штогца
задира — гникикк

злюка — Оттепе)
зубрила — (иирЦа
лакомка — та!а8токк
невежа — ка8Уа1ата(а

(1штепе)
невежда — убЫк, ЬаптаШ
неряха — 1оЬака8 (1ттепе)
неженка —

бгпаке реа
ябеда — реа1екаеЬа]а

имеющие порицательного значения:

книгоноша — гапдгаатаШ-

каиртеез
невидимка — паМатаШ о1епд

малютка — 1арзике, тиШ-
1апе, ша1тике

сирота — уаез1арз, огЬ

умница — {агкреа

бедняга — уаезеке

бедняжка
— ко§;е1е]азайка

запевала — еез1аи1]а
калека — У1§апе, зап!

(1П1шепе)

б) Русские фамилии с суффиксами
бые формы для женского рода:

-ов, -ин и -ский имеют осо

Иван Васильевич Петров —

Сергей Лукич Уткин —

Вера Васильевна Петрова
Надежда Лукинична
Уткина

26



27

Андрей Петрович Раздбльский — Мария Ивановна

Раздольская

Так же редкие фамилии типа: Толстой — Толстая

в) Остальные фамилии не имеют формы женского рода:

4. Начальная форма одушевлённых
(Им. падеж ед. ч

существительных
числа)

Начальная форма С ПримерыРод 1

сосед, волк

(на согласный)
герой, Григорий

медведь, олень

соседка, белка

геройня, Виктория
сельдь, мышь

животных и птиц на гласные (кроме-а, -я у
— мужского рода:

большой кенгуру; пёстрый колибри; хохлатый какаду и др.

1 Одушевлённых имён существительных среднего рода нет, исключая слово

«дитя» — моё дитя; обычно говорят «ребёнок» — мой ребёнок.
- Одушевлённые имена существительные с основой на мягкий согласный (на

письме С на -ь) бывают как мужского, так и женского рода.

Евгений Фёдорович Засулич — Ирина Александровна
Засулич

Павел Александрович Седых — Анна Семёновна Седых

Тимофей Львович Карпенко — Марина Владимировна
Карпенко

Илья Никитич Кавун — Раиса Степановна Кавун

Так же фамилии эстонского, немецкого и др. происхождения

Юхан Тамм — Лейда Тамм

Ильмар Парве — Эви П арве

Карел Шварц — Клара Шварц

имён



28

5. Одушевлённые существительные с основами на мягкие

и шипящие согласные

лещ (-а) форель (-и)
сельдь (-и)

3
ю

з
а-

ф

2 •
о
от

клещ (-а) (-и) вошь (вши)моль

ф
ф от

от

X
I

1 В скобках даются окончания родительного падежа имён существительных;

некоторых случаях даются формы родительного падежа.

Птицы

Животные

Ед

О

->

у

Л»1
О'*
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<т>

Ь1
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о

тз

1з
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ь
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Ж
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ь
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х

СГ
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& сг

я

х

х

22,

ж со 2 X ж3 ГС о2

*о Xо о "о 1=1м

чох
ТЗ

Я

X

Со

"О
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X
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*
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аь

аь

аь

*<

2

п
”

*

О

*

"О*
х— ГС Тг

В5'
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ж со Е ж 3XЕ Xо

Ь

Еа

ТЗ

О-
М

О’

Е

=

о

й

0-

сг

1=1сг

АА

ж ЬЗ 2X Xкл> оо2

*<т>я йо о •оо13м

2сг Есг к

я

ж

X

“

Я

Е

к

±

л>

т

окунь (-я)
карась (-я)
пескарь (-я)
угорь (угря)

шмель (-я)
червь (-я)
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6. Определение рода одушевлённых имён существительных
по их суффиксу

I) Название лиц (мужчин и женшин) по их профессиям, действиям, месту жи

тельства и т. п.

Суффикс
лица

мужского
пола

Суффикс
лица

женского

пола

-лыцик

-ец

ец

(-вец)

анин

(-янин)

-ич

-як

-ун
-ач

(-)

арь
ист

ионер

ент

ант

-ка

-тор
-ёр
(-ер)

-льщица

-ка

-ица

(-вица)

-анка

(-янка)

-ичка

-ячка

-унья
-иха

(-иха)
-иня

-истка

-ионерка

-ентка

-антка

писатель — писательница;

учитель — учительница
защитник — защитница;

чертёжник — чертёжница
докладчик — докладчица;

рассказчик — рассказчица
кладовщик — кладовщица;

обманщик — обманщица
болельщик — болельщица

комсомолец — комсомолка;

ленинградец — ленинградка
любимец — любимица; чтец — чтица

певец — певица;

счастливец — счастливица

горожанин — горожанка;
рижанин — рижанка

южанин — южанка;

северянин — северянка

москвич — москвичка

сибиряк — сибирячка
шалун — шалунья; болтун — болтунья
ткач — ткачиха

трус — трусиха

герой — героиня
библиотекарь, пекарь, слесарь, токарь

артист — артистка;

коммунист — коммунистка

пенсионер — пенсионерка;

революционер — революционерка

студент — студентка;
ассистент — ассистентка

аспирант — аспирантка;
лаборант — лаборантка

делегат — делегатка

новатор, директор, скульптор, доктор

режиссёр, комбайнер, но: актёр—актриса
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2) Название лиц мужского и женского пола по национальности (по республикам
СССР ).

1. Армения
Азербайджан
Белоруссия
Грузия
Казахстан

армянйн армянка армяне
2. азербайджанин

белорус
грузйн
казах

азербайджанка
белоруска
грузйнка
казашка

азербайджане
белорусы
грузйны
казахи

3.

4.

5.

6. Киргйзия
Латвия

Литва

киргйз
латыш

литовец

киргйзка
латышка

литовка

киргйзы
латышй

литовцы

7.

8.

9. Молдавия
Россйя

молдаванин

русский
молдаванка

русская
молдаване

русские10.

(РСФСР)
Таджикистан
Туркмения

11. таджик

туркмен
узбек
украинец
эстонец

таджичка

туркменка
узбечка
украинка
эстонка

таджйки
туркмены
узбеки
украинцы
эстонцы

12.

13. Узбекистан

Украйна14.

15. Эстония

3) Названия

мира).
лиц мужского и женского пола по национальности (по странам

Названия лиц
№ Страны

мира 1

Множествен-
ное числоп/п

мужского пола женского пола

1. Америка
Англия

Болгария
Германия
Голландия
Греция

американец
англичанин

болгарин

американка
англичанка

болгарка

американцы
англичане

болгары
2.

3.

4. немец немка немцы

5. голландец

грек

голландка

гречанка
датчанка

египтянка

индийка

голландцы

греки6.

7. Дания
Египет

Индия

датчанин

египтянин

индиец

датчане

египтяне

индийцы
8.

9.

(индианка)
испанка10. Испания

Италия

Китай

испанец испанцы

11. итальянец

китаец

итальянка

китаянка

итальянцы

китайцы12.

1 Здесь указаны не все страны мира.

с

"с"

5

Союзные

республики
СССР

Названия лиц
Множествен-

ное число

мужского пола женского пола
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Названия лиц
№ Страны

мира

Множествен-
ное числоп/п

мужского пола женского пола

13. Корея
Куба
Мексика

Норвегия
Польша

Румыния
Турция
Финляндия

Франция

кореец
кубинец
мексиканец

норвежец
поляк

кореянка

кубинка
мексиканка

норвежка
полька

корейцы
кубинцы14.

15. мексиканцы

норвежцы
поляки

16.

17.

18. румын

турок
финн
француз
чех

румынка

турчанка
финка

румыны

турки
'финны
французы
чехи

19.

20.

21. француженка
чешка22. Чехо-

Словакия

Швеция23. шведка шведы.швед

9 Определение рода одушевлённых
ных и их детёнышей.

имен существительных — названий живот-

В большинстве случаев род одушевлённых существительных
определяется по окончанию, например:

кит, уж, клоп, грач — С мужского рода;

акула, змея, блоха, кукушка — С женского рода.
Однако, в ряде случаев род одушевлённых имён сушествитель-

ных — названий животных — определяется и по смыслу, и по

окончанию

Названия Названия детёнышейвзрослых животных

мужской род женский род ед. число мн. число

волк

медведь

лев

тигр
слон

гусь
селезень

петух

кролик
заяц

баран

волчица

медведица

львица

тигрица
слониха

утка

курица

крольчиха
зайчиха

овца

волчонок

медвежонок

львёнок

тигрёнок
слонёнок

гусёнок
утёнок
цыплёнок

| зайчонок

ягнёнок

волчата

медвежата

львята

тигрята
слонята

гусята

утята
цыплята

зайчата

ягнята
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Названия взрослых животных Названия детёнышей

мужской род женский род ед. число мн. число

бык корова
коза

телёнок

козлёнок

котёнок

жеребёнок
поросёнок
мышонок

лягушонок
змеёныш

зверёныш

телята

козлята

котята

козёл

кот кошка

жеребята
поросята
мышата

лягушата
змеёныши

зверёныши

лошадь

свинья

мышь

лягушка
змея

зверь

§ И. ОПРЕДЕЛЕНИЕ РОДА НЕОДУШЕВЛЁННЫХ
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Род неодушевленных имён существительных не связан со значе-

нием и определяется обычно по окончанию именительного падежа

единственного числа, т. е. по начальной форме существительного 1 .

Род Начальная форма С Примеры

партер, балкон

(на согласный)
музей, гербарий

картофель, дождь

программа, выставка

неделя, статья, станция

ель, площадь

окно, стекло

море, платье, здание

ружьё, бельё, сырьё
время, имя, знамя

целью

числа

определения рода

, например: пор

дается

портфель.дежа

(женск.

1 В словарях с

а единственного

род).

окончание родительного па-

я (мужск, сталь, -и
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1. Непроизводные неодушевлённые и отвлечённые существительные
на мягкий согласный (С на -ь)

Неодушевлённые существительные с основой на мягкий соглас-

ный, не имеющие в именительном падеже единственного числа

окончания (на письме С на -ь), бывают как мужского (каменный
уголь), так и женского рода (нержавеющая сталь).

и др.

-вь морковь (свежая)
и др.

(красная)-дь медь

площадь (центральная)
тетрадь (черновая)

и др.

Мужской род Женский род

аль госпиталь (военный)
миндаль (сладкий)
рояль (концертный
фестиваль (всемирный)
хрусталь (горный)

-аль деталь (новая)
медаль (серебряная
педаль (правая)
сталь (прочная)
и др.

-бь дробь (десятичная)

■дь гвоздь (длинный)
дождь (проливной
жёлудь (спелый)

-ель кабель (телефонный)
картофель (крупный)
кашель (сильный)
кисель (клюквенный
крендель (сладкий)
никель (прочный)
портфель (кожаный)
стебель (тонкий)
тоннель (длинный)
штемпель (почтовый)
штепсель (чёрный)
щавель (кислый)

-ель акварель (изящная)
виолончель (звучная)
ель (высокая)
карамель (фруктовая
карусель (весёлая)
мебель (модная)
мель (песчаная)
метель (снежная)
модель (новая)
постель (мягкая)
фланель (пёстрая)
цель (новая)
шинель (военная)

-зь мазь

и др.
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Мужской род Женский род

-иль автомобйль (легковой)
(-ыль) профиль (красивый)

-оль контроль (строгий)

-уль циркуль (острый)
и др.

-ль (с предшествующим со-

гласным)
корабль (военный)

-иль ваниль (ароматная)
(-ыль) прибыль (огоомная)

пыль (мелкая)
быль (старинная)

-оль бандероль (ценная)
боль (острая)
опухоль (опасная)
роль (трудная)
фасоль (белая)

стиль (изящный)
шпиль (острый)
костыль (деревянный

тополь (стройный)
уголь (каменный)

-ль (с предшествующим со

гласным)
мысль (смелая)
отрасль (важная)

-аньткань (хлопчатобумажная)
(и все остальные)

-ень зелень (свежая)
лень (ужасная)
мигрень (мучительная)
мишень (новая)
осень (золотая)
печень (свиная)
плёсень (стенная)
степень (учёная)
ступень (первая)
тень (длинная)
сирень (душистая)

-онь ладонь (влажная)

-пь цепь (тяжёлая)

-ень бюллетень (избирательный)
день (солнечный)
камень (тяжёлый)
корень (глубокий)
пень (старый)
перечень (длинный)
ревень (кислый)
ремень (кожаный)
студень (вкусный)
уровень (высокий)
щебень (мелкий)
ячмень (спелый)

-онь огонь (яркий)
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(земная)-ось ось

и др.

Все названия месяцев на ь:

январь
февраль
апрель

и т. д.

(

Мужской род Женский род

-рь букварь (детский)
вихрь (снежный)
календарь (новый)
словарь (толковый)
сухарь (чёрствый)
якорь (морской)
янтарь (жёлтый)

-ырь пузырь (жёлчный)

-рь гарьгарь (удушливая)
дверь (стеклянная)
корь

лазурь (небесная)
утварь (домашняя)'
ширь (степная)

-ть дёготь (чёрный)
коготь (острый)
локоть (правый)
ноготь (длинный
путь (длинный

-ть кровать (железная)
нить (тонкая)
скатерть (белая)
смерть (героическая)
и др.

-фь верфь (корабельная)
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2. Неодушевлённые существительные на шипящие 1

Род имён существительных мужского и женского рода с ши-

пящим в конце основы р
тельных женского рода в

различается орфографически: у существи-
именительномом падеже единственного чис-

-ь, а у существительных муж-ла пишется после шипящих на

ского рода -ь не пишется.

конце

Мужской род Женский род

и др.

(лесная)

-щ борш (украинский)
прыщ (болезненный)
плащ (широкий)

-щь вешь (нужная)

1 Одушевлённые существительные мужского и женского рода с шипящим

в конце основы см. § 13, п. 5.

-ж багаж (ручной)
нож (острый)
пейзаж (живописный)
пляж (людный),
сторож (ночной)

1 этаж (верхний)

(веггэнэ)яжос!

(вешен)ЯЖ01Г

(ввнндэн)ЧЖ0С117яж-

-ч кирпич (белый)
ключ (большой)
луч (светлый)
матч (футбольный
меч (старинный)
мяч (резиновый)
плач (громкий)

-чь дичь

мелочь (оставшаяся)
ночь (тёмная)
печь (горячая)
речь (приветственная)
щёлочь (едкая)

-ш выигрыш (крупный)
душ (холодный)
камыш (густой)
карандаш (острый)
коклюш (сильный)
ландыш (душистый)
марш (победный)
розыгрыш (последний)
фарш (свиной)
фйниш (близкий)
шалаш (соломенный

-шь брошь (дорогая)
глушь (лесная)
роскошь (излишняя
тишь (ночная)
тушь (чёрная)
чушь (нелепая)

мошь (военная
пбмошь (скорая)
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3. Заимствованные (интернациональные) неодушевлённые
существительные женского рода на -а

Перечень наиболее употребительных заимствованных сушестви
гельных женского рода, эстонские соответствия которых оканчи-

ваются на согласный звук, напр.: аптека — арlеек; опера — оорег

-ба бомба
пломба

клумба

карьера
кафедра
люстра
опера

директива портьера
сатира

сигарабаррикада
блокада

бригада

-да

стратосфера
сфера

декада

легенда

фанера
цензура
эскадраолимпиада

пирамида
секунда
спартакиада

эстрада

-са гримаса

папироса

раса

база
ваза

-та анкета

вата

гранатагипотеза

гипотенуза
глюкоза

доза

диета

карта
каюта

пауза

поза

конфета
котлета

лентароза
фаза оперетта

палата

планета

целлюлоза

экспертиза

плацкарта
плита-ка аптека

библиотека
брошка

почта

ракета

конфетка
марка

рота

цитата

маска эстафета
мозаика

пипетка -фа арфа
пластинка

ракетка
катастрофа

редиска -ца таблица
сарделька
таблетка

табуретка
фабрика

-ша афйша
калоша

бактерия
кастрюляампула

бацилла

-ла

гипербола
формула

-ма диаграмма
норма
пальма

поэма

проблема
программа
рама

реклама
система

схема

телеграмма
теорема

ферма
форма
хризантема
ширма
эмблема

-на ангина

арена
ванна

витрйна
гигиена

дисциплина
кабина

колонна

коммуна
машина

медицина
сирена

тонна

трибуна
урна
цистерна

-па группа
лампа

труппа

-ра атмосфера
брошюра
гитара
гравюра

кандидатура
культура

процедура
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4. Определение рода неодушевлённых и отвлечённых

существительных по их суффиксу

Определить род имён существительных помогают суффиксы,
если не известна форма именительного падежа единственного

числа.

Мужской Женский Средний родрод род

суффикс пример суффикс пример суффикс пример

смелость

свежесть

теплота

записка

сеялка

-ник чайник -ость -ство

-ние

творчество
знание

движение

открытие
условие

путешествие
училище

(-есть)
-ота

-ик, -льник

-овик

паяльник

грузовик
двигатель

прыжок

(-ение)
-тие-тель

-ок

-ка

-(-лка)
-ина

-ие

вершина
новизна

жизнь

-ец

-аж

танец -ствие

-ищерепортаж
социализм

-изна

-знь-йзм
-льня

-ба

читальня

ходьба
столица

больница

-ица

(-ница)
-ия фотография

лекция-ция

-УРа

Примечание. См.

ского и женского рода в

также

§ 13.

5. Определение рода имёнI существительных

ЭМОЦИОНаЛЬНуК) О!

►IX по суффиксам,
оценкукоторые вносят

Имя

существительное
Суффиксы Примеры

1. Уменьшительно-

ласкательные С

аХ мужского рода
-ик

-чик

сад — садик, дом — домик

костюм — костюмчик,

шкаф — шкафчик
-ок

-ек

сын — сынок; друг — дружок

кусок — кусочек,
замок — замочек

нож — ножичек-ичек
*
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б) женского рода

в) среднего рода

2. Увеличительные С

а) мужского и

среднего рода

б) женского рода

3. Пренебрежи-
тельные С

а) одушевлённые
мужского рода

б) неодушев-
лённые муж-
ского и сред-
него рода

в) женского рода

-ка

-очка

-ичка

-ушка
-ко

-ышко

-ише

-ища

-ишка
1

-ишко

-ёнка 1

(-онка)

рама — рамка, печь — печка

нога — ножка, рука — ручка

лампа — лампочка,

ваза — вазочка

сестра — сестричка,
вода — водичка

тётя — тётушка
ведро — ведёрко,

облако — облачко

солнце — солнышко.

стекло — стеклышко

волк — волчйще, дом

домйше, весло — веслище

борода — бородйща,
рука — ручища

мальчик — мальчишка,

лгун — лгунйшка

§ 5. число имен СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Большинство имён существительных в русском языке так же,
как и в эстонском, употребляется и в единственном, и во множест-

венном числе. Однако некоторые существительные употребляются
только в единственном или только во множественном числе.

1 Суффиксы -ишка и -ёнка в существительных «братишка», «парнйшка», «се-

стрёнка» употребляются в ласкательном значении.

Имя

существительное
Суффиксы Примеры

дом — домишко,

город —

письмо —

городйшко,
письмишко

изба — избёнка,
бумага — бумажонка
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Употребление единственного или множественного числа зави

сит от

ском и

разряда существительных и, как

»м языках. 1
правило, совпадает в рус

эстонском

единичные гора — горы

вулкан — вулканы

озеро — озёра

Ед. и мн.

число
некоторые собирательные

(без суффикса)
стая — стаи

отряд — отряды

гроза — грозы
знание — знания

некоторые отвлечённые

(абстрактные)

человечество,собирательные
(с суффиксом и некоторые

непроизводные С м. р.)
молодёжь, родня,

детвора, бельё,
листва, сор и др.

вода, воздух, золото,

пшенйца, сахар,

вещественные

(как правило)Ед. ч.

сало и т. п.

смелость, смех,

беготня, ходьба,
лень, здоровье,
юг, запад и т. п.

отвлечённые

(абстрактные)

некоторые единичные

(«парные» предметы)
очки, ножницы, щипцы,

брюки, весы и т. п.

Мн. ч.

некоторые С с отвлечённо-

собирательным значением

выборы, переговоры,
сборы, руины и т. п.

1 Случаи расхождения см. в § 16.

Число Разряд существительных Примеры
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§ 16. СЛУЧАИ РАСХОЖДЕНИЯ В УПОТРЕБЛЕНИИ ЧИСЛА

В РУССКОМ И ЭСТОНСКОМ ЯЗЫКАХ

1. Существительные, которые в русском языке употребляются
только в форме единственного числа

2
лук3

о

морковь (ж. р.)
редиска

репа

О

свёкла

фасоль (ж. р.)
щавель (м. р.)
чеснок

брюква
горох
капуста
картофель (м. р.)
(картошка)

каайказ, -й
Ьегпез, -й

карзаз, -й

кагlиl, -й

81Ьи1, -й

-й

гесНз, -б

паепз, -б

рееl, -б

иЬа, оай

оЬИказ, -й

кййзlаик

брюквина
горошина ( инка)
кочан капусты

картофелина
(одна картошка)
луковка, луковица
головка лука
морковка

репка

фасолина (-инка)

головка чеснока

(йкз) кааИказ
йегпе(ега
карзареа
(йкз) каНи!

(йкз) 51Ьи1

(йкз)

(йкз) паепз'

(йкз) Iйгйl иЬа

(йкз) кййз!аик

брусника
виноград

роЫ, -б

уппатап, -таг]ай
брусничка 1

виноградина

(йкз) роЫатап
(йкз) уппатап

(-инка)
голубика
земляника

клубника
клюква

крыжовник
малина

зlтказ, -й

таазlказ, -й

аейтаазlказ, -й

]бЬуlказ, -й

кагизтап, -й

уаапказ, -й

земляничка

клубничка
клюквина

(йкз) таазlказ

(йкз) аейтаазlказ

(йкз) ]’бЬуlказ

о
(йкз) уаапказ

морошка
смородина

черника

тигаказ, -й

збзlг ай (йкз) збзlгатап

(йкз) тизНказтизйказ, -й

также:

инжир
изюм

упертап, -таг]асl
ГOSIП, -б

тиз! рlоот, -Iсl
(йкз) ГОSIП

(йкз) рlоотчернослив

с

крапива
рассада

ромашка

рябина

пбцез, -б

Iауаlаlтесl, Iзйкисl

кшпте!, -б
IзНк5

3

рlЫаказ. -с1
кббтпес!
81ге1. -б

тмин

сирень

черёмуха
шиповник

к
а

я
О

{оотищаз, -й

кlЬиуllз, -й

(ИЬиуИза таг]ай)
(X

1 В названиях ягод вместо «брусничка»■, «клубничка» и т. п. чаше употреб-
им, одна ягода клубники» и т. п.«одна ягода брусники,дяются словосочетания

Русские
названия

Эстонские

названия

Названия отдельных предметов

русские эстонские
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Названия отдельных предметов
Русские
названия

Эстонские

названия

■р

х
из

5

3
со

I
о

я

а?

3
я

со

а

детвора
молодёжь

жёмчуг
моль (ж. р.)
лапша

оружие

обувь (ж. р.)
одежда

платье (готовое)
погода

посуда

скарлатина
корь (ж. р.)
свадьба
солома

хворост
чешуя

шелуха

Iазlереге
поогеб,
рагНб
коlб, -б
пиибПб

ге|у, -б

]аlаЫб
гИбеб (гбl'уаб)
(уаlгшз-) гпбеб
11т, -б, ПтазНк
Iоlбипби, -б

заг!акlб
Iееlгlб

риlт, -б

61й, б!еб
йаоб

зоотиз, -б

кезl, -б, коог, -б

2. Существительные, которые в русском языке

употребляются только во множественном числе 1

1) Некоторые вещественные существительные:

хворостина, -инка

чешуйка
ИаоуИз, гаа§
(йкз) зоотиз

духи (духов) 2 — 1бЬпабП

дрбжжи (дрожжей) — раггп
консервы (консервов) — коп8егу(И)
слйвки (сливок) — (гбозк) коог

2) Названия некоторых игр и обрядов

щи (щей) — карзазнрр
помои (помоев) — зо1к

чернила (чернил) — 1дп1

шахматы (шахмат) — та!е жмурки — р1те81китап2
шашки (шашек) — каЬе горелки — рааг
городки — уа1)а

прятки — похороны —

именины — штераеу

проводы — 1ее1е8аа1т1пе

1 Случаи соответствия в употреблении числа в русском и эстонском языках

не даются: леса — (еИПиз) макароны, заморозки — йотгтпкикШтаб
и г. п.

2 В скобках даётся форма родительного падежа.
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некоторых явлений природы:

сумерки — катагиз, уlбеуlк
потёмки — р!тедиз

4) Название некоторых «парных» предметов:

дровни
сани

санки

салазки

5)

вилы

грабли
гусли
гастроли
деньги

джунгли
дрова

куранты
кадры
недра
обои
опйлки

сени

счёты
часы

ясли
/

3) Названия промежутков времени

сутки (суток) — ббраеу
каникулы (канйкул) — брреуаЬеаее
будни (будней) —

вни (дровней) — ге§] НОСИЛКИ (носилок) — капйегаат
и (саней) — заап также:

ки (санок) )
— ке1к ворбта (ворот) — уагау

азки (салазок) / перила (перил) —

Существительные с разными значениями:
Г '' ■

(вил) — (Ье1па) капе
(граблей) — гей а

(гуслей) — уепе кее1рП1
(гастролей) — кй1а115е1еп(1и8
(денег) — гайа

(джунглей) —

(дров) — кйНериид

(курантов) — (оггмкеП (ад)
(кадров) — каадег, каадпд

(недр) — таарби
(оббев) — 1арее1_
(опилок) — заериги
(сеней) — еезкода
(счётов) — аг7е1аид
(часов) — кеП

(яслей) — 561т, 1аз1езб1т
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СКЛОНЕНИЕ
ИМЕН

СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ
§

17.

ТИПЫ

СКЛОНЕНИЯ
(ОСНОВНЫЕ

ОБРАЗЦЫ)

1-ое

склонение

2-ое

склонение

3-ье

склонение

о

Па-

Падежные

ж.

Р-
1

м.

Р-

ср.

р.

ж

•Р-

о 32

деж

вопросы

одуш.

неодуш.

одуш.

неодуш.

неодуш.

одуш.

неодуш.

И

кто?

что?

рыба

роза

слон

стол

окно

мышь

мысль

г

Р

кого?

чего?

рыбы

розы

слона

стола

окна

мыши

мысли

Д

кому?

чему?

рыбе

розе

слону

столу

окну

мыши

мысли

4

В

кого?

что?

рыбу

розу

слона

стол

окно

мышь

мысль

Т

кем?

чем?

рыбой

розой

слоном

столом

окном

мышью

мыслью

П

о

ком?
о

чём?

о

рыбе

о

розе

о

слоне

о

столе

об

окне

О

мыши
О

мысли

И

кто?

что?

рыбы

розы

слоны

столы

окна

мыши

мысли

т

Р

кого?

чего?

рыб

роз

слонов

столов

окон

мышей

мыслей

X

Д

кому?

чему?

рыбам

розам

слонам

столам

окнам

мышам

мыслям

В

кого?

что?

рыб

розы

слонов

столы

окна

мышей

мысли

т

кем?

чем?

рыбами

розами

слонами
столами
окнами

мышами
мыслями

п

о

ком?
о

чём?

о

рыбах
о

розах

о

слонах
о

столах
об

окнах
о

мышах
О

мыслях

1

Также

существительные
мужского
и

общего
рода
на

•а

(-я)

(см.
§

13,
п.

1)
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§ 18. ПАДЕЖИ И ОСНОВНЫЕ СЛУЧАИ ИХ УПОТРЕБЛЕНИЯ

1. Именительный падеж

Эстонские

падежи
Вопросы ПримечаниеПримеры

кто?
что?

Ученики были на выставке.

Выставка была интересная.
У вас вопросы есть?

Мlгпеlау
Озазlау

2. Родительный падеж

чей?

какой?

кого?

чего?

сколько?

кого?

чего?

Купи бумаги.
Выпейте воды.

чего?

Стакан чаю. Пачка соли.

Килограмм сахару.
Коробка спичек и т. п.

чего?

* Это касается только вещественных

ствительных, как: бумага, дрова, песок,
шерсть и др. (см. § 24 п. 2).

Дневник ученика.

Житель Таллина.

Мужчина высокого роста.

Человек сильной воли.

Докладчика ещё не было.

Вопросов больше нет?

Осталось ещё две минуты.

Собрание длилось два часа.

Подождём ещё пять минут.
На собрании было много людей.

Сестра младше брата.
Шерсть дороже шёлка.

Отазlау

Огпаз(ау
Озаз!ау
КаазайВеу

ОзазТау

Озаз(ау

sеезШlеу

Озазlау

ОBазlау

существительных, а также таких суще-
хворост, деньги, шёлк, сатин, ситец,

Зависит от суще-
ствительного.

Зависит от глаго-

ла с отрицанием
не.

Завесит от чис-

лительного и от

слов: много, мало,

сколько и др.

Зависит от сравни-
тельной степени

прилагательного.

Зависит от глаго-

ла совершенного

вида, обозначает

часть. 1

Зависит от сущест-

вительного, кото-

рое определяет ко-

личество. меру.

Вопросы Примеры
Эстонские

падежи
Примечание'
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3. Дательный падеж

Вопросы

кому? Я купил сестре подарок.
Я написал брату письмо.

Это подарок матери.
Здесь телеграмма отцу.

кому? Отцу пора идти на работу.
Девочке было холодно.

Зависит от преди-
катйвного наре-
чия.*

кому? Сколько лет дедушке?
Дедушке шестьдесят лет.

Отцу сорок один год.

Употребляется при
обозначении воз-

раста.

4. Винительный падеж

Вопросы

кого?
что?

кого?

что?

сколько?

I Русскому
Bеlsип<Нтаагиs

Вчера я встретил тренера.
Мы решали задачу.
Вы уже решили задачу?

Позовите медсестру.
Вызовите врача на дом.

Дайте ручку или карандаш.

Всё лето мы были в деревне.
За день мы прошли тридцать
километров.

Эта книга стоит семьдесят ко-

пеек.

Эта рыба весит два килограм-
ма.

предикативному наречию

Озазlау

Отазlау

Мlгпеlау

Отазlау

> Озазlау

языкеэстонском

Зависит от пере-
ходных глаголов.

Зависит от глаго-

ла в форме пове-

лительного накло-

нения.

Зависит от глаго-

ла и обозначает

определённый от-

резок времени или

расстояния, а так-

же меру стоимос-

ти или веса.

соответствует

Зависит от глаго-

ла или существи-
тельного.
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ЭСТОНСКИМ ПАДЕЖАМ 1

Примеры

Завхбз дал нам бумаги.
Когда репетиция?
Брата призвали на военную

службу.
Пригласите маму на вечер.

5. Творительный падеж

Вопросы Примеры
Эстонские

падежи
Примечание

кем?
Отец работает инженером.
Десять лет назад он был тока-

рем.
Я хочу стать архитектором.

О1еу

(8аау)
8аау

Указывает на про-
фессию или долж-

ность.

чем?

как?

Почему вы пишите карандашом,
а не ручкой?
Не машите руками.
Больной говорит слабым голо-

сом.

> КаазайНеу

Обозначает ору-
дие, средство или

способ (образ) дей-
ствия.

как? Делегаты прилетели самолё-

том.

Вы едете поездом? КаазайИеу

Обозначает способ

передвижения.

6. Предложный падеж

Вопросы Примеры
Эстонские

падежи Примечание

о чём?

о ком?

Я расскажу о брате.
Они беседовали об искусстве.
О чём вы думаете, об экскур-
сии?

8еезДД1еу

Зависит от глаго-

ла и указывает на

содержание речи,

мысли, пережива-
ния.

§ 19. ОСНОВНЫЕ РУССКИЕ СООТВЕТСТВИЯ

Вопросы Примеры
Эстонские

падежи Примечание

Эстонский Русский
Вопросыпадеж падеж Примеры

М1те(ау И КТО? Завхоз дал нам бумаги.
ЧТО? Когда репетиция?

В кого? Брата призвали на военную

службу.
кого? Пригласите маму на вечер.

* Здесь приведены только некоторые часто встречающиеся соответствия. Бо-

лее подробно см. в главе «Предлогиэ и в главах синтаксиса.



48

Эстонский Русский
Вопросы Примеры

падеж падеж

Р Всем ученикам дорога честь

школы.

чья?
Ошазlау

В что? Мы уже провели репетицию.

Почему вы не идёте на выстав-

ку?
Ты должен надеяться на себя,
на свои знания.

У подруги вчера была высокая

температура.
Сегодня подруге немного луч-
ше.

В субботу она придёт в школу.



4 Справочник для IX—XI кл. 49

с(со) 4- Р

у + р 1
откуда? Мне нравится смотреть на сце-

ну с балкона.

Я спрошу у родителей.
Вам привет от друзей.

Т кем? Я хочу стать инженером-строи-
телем.к какому

времени?
(сроку)

Bаау
<-кз)

к 4- Д К среде всё будет готово.

на 4- В Собрание назначено на пять

часов.

на какое

время?
до какого

места?

(до чего?)

Пойдём пешком до следующей
остановки автобуса.

Ка]ау
(-П1)

до 4- Р Прочитайте эту главу до кон-

ца.

до какого

времени?
Мы были на вечере до десяти

часов.

Т кем? Сестра работает секретарём-
машинисткой.

Оlеу

(-па)

без кого? Мы не можем решить этот во-

прос без классного руководи-
теля.ПтайНеу без Р

без чего? Почему вы ушли без разреше-
ния?

Т кем? Отец доволен сыном, его успе-
хами.

Стирайте с доски тряпкой, а не

рукой.
чем?

т как?

(на чём?)
с кем?

с чем?

Почему вы не летите самолё-

том? (на самолёте?)
Он посоветовался с матерью.
Куда вы идёте с портфелями,
оставьте их в классе.

(на 4- П)

с + Т

КаазайНеу

как? Я пойду туда с удовольствием.
Они пробежали мимо нас со

смехом и шумом.

1 КеПеНк! кйзlта, ибlта переводится на русский язык сочетанием предлога

у с существительным в родительном падеже

КеllеНкl заата, кииlта переводится сочетанием предлога от с существитель-
ным в родительном падеже (см. § 123, п. 2).

Эстонский

падеж

Русский
падеж

Вопросы Примеры

Аlаllйllеу
у кого?

от кого?от 4- Р 1
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§ 20. РАЗНОВИДНОСТИ 1-го СКЛОНЕНИЯ

Последний звук основы

Чис- Па-

дежло
твёрдый

согл.

ж, ш, ч,

щ*
мягкий

согл.
г, К, X 1 у

И
Р

Д
В
т
п

школа

школы

школе

подруга
подруги

подруге
подругу
подругой

туча
тучи

неделя

недели

неделе

неделю

линия

линии

линиитуче
ед.

школу
школой

тучу
тучей

линию

неделей
о неделе

линией

о линиио школе о подруге о туче

И

Р
Д
В
т
п

школы подруги
школ подруг
школам подругам

мн.
неодушевлённые — как

школами подругами
о школах о подругах

/

§ 21. ОБРАЗОВАНИЕ ПАДЕЖНЫХ ФОРМ 1-го СКЛОНЕНИЯ

1. Формы творительного падежа единственного числа

Окончание творительного падежа единственного числа у суще-
ствительных с основой на ц, ж, ш, ч, щ зависит от места ударения.

1 После основ на согласные г, к, х и шипящие ж, ч, ш, ш в родительном

падеже единственного числа и в именительном надеже множественного числа

пишется и.

и

птица

птицы

птице

птицу
птицей

о птице

птицы тучи недели линии

ПТИЦ туч недель линий

птицам тучам неделям линиям

Им. падеж, одушевлённые— как Род. п.

птицами тучами неделями линиями

о птицах о тучах о неделях о линиях

Ударение на окончании Ударение на основе

овца — овцой, свеча — свечой улица — улицей, кожа —

кожей

Примечание. В творительном падеже единственного числа наряду с

окончаниями -ой (-ей, -ей) могут употребляться окончания -ою (-ёю,-ею), напри-
мер: подругой (подругою), землёй (землёю), птицей (птицею).



2. Формы именительного падежа множественного числа

1-го склонения

1. Твёрдая основа -ы пчела — пчёлы, птица —птицы

(С на -а)
дорога — дороги, строкат, к, х

2. Основы на 4
’

М

строки
-и груша — груши, свеча — свечи

линия — линии, армия —

армии
3. Мягкая основа деревня — деревни; идея —-и

идеи

мысль — мысли, цепь — цепи

3. Формы родительного падежа множественного числа

1-го склонения

ваза — ваз; улица — улиц;
нога — ног; рука — рук;
ткачиха — ткачих; калоша

1. Твёрдая основа

(С на -а)
калош

2. Основа на -Ц
(С на -ия)

станция — станций; коллек-

ция — коллекций

3. Мягкая основа

а) С на -я

неделя — недель;

'(-ь) баня — бань; яблоня

яблонь;
б) С на -ня басня — басен; башня

башен;с предшествующим
согласным песня — песен; сплетня

сплетен;

готовальня — готовален;

спальня — спален;

читальня — читален;

пекарня — пекарен;

черешня — черешен
(исключение: кухня — кухонь;

деревня — деревень)

4. В следующих С:

(на -а, -я),
-ей

Основы
Окон-
чание

Примеры

Основы
Окон-
чание Примеры

свеча —

дядя —

свечей; юноша —

юношей

дядей; тётя — тётей

51
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4.

Беглые
гласные
в

форме

родительного
падежа

множественного
числа

Беглые гласные

Сочетания
согласных

в

форме
им.

падежа
ед.

числа

Примеры

0

твёрдый
согласный
-]-
к

(много)

белка белок

доска досок

нитка ниток

сказка сказок

Также:

кукла—
кукол

кухня

—кухонь

е

мягкий
со1ласный,
1_1_
к

шипящий
или

«й»

>

‘

(много)

килька килек

крышка крышек
ложка ложек

майка маек

печка печек

согласный
4-

>

л
)

н

(много)

басня басен

песня пёсен

метла мётел

петля петель

сосна сосен

Исключения:
волна волн

иглй игл

норма норм

урна УРН

е

Разные
сочетания согласных

в

следующих
словах:

(много)
овца овец

свадьба свадеб

тюрьма тюрем
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§ 22. ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ 1-ГО СКЛОНЕНИЯ
С ПЕРЕХОДЯЩИМ УДАРЕНИЕМ ТИПА «СТРАНА»,

«ВОЛНА», «РУКА», «ВОДА»

1) Ударение в именах существительных типа «страна»:
в единственном числе — на окончании,

во множественном числе — на основе.

сосны

стрелы
струны
травы
трубы

2) Ударение в именах существительных типа

единственном числе — на окончании,

во множественном числе — на окончании,

Род. падежа.

Во множественном числе в Им./Вин. падежах

вом слоге, в родительном — на последнем слоге

война

гроза
жена

звезда

змея

игла

игра
коза

коса

лиса

метла

нора
пила

плита

пчела

сестра
скала

слуга

сосна

стрела

струна
трава

труба

войны

грозы
жены

звезды
змей

иглы

игры
козы

косы

лисы

метлы

норы

пилы

плиты

пчелы

сестры
скалы

слуги

сосны

стрелы

струны
травы
трубы

войны

грозы
жёны

звёзды

змеи

йглы

игры
козы

косы

лйсы
мётлы

норы
пйлы
плйты
пчёлы

сёстры
скалы

слуги

войн

гроз
жён

звёзд
змей

игл

игр
коз

кос

лис

мётел

нор

пил

плит

пчёл

сестёр
скал

слуг
сосен

стрел
струн

трав
труб

войнам

грозам
жёнам

звёздам

змеям

иглам

играм
козам

косам

лйсам

мётлам

норам

пилам

плитам

пчёлам

сёстрам
скалам

слугам
соснам

стрелам

струнам
травам

трубам

Примеры

Единственное число Множественное число

Им. п. Род. п. Им. п. Род. п. Дат. п.



Примеры
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волна Единственное число Множественное число

Им. пад. Род. пад. Им. пад. Род. пад. Дат. пад.

волна

волны

волне

волну
волной

борозда
губа
железа

копна

борозды
губы
железы

копны

борозды
губы
жёлезы

копны

борозд
губ
желёз
копён

ног

бороздам
губам
железам

копнамЕд. ч

ноги ноги ногамнога

волне ноздря
полоса

река

ноздри
полосы

ноздри
полосы

реки

ноздрёй 1
полос

ноздрям
полосам

рекамволны

волн

реки
свечи

рек
свечейсвеча свечи свечам

волнам сковорода
слеза

сковороды
слезы

сковороды
слёзы

сковород
слёз

сковородам
слезамМн. ч. волны

волнами

о волнах

строка строки строки строкамстрок

3) Ударение в именах существительных типа «рука»
в единственном числе — на окончании, кроме вин. падежа,

во множественном числе — на окончании, кроме Им./Вин. и

Род. падежа. Во множественном числе в Им./Вин. падежах ударе-
ние на первом слоге, в родительном падеже — на последнем слоге.

Примеры

рука Единственное число Множественное число

Им. пад. Вин. пад. Им. пад. Род. пад. Дат. пад.

рука борода бороду бороды бород бородам
руки голова голову головы голов головам

руке гора гору горы гор горам
Ед. ч. руку доска доску доски досок доскам

рукой нога ногу ноги ног ногам

о руке среда среду среды сред средам
стена стену стены стен стенам

руки сторона сторону стороны сторон сторонам*
рук щека щёку щёки щёк щекам

Мн. ч. рукам
руки

руками
о руках

4) В именах существительных «вода», «зима», «спина», «цена»

ударение в единственном числе на окончании, кроме вин. падежа,

4) В именах существительных «вода», «зи

ударение в единственном числе на окончании

во множественном числе — на основе.

Примеры
Единственное число Множественное число

Им. пад. Род. пад. Вин. пад. Им. пад. Род. пад. Дат. пад.

1 В форме родительного падежа множественного числа у имён существи-

тельных «ноздрёй», «свечей» ударение на окончании -ей.

вода воды воду воды вод водам

зима зимы зиму зимы зим зимам

спина спины спйну спйны спин спйнам

цена цены цену цены цен ценам
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§

23.

РАЗНОВИДНОСТИ
2-го

СКЛОНЕНИЯ

1.

Разновидности
склонения
существительных
мужского
рода

Число
Падеж

Последний
звук

основы

твёрдый согласный
Г,

К,

X

Ц

ж,

ш,

ч,

щ

мягкий согласный
й

0)

ий

(ц)

И

билёт

урок

месяц

ландыш

медведь

музей

санаторий

Р

билета

урока

месяца

ландыша

медведя

музея

санатория

Д

билету

уроку

месяцу

ландышу

медвёдю

музею

санаторию

Ед.
ч.

В

Неодушевлённые
—как

именительный
падеж,

одушевлённые

— родительный
падеж

как

т

билетом

уроком

месяцем

ландышем

медведем

музеем

санаторием

п

о

билете

об

уроке

о

месяце
о

ландыше
о

медведе
о

музёе
о

санатории

►

и

билеты

уроки

месяцы

ландыши

медведи

музеи

санатории

р

билетов

уроков

месяцев

ландышей

медведей

музеев

санаториев

Д

билетам

урокам

месяцам

ландышам

медведям

музеям

санаториям

Мн.
ч.

В

Неодушевлённые
—как

именительный
падеж,

одушевлённые

— родительный
падеж

как

Т

билетами
уроками

месяцами
ландышами

медведями
музеями
санаториями

П

о

билетах
об

уроках
о

месяцах
о

ландышах
о

медведях
о

музеях
о

санаториях
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§ 24. ОСОБЕННОСТИ В ОБРАЗОВАНИИ ПАДЕЖНЫХ ФОРМ

2-ГО СКЛОНЕНИЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ МУЖСКОГО РОДА

1. Существительные с беглыми гласными

1) В существительных мужского рода на -ок, -ёк, -ек, -ец, -ень

беглые гласные о, ё, е исчезают, как правило, в косвенных паде-

жах единственного числа и во всех падежах множественного числа:

Однако гласные о, ё, е не исчезают в следующих существи-
тельных на -ок, -ек, -ец, -ень:

-игрок — игрока
обморок — обморока
приток — притока
челнок — челнока

чеснок — чеснока

урок — урока
намёк — намёка

2) Гласные

требительных (
го, ё, е исчеза

существительных

более упо-ют также в следующих

Односложные на -ел, -ёл, -ол на -ер, -ёр на -оть

лён — льна

лоб — лба

лев — льва

пёс — пса

ров — рва
сон — сна

шов — шва

также:

овёс — овса

дятел — дятла

замысел —

замысла

козёл — козла

орёл — орла
осёл — осла

пепел — пёпла

посол — посла

промысел

промысла
угол — угла
также:

кашель

кашля

уголь — угля

бобёр — бобра
ветер — ветра

ковёр — ковра

костёр —

костра
шатёр — шатра
также:

угорь — угря

дёготь — дёгтя
коготь — когтя

локоть — локтя

лапоть — лаптя

ноготь — ногтя

список списка списки

огонёк огонька огоньки

камешек камешка камешки

день дня дни

беглец — беглеца бюллетень —

кузнец — кузнеца бюллетеня

лжец -- лжеца олень — оленя

льстец — льстеца ревень — ревеня

мудрец — мудреца тюлень — тюленя

наглец — наглеца ячмень — ячменя

хитрец — хитреца
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2. Форма родительного падежа на -у (-ю) у существительных

мужского рода

Некоторые вещественные, собирательные и отвлечённые сущест-
вительные мужского рода имеют наряду с обычным окончанием

родительного падежа ед. числа -а (-я) особую форму на -у (-ю).
Форма род. п. на -у (-ю) по своему значению обычно соответ-

ствует эстонскому падежу озазlау, т. е. имеет значение части.

Форму на -у (-го) имеют следующие часто употребляемые суще-
ствительные мужского рода:

1) Вещественные существительные:

2) Собирательные С:

(много) народу, лесу, сору (мусору), хворосту, хламу

3) Отвлечённые С:

(было много) крику, разговору, спору, смеху, шуму

3. Фразеологические сочетания с формой родительного падежа

на -у (-ю) у существительных мужского рода единственного числа

ни разу не приходил
ни складу ни ладу
ни шагу дальше

нет ни духу ни слуху

Например: килограмм мёду — теН

налей соку — каПа таЫа

винограду жиру квасу бензину мелу

гороху мармеладу кипятку керосину песку

изюму мёду лимонаду спирту пороху

луку рису морсу табаку
маку сахару соку воздуху шёлку
перцу сыру уксусу дыму ситцу

укропу шоколаду чаю пару

хрену снегу

1) Родительный падеж на -у без предлога.

Прибавь шагу (ходу)! — 1лза запили!

нагнал страху — а]‘аз Ь1гти реа!е
наделал шуму — 1е§1 кага

дал маху (т. е. — ошибся) — екз1з

Часто при отрицании:

спуску не даёт (т. е. требует) — е1 аппа аптш

не подал (не показал) виду — е; пгмдапид уаЦа
толку нет; мало толку — ро!е кази, уаЬе кази (1о1ки)
конца-краю нет

— е1 о!е о!за е&а ааг!

отбою нет
— е1 аппа гаНи; ка!Ь реа!е

разговору быть не может — е1 заа ;.иНи&1 оПа

После частицы ни:

— е! 1и1пис1
— е1 ее;а
— тШе заттиеп едаз1
— рок клрри е§а кбрри кииШа
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2) Родительный падеж на -у с предлогами.

Упустить из виду

хлопотать без толку

нужно до зарезу

— ]а(та каке зПта уаЬеlе
— азкеИата аз]а(а
— ЬадазН уа]а

Истина) когк ага ипиз(ата
каз убl зиге паегиз(

4. Форма предложного падежа на -у (-ю)

Некоторые неодушевлённые односложные (также двусложное
«берег») существительные мужского рода имеют в предложном
падеже наряду с формой на -е особую форму на -у (-ю) (с уда-
рением). Форма на -у употребляется только в сочетаниях с пред-
логами «в» и «на» в значении обстоятельств на вопрос где? (реже
на вопрос когда?), например:

Мы были (где?) в лесу. Но: Мы говорили о лесе.

Это было (когда?) в 1941-ом году. Но: Речь зашла о 1941-ом

годе.

Предложный падеж

Им. падеж
с предлогом «на»

1) бок боку (больно)
глазу (соринка)

на боку (лежит)
глаз

лоб

мозг

нос

рот

на лбу
в мозгу
в носу (больно)
во рту

на носу (очки)

2) бой в бою

в плену
в полку

плен

полк

пост на посту
в ряду
в строю
В ТЫЛУ

ряд

строй
тыл

* Форма «из лесу» употребляется обычно народно-разговорном языке,

поговорить с глазу на глаз — гааИта пеЦа зПта а11

с испугу (со страху) всё позабыть — (Нити рагаз1

со смеху умрёшь — каз уб1 зиге паегиз!

мне не до смеху — ши! ро1е па1]а 1и]и
ждать его с часу на час — оо1ата 1еба пнтй (зПтарПк)
час от часу не легче — аз! 1аЬеЬ ко&и йиПетакз

жить тут без году неделю — е1ата азита зиа

работать до седьмого поту — 1бб1ата пн, е! загк оп зеЦаз
говорить без умолку — гаак1та уаЬе1р1дата1а

Особо заметить: вышел из дому — 1акз кодип! уа1]а
вышел из дома — уаЦиз та]’аз1

н0 . из лесу
1 1

из лёса |
— те1заз1

1) Перечень наиболее употребительных существительных 2-го склонения

мужского рода, имеющих форму предложного падежа на -у. ,

с предлогом «в»
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Предложный падеж

Им. падеж
с предлогом «в» с предлогом «на»

3) берег
борт

на берегу
на борту
на льду
на мосту
на плоту

лёд
мост

плот

порт

пруд

в порту
в пруду

ров
снег

во рву
в снегу на снегу (следы)

4) лес в лесу
на лугулуг

сад

Дон
в саду

на Дону
Крым Крыму

5) дом на дому (врач принимает);
на краю (стола)
на углу
на полу

край
угол

в краю (родном)
в углу

пол

таз в тазу
в шкафушкаф на шкафу

на балу6) бал

бред
быт

в бреду
в быту

воз на возу
в годугод

сук на суку

2) Фразеологические сочетания с формой предложного падежа на -у.

Держать на весу — прриуаз азепсИз когйша

стоять на ветру — 1ии1е каез

иметь в виду — зПтаз рМата
жарить на жиру — ргааЖта
жить в ладу — йкзтее1зеН е1ата

хватать на лету — каагата, рййбта 1еппи11

зима на носу — 1а1у оп икзе еез

в кругу родных — отаз1:е зеаз

каждая копейка на счету — оп агуе!
это слово в ходу — зее зола оп кепЬе!

нельзя прыгать на ходу — е1 1оЫ Ьйра1а ка1§и реа11
сад в цвету —. аед оп б1ееЫез (оПтез)



60

§ 25. ОБРАЗОВАНИЕ ПАДЕЖНЫХ ФОРМ

МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА 2-ГО СКЛОНЕНИЯ
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ МУЖСКОГО РОДА

1. Формы именительного падежа множественного числа

Окон-

чание
Основы Примеры

I) на твёрдые согласные гриб — грибы, ряд —

ряды, воз — возы, стол —

столы, двор — дворы,
плот — плоты и т. д.

сосед — соседи, чёрт —

черти

-ы

исключение -и

2) гвоздь — гвозди, путь

пути,

пирог — пироги, жук

жуки, петух — петухи,
нож — ножи, грач
грачй,

мягкие согласные

г, к, х

на -и

Ж, ш, ч, щ

й бой — бой

3) некоторые существи-
тельные на твёрдые со-

гласные

глаз — глаза, дом

-а (-я) дома, повар — повара,
также: край — края

4) некоторые существи-
тельные на твёрдые
согласные

брат — братья
стул — стулья-ья

козлёнок — козлята

волчонок — волчата
-а

гражданйн — граждане

армянин — армяне

-е

падает во мн. ч.)

Особо заметить: татарин — татары
болгарин — болгары

господин — господа

хозяин — хозяева

-ы

От существительного
от существительного •

| «человек»

«ребёнок»
им.

им. п

п. мн. ч. — «люди»;

. мн. ч. — «ребята» и «дети»

5) существительные с

суфф. -ёнок (- онок)
в ед. числе, -ят (-ат)
во мн. числе

6) существительные с

суфф. -анин (-янин)
в ед. числе, -ан (-ян-)
во мн. числе (-ин вы-
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1) Существительные мужского рода с окончанием -а (-я) в именительном

падеже множественного числа.

глаза

бока

рога

рукава
берега
жернова
борта

2) Существительные мужского рода на -ья в именительном падеже

о числа.множественного

Одушевлённые С Неодушевлённые с

Ед. ч. Мн. ч. Ед. ч. Мн. ч.

брат
зять

муж
сын

братья
зятья

мужья
сыновья

друзья
князья

стулья
листья

прутья

сучья
колосья

клочья

стул
лист

прут

сук
колос

клок

друг
князь

%

Одушевлённые
существительные

Неодушевлённые
существительные

должности,

профессии и т. п. парные разные

директора профессора
доктора сторожа

кондуктора тенора

кучера учителя

мастера фельдшера
повара

дома поезда голоса

города тормоза колокола

острова штемпеля адреса

катера паспорта края

паруса тополя века

якоря леса вечера

номера луга сорта

ордена снега провода

пропуска тона цвета
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3) Перечень существительных мужского рода, в которых формы именительного

2. Формы родительного падежа множественного числа

2-го склонения существительных мужского рода

1) на твёрдые стол — столов, пирог —

пирогов, конец — концов

-ов

согласные

2) на ц с безудар-
ным окончанием

-ев таллинец — таллинцев,
испанец — испанцев,

палец — пальцев

3) на й -ев (-ёв) бой — боёв, случай —

случаев

1 Эти существительные употребляются только в форме множественного числа»

падежа множественного числа на -а (-я) и формы на -ы (-и)
различаются по значению.

Ед. число

Множестве иное число

Окончание -ы (-и) Окончание -а (-я)

корпус корпусы — кегед, кеЬас! корпуса — когрпзед
мех мехи

1
— 5ера1бб1з меха — кагизпаЬаб

образ образы — ки]ис1 образа — 1коотд

орден ордены — огдид ордена — огбетд
пояс пбясы — убб1тед пояса — уббд

провод проводы
1

— 1ее1е заа1-

пипе провода — ]иЫтес1
пропуск пропуски — 1йп§ад, пропуска — раазтед,

риибигшзед 1оад

счёты 1
— агуе!аис1 счета — агуеб

хлеб хлебы — 1е1уас1 хлеба — (1е1уа) У1П
корень корни — ]иигес1 коренья — зирциипкад
лист листы — раЬегПеЬед

1

листья — (рии)1е!1ес1

Основы
Окон-
чание

Примеры
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Окон-

чание
Основы Примеры

4) некоторые суще-
ствительные на

твёрдые соглас-

ные

-ев стул — стульев,
брат — братьев

5)

на
I мягкие

I шипящие

также:

конь — коней

нож — ножей, врач — врачей

-ей
существительные:

Друг друг — друзей
князь — князей
сын — сыновей

князь

особо: сын

6) существительные:
с суффиксом
-ёнок (-онок)
в ед. ч.,

-ят (-ат)
во мн. ч.

с суффиксом
-анин (-янин)
в ед. ч.,

-ан (-ян)
во мн. ч.

существительные:

раз
глаз

сапог

чулок
волос

человек

солдат

партизан

телёнок — телят

утёнок — утят
волчонок — волчат

армянин — армян,

северянин — северян

гражданин — граждан

/много/ раз
1

/не видел/ глаз

/пара/ сапог

/пара/ чулок
/щётка для/ волос

/несколько/ человек

/рота/ солдат

/десять/ партизан

1 Существительное «раз> употребляется во множественном числе только

форме родительного падежа.
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§

26

ИМЕНА

СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ
2-ГО

СКЛОНЕНИЯ
С

ПЕРЕХОДЯЩИМ

УДАРЕНИЕМ
ТИПА
«МАЯК»,
«БЕРЕГ»,
«КАМЕНЬ»

1)

Ударение
в

именах

существительных
типа

«маяк»
во

всех

падежах,
кроме

Им./Вин.
падежа

единственного
числа,
на

окончании.

Примеры

маяк

Ед

ч.

Мн.
ч_.

Ед

ч.

Мн.
ч.

Им.
п.

Род.
п.

Род.
п.

Им.
п.

Род.
п.

Род.
п.

блин

блина

блинов

орёл

орла

орлов

воробей

воробья

воробьёв

пастух

пастуха

пастухов

враг

врага

врагов

петух

петуха

петухов

врач

врача

врачей

пирог

пирога

пирогов

маяк

гараж

гаража

гаражей

платок
1

платка

платков

гвоздь

гвоздя

гвоздей

плащ

плаща

плащей

маяка

гриб

гриба

грибов

полк

полка

полков

двор

двора

дворов

пруд

пруда

прудов

Ед.
ч.

маяку

дворёц

дворца

дворцов

ремень

ремня

ремней

дождь

дождя

дождей

ров

рва

рвов

маяк

ёж

ежа

ежей

рот

рта

ртов

жених

жениха

женихов

рубль

рубля

рублей

маяком
жук

жука

жуков

рукав

рукава

рукавов

журавль

журавля

журавлей
рыбак
1

рыбака

рыбаков

о

маяке
каблук

каблука

каблуков

сапог

сапога

сапог
2

карандаш

карандаша
карандашей

соловей

соловья

соловьёв

календарь

календаря

календарей
слон

слона

слонов
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Прим
еры

О я•о

Ед.

ч.

Мн.
ч.

Ед.

ч.

Мн.
ч.

05и2ж

-

Им.
п.

Род.
п.

Род.
п.

Им.
п.

Род.
п.

Род.
п.

ж ж 13 ж

маякй

кладовщик
1

кладовщика
кладовщи-

сон

сна

СНОВ

*

ков

1

ключ

ключа

ключей

старик
1

старика

стариков

*

маяков

корабль

корабля

кораблей

стол

стола

столов

костёр

костра

костров

столб

столба

столбов

маякам

кот

кота

котов

суд

суда

судов

Мн.
ч.

кузнец

кузнеца

кузнецов

топор

топора

топоров

маякй

лёд

льда

льдов

труд

труда

трудов

лоб

лба

лбов

угол

угла

углов

маяками

луч

луча

лучей

ум

ума

умов

меч

меча

мечей

хвост

хвоста

хвостов

о

маяках

муравей

муравья

муравьёв

чулок

чулка

чулок
2

мяч

мяча

мячей

шалаш

шалаша

шалашей

нож

ножа

ножей

шест

шеста

шестов

огонь

огня

огней

щит

щита

щитов

озорник
1

озорника

озорников
язык

языка

языков

1

Такое
же

ударение
имеют
все

остальные
имена

существительные
с

ударяемыми
суффиксами

-аж,
-ак

(-як),
-арь,

-йк,

-нйк,
-шик

2

В

форме

родительного
падежа

множественного
числа

(пара)

«сапог»,
(пара)

«чулок»
ударение
падает
на

по-

следнии
слог

основы.

«



66

2) Ударение в именах существительных типа «берег»: в единст

венном числе —на основе (по именительному падежу), во множе

ственном числе — на окончании.

Примеры

Единственное число Множественное числоберег

Им. п. Род. п. Пр. п. Им. п. Род. п.

берег
берега
берегу
берег
берегом
о береге

бой
воз

боя о бое 2

о возе 2

о глазе 2

о доме 2

о носе 2

о поле 2

о слое

бой боёв

возов

глаз

воза возы

глаза

дома

носы

полы

слой

супы

усы
хоры
тазы

шаги

шары

глаз
1

дом 1

нос

глаза

дома

носа

пола

слоя

супа

уса
хора
таза

шага

шара

домов

НОСОВ

полов

слоёв

супов
усов
хоров
газов

шагов

шаров

пол

слой

супберега
берегов
берегам
берега
берегами
о берегах

о супе
об усе
о хоре
о тазе 2

о шаге

о шаре

ус
хор
таз

шаг

шар

3) Ударение в именах существительных «камень»: в един-типа

ственном числе — на основе (по Им. п.), во

ле — на окончании, кроме Им./Вин. падежа.

множественном чис-

При меры

Един,
число

Множествен,

число
камень

Им. п. Им. п. Род. п.

Ед. ч.

Мн. ч.

камень

камня

камню

камень

камнем

о камне

камни

камней

камням

камни

камнями

о камнях

ветер

волк

волос

вор
год

голубь
гость

гусь

жёлудь
зверь
зуб
коготь

корень

ветры
волки

волосы

воры
годы

голуби
гости

гуси
жёлуди
звери
зубы
когти

корни

ветров
волков

волос 3

воров

годов

голубей
гостей

гусей
желудей
зверей
зубов
когтей

корней

лагерь
лебедь
локоть

ноготь

окунь
парень
слог

стебель

уголь

чёрт

лагери
лебеди
локти

ногти

окуни
парни
слоги

стебли

угли

черти

лагерей
лебедей
локтёй

ногтей

окуней
парней
слогов

стеблей

углей
чертей

1 Такое же ударение во всех именах существительных мужского рода с

окончанием -а в форме именительного падежа множественного числа, кроме
слова «рукав».

2 В отмеченных словах в предложном падеже с предлогами «в» и «на» на

8 В форме родительного падежа множественного числа «волос» (без окон-

Един,

число

Множествен,
число

Им. п. Им. п. Род. п.

вопрос «где?» ударение на окончании -у: на полу, в и т. п.

чания) ударение падает на последний слог.
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4) В именах существительных «конь» и «червь» ударение в

формах именительного падежа единственного и множественного

числа на корне, в остальных падежах на окончании.

§ 27. РАЗНОВИДНОСТИ 2-ГО СКЛОНЕНИЯ
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ СРЕДНЕГО РОДА

Ед. ч. Мн. ч.

Им. п. Род. п. Дат. п. Им. п. Род. п. Дат. п.

конь коня коню кони коней коням

червь червя червю черви червей червям

о
ч
о
к

*
ф
ч
СЗ

с

Последний звук основы

твёрдый
согл.

согл. ц ж, ш, ч, щ
мягкий

согл.
Ч

ч
Щ

И

Р

д
в

т

п

болото

болота

болоту

болотом

о болоте

блюдце
брюдца
блюдцу

как ик

блюдцем
о блюдце

училище

училища

училищу

1 е н и т е л ь

училищем
об учили-

ще

море

моря

морю

1 ы й па

морем
о море

платье

платья

платью

де ж

платьем

о платье

здание

здания

зданию

зданием

о здании

К

и

р

д

в

т

п

болота

болот

болотам

болотами

о болотах

блюдца
блюдец
блюдцам

как и N

блюдцами
о блюдцах

училища

училищ

училищам

е н и тел ь

училищами
об учили-

щах

моря

морей
морям

н ы й па

морями
о морях

платья

платьев

платьям

де ж

платьями

о платьях

здания

зданий

зданиям

зданиями

о зданиях
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§ 28. ОБРАЗОВАНИЕ ПАДЕЖНЫХ ФОРМ

МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 2-ГО

СКЛОНЕНИЯ СРЕДНЕГО РОДА

1. Формы именительного падежа множественного числа

существительных среднего рода

2) на мягкие море — моря, ружьё — ружья-я

согласные

3) несколько суще-
ствительных на

твёрдые соглас-

ные

-ья ■ крыло — крылья, перо — перья

дерево — деревья, полено —

поленья,

звено — звенья

ухо — уши, веко — веки,

плечо — плечи, колено —

-и

колени

яблоко — яблоки, зёрнышко —

зёрнышки
Исключения: облако — облака

войско — войска

Особо: судно — суда

2. Форма родительного падежа

существительных

Форма
Р. п.

Основы

(без
оконча-

ния)

Основы
Оконча-

ние Примеры

1) на твёрдые
согласные

-а окно — окна, слово — слова

4) существительные
со значением

парных предме-
тов

существительные
на -ко

жа множественного числа

среднего рода

Примеры

слово —

лицо —

плечо —

слов, село — сёл

лиц

плеч, училище —

училищ

твёрдые
на ’ и

шипящие
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2) с беглыми

гласными:

о между кин,

кил,

е в остальных

случаях

окно — окон, стекло — стёкол

число — чисел, письмо — писем

бревно — брёвен, кольцо — колец

Особо: яйцо — яиц

здание — зданий, знание —

знаний

поле — полей, море — морей
Особо: ружьё — ружей

платье — платьев

4) на мягкие со-

гласные

-ей

5) Некоторые су-
ществительные

на твёрдые со-

гласные

перо — перьев, крыло — крыльев
звено — звеньев, дерево —

деревьев
полено — поленьев

-ев

очко — (пять) очков

облако — облаков

-ов

судно — суда — судов

§ 29. ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ СРЕДНЕГО РОДА
С ПЕРЕХОДЯЩИМ УДАРЕНИЕМ ТИПА «КОЛЕСО», «МЕСТО»

1) Ударение в именах существительных типа «колесо»:

в единственном числе — на окончании

во множественном числе — на основе

Ед ч.

Основы Форма
Р. п.

Примеры

3) в существа-
тельных на -ие

6) в существи-
тельных:

«очко»

«облако»

Особо:

«судно»

колесо

Примеры

Единственное число Множественное число

Им. п. Род. п. Им. п. Род. п. Дат. п.

вёдра
вёсла
вина

гнёзда
звенья

кольца

крылья

колесо

колеса

колесу
колесо

колесом

о колесе

ведра
весла

вина

вёдрам
вёслам
винам

гнёздам

звеньям

кольцам

крыльям

ведро
весло

вино

гнездо

звено

кольцо

крыло

вёдер
вёсел
вин

гнезда

звена

кольца

крыла

гнёзд

звеньев

колец

крыльев
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Примечание. У слова «плечо» множественногокосвенных падежах

плечам,числа ударение падает на окончание плечами, о плечах.

2) Ударение в именах существительных типа «место»:

в единственном числе — на основе (по Им. п.),
во множественном числе — на окончании.

Ед. ч

Мн. ч,

Примечание
формы именительног

С таким

падежа

склоняется слово «ухо» кромеже ударением

именительного мн. числа: уши

Примеры

Единственное число Множественное число

Им. п. Род. п. Им. п. Род. п. Дат. п.

лица

окна

пера
письма

села

лйцам

окнам

пёрьям
письмам

сёлам

лица

окна

пёрья
письма

сёла

лицо

окно

перо
письмо

село

колёса
колёс

лиц

окон

пёрьев
писем

сёл

колёсам
колёса

колёсами

о колёсах

Мн. ч.

стёкла

числа

яйца

стекла

числа

яйиа

стекло

число

яйцо

стёклам

числам

яйцам

стёкол

чисел

яиц

место

Примеры

Единственное число Множественное число

Им. п. Род. п. Им. п. Род. п. Дат. п.

место

места

месту
место

войскам

делам

войска

дела

войско

дёло
войск

дел

войска

дёла
зеркалам

морям
небесам
облакам

полям

зеркала
моря
небеса

облака
поля

зёркало
море
нёбо
облако

поле

зеркал
морёй
небёс

зеркала
моря
нёба

облака
поля

местом

о месте облаков
полей

правам
сердцам
словам

стадам

телам

право

сёрдце
слово

стадо

тело

места

мест
права
сердца
слова

стада

тела

прав
сердец
слов

права
сердца
слова

стада

тела

местам

места стад

телместами

о местах чудесамчудесчудесачудо чуда
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3) Ударение в именах существительных «дерево» и «озеро»

переходит во множественном числе на второй слог.множественном числе на второй слог.

§ 30. РАЗНОВИДНОСТИ 3-ГО СКЛОНЕНИЯ

1. Склонение имён существительных женского рода на -ь

(с основой на мягкий согласный и на шипящий)

И

Р

Д
В

т

п

тетрадь речь

тетради речи

тетради речи

тетрадь речь

тетрадью речью
о тетради о речи

2. Склонение имён существительных

И

Р

д
В

т

П

Имена существительные «мать» и «дочь» имеют во всех паде-

жах, кроме И/В падежей единственного числа, основу матер-,

дочер-.

Единственное число Множественное число

Им. п. Род. п. Им. п. Род. п. Дат. п.

деревьев
озёр

дерева

озера

дерево

озеро

деревьям
озёрам

деревья
озёра

Падеж • Единственное число Множественное число

тетради речи
тетрадей речей
тетрадям речам

И/Р
тетрадями речами
о тетрадях о речах

»ных «мать» и «дочь»

Множественное число

матери дочери
матерей дочерей
матерям дочерям

матерей дочерей
матерями дочерями

(дочерьми)
о матерях о дочерях

Падеж Единственное число

мать дочь

матери дочери

матери дочери
мать дочь

матерью дочерью

о матери о дочери
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§ 31. ОСОБЕННОСТИ В ОБРАЗОВАНИИ ПАДЕЖНЫХ
ФОРМ 3-ГО СКЛОНЕНИЯ

1. Формы творительного падежа ед. и мн. числа

1) Имена существительные 3-го склонения «дверь», «лошадь»

образуют особую форму творительного падежа мн. числа: «дверь-
ми», «лошадьми» (с ударением на окончании).

Примечание. Такую же форму творительного падежа мн. числа имеют

существительные «дети» — «детьми» и «люди» — людьми».

2) Слово «любовь» имеет в творительном падеже ед. числа

форму «любовью», в остальных падежах форму «любви».

3) К третьему склонению относится одно существительное
мужского рода «путь», которое имеет в форме творительного па-

дежа единственного числа форму «путём».

§ 32. ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ 3-ГО СКЛОНЕНИЯ
С ПЕРЕХОДЯЩИМ УДАРЕНИЕМ ТИПА «ПОВЕСТЬ»

Ударение в единственном числе на основе (по Им. падежу),
множественном числе — на окончании, кроме Им./Вин. падежа.числе — на окончании, кроме Им./Вин. падежаво

повесть

повести

повести

повесть

повестью

о повести

повести

повестей
повестям

повести

повестями

о повестях

кость

крепость

кровь 1
крепости

лошади

мелочи

мыши

лошадь

мелочь

мышь

новости

ночи

новость

ночь

области

оси

область
ось

очередь очереди

4 У отмеченных слов в сочетании с

падежа единственного числа ударение
двери и т. п,

бровь
вёдомость

ветвь

вещь

власть

грудь 1
дверь 1
должность

дробь

брови
вёдомости
вётви

вещи

власти

груди
двери
должности

дроби
кости

бровей
ведомостёй
ветвёй

вещей

властей
грудей
дверей
должностей

дробей
костей

крепостей

лошадей
мелочей
мышей

новостей
ночей

областей
осей

очередей

предлогами

переходит

печь

площадь

рысь

сельдь

сеть

скатерть
скорость
смерть

соль

степень

степь 1

ступень

тень *

цепь 1

часть

четверть
щель

печёй
площадёй

рысей

сельдей

сетей

скатертей
скоростей
смертей
солёй
степеней
степей

ступеней
теней

ступени
тени

цепей
частей

цепи

части

четвертей
щелей

четверти
щели

в и на в форме предложного
на окончание -и: в груди,на

пёчи

площади

рыси

сельди

сети

скатерти
скорости
смерти
соли

степени

степи

повесть

Примеры

Ед. ч. Мн. ч. Ед. ч. Мн. ч.

Им. п. Им. п. Род. п. Им. п. Им. п. Род. п.
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§ 33. СКЛОНЕНИЕ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ СРЕДНЕГО РОДА
НА -МЯ

Десять существительных среднего рода оканчиваются в имени-

тельном падеже единственного числа на -мя:

Слова вымя, пламя, темя употребляются только в единственном

числе.

При склонении имён существительных на -мя во всех падежах

единственного и множественного числа перед окончанием появляет-

ся сочетание -ен- (-ён-).
Исключением является форма родительного падежа множест-

венного числа в двух словах, где появляется сочетание -ян-:

семя — семян

стремя — стремян

Единственное число Множественное число

И

Р

Д
В

т

п

именем знаменем

об ймени о знамени

именами знамёнами

об именах о знамёнах

имя вымя

знамя пламя

семя темя племя

бремя время стремя

имя знамя

имени знамени

имени знамени

имя знамя

имена знамёна

имён знамён

именам знамёнам

имена знамёна
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НЕСКЛОНЯЕМЫЕ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ§ 34.

кино, кило, пальто, радио,

метро;

кафе, купе, фойе, шоссе;

жюри, такси, шасси;

меню;

1. Нарицательные заимство

ванные существительные
на гласный

(кроме а)

ср. р.

кенгуру, колибри, какаду,
шимпанзе

м. р

одуш.
кофенеодуш

2. Различные нерусские гео-

графические названия,

фамилии
и имена

на гласный

(кроме безударного -а)

Тарту, Тбилиси, Осло, Токио;
Гюго, Гёте, Гарибальди,
Вильде;
Арно, Ааду, Вилли, Маре,
Вййви, Кбйду.

Примечание: Собственные

имена на безударное -а скло-

няются по 1-ому склонению:

Африка — в Африку
Лидия Кбйдула — у Лидии

Койдулы

Марта — у Марты

3. Имена и фамилии женщин
1

на согласный
Марет, Ингрид, Эллен;
Аустер, Инбер, Зегерс, Нёрис

4. Фамилии

Бригада Чутких.
Стихи Тараса Шевченко.

на -их

на -нко

5. Сложносокращённые слова

(буквенные сокращения)
границы ЭССР;
работает в РТС.

1 Мужские нерусские имена и фамилии на согласный склоня-

ются: <Весна> Оскара Лутса.
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ

§ 35. РАЗРЯДЫ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ ПО ЗНАЧЕНИЮ

интересный журнал

§ 36. ПОЛНАЯ ФОРМА ИМЁН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

Имена прилагательные изменяются по родам, числам и паде-

жам. Они согласуются с существительными, т. е. ставятся в том

же роде, числе и падеже, в котором стоят существительные.

1. Окончания имён прилагательных

Единственное число

Множ,

число

-ЫЙ, -ОЙ, -ИЙ

интересный

очередной

искренний

Качественные Относительные Притяжательные

Прямо (непосредственно) Указывают на признак Указывают на принад-
называют признак, каче- предмета через его отно- лежность (кии1иуиз)
ство предмета: шение (зийе) к другому

предмету:
предмета (вопрос
«чей?>):

тяжёлый чемодан кожаный чемодан — че-

модан из кожи (мате-
риал)

папин чемодан — чемо-

дан, принадлежащий па-

пе

чёрный мяч футбольный мяч — мяч

для футбола (назначе-
ние)

Катин мяч — мяч, при-
надлежащий Кате

крупный завод московский завод — за-

вод, находящийся в

Москве (место)

лйсья нора — нора лисы

собачий лай —•’ лай соба-

ки

прошлогодний журнал —

журнал, вышедший в

прошлом году (время)
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2. Перечень наиболее употребительных прилагательных, имеющих

мужском роде ударное окончание -6й

1) Непроизводные прилагательные

Береговой
больной

брюшной
бытовой
вековой
вещевой
видовой
водяной
вставной

выпускной
выдвижной
глазной

гнилой
годовой
головной

городской
грибной
грудной
групповой
деловой
дневной

дровяной
жестяной
заводной

заводской
запасной
земляной

§ 37. СКЛОНЕНИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

Склонение прилагательных с твёрдой осно!1 прилагательных с твёрдой основой

(основной тип)

* С ударением на С ударением на основеокончании

г
-

Единственное число Единственное число
Мн. число Мн. число

м. р. ср. р. ж. р. м. р. ср. р. ж. р.

и
р

д
в
т

П

прямой прямое
прямого
прямому

И/Р
прямым

о прямом

прямая

прямой
прямой
прямую
прямой

(-ОЮ)
о прямой

прямые
прямых
прямым

И/Р
прямыми

о прямых

смелый, смелое

смелого

смелому

И/Р
смелым

о смелом

смелая

смелой

смелой

смелую
смелой

(-0Ю)
о смелой

смелые

смелых

смелым

И/Р
смелыми

о смелых

Большой (выбор) золотой (зуб) седой (старик)
босой (мальчик) косой (заяц) скупой (человек)
глухой (старик) крутой (берег) сырой (климат)
голубой (цвет) любой (ученик) тупой (нож)
густой (лес) молодой (человек) холостой (человек)
дорогой (подарок) немой (фильм) хромой (старик)
другой (вопрос) плохой (совет) цветной (фильм)
живой (человек) пустой (яшик) чужой (пакет)

2) Суффиксальные прилагательные

(катер) земной (шар) путевой (лист)
(товарищ) зубной (врач) Пушной (зверь)
(тиф) курсовой (проект) раздвижной (стол)
(вопрос) коренной (вопрос) ржаной (хлеб)
(обычай) ледяной (воздух) речной (порт)
(мешок) лесной (зверь) родной (язык)
(признак) людской (поток) ручной (багаж)
(пар) морской (порт) семенной (фонд)
(зуб) мужской (род, пол) складной (нож)
(экзамен) НОСОВОЙ (платок) слуховой (аппарат)
(ящик) НОЧНОЙ (сторож) смешной (пример)
(врач) областной (центр) спинной (мозг)
(картофель) овощной (суп) сплошной (туман)
(план) озорной (мальчик) стенной (шкаф)
(мозг) основной (вопрос) степной (ветер)
(шум) отложной (воротник) сторожевой (корабль)
(суп) отрывной (календарь) судовой (журнал)
(ребёнок) очередной (выпуск) суповой (набор)
(староста) паровой (двигатель) трудовой (день)
(разговор) платяной (шкаф) угловой (дом)
(рацион) подписной (лист) ушной (врач)
(склад) пожилой (человек) хоровой (кружок)
(бак) полевой (цветок) цирковой (трюк)
(механизм) постовой (милиционер) (двух) часовой (сеанс)
(комитет) проездной (билет) часовой (механизм)
(выход) проливной (дождь) шерстяной (костюм)
(вал) проходной (двор) штрафной (удар)
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1) Прилагательные имеют всегда устойчивое ударение. У боль-

шинства прилагательных оно на основе.

Перечень наиболее употребительных прилагательных с ударением на окон-

чании (на -ой, -ая, -бе) см. в § 36 п. 2.

2) В окончании родительного падежа мужского и среднего ро-

да -ого пишется г, а произносится в.

3) Прилагательные с твёрдой основой на г, к, х (строгий, мор-

ской, сухой) имеют во мн. ч. в окончаниях и (вместо ы): строгие,

о морских, сухими.

4) В прилагательных с твёдрой основой на ш и ж в оконча-

ниях мн. ч. пишется и, но произносится ы: свежие, большими.

5) В прилагательных мужского, женского и среднего рода с

основой на шипящий (ж, ш, ч, щ) в косвенных падежах единствен-

ного числа под ударением пишется о, в безударном положении —

е: о большом, о большой; о свежем, о свёжей.

2. Склонение прилагательных с мягкой основой

5
л Единственное число

X
Множественное

число

И
Р

д
в

т

п

сйний синее синяя

синей

синей

синюю

синей

синие

синих

синим

= И или Р

синими

синего

синему
И или Р

синим

(-ею)
о синейо синем о синих

Все прилагательные с мягкой основой имеют ударение на основе

Все прилагательные этого типа имеют основу на мягкий н (кро-
ме одного прилагательного на мягкий р: карий)

о

3. Перечень прилагательных с мягкой основой

1) С пространственными значениями:

верхний
нижний

перёдний
срёдний
задний

последний

крайний
внутренний
внешний

посторонний
лишний

ближний

дальний
соседний
здёшний
домашний

=4
то

Е
мужской и средний

род
женский род
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2) С. временными значениями:

ранний
поздний

вчерашний
сегодняшний

завтрашний
утренний
вечерний
прежний
давний

весенний

летний

осенний

зимний

нынешний

прошлогодний
новогодний
субботний
буднишний
(будничный)

двухлетний
также:

трёх-,
четырёх-,
пятилетний

столётний

тысячелетний

однолетний

многолетний

3) С другими значениями:

сыновний долг (сыновняя ласка)
порожний вагон (порожнее ведро)
искренний совет (искренняя преданность)
синий цвет (синяя краска)

4. Склонение притяжательных прилагательных

(на -ий, -ья, -ье, -ьи)

И

Р

д
в

т

п

Все

основе

охотничий охотничье

охотничьего

охотничьему
как Им. падеж

охотничьим

об охотничьем

прилагательные

охотничьи

охотничьих

охотничьим

как Им. падеж

охотничьими

охотничья

охотничьей

охотничьей

охотничью

охотничьей
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5. Перечень наиболее употребительных
притяжательных прилагательных

и др.

и др.

6. Склонение притяжательных прилагательных с суффиксом -ин

Единственное число

Множествен-
ное число

Падежи мужской и средний женский

родрод

И

Р

д
В

т

п

7.

мамина

маминой

маминой

мамину
маминой

о маминой

мамины

маминых

маминым

И/Р
мамиными

о маминых

Перечень наиболее употребительных притяжательных

прилагательных с суффиксом -ин-

кошкин

кукушкин

1) От названий людей

дёвичий, -ья, -ье, -ьи

казачий, -ья, -ье, -ьи

охотничий, -ья, -ье, -ьи

пастуший, -ья, -ье, -ьи

плотничий, -ья, -ье, -ьи

помещичий, -ья, -ье, -ьи

разбойничий, -ья, -ье, -ьи

рыбачий, -ья, -ье, -ьи

2) От названий животных

бараний, -ья, -ье, -ьи

верблюжий, -ья, -ье, -ьи

волчий, -ья, -ье, -ьи

коровий, -ья, -ье, -ьи

кошачий, -ья, -ье, -ьи

лисий, -ья, -ье, -ьи

медвежий, -ья, -ье, -ьи

овечий, -ья, -ье, -ьи

олений, -ья, -ье, -ьи

птичий, -ья, -ье, -ьи

рыбий, -ья, -ье, -ьи

щучий, -ья, -ье, -ьи

мамин мамино

маминого

маминому
И/Р И

маминым

о мамином

Папин, мамин

тётин, дядин

дедушкин, бабушкин
сестрин, дочкин

внучкин, тёшин

старухин, сосёдкин

Машин, Катин
Ванин, Сашин
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§ 38. КРАТКИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ

Краткие прилагательные изменяются

а) по родам: красив, красива, красиво
б) по числам: красивы

1. Образование кратких( прилагательных

качественные приКраткую форму образуют только прилагательные

КраткиеПолные

прилага-
тельные

прилагательные

Способ образования
Множ,

число
Единственное число

Основа краткого прила-
гательного равна основе

полного прилагательного.

молод/бй
хорбш/ий

молод

хорош

молода

хороша

молодо

хорошо

молоды

хороши

В кратких прилагатель-
ных мужского рода по-

являются после корня
перед суффиксом беглые

гласные о или е. 1

кратк/ий
блёдн/ый
прбчн/ый

краток
бледен
прочен

кратко
блёдно

прочно

кратки
бледны

прочны

кратка
бледна
прочна

Некоторые краткие прилагательные
чения сравнительно с полными, наприм

могут получать ковые зна-

например
1. правый глаз

Ты прав.
2. хорошая работа

Как она хороша!
3. готовое платье

— рагет зПт
— Bиl оп 615115.
— йеа (об
— Кш Пиз (а оп!
— уаlпиBгибесl

Я готов вам помочь.

4 видный учёный
Памятник отсюда

— Ма о!еп уа!пЯз 4ет<4 аИата.
— §Птараlз(еу (еасПапе
— Маlез(и§Bаттаslоп зп( ИазН пайа.

хорошо виден.

2. Беглые «о» и «е» в форме мужского рода кратких прилагательных

Беглые

гласные Примеры

I Перед суффиксом -к- после

твёрдых согласных:

узок (узка), крепок (креп-
ка)
также: зол (зла)

2. После мягких и шипящих

согласных:
горек (горька), тяжек (тяжка)

болен (больна), беден (бедна)
спокоен (спокойна)3. Перед суффиксом -н-:

4. Перед суффиксом -л- в трёх
словах:

светел (светла), тёпел (тепла)
кисел (кисла)

5. Перед р в двух словах: хитёр (хитра), остёр (остра)

1 Если основа прилагательного оканчивается на два согласных.



6 Справочник для IX—XI кл. 81

3. Употребление полных и кратких прилагательных в предложении

Примеры

Полные П а) определение Это здоровые дети.

Дети были здоровые
(крепкие).

б) именная часть сказуе-
мого (постоянный
признак)

Дети были здоровыКраткие
П

а) именная часть сказуе-
мого (обозначает со- (т. е. не болели).
стояние)

4. Прилагательные, которые употребляются только в краткой
форме

Прилагательное «рад» (рада, рады) употребляется только в

краткой форме.
Прилагательные должен (должна, должны),

обязан (обязана, обязаны),
виноват (виновата, виноваты)

употребляются почти всегда в краткой форме.
Эти прилагательные употребляются в предложении в роли ска-

зуемого.

Дедушка рад подарку.
Сестра должна навестить подругу.
Я обязан выполнить это поручение.
Кто виноват в том, что случилось?

5. Качественные прилагательные, не образующие кратких форм

1. С суффиксом -л-

-(краткая форма
совпала бы с Г в

прошедшем вре-
мени)

2. С суффиксами
-ск-, -ов-

3. Со значением не-

которых цветов

(красок)

отсталый, бывалый, горелый и т. д.

дружеский, передовой и т. д.

розовый, корйчневый, фиолето-
вый, сиреневый и др.

.
„ Каким членом предло-

фоР ма П
жения является П



82

§ 39. СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

Степени сравнения образуются только от качественных прила-
гательных.

Простые
формы

длинный
путь

Этот

нее.

Мы проделали
длиннейший путь!
(т. е. очень длин-

ный)

путь длин-

Этот путь самый

длинный.
Составные
(сложные)
формы

Этот путь более

длинный.
Мы пошли более

длинным путём.
Это самый длин-

ный путь.

§ 40. ОБРАЗОВАНИЕ ПРОСТОЙ ФОРМЫ СРАВНИТЕЛЬНОЙ

сйльн/ый — сильнее

красйв/ый — красйвее
От большинства

прилагательных(-ей)

-е стрбг/ий — стрбж/е
тйх/ий — тйш/е
молод/бй — молбж/е
крут/бй — круч/е
прост/бй — прбщ/е
дешёв/ый — дешёвл/е

ст//щ; в//вл.

I

\Степени

Форма

Положи-

тельная

степень

Сравнительная
степень

Превосходная
степень

От бессуффиксных
прилагательных с

основой на г, х, д, т,
ст, в с чередовани-
ем конечных соглас-

ных в корне: г//ж;
х//ш; д//ж; т//ч;
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§ 41. ОСОБЕННОСТИ В ОБРАЗОВАНИИ ФОРМ

СРАВНИТЕЛЬНОЙ СТЕПЕНИ

1) Формы сравнительной степени с признаком -е от прилагательных с суф-
фиксом -к- (-ок).

При образовании сравнительной степени от прилагательных с

согласными д, т, з, с в корне суффикс -к- (-ок) выпадает и проис-
ходит чередование: д//ж; т//ч; з//ж; с//ш.

При образовании сравнительной степени от прилагательных с

другими согласными в корне суффикс -к- не выпадает, а чере-

дуется с согласным ч.

ком -ше:

старый — старше

степени)

3) Особые образования:

глубокий — глубже
сладкий — слаще

хороший — лучше
плохой — хуже
маленький (малый) — меньше

Суффикс -к- (-ок) выпадает Суффикс -К-//-Ч-

гладкий
редкий

— глаже

— реже

громкий
звонкий

— громче
— звонче

жидкий — жиже гибкий — гибче

короткий — короче крепкий — крепче
узкий — уже бойкий — бойче

низкий — нйже жаркий — жарче
близкий — ближе яркий — ярче
высокий — выше мелкий — мельче

также: лёгкий — легче

широкий — шире мягкий — мягче

особо: — жёсткий — жестче

резкий — резче

1

2) Прилагательные, образующие форму сравнительной степени с призна-

тонкий — тоньше (с отпадением суффикса)
далёкий — дальше (с отпадением суффикса)
долгий — дольше (с отпадением последнего со-

гласного основы)
большой — больше (ш имеется и в положительной
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4) Прилагательные, образующие две разновидности форм сравнительной
степени:

маленький — меньше и менее

далёкий — дальше и далее

долгий — дольше и долее

поздний — позже и позднее

красивый — красивее и краше

прилагательных
>т архаичную ф
Эта форма склс

роли

(Вторые формы имеют книж-

ный характер).

(Вторая форма употребляется
в торжественном стиле.)

IX наряду с простой формой
форму сравнительной степени с

склоняется и изменяется по родам
определения.

хороший— йеа лучший — рагегт,
плохой — ЬаlЬ худший — па!ует

(худой)
старый — уапа старший — уапет

молодей — поог младший — поогет

В современном русском языке формы «лучший» и «худший» считаются фор-
мами превосходной степени к прилагательным «хороший» и «плохой».

§ 42. ОБРАЗОВАНИЕ ПРОСТОЙ ФОРМЫ ПРЕВОСХОДНОЙ
СТЕПЕНИ 1

От каких прилага-
тельных образуетсяПризнак Примеры

-ейш- от большинства при-
лагательных

сйльн/ый — сильн/ёйш/ий
дббр/ый — добр/ёйш/ий и др.

-айш- стрбг/ий — строж/айш/ий
велйк/ий — велич/айш/ий
выс/бк/ий — высоч/айш/ий
шир/бк/ий — широч/айш/ий
крёпк/ий — крепч/айш/ий

от прилагательных
на г, к, х с чередо-
ванием г//ж, к//ч

с особен-

ностями:

с отпаданием суф-
фикса -к- в двух П

низкий — ниж/айш/ий
близкий — бли/жай/ший

с заменой полно-

гласной основы не-

короткий — кратч/айш/ий

полногласной

Примечание. Усилительное
1е приставки:

значениеше придают прилагательному следу-

очень добрый), развесёлый (= очень

ющие

пре-, раз-, сверх-, ультра-: предобрый (= оч<

веселый), сверхскоростной, ультрафиолетовый
Усиливает значение превосходной степени пр
ший.

значение превосходной степени приставка наи-: наилучший, наихуд-

составной формы превосходной степени см. § 39.' Об образовании

Примечание Несколько прилагг
сравнительной степени на -е имеют арха
суффиксом -ш- и окончанием -ий. Эта фо
и числам и употребляется чаще всего в

Большой -- 51ШГ больший — зиигет
маленький -- уа1ке мёньший — ушкзет

высокий - высший —

низкий - глада! низший — таба1ат
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§ 43. ПРАВОПИСАНИЕ СУФФИКСОВ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

1. Суффиксы на -н-

медный, конный, ценный в П от С-н-

(в большинстве

случаев)

гусиный, куриный, лошадиный-ин- в притяжательных
П от С

шерстянбй, серебряный, кожаный
Исключение:

деревянный, оловянный, стеклян-

ный

-ян-

(-ан-)
в П от С

(со значением ма-

териала)

в П из Пчвязаный,
жареный,
печёный

-н-

-ен-

(-ён-)

-онн- революционный, лекционный,
конструкционный

в П от С на -ция

2. Суффиксы -к- и -ск-

В каких прилага-
тельных

Суффиксы Примеры

громкий, меткий, жаркий,
близкий, низкий, резкий
также: немецкий, рыбацкий

-к- в качественных

прилагательных;

в относительных

прилагательных с

основой на -ц

братский, комсомольский

французский, кавказский

голландский, марксистский

-ск в относительных

прилагательных

и т. п.

октябрьский, ноябрьский,
декабрьский

в прилагательных
от названия меся-

цев на -рь перед
-ск- пишется -ь

Исключение: январский (без ь)

Суффиксы Примеры Примечание
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§ 44. ПЕРЕХОД ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ В СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ

Некоторые прилагательные окончательно перешли в существи-
тельные *, например:

Это наш старший пионервожатый.
Есть прилагательные, которые могут употребляться в значении

существительных.
Сравните: Где дежурный учитель?

Кто сегодня дежурный?

• Прилагательные,которые окончательно перешли в существительные, отме-

чены звёздочкой. Они склоняются так же, как прилагательные.

1) Названия помещений 2) Название людей
(все женского рода)

ванная — уаппКиЬа близкие 1
гостйная — уббгазШиЬа домашние > — отакзеб
детская — 1аз1е1иЬа родные '

*
кладовая — заНуег, 1аогиит больной, -ая, -ые — -б

передняя 1
— еез(иЬа, ез1к дежурный, -ая, -ые — коггар1ба)а, -б

* прихожая / знакомый, -ая, -ые — 1иНау, -б

♦
булочная
закусочная

— 1е1уакаир1из
— (о1биЬааг

нищий, -ая, -ие

посторонний, -ие

— кегрз, -б

уббгаз,кбгуаНпе

столовая —

зббк1а приезжий, -ая, -ие

прохожий, -ая, -ие

5185езб11пи, -б

4еека1]а, -б

тбббат1пе)а, -бчайная — (еета)а

душевая — бизииит вожатый, -ая, -ые — (1ее)]иЫ, -б

♦ парикмахерская — )иикзигИббкоба вагоновожатый, -ая, — -б

* прачечная — резикббк, рези-
-ые

ргопеегЦиМ, -бта]а
* пионервожатый, -ая, —

♦

мастерская — {обкома -ые

диспетчерская — * лесяйчий — те(зтк, -б

приёмная — уаз1иуб1игиит
* подручный, -ые — аЫИпе, -б

операционная — орегаЫоопь *

портной, -ые

посыльный, -ая, -ые —

га1зер, -б
-б

рабочий, -ая, -ие — 1ббИпе, -б
также: учёный, -ые — 1еаб1апе, -б
вселённая — тааПтагиит военный, -ые — зб)ауае1апе, -б

3) Названия других предметов *

дневальный, -ые

пленный, -ые —

раеутк, -б

зб]ауап2, -б
ж мостовая, -ые

набережная, -ые

— зо1би1ее, -а рядовой, -ые геатеез, -б
♦ ка1бааагпе связной, -ая, -ые — 51бер1ба)а, -б

1апау, -б часовой, -ые — {ипгнтеез, -б

* жаркое — ргааб 4) Названия отвлечённых понятий

*
мороженое
пирожное, -ые

— ]‘ааНз
— (копб1Нг«)коок

и грамматических терминов

ж животное, -ые — 1оот, -б
былое 1

прошлое / пмпеугк
♦ насекомое, -ые — ри!иказ, -б

лёгкое, -ие
— корз, -б основное /

— реааз!

разное (пункт в — рокзуаб
повестке дня) кйз1тизеб

*
запятая, -ые — кота, -б

ж существительное — тпнзбпа
* прилагательное — отабиззбпа
♦

числительное — агузбпа
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§ 45. ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ СОЧЕТАНИЯ С ПОЛНЫМИ

И КРАТКИМИ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫМИ

В добрый час!

всего доброго!
вставать с лёвой ноги

задним числом

за наличный расчёт

наличными деньгами

под открытым нёбом

испытать на собственной спинё

(шкуре)

по домашним обстоятельствам

по доброй воле

по крайней мере

от чистого сердца

на худой конец

спокойной ночи!

приятного аппетита

простым глазом

с лёгким паром!
спать крёпким (глубоким) сном

счастливого пути!
с птичьего полёта

утро вечера мудренее

чёрным по белому
будьте добры
будьте любезны

будьте бдительны

будьте здорбвы
будьте осторожны

велика важность!

иди по добру, по здорбву
мал мала меньше

молодо-зелено

ни жив ни мёртв (от страха)
рад(а) вас видеть

— кеаб геlsl! бпп кааза!

— кбlке кеаб!

— (бизта ка!уа Iи)и§а
— (а§апl )аге!е
— зи!агака еез!

— зиlагаказ

— lаеуа а!1

— ота! Iиг)аl Iипба заата

— кобизlе! рбк)изlеl
— уака! <ак!еl, ота! зооуП

— уакетаИ

— рикlазl зйбатезl

— ка!уа! )ики!
— кеаб боб!

— кеаб Iзи!

— раЦа 811гпа§а
— кеаб IеШ

— йкз Iеlsе§l ушкзегп
— поог )а гокекпе

— китиз! роо!зигпиб
— гобт Iеlсl пака

— шабата ипб
— бппеИкки ге181, бпп кааза

— Нппи1еппиИ, 1еппик1И
— котпвк оп бЫиз(
— тиз! уа1§е!
— о!§е кеа, !акке
— о!§е Iаккеб

— о1§е уа1узад

— о1?е 1егуе(с1)
— о1§е еНеуааМк

— 1йЬ]э каЫ

— гшпе ага
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ

§ 46. ОБРАЗОВАНИЕ И ПРАВОПИСАНИЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ

1. Разряды числительных

по составу

Разряды по

значению
Вопросы

сколько?

(тйи?)
количество

предметов
количествен-

ные

(рбЫагУзопаб)

собирательные количество пятеро
(упз)

>9

сгруппирован-
ных предметов

дробные
(тигбагузбпаб)

дробное
количество

пол (Ч2) полтора
(поло- (О/2)

одна пятая

О/б)

вина)

который?
(тйтез?)

пятьдесят

пятый
порядковые порядковое

место в ряду
(в строю)

2. Перечень количественных

Количественные

1 — один

2 — два

3 — три
4 — четыре
5 —пять

6 — шесть

7 — семь

8 — восемь

9 — девять

10 — десять

11 — одиннадцать

12 — двенадцать

13 — тринадцать
14 — четырнадцать

15 — пятнадцать

16 — шестнадцать

и порядковых числительных

Порядковые

первый
второй
третий
четвёртый
пятый

шестой

седьмой

восьмой

девятый

десятый

одйннадцатый

двенадцатый

тринадцатый
четырнадцатый
пятнадцатый
шестнадцатый

Значение простые
ПЫагу-
8бпас1

сложные составные

1Шагузбпа<1

пять пятьдесят

(5) (50)
пятьдесят

(50) пять

(55)

пятый пятидеся-

(упез) тый
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Количественные Порядковые

Слова «тысяча», «миллион», «миллиард», «триллион» и т. д.,

хотя и употребляются в роли числительных, являются существи-
тельными: они имеют форму рода («эта тысяча», «этот миллион»)
и изменяются по числам и по падежам («Прошли многие тысячи

лет», «Миллионы километров отделяют нас от ближайших звёзд»).

3. Употребление «ь» (мягкого знака) в количественных

числительных

17 — семнадцать семнадцатый
18 — восемнадцать восемнадцатый
19 — девятнадцать девятнадцатый
20 — двадцать двадцатый
21 — двадцать один двадцать первый
22 — двадцать два двадцать второй
23 — двадцать три

и т. д.

двадцать третий
И 1. д.

30 — тридцать тридцатый
40 — сорок сороковой
50 — пятьдесят пятидесятый
60 — шестьдесят шестидесятый

70 — семьдесят семидесятый
80 — восемьдесят восьмидесятый

90 — девяносто девяностый

100 — сто сотый
101 — сто один сто первый
155 — сто пятьдесят пять сто пятьдесят пятый

200 — двести двухсотый
300 — триста трёхсотый
400 — четыреста четырёхсотый
500 — пятьсот пятисотый
600 — шестьсот шестисотый

700 — семьсот семисотый

800 — восемьсот восьмисотый

900 — девятьсот девятисотый
1000 — тысяча тысячный

1 000 000 — миллион миллионный

«ь» пишется в конце Ч «ь» пишется в конце 1-ой части Ч

от 5 до 20 и 30

пять ... пятнадцать ...

двадцать, тридцать

от 50 до 80; от 500 до 900

пятьдесят, ... восемьдесят,

пятьсот, ... девятьсот
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§

47.

ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ
И

ДРУГИЕ
ЧАСТИ

РЕЧИ,

ОБРАЗОВАННЫЕ
ОТ

КОРНЯ

ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ

Числительные

Существительные

Наречия

Количеств.
Собират.

Порядков.

сколько?

сколько?

который?

что?

как?

один (одна, однб)

—

первый

единица единство одиночество одиночка

—питЬег
1;

Ноле
«1»

—

йЫзиз —йкзтдиз —йкз1к

одиноко единственно во-первых

—йкзПдазеН —йкзпез,
а1пи11

—езПекз

два (две)

двое

второй

двойка двойник двойствен- ность

—питЬег
2;

Ыппе
«2»

—

1е151к —какз1р1д1зиз

вдвойне
)

вдвое

/

дважды вдвоём надвое во-вторых

—каЬекогдзек —какз

когда
—каЬекез! —роо!екз,

каЬекз

—1е1зек5

три

трое

третий

трбйка треть тройня
(ед.

—

питЬег
3;

Ыппе
«3» —ко1тапд1к

ч.)
—кгдппкид

втрое,
втройне—ко1текогдзеИ

трижды
—ко1т

когда

втроём
—ко1текез1

натрое
—ко1текз

в-третьих—ко!тапдакз

четыре

четверо

четвёртый

четвёрка четверть

—

питЬег
4;

Ыппе
«4» —пеЦапсИк,

уеегапб

вчетверо четырежды вчетверомв-четвёртых

—пеЦакогдзеК —пеНкогда —пеЦакез! —пе1;.апдакз
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Числительные

Существительные

Наречия

Количеств.
Собират.

Порядков.

сколько?

сколько?

который?

что?

как?

пять

пятеро

пйтый

пятёрка
—питЬег

5;

Ыппе
«5».

пятачок
}—упекор1капе

гаЬа

пяток
—упз

(йкк1

впятеро
—уиекогдзеИ

впятером—
упекез!

в-пятых
—упепдакз

шесть

шестеро

шестой

шестёрка—пишЬег
6

вшестеро
—кииекогдзеН

вшестером—кииекез!

в-шестых—кииепдакз

семь

семеро

седьмой

семёрка
—питЬег

7

всемеро
—зеИзтекогдзеН

всемером—зеИзтекез!

в-седьмых—зеИзтепдакз

восемь

восьмеро

восьмой

восьмёрка—питЬег
8

ввосьмером—каЬекзакез!

в-восьмых—каЬекзапдакз

девять

девйтеро

девятый

девятка
—питЬег

9

вдевятером—йЬекзакез!

в-девятых—йЬекзапдакз

десять

десятеро

десятый

десятка
—питЬег

10

десяток
—кйттекопд

вдесятером—кйтпекез!

в-десятых—кйпшепдакз

сто

—

сотый

сотня
—задакопд,

зада

гиЫа

сотка
—за]апсИк

(оза)

—
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§ 48. СКЛОНЕНИЕ КОЛИЧЕСТВЕННЫХ ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ

И ИХ СОЧЕТАНИЕ С СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫМИ

1. Склонение числительного «один», «одна», «одно»

Паде-
жи

один

(мужской род)
одна одно

(средний род)(женский род)

И один (лыжник)
Р одного (лыжника)
Д одному (лыжнику)
В одного (лыжника)
Т одним (лыжником)
П об одном (лыж-

нике)

1) Числительное «один»

вительным в роде, числе и

2) Так же согласуются

одна (лыжница)
одной (лыжницы)
одной (лыжнице)
одну (лыжницу)
одной (лыжницей)
об одной (лыжнице)

одно (здание)
одного (здания)
одному (зданию)
одно (здание)
одним (зданием)
об одном

(здании)

, «одна», «одно» согласуется с сущест-
падеже.

с существительным в роде, числе и па-

деже все составные числительные, которые оканчиваются на

«один», «одна», «одно», например:
сто двадцать один лыжник,
сто двадцать одна лыжница,
сто двадцать одно здание.

Разговор шёл о тридцати одном выпускнике —

— о тридцати одной выпускнице нашей школы.

3) Глагол-сказуемое согласуется с подлежащим — сочетанием

числительного «один» с существительным (или составным числи-

тельным, которое оканчивается на «один») в роде и числе:

Куда ушёл один лыжник? Куда ушла одна лыжница? В поход

■отправился сто один лыжник, ... отправилась сто одна лыжница.

В классе был тридцать один ученик, ... была тридцать одна ученица.

2. Склонение

с

Паде-
жи

И

Р

д
В

т

п

два

двух

двум
как И/Р

двумя
о двух

1 Числительные

ном и винительном

числительное «два»

числительное «две» — женского

числительных

два—две
1

«два» и «две»

падежах:
— мужского и

ых «два», «три», «четыре» и их сочетание

существительными

ве
1

три четыре

две три четыре

трёх четырёх
трём четырём

/Р как И/Р как И/Р
я тремя четырьмя
X о трёх о четырёх

<две» различаются по родам только в именитель-

эго и среднего рода: два дома, два окна,
го рода: две комнаты.
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1) Числительные два (две), три, четыре и составные числи-

тельные, которые оканчиваются на два (две), три, четыре в име-

нительном падеже управляют существительным в форме ро-
дительного падежа единственного числа, например:

два комсомольца, две комсомолки

двадцать два комсомольца, двадцать две комсомолки

2) В форме косвенных падежей числительные два (две), три,

четыре, а также составные числительные, которые оканчиваются

на два (две), три, четыре согласуются с существительными, напри-

мер:

Д двум комсомольцам

двадцати двум комсомольцам

3) Винительный падеж числительных два (две), три, четыре в

сочетании с одушевлёнными существительными мужского или жен-

ского рода равен родительному падежу, в сочетании с неодушев-
лёнными существительными и существительными среднего рода ра-
вен именительному падежу, например:

мр. Брат провожал двух друзей (кого?).
Он сфотографировал два памятника (что?)

ж. р. Я встретила двух подруг (кого?).
Сестра купила две книги (что?).

ср. р. Выполните два упражнения (что?).

4) Винительный падеж составных числительных, которые окан-

чиваются на два (две), три, четыре всегда равен именительному

падежу, например:

И. На собрании было двадцать три человека.

В. Мы зарегистрировали двадцать три человека.

5) О согласовании глагола-сказуемого с подлежащим — соче-

танием числительного с существительным см. § 111.

3. Сочетание количественных числительных «два» (две),
«три», «четыре» с существительными и прилагательными

1) Если при существительных м. или ср. р. в сочетании с чис-

лительными «два», «три», «четыре» имеется прилагательное, то

оно (П) при именительном и винительном падеже числительного

имеет форму родительного падежа множественного числа.

Например: два новых дома (м. р.)
два больших окна (ср. р.)
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Прилагательные женского рода в сочетании с числительными

«две», «три», «четыре» употребляются как в родительном падеже

множественного числа, так и в Им./Вин. падеже множественного

числа.

Например: две широких улицы

две широкие улицы

2) Существительные (из П и Пч), которые склоняются как

прилагательные, в сочетаниях с числительными «два», «три», «че-

тыре» имеют формы множественного числа.

4. Склонение числительных «пять», ... «двадцать» и «тридцать» и

их сочетание с существительными

Числительные от пяти до двадцати и тридцать склоняются как

3-го склонения в единственном числе.существительные

и/в пять (спортсменов)
пяти (спортсменов)
пяти (спортсменам)
пятью (спортсменами)
о пяти (спортсменах)

двадцать (студенток)
двадцати (студенток)
двадцати (студенткам)
двадцатью (студентками)
о двадцати (студентках)

Р

Д
Т

П

1) Числительные «пять», ... «тридцать», а также составные чис-

лительные, которые оканчиваются на «пять», ... «тридцать» в име-

нительном падеже управляют существительным в форме родитель-
ного падежа множественного числа, например:

В соревнованиях приняло участие пятнадцать девушек и два-

дцать пять юношей.

2) В форме косвенных падежей эти числительные согласуются
с существительными, например:

Пятидесяти шести выпускникам и выпускницам выдали атте-

статы зрелости.

Мужской и средний род: два дежурных, два сказуемых (Род. п.)

Женский род:
1 две парикмахерских
1 две парикмахерские

(Род. п.)
(Им. п.)
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5. Склонение числительных на -десят и на -сот

и их сочетание с существительными

При склонении сложных

няются обе части слова.

числительных на -десят и на -сот скло-

И/В пятьдесят (участников)
пятидесяти (участников)
пятидесяти (участникам)
пятьюдесятью (участниками)
о пятидесяти (участниках)

пятьсот (делегатов)
пятисот (делегатов)
пятистам (делегатам)
пятьюстами (делегатами)
о пятистах (делегатах)

Р

Д
Т

П

Так же склоняются: Так же склоняются:

шестьдесят, семьдесят,
восемьдесят

шестьсот, семьсот,

восемьсот, девятьсот

Числительные на -десят и на -сот в именительном падеже управ-
ляют существительным в форме родительного падежа множест-

венного числа; в форме косвенных падежей эти числительные со-

гласуются с существительными.

6. Склонение числительных «сорок», «девяносто», «сто»

У числительных сорок, девяносто, сто только две падежные

формы: одна для именительного-винительного падежа, другая

для всех остальных падежей.

Па-

дежи
пятьдесят пятьсот
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7. Склонение числительных «двести», «триста», «четыреста»

При склонении числительных двести, триста, четыреста скло-

няются обе части слова.

Числительные двести, триста, четыреста в форме именитель-

ного-винительного падежа управляют существительным в форме
родительного падежа множественного числа, в формах остальных

падежей они согласуются с существительными.

8. Склонение числительного «тысяча» и составных числительных

1) «Тысяча» склоняется по 1-му склонению существительных,
но в творительном падеже единственного числа вместо окончания

-ей (тысячей) часто употребляется окончание существительных 3-го

склонения -ью.

«С тысячью двумястами солдатами».

Однако, если при слове «тысяча» есть согласованное определе-

ние, то употребляется окончание -ей:

«Что делать с этой тысячей?»

2) При склонении составного числительного в русском языке

изменяются все его части, в эстонском языке изменяется только

последнее числительное, остальные сохраняют форму падежа

отазlау.

Сравните:

Д двумстам двадцати двум — каИе8а]‘а кайекйтле каЬе1е

Т двумястами двадцатью двумя — ка!1е8а]а какекйтпе
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9. О сочетании количественных числительных

с существительными «год» и «лет»

Паде-
1) один год 2) два года 3) пять лет

жи

И

Р

д
в

т

п

один год

одного года

одному году
один год

одним годом

об одном годе

два года

двух лет

двум годам

два года

двумя годами

о двух годах

пять лет

пяти лет

пяти годам

пять лет

пятью годами

о пяти годах

1) Так же сочетаются с существительным «год» все составные

количественные числительные, которые оканчиваются на «один»,

например
двадцать один год, сто один год

двадцати одному году, ста одному году (Д)
2) Так же сочетаются с существительными «год» и «лет» все

составные количественные числительные, которые оканчиваются на

«два», «три», «четыре», например:
двадцать два года, сто три года

(около) двадцати двух лет, ста трёх лет (Р)
3) Так же сочетаются с существительными «год» и «лет» все

числительные начиная с пяти.

§ 49. СОБИРАТЕЛЬНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ

1. Склонение собирательных числительных и их сочетание

с существительными мужского рода

И двое детей четверо лыжников

Р двоих детей четверых лыжников

Д двоим детям четверым лыжникам

В двоих детей четверых лыжников

(но: двое ножниц — не- (но: четверо саней — не-

одуш. С) одуш. С)
Т с двоими детьми с четверыми лыжниками

П о двойх детях о четверых лыжниках

Собирательные числительные «двое», «трое», «четверо» требуют
в Им. и Вин. падежах существительного в форме родительного па-

дежа мн. числа: двое пионеров, трое ножниц.

Так же, как «двое»,
склоняется «трое».

Так же, как «четверо»,
склоняется «пятеро», «шесте-

ро», «семеро».
*
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2. Употребление собирательных числительных

Случаи употребления Примеры

1) С названиями лиц муж-
ского пола

2) С названиями детей (и де-

тёнышей животных)
3) С личными местоимениями

4) С неодушевлёнными С, име-

ющими формы только мно-

жественного числа (в Им. и

Вин. падежах) 1
5) Без существительных

(но только по отношению

к одушевлённым предме-
там)

По дороге шли трое.
За водой отправь четверых,
за лопатами — двоих.

Эстонские сочетания типа «коlтеб зокМ», «какекзас! рпШб»
переводятся со вставкой существительного «пара»: три пары нос-

ков, восемь пар очков и т. п.

3. Склонение собирательного числительного «оба» и его сочетание

с существительными

Женский род

И
р

д
в

т

п
оббими братьями обоими вёдрами
об обоих братьях об обоих вёдрах

обе сестры
обеих сестёр
обеим сёстрам
как Род. п.

обеими сёстрами
об обеих сёстрах

1) Числительное «оба», «обе» в именительном падеже управ-
ляет существительным в форме родительного падежа единствен-

ного числа, а в формах косвенных падежей согласуется с существи-
тельным в формах множественного числа.

2) При неодушевлённых существительных винительный падеж

имеет форму именительного падежа. Например: Возьми оба ков-

ша, оба ведра, обе лейки.

* В косвенных падежах более обычны и правильны формы с количествен-

ными числительными: около четырёх суток.

пятеро грузчиков

двое детишек, семеро козлят

Их было пятеро. Трое из них

давно уехали.

У нас трое часов.

Колхоз купил двое саней.

Ехали мы четверо суток.

Пад. Мужской род и средний род

оба брата оба ведра
обоих братьев обоих вёдер
обоим братьям обоим вёдрам
как Род. п. как Им. п.
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§ 50. ДРОБНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ

1. Перечень дробных числительных (и других частей речи,

которые их заменяют)

’/ 2
— пол 1 (половина); 1 */г — полтора, полторы

’/з — треть (одна треть) 2
,

2/ 3
— две трети

*/4
— четверть (одна четверть), 3/ 4

— три четверти

(одна четвёртая) (три четвёртых)
75 — одна пятая, 2/ 5

— две пятых,
3/ 5 — три пятых ит. д.

'/б — одна шестая;
5/в — пять шестых

1,1 — одна целая (и) одна десятая; 2,3 — две целых (и) три
десятых

0,1 — (ноль целых) одна десятая; 0,2 — две десятых;
0,9 — девять десятых

0,01 — одна сотая; 0,02 — две сотых; 0,15 — пятнадцать сотых

0,001 — одна тысячная; 3,642 — три целых, шестьсот сорок две

тысячных

0,0001 — одна десятитысячная; 0,00003 — три стотысячных;

0,000001 — одна миллионная.

2. Склонение дробных числительных

и их сочетание с существительными

Мужской род Женский род
Падежи

полтора полторы

одна пятаяИ две пятых

р одной пятой двух пятых
/

Д одной пятой двум пятым

В одну пятую две пятых

т одной пятой двумя пятыми

П об одной о двух
пятой ПЯТЫХ

1 Числительное «пол-» половина не употребляется в качестве отдельного

слова. Оно сливается (ИИиЬ) с именем существительным в форме родительного
падежа единственного числа, например: полмесяца, полнедели, полнеба.

2 В дробных числительных употребляются формы женского рода, так как

пропускается слово «часть» (ж. р.): 1/5 — одна пятая (часть), одна десйтая

(часть), две седьмых (части) и т. п.

одна пятая две пятых

полтора полторы
(часа) (минуты)

полутора
часов) (минут)

полутора
часам) (минутам)

полтора полторы
(часа) (минуты)

полутора
часами) (минутами)

о полутора
(часах) (минутах)
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1) Числительное «полтора» и «полторы» различаются по родам
только в именительном-винительном падежах.

Числительное «полтора» — мужского и среднего рода:
полтора года, полтора яблока.

Числительное «полторы» — женского рода:
полторы недели.

2) Так же, как числительное «полтора», склоняется числитель-

ное полтораста, например полутораста лет (Р).
3) При склонении дробных числительных (одна четвёртая, пять

шестых) изменяются обе части.

Имя существительное при дробных числительных ставится все-

гда в форме родительного падежа единственного числа, например:
0,7 грамма — ноль целых семь десятых грамма,
5,5 метра — пять с половиной метра

(пять целых пять десятых метра)
4) Числительное пол пишется с существительным слитно, на-

пример: полгода, полстраницы.
Однако, если существительное начинается с гласной буквы, с л

или с заглавной буквы, то после пол ставится дефис (чёрточка),
например: пол-яблока, пол-лимона, пол-Москвы.

При склонении сложных существительных полгода, полнедели

и т. п. в косвенных падежах пол- имеет форму полу-, например:
Он жил у нас более полугода (Р).
Я прочитал не более полустранйцы (Р).

§ 51. СКЛОНЕНИЕ И УПОТРЕБЛЕНИЕ

ПОРЯДКОВЫХ ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ

1. Склонение и обозначение на письме порядковых числительных

1) Порядковые числительные изменяются по родам и склоня-

ются как прилагательные с твёрдой основой (§ 37, п. 1):
Первый звуковой фильм. Первое публичное выступление.
На восьмом международном фестивале.
В выпускных одиннадцатых классах.

2) Порядковое числительное «третий» склоняется, как притя-
жательное прилагательное на -ий.

Сравните:

3) В составных порядковых числительных только последнее

числительное порядковое, все же предыдущие — количественные:

двадцать первое число, тысяча девятьсот шестьдесят четвёртый
год.

При склонении только последнее, порядковое числительное

изменяется, согласуясь с существительным в роде, числе и па-

Третья смена. Ученик третьего класса. Третьи сутки.
Овечья шерсть. Ствол охотничьего ружья. Заячьи следы.
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деже; остальные остаются в форме именительного падежа (в эст.

яз. в падеже

Сравните: (иЬапйе йИекBаBа]а кииекйтпе кииепбакз аазЫкз —

к тысяча девятьсот шестьдесят шестому году.

4) При обозначении на письме порядкового числительного

арабскими цифрами точка после цифры не ставится, а справа к

арабской цифре приписываются последние буквы окончания: «Уче-

ник 9-го класса»; «Он учится в 10-м классе». — 9. кlазBl брПапе.

ОрlЬ 10. кlаsBlB.

(К римским цифрам последние буквы окончания не приписы-
ваются: «Ученик IX класса»; «В X классе».)

2. Склонение составного порядкового числительного

в сочетании с существительным «год»

Па
Вопросы Примеры

деж

И

Р

д
в

т

п

Составные

тельным «год» чаще

какой год?
какого года?

какому году?
какой год?

каким годом?
о каком годе?

порядковые

тысяча девятьсот шестьдесят шестой год

тысяча девятьсот шестьдесят шестого года

тысяча девятьсот шестьдесят шестому году
тысяча девятьсот шестьдесят шестой год

тысяча девятьсот шестьдесят шестым годом

о тысяча девятьсот шестьдесят шестом

годе

ковые числительные в сочетании с существи-
всего употребляются с предлогами.с предлогами.

Например

с 1966-го года

до 1966-го года

к 1966-ому году
за 1966-ой год

на 1966-ой год

по 1966-ой год

с (Новым) 1966-ым годом

1966-ом году

с + Р (с какого года?)
до 4- Р (до какого года?)
К + д (к какому году?)
за + в (за какой год?)
на + В (на какой год?)
по 4-в (по какой год?)
с 4-Т (с каким годом?)
в + П (в каком году?)
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3. Склонение порядкового числительного в сочетании

с существительным (названием месяца) при обозначении чпри обозначении числа

(киираеу)

Падеж Вопросы Примеры

И

Р

д
в

т

п

какое число?

какого числа?

какому числу?
какое число?

каким числом?

о каком числё?

первое апреля

первого апреля
пёрвому апреля

первое апреля

первым апреля
о первом апрёля

При обозначении числа порядковые числительные в сочетании с

существительным (название месяца) чаще всего употребляются
с предлогами. Например:

4. Употребление форм
в сочетании порядковых

(в-|- Пр. п. или Род. п.)падежа

с существительными

при даты

Падежи Вопросы Примеры

в 1961-ом годув 4- Пр. п. в каком году?
(не указывается

число, месяц,

время года)

Род. п. когда? 12-го апреля 1961-го года

7-го ноября 1917-го года

в апреле 1961-го года

в ноябре 1917-го года

весной 1961-го года

(указывается число,

месяц, время года)

осенью 1917-го года

в начале 1961-го года

в конце 1917-го года

С 4-Р (с какого числа?) с первого апреля
ДО + Р (до какого числа?) до первого апреля
ОТ + Р (от какого числа?) от первого апреля
К 4-Д (к какому числу?) к первому апреля
за + В (за какое число?) за первое апреля
на 4- В (на какое число?) на первое апреля
по 4- В (по какое число?) по первое апреля

х числительных

обозначении да
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§52. УПОТРЕБЛЕНИЕ КОЛИЧЕСТВЕННЫХ И ПОРЯДКОВЫХ
ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ В СЛОВОСОЧЕТАНИЯХ ПРИ

ОБОЗНАЧЕНИИ ВРЕМЕНИ

В русском языке при обозначении времени употребляются в од-

них случаях количественные, в других — порядковые числитель-

ные; в эстонском языке употребляются только количественные чис-ные; в эстонском языке употребляются только количественные чис-

лительные.

Который час? Когда? (в котором часу?)

5 1. Сейчас час (два часа) Приду в час (в два часа)
ь и т. д. и т. д.

2. Сейчас десять часов. Поезд прибывает в 10 ча-

= сов 55 минут.
3. Сейчас без пяти три. Уйду без пяти три.

1. Сейчас первый час. Приду в первом часу.
2. Сейчас пять минут Приду пять минут'первого.

2 первого.
и 3. Сейчас пол(овина) Уйду в половине второго.
* второго.

4. Сейчас четверть Приходите в четверть

третьего. третьего.
5. Сейчас три четверти Зайдите в три четверти

шестого. шестого.

§ 53. ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ СОЧЕТАНИЯ
С ЧИСЛИТЕЛЬНЫМИ

Один на один

один единственный

все как один

все до одного

один за другим
одним словом

с одной стороны, с другой стороны
ставить на одну доску
раз, два и обчёлся (т. е. очень мало)
палка о двух концах

в двух (трёх...) шагах, т. е. близко,
рядом

жить на два дома

глядеть в оба (т. е. быть настороже)
жить (сидеть) в четырёх стенах

первый блин комом (т. е. начало

неудачное)
в первую очередь
на пёрвое (т. е. суп — это первое

блюдо в обеде) и т. п.

на второе (т. е. жаркое — это вто-

рое блюдо в обеде) и т. п.

до седьмого пота

на седьмом небе

— пеЦа зНта аП
— йкзатиз

— каке затти

— е!ата каке! роо!
— уа!уеl оlета (Iакеlерапекк)
— еlата пеl]а зета уаке!

— езlтепе уазlказ IакеЬ а!а (ака
— езта]’аг]екоггаз

— езшlепе

— (еже гоо§
— пв е! пакк зеЦаз таг& (зое)
— зейзтепбаз Iаеуаз

— к61к па&и йкз теез

— кб1к кит уптазет
— йкз1е1зе ]аге1
—

— йЬез! кйЦез!, 1е1зез1 кйЦез!
— йке реа1е рапета
— йкз, какз ]а оп§1 кб1к
— каке 1егар;а тббк
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МЕСТОИМЕНИЕ

§ 54. ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ И ВОЗВРАТНОЕ

МЕСТОИМЕНИЕ «СЕБЯ»

1. Склонение личных местоимений 1-го и 2-го лица

и возвратного местоимения «себя»

Iзе, епезе...). Местоимение «сам» имеет своё склонение (сам, са-

мого
.. .).

Па-

дежи

Личные местоимения

ед. числа
Возвратное
местоиме-

ние

Личные местоимения

мн. числа

1 лицо 2 лицо 1 лицо 2 лицо

И я ты — мы вы

Р меня тебя себя нас вас

Д мне тебе себё нам вам

В меня тебя себя нас вас

Т мной тобой собой нами вами

(мною) (тобою) (собою)
П обо мне о тебе о себё о нас о вас

Возвратное местоимение «себя» (епезе) не имеет формы име-

нительного падежа. Местоимение «сам» (1зе) не служит имени-

тельным падежом к возвратному местоимению (как в эстонском:

1зе, епезе. Местоимение «сам» имеет своё склонение (сам, са-

2. Склонение местоимения 3-го лица «он», «она», «оно»

Падежи

Единственное число
Множественное

числоМужской и

средний род
Женский род

И он оно она они

Р его (у него) её (у неё) их (у них)
Д ему (к нему) ей (к ней) им (к ним)
В его (на него) её (про неё) их (на них)
т им (с ним) ею (с ней, с нею) ими (с ними)
п о нём о ней 0 них

1) Форма винительного падежа личного местоимения 3-го лица

всегда равна родительному падежу, даже когда оно замещает су-
ществительное неодушевлённое: «Вон скамейка, поставьте на неё

ведро». «Где молоток? Дай его мне».

2) Если личное местоимение 3-го лица зависит непосредственно
от предлога, к нему присоединяется н.

Я живу рядом с ним. Спроси у неё. Возьми у него книгу.
Но: Спроси у её сестры (у чьей сестры).

Возьми книгу у его брата.
Здесь «её», «его» притяжательные местоимения и являются опре-

делениями.
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§ 55. ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ

Притяжательные местоимения отвечают на вопросы чей, чья,

чьё? (кеllе оша?), чьи? (кеllе ошад?)

Например: Это твоя сестра? Где твои сёстры?
Я ещё не знаком с твоими сёстрами.

В эстонском языке притяжательные местоимения не согласуют-
ся с определяемым существительным.

Например: Bее оп зши оде? Киз оп 81пи бед? Ма роlе уее! зти

бдеде§;а IиЛау.

2. Притяжательные местоимения третьего лица «его, её, их»

Притяжательных местоимений 3-го лица в русском языке нет;

их заменяют формы родительного падежа личного местоимения

3-го лица «он», «она», «оно», «они»:

его или её отец — Iета Iза; их отец — пепде Iза.

Эти местоимения «его», «её», «их» так же, как и в эстонском

языке, не согласуются с определяемым существительным.

Лицо
Единственное Множественное

Лицо
Единственное

число число число

1 мой (доклад) наш (завод) 1

2 твой (оппонент) ваш (станок) 2 свой (план
3 его, её (проёкт) их (цех) 3

1. Склонение притяжательных местоимений первого и второго лица

Падежи

Единственное число

Множественное

числоМужской и

средний род
Женский род

И мой моё наш наше моя наша мой наши

Р моего нашего моей нашей мойх наших

д моему нашему моей нашей мойм нашим

в И/Р мою нашу И/Р
т моим нашим моей нашей

(моею) (нашею)
мойми нашими

п о моём о нашем о моей о нашей о мойх о наших

1) По образцу местоимения «мой» склоняется «твой» и «свой»;
по образцу «наш» — «ваш».

2) Притяжательные местоимения 1-го и 2-г'0 лица (мой, твой,
наш, ваш), а также местоимение «свои» изменяются, как прила-

гательные, по родам, числам и падежам и согласуются (йЬПдпуас!)
с существительными, к которым они относятся.



§

56.

ВОПРОСИТЕЛЬНЫЕ,
НЕОПРЕДЕЛЁННЫЕ
И

ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ
МЕСТОИМЕНИЯ

о

Вопросительные местоимения

Неопределённые
местоимения

Отрицательные местоимения

кто?—
кез?

кто-то кто-нибудь кто-либо кое-кто

кее§р —тот

НИКТО некого
1

—е1 —ро1е

кес!а§р

ЧТО?—ГТИ8?

что-то что-нибудь что-либо кое-что

гтзк! —топда§1

ничто нечего
1

—

е!

гтзк1
—

ро1е тЫа§1

чей?
—кеПе

ота?

•

чей-то чей-нибудь чей-либо

ке11е§р
ота

ничей

—

пн1(е
ке1-

1е§1

ота

какой?
—гтззи&ипе? тПНпе?

какой-то какой-нибудь какой-либо кое-какие

гшпдЬ —

никакой

—е1

гтп§1,
тШе
йкзкт

который?—
тПтез?

некоторый,
-а
я,

ое,

-ые—тот,
тбпеб

сколько?—кш

ра!]'и?

несколько сколько-нибудь-
-тот',

тНи

-

тбпеубгга,
панике,

кшт
раИи

•

Отрицательные
местоимения
«некого»,

«нечего»
(Р.

п.)

формы

именительного
падежа
не

имеют,
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1. Неопределённые местоимения

неизвестность

(Iеасlта(из)
-то

безразличие
(йкBкбlкBиB)

Дай что-нибудь (т1<1а&1, йкBкбlк ппйа)
почитать.

-нибудь
(-либо)

Пусть кто-нибудь (кее&l, ЙкBкбlк кез)
принесёт книгу.
Принеси какой-нибудь (тт&lBи&ипе) ка-

рандаш.

нежелание

уточнять,
вдаваться в

подробности
(ЬоИнпнпе Iар
8и8(ат18ез1)

кое-

Дай несколько (тот) кнопок.

* Местоимение «некоторые» не указывает на количество и может употреб-
ляться без существительного:

Некоторые (ученики) отсутствовали. Мбпеб (брПазес!) рипсlиsl(l.
2 Местоимение «несколько» всегда связано с количеством и употребляется

сочетании с существительным:

Я купил несколько книг (топе гаатаШ, тИи гаата(иl).
На полке было несколько книг (тИи гаатаlиl, тбпеб гаатаlисl).
Дай мне несколько тетрадей (тот УlЫк).

Части-

ца
Значения Примеры

Тут кто-то (кее§ч (ипйта(и) тебя спра-
шивал.

Чьи-то (ке11е&1, (еас!та(а кеllе) рукавицы
лежат на окне.

Кое-кто (тот) уже написал сочинение.

Я уже собрал кое-какие ма-

териалы к докладу.
Я мог бы кое-что йМе-1е151) об

этом рассказать.

Некоторые 1 (топей) фонари не горят.

Там лежит несколько 2 кно-

не; пок (сколько?).
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2. Склонение вопросительных, неопределённых и отрицательных

Отрицательные М

без предлога и

с предлогом

Па-

дежи

Вопроситель-
ные М

и кто? что? никто

Р кого? чего?

Д кому? чему?

В кого? что?

Т кем? чем?

ни с кем не с кем

ни о ком не о комП о ком? о чём?

1) Частицы -то, -нибудь, -либо с неопределёнными местоиме-

ниями пишутся всегда через чёрточку (через дефис).

2) Если неопределённые местоимения с частицей кое- (кое-кто,
кое-что, кое-какие) употребляются с предлогом, то предлог должен

стоять после частицы и всё сочетание пишется раздельно, напри-

мер:

кое у кого, кое для чего, кое о каких и т. п.

3. Слитное и раздельное написание частиц «ни» и «не» в

отрицательных местоимениях

Без предлога слитно При предлоге раздельно

Я никому об этом не сказал.

Ничем помочь тебе не могу.

Мне нечем раскрасить заголо-

вок.

Я ни к кому не заходил.
Этот минерал ни с чем не

сравнишь.
Ему не о чём было расска-
зать друзьям.

местоимений

Неопределённые М

без предлога и

с предлогом

кто-то кое-кто

кого-то кое-кого

кое у кого

кому-то кое-кому
кое к кому

кого-то кое-кого

кое про кого

кем-то кое-кем

кое с кем

о ком-то кое о ком

никого некого '

ни у кого не у кого

никому некому
ни к кому не к кому

никого некого

ни за кого не за кого

никем некем
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4. Различие в значении отрицательных местоимений
с частицами «ни-» и «не-»

1) В предложениях с отрицательными местоимениями никто и

ничто перед сказуемым всегда стоит отрицание не. В этих пред-ничто перед сказуемым всегда стоит отрицание не. в этих пред-

ложениях действие отрицается, хотя возможность действия имеется.

В русском языке В эстонском языке

Я вчера ничего не читал. Ма е1 Iи§егшсl еllе Iтнсlа§l.
(Была возможность читать,

но я не читал.)

Мы ни с кем не поговорили. Меlе е1 уеslеlписl

(Была возможность поговорить,

но мы не говорили.)

2) Местоимения некого и нечего употребляются только в без-

личных предложениях, в которых указывается на невозможность

действия. Сказуемое в этих предложениях всегда выражается гла-

голом в форме инфинитива без отрицания; действующее лицо вы-

ражается при этом дополнением в форме дательного падежа.

В русском языке В эстонском языке

Мне нечего было читать.

(Не было ничего, что можно было

бы читать.)

Миl роlпиб гшбаёр

Нам не с кем было поговорить.

(Не .было никого, с кем можно было

бы поговорить.)

МеП роlписl кеllе§а§р

И

Р

д
В

Т

П

чей словарь, чьё перо

(из) чьего словаря

(по) чьему словарю
чей словарь, чьё перо

но: чьего сына

(с) чьим словарём

(в) чьём словаре

чья книга

(из) чьей книги

(по) чьей книге

чью книгу

(с) чьей книгой

(в) чьей книге

чьи книги

(из) чьих книг

(по) чьим книгам

чьи книги

но: чьих сыновей

(с) чьими книгами

(в) чьих книгах

5. Склонение и согласование местоимения «чей»

Местоимение «чей» изменяется, как притяжательное прилага-
тельное на -ий.

Па-

дежи

Единственное число
Множественное число

Мужской и средний род Женский род



1) Вин. падеж мужского рода ед. числа и мужского и женского

рода мн. числа у одушевлённых предметов равен родительному

падежу, у неодушевлённых существительных именительному па-

дежу.

2) По образцу местоимения «чей» склоняется отрицательное
местоимение «ничей».

3) Местоимение «какой», «никакой», «который», «некоторый»
склоняются как полные прилагательные.

6. Склонение местоимения «сколько» и его сочетание с

существительными

Т (со) сколькими пионерами
П о скольких пионерах

По образцу местоимения сколько склоняется неопределённое
местоимение несколько.

§ 57. УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ

1. Склонение указательных местоимений «тот» и «этот»

Единственное число
Па- Множествен-

ное числодежи

И

р

д
В

Т

П

тот то этот это

того этого

тому этому
И/Р И/Р
тем этим

о том об этом

Винительный падеж местоимений

висит от существительного:

а) в сочетании са) в сочетании с одушевлёнными
Род. п.,

существительными как

но

и сколько пионеров
р скольких пионеров
Д скольким пионерам
В = И/Р

Указательные местоимения «этот» (зее, зее зпп), «тот» (1оо, зее

зеа1), «такой» (зеШпе, «столько» (пН раЦи) измени-

ются по родам, числам и падежам и согласуются с существитель-
ными.

Мужской и средний род Женский род

та эта

той этой

той этой

ту эту
той этой

о той об этой

ИЙ «тот», «этот»

те эти

тех этих

тем этим

И/Р И/Р
теми этими

о тех об этих

и «те», «эти» за
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б) в сочетании с неодушевлёнными существительными — как

Им. п.

Указательное местоимение «такой» изменяется, как прилага-
тельное.

Указательное местоимение «столько» склоняется и сочетается с

существительными так же, как местоимение «сколько» (см. § 56
г

п. 6).

2. Перевод эстонского указательного местоимения «зее», «леей»

на русский язык

1) Перевод местоимения «леей» указательным местоимением «этот», «тот».

этот (эта, это), эти тот (та, то), те

а) Если местоимение ука-
зывает на ближний

предмет (зее; зее знп):
Этот вопрос решён.
Эта задача труднее.
Это предложение при-
нято.

Эти задания выполне-

ны.

а) Если местоимение указывает на

дальний предмет (Iоо; зее зеаl):

Тот вопрос обсудим завтра.
Та задача легче.

То предложение не приняли.

Те задания выполняются.

б) В простом и сложно

сочинённом предложе
нии (ппсПаизез):
Этот человек не ошиб

ся, в этом я уверен.

б) Если от указательного местоиме-

ния зависит придаточное предло-
жение:

Не ошибается тот, кто ничего не

делает (. . . зее, кез ...).
Дело в том, что я не виноват.

в) В некоторых устойчивых сочета-

ниях:

кроме того — реа!е зеllе

тот самый — зеезаша

ни тот, ни другой — е1 зее

Iеше

в том числе —

на русский язык личным местоимением2) Перевод местоимения «леей» я

), «они».3-го лица «он» («она», «оно»),
Местоимения «зее», «пеед» переводятся на русский язык лич-

ным местоимением 3-го лица «он», «она», «оно», «они», если они в

роли дополнения заменяют ранее названный предмет ’.

! Местоимения «зее», «пеесЬ в роли дополнения и подлежащего обычно пе-

реводятся на русский язык местоимением «это»:

М15 за зе11ез1 агуаб? Что ты об этом думаешь?
№еес! оп иней гаата1и(1. Это новые книги.

Мl5 «ее оп? Что это?
О переводе местоимений «зее», «пеед» в роли подлежащего см. § 121



112

На эстонском языке На русском языке

Что это за стул? Отнесите его

в зал.

У меня нет с собой ручки, я

забыл её дома.

Почему окно открыто? Закрой-
те его!
Вот тетради. Отнесите их в учи-
тельскую!

§ 58. ОПРЕДЕЛИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ

1. Склонение местоимения «весь»

М18 1оо1 зее оп? зее зааК.

Ми1 ро1е

М1кз акеп

зи1ереас1 каазаз, та

зеПе ко]и.
оп 1аЫ1?

811П оп У1Ыкис1. Уи&е пеес! оре-

1а]’а1е 1ирра!

Определительные местоимения «весь» «сам» (1зе), «са-

мый» йзпа, рапз; зата), «всякий» (1§ази§ипе), «каждый»
1§айкз) изменяются, как прилагательные, по родам, числам и

падежам.

Па- Единственное число Множествен-
дежи Мужской и средний род Женский род ное число

И весь всё вся все

Р всего всей всех

д всему всей всем

В И/Р И всю И/Р
Т всём всей всеми

п обо всём о всей обо всех

2. Употребление определительного местоимения «весь», «вся»,

«все», «все»

Весь, вся, всё Все

(кб1к)

Единственное число Множественное число

м. р : Весь класс был на со- Все классы послали своих пред-

ревнованиях. ставителей.

ж. р. : Вся школа присутство- Все школы послали лучших
вала на открытии ста- спортсменов на спартакиаду.

диона.

ср. р. : Всё звено (за1к) готови- Все звенья принимали участие
лось к соревнованиям. в игре на местности.
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Местоимения «весь», «вся», «всё» (коди) и «все» (кбlк) в со-

четании с существительными употребляются в роли определения.
Местоимения «всё» (ср. р.) и «все» (мн. ч.), кроме того, могут

употребляться также в роли подлежащего. В этом случае они оба

переводятся на эст. язык словом кбl’к, но различаются по значе-

нию: «всё» употребляется при вопросе «что?», «все» — при вопросе
«кто?», например:

Всё (что?) было готово к отъезду. — Кбlк (плз?) оП

уаlтlB.

Все (кто?) были готовы к отъезду. — Кбl'к (кез?) оИд

уаlшlB.

И сам само сама сами

Р самого самой самих

Д самому самой самим

В И/Р И саму (самоё) И/Р
Т самим самой (самою) самими

П (о) самом (о) самой (о) самих

И самый самое самая самые

Р самого самой самых

Д самому самой самым

В И/Р И самую И/Р
Т самым самой (-ою) самыми

П (о) самом (о) самой (о) самых

2) Употребление и значение местоимения «сам» и «самый».

М в словосочетаниях Значение М Примеры

С (одушев- подчёркивает Нам об этом сам дирек-
лённое) значение С тор сказал.

\ I г

' обозначает: Я решу сам эту задачу,
самостоятель- Директор сам заедет за

но, лично книгами.

8 Справочник для IX—XI кл. 113

Примеры

‘ обозначает: Я решу сам эту задачу,
самостоятель- Директор сам заедет за

но, лично книгами.

3. Определительные местоимения «сам» и «самый»

1) Склонение местоимений «сам» и «самый»

Па-
Единственное число

Множествен-

ное числодежи Мужской и средний род Женский род
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М в словосочетаниях Значение М Примеры

—|- П обозначает В январе дуют самые хо-

превосходную лодные ветры.
степень

САМЫЙ— С уточняет Они живут у самого моря,
значение Говорили об этом в са-

мом начале урока.

- + с I указывает, Я тогда понял самую суть
что говорится вопроса.
о самом основ-

ном

4. Эстонские соответствия русским местоимениям

«сам» и «себя»

Эстонскому возвратному местоимению 18е, епба (епезе), епг!

(еппаз() )пе. в русском языке соответствуют:
а) определительное М «сам», «самого» и т. д.,

б) возвратное М «себя».

Определительное М «сам» в косвенных падежах употребляется
только в сочетании с С как определение.

Возвратное М «себя» употребляется в роли дополнения и зави-

сит от глагола (сказуемого).

Определительное М «сам» Возвратное М «себя»

епезез!) о себеректоре епезезl

и Сам директор приехал (сИгек(ог
1$е)

р Это был приказ самого ди- (сИгек1ог1
ректора. епезе)

д Сообщили самому директо- (а1гек1ог11е
РУ- епезе1е)

в Видел самого директора. (сИгек(ог11
еппаз!)

т Я советовался с самим ди- (сНгек(оп
ректором.

п Мы говорили о самом ди- (сНгек(оп8{

(взял) епба, 1
.

для себя епезе 1 ] аокз>

(взял) епс1а1е,
себе епезе1е

(записал) еп<1.
себя еппаз!

(недоволен)
собой

(не думает) епба&1,
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§ 59. ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ СОЧЕТАНИЯ
С МЕСТОИМЕНИЯМИ

а) С местоимениями «тот» и «этот», «такой»:

ни тот, ни другой
это не к спеху

этого недоставало

в таком случае
кто такой?

б) С местоимениями «ты», «себя», «сам», «свой», «наш», «ваш», «самый»:

вот тебе и на (раз)!
быть на «ты»

быть вне себя от радости
сам себе хозяин

само собой разумеется
выходйть из себя

владеть собой

прийти в себя

мне не по себе

себе на уме (т. е. иметь заднюю

мысль)
по себе знаю

так себе

в свою очередь
сам не свой

судите сами

не в своём уме
быть не в своей тарелхе
наша взяла

с вашего разрешёния

— зай зиllе!
— оПа зтазбЬег
— гббтиз! теекк окта
— Iзеепба регетеез
— IзеепеBез( шоlзкку
— епезеуаШзиз! каокта
— еппаз! уаИкета
— ккт? теектагкизек, кйЬита
— ти! оп еЬатее!бк, та кппеп епб

ЬаказН
— отаба краток!

— епба ]аг§,l кап
— кезкек IаЬl
— ошакогба
— епбаз! уаЦаз
— оlзизк§е Iзе

— агпзl ага

— кпба епб еЬати&ауаИ
— тек убйзlте! тек убй!
— !е!е Iоаl

в) С местоимениями «который», «какой», «сколько»:

какой (который) ряд?
который час?

в котором часу?
ни в коем случае
каким путём?
на каком языке?

какими судьбами? (т. е. как попали

сюда)
сколько лет, сколько зим! (т. е. как

давно не виделись)
сколько воды утекло!

— кшбаз зайизйе зпа?

— кш ашши рок (йкзШз!) патиб!
— кш раЦи уей оп зеПез! а]азl тес-

те уоокпиб!

г) С отрицательными и неопределёнными местоимениями

ничего не поделаешь

ничего подобного

ни к чему
я ни при чём

ни за что

— е1 зее 1е1пе
— рок кпге1
— зее уее1 риидиз
— зе1 ]иЬи!
— кез о!ес1, о1е(е?

— тИтеа пда?
— ГП18 ке11 оп?
— ТП18 ке11аа]’а1?
— е1 шГш!
— ГТН5 тоосй?
— Я115 Кее1е5?

— ро1е тк1а§1 рага!а
— тШе т1дае;1 загпаз!
— ро!е тб1е1, оЫагЬе1и
— пипа рок зййсК, гтпи коЫа зес

е1 кгн, пнпиззе зее е1 рии(и
— е1 Ыппа еез1
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уйти ни с чем

ни во что не ставить (т. е. не счи-

таться)
в нескольких шагах

мне нечего терять
нечего греха таить (т. е. незачем

скрывать)
некоторое время

— Iаккита

— Шбзе тШе агуезlаба (кеба)
— топе затти капризе!, IаИебаl
— ти! рок гтбад! каоТаба

— роlе гпбlеl уаг)а)а
— тот аед

д) С местоимениями «что» и «кто»:

что до меня..

что вы!

что толку!
с чего он взял?

что же!

в чём он был? (т. е. как он был

одет?)
чуть что, сразу...
кто в лес, кто по дрова (т. е. нет со-

гласив)

— гтпз пнпиззе риибиЬ
— плз 1е пййб!
— гтпз зез( кази!
— киз! 1а зеПе убШз?
— гтпз 8118 Iкка!
— гтпз Iаl зеНаз оИ?

кшбаз 1а гпе(аlиб оИ?

е) С местоимением «весь»:

ГЛАГОЛ

§ 60. ИНФИНИТИВ ИЛИ НЕОПРЕДЕЛЁННАЯ ФОРМА

ГЛАГОЛА

Признаки инфинитива

-ть -ти -чь

видеть, увидеть
*

идти, пойти *
печь, испечь

*

встречать, встретить
*

встречаться, встретиться

спасти * беречь, сберечь *

§6l. НАКЛОНЕНИЯ И ВРЕМЕНА

Русский глагол имеет три наклонения

1. Изъявительное наклонение (к!псlеl кбпеуиз),
2. Сослагательное наклонение (Вп§ру кбпеунз),
3. Повелительное наклонение (казЙу кбпеуиз).

В русском языке глаголы имеют форму времени (прошедшего,
настоящего и будущего) только в изъявительном наклонении; со-

слагательное и повелительное наклонение форм времени не имеют.

— кш панике гтпс1аеГ1 оп, зпз коЬе...

— йкз а1а51, 1е1пе

только и всего — оп&1 кб1к,
пи уаке

(бежать) во всю (изо всех сил) — О’оокзта) )5ив1

спаслись
* беречься,

сберечься *
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§ 62. ДВЕ ОСНОВЫ ГЛАГОЛА

Глагольные формы образуются от двух основ:

1) от основы инфинитива,
2) от основы 3-го лица множественного числа настоящего или

будущего простого времени.

Инфинитив

3-ье лицо

множественного

числа настоящего

или будущего про-
стого времени

нарисова-ть — нарисовал
принес-ти — принёс
нарисова-ть — нарисова-л

бы

принес-ти — принёс бы

нарису-ют — нарису-й
принес-ут — принес-й
выполн-ят — выполн-и

брос-ят — брось

Основы глагола Примеры

§63. ИЗЪЯВИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ

В изъявительном наклонении глаголы несовершенного вида

имеют три времени: прошедшее, настоящее и будущее (сложное) г

глаголы совершенного вида имеют два времени: прошедшее и буду-
щее (простое).

Несов.

вид:

делать

Я делал, -ла

ты делал, -ла

он делал

она делала

оно делало

мы

вы делали

они

я делаю

ты делаешь

он

она делает

оно

мы делаем

вы делаете

они делают

я буду делать

ты будешь делать

он

она будет делать

оно

мы будем делать

вы будете делать

они будут делать

Формы
глагола

1.

2.

Прошедшее
время
Сослагательное

наклонение

3. Повелительное

наклонение

\ Время

Прошедшее Настоящее

Будущее

Вид \
простое сложное
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я сделал, -ла

ты сделал,

я сделаю

ты сделаешь

-ла

он сделал он

она сделала

оно сделало

она сделает

оно’Соверш.
вид:

мы сделаем

вы сделаете

они сделают

мы

вы сделали

они

сделать

Будущее сложное время
инфинитива с формами

образуется
будущего

при помощи сочетания фор
мы времени от глагола «быть».

§ 64. ВИДЫ ГЛАГОЛА

Русский глагол имеет форму вида. Видов два: несовершенный
вид и совершенный вид.

Как правило, каждый русский глагол имеет видовую пару.

Например: читать — глагол несов. вида,

прочитать — глагол сов. вида.

Глагол несовершенного вида обозначает процесс действия и не

указывает на результат (законченность) действия.
Глагол несовершенного вида обозначает, что действие

1) происходит (настоящее время),
2) происходило (прошедшее время),
3) будет происходить (будущее сложное время).

Например:

1) Ученики старших классов много читают.

2) Они давно читали этот рассказ.
Он несколько раз читал эту книгу.
Я один раз читал этот роман.

3) Мы скоро будем читать это произведение.

Глагол совершенного вида указывает на результат (закончен-
ность) действия в определённый момент (в прошлом или в в буду-
щем).

\Время

Прошедшее Настоящее

Будущее

Вид \ простое сложное
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Глагол совершенного вида обозначает, что действие

1) произошло (прошедшее время),
2) или произойдёт (будущее простое).

Например:
1) Я уже вчера прочитал эту книгу.

2) К понедельнику я прочитаю этот роман

§ 65. ВИДЫ И ВРЕМЕНА ГЛАГОЛА

1. Прошедшее время

1) Глаголы прошедшего времени несовершенного вида обозна
чают процесс действия, который происходил:

новались.

Он ждал меня целых 15 минут.

2) Глаголы прошедшего времени совершенного вида указы-
вают на результат (законченность) действия или на-

чало его в определённый момент и обозначают:

а) законченное действие
(со значением однократности)

б) кратковременное действие

(т. е. действие, ограниченное во

времени)

в) внезапное (неожиданное) дей-
ствие (со значением однократно-

сти)

г) начало действия, т. е. дейст-

вие, которое только что начало

происходить

Сейчас закончился киносеанс.

Приём закончился давно.

Они погуляли полчаса, потом

легли спать.

Кто-то постучал в дверь, и я

вздрогнул.

Куда они побежали?

Почему вы засмеялись?

а) вообще Я смотрел этот фильм.
Он приходил сюда.

Я читал этот роман.
б) много раз (повторно)

всегда, обычно

Вы, наверное, много раз слушали

эту оперу?
в) Эта певица исполняла (пела) глав-

ные партии.
г) в течение какого-то про- Я долго вспоминал эту мелодию.

межутка времени: долго, Артисты целый день готовились к

целый день, три дня, 15 генеральной репетиции.
минут и т. п. Все три дня до премьеры они вол-
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2. Настоящее время

Глаголы настоящего времени образуются от глаголов несовер
шейного вида и обозначают процесс действия, который про
исходит:

чу по телевизору.

Змеи ползают.

Иногда форма настоящего времени употребляется для обозна

чения действия, которое будет происходить в ближайшем будущем

3. Будущее время

1) Глаголы будущего простого времени образуются от глаго

лов совершенного вида и обозначают действие, которое прои
зойдёт и закончится в будущем.

Глаголы будущего простого времени указывают:

л) на результат (закончен-
ность) действия

б) на кратковременность
(ограничение действия во

времени)

в) на возможность результата;

при употреблении глагола с

отрицанием — на невоз-

можность результата

г) на неизбежность результата

«) на начало действия

Завтра мы закончим этот разго

вор.
Этот вопрос решим позже.

Пусть отдохнёт полчаса.

Поговорим сейчас об этом.

Если захочет, всё сделает.

Если не захочет, ничего не еде

лает.

Силы мира победят войну.
Я уверен, что вы сдадите экзамен

Дадут старт, и бегуны побегут
Боюсь, что ребёнок заплачет,

а) сейчас, в момент речи Я слышу, что кто-то стучит.

6) часто, повторно, посто- Мы часто бываем в театре.
янно, всегда Они каждый вечер смотрят переда

обычно Автобус останавливается на оста

новках.

вообще Птицы летают. Рыбы плавают.

Сегодня вечером мы идём в театр. Когда вы уезжаете?
Мы едем в воскресенье в деревню. Мы уезжаем завтра.

Они завтра летят в Крым. Рыбаки завтра уходят в мо

ре.
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2) Глаголы будущего сложного времени образуются от глзго

лов несовершенного вида и обозначают процесс действия, кого

рый будет происходить, например:
Что вы будете делать во время каникул?
Многие будут работать на фабриках, заводах, в совхозе.

§ 66. СПОСОБЫ ВИДООБРАЗОВАНИЯ

1. Приставочное видообразование

Совершенный вид глагола образуется при помощи присое
динения приставки к форме несовершенного вида

Примеры
Г руппы

глаголов

Несов. Сов. в.

читать, делать, сиять,

гулять

а-ть (-ять)прочитать, сделать, засиять,

погулять

писать, плакать, надё

яться, ждать

написать, заплакать, понадеяться

подождать

-а-ть

советовать, рисовать,

жевать

посоветовать, нарисовать, поже

вать

-ов-а-ть

(-ев-а-ть)

краснеть, богатеть, бед
нёть

покраснеть, разбогатеть, обеднетьф -е-ть

х
ф

Я крепнуть, гйбнуть, мёрз-
нуть

окрепнуть, погибнуть, замёрзнуть -ну-тьс:

бороться, пороть,

колоть, молоть,

тереть

побороться, распороть

наколоть, смолоть

-оро-

-оло-

потереть -ере-

пить, мыть, лить выпить, помыть, налить с однослож-

ными осно-

вами

-тивезти, вести, цвести

беречь, стеречь, печь

повезти, повести, зацвести

сберечь, постеречь, испечь -чь

ф

просить, готовить, пла

тить

попросить, приготовить, заплатитьБ -и-ть

X
молчать, звучать,
бояться

сс замолчать, зазвучать, побояться -а-ть

Б

сидеть, видеть, гореть посидеть, увидеть, сгореть -е-ть



2. Видовые и лексические приставки

1) Видовые приставки (формообразующие).

Большинство бесприставочных глаголов несовершенного вида:

идти, смотреть, есть, пить и т. п.

Для того, чтобы от глагола несовершенного вида образовать видо-

вую пару совершенного вида, надо прибавить к нему видовую

приставку: идти — пойти*; работать — поработать*, есть —

съесть*; пить — выпить.

Приставки, которые в видовой паре являются признаком совер-
шенного вида и не изменяют лексического значения глагола, назы-

ваются видовыми приставками.

2) Видовые приставки по- и за- и их значения.

Приставка по- может обозначать

Лексические приставки изменяют лексическое значение глагола

и образуют при этом форму совершенного вида, например:
писать

дописать

записать* и т. п.

Глаголы «дописать*», «записать*», «переписать*» и т. п. совер-
шенного вида. От этих глаголов совершенного вида образуются при
помощи суффикса глаголы несовершенного вида с тем же лекси-

ческим значением, например: дописать* — дописывать

записать — записывать и т. п.

В такой новой видовой паре оба глагола имеют одну и ту же

лексическую приставку и вид глагола можно определить только по

суффиксу.
Примечание. При изучении видовых пар приставочного образования

надо запоминать каждую видовую пару с определённой видовой приставкой,
например: делать — сделать *. Это особенно важно потому, что все приставки,
кроме приставки по-, могут употребляться и в роли видовых, и в роли лексиче-

ских приставок, например:

а) законченность действия завтракать — позавтракать
б) кратковременность действия спать — поспать*

(ограничение действия во време- гулять — погулять*
ни) :

в) начало действия: бежать — побежать*

Приставка за- может обозначать:

а) законченность действия: сохнуть — засохнуть*
б) начало действия: смеяться —- засмеяться*

плакать — заплакать*

3) Лексические приставки (словообразующие).

Видовые приставки:

петь — спеть *

мыть — вымыть*

Лексические приставки:

списать — списывать

выбросить *
— выбрасывать

и т. л.

122
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4) Основные русские глагольные приставки и их эстонские соответствия

3. I до- (брит
коЬа(е

уаа!аша

засохнуть
*

— сов. в. к Г

«сохнуть»

заплакать *
— сов. в. к Г

«плакать»

5. уаl з‘аиз-

(ис-)

(а!з

6. на- реаlе
(раЦи)
кокки

Iа(з написать* — сов. в. к Г

«писать»

№

п/п
При-

ставка

Кбгуа1-

збпад Примеры

1. в(о)- 81856 войтй *, входить — 818§е аз(ита

уаЦа2. вы-

«мыть»

выйти *, выходить — уаЦа ггйпегпа

вымыть *
— сов. в. к Г

дописать *, дописывать — 1брип! Игната
дойти *, доходить — коЬа!е

4. за- 51336 зайти *, заходить — коггакз, Не1кекз 81'ззе

аз1ита

заглянуть ♦, заглядывать — коггакз, Ие1кекз 81ззе

издать*, издавать — уа1]‘а апйта

(кlг]азlата)

исключить*, исключать — уаЦа ЬеИта

избрать*, избирать — уаНта

исписать, исписывать — 1а1з Игната

наклеить, наклеивать — реа1е к1еер1та
накупить*, накупать — (раЦи) кокки

навешать* — 1215 привата

7. над- реа1е надписать*, надписывать — реа!е к1г]1Яата

8. об(о)- ПП§1

йтЬег

(еНе)

объехать*, объезжать — пп§1 збИгпа

обменить*, обменять — йтЬег уаЬе1агпа

обогнать*, обгонять — еИе ]дис1та
обрадоваться* — сов. в.

к Г «радоваться»
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оглохнуть* — сов. в. кГ— кигсНкз ]’аата
«глохнуть»

ослепнуть* — сов. в. к Г — рlтедакз ]‘аата

«слепнуть»

онеметь* — сов. в. к Г — {иттакз тшйита

«неметь»

10.

ага

11. пере-

(пре-)

й!е перейтй*, переходить — йlе пипета

преодолеть*, преодоле- — йlе заата

вать

переписать*, перепись!- — йгпЬег кlг|'иlата

ватьйтЬег

12. похвалить* — сов. в. к Г — кпlта

«хвалить»

по-

побежать* — сов. в. к Г — ]оокзта
«бежать»

под(о)- ригбе
аПа

13.

еНе подсказать*, подсказы- — еНе йНета

вать

йlез подбросить*, подбрасы- — Йlез УlBката

вать

14. еНе предвидеть*, предусмот-

реть

пред-
— еНе пакета

представить*, представ-

лять — ейе ки]и!эта

от(о)- еетаlе

IаЬН

отъехать*, отъезжать — еета!е збИта

ОТОЙТИ*, ОТХОДИТЬ — еета1е ттета

отвернуть*, отворачивать — 1аНН кеегата

отпереть*, отпирать — 1айН

отдать *, отдавать — ага апбта

поучить* — сов. в. к Г — уе!с11 брр1та,

«учить» оре1ата

подойти*, подходить

подложить*, подклады-

— |иигс!е 1и1ета

— аПа ранета

вать
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№ При- Кбгуа!-

збпаб Примерып/п ставка

15. кокаlе

]иигбе
еИе

при-

(кйlде)
уехсН

ргзи!
I

17. | противо-

18. раз(о-)

рас-

1атаИ разойтйсь*, расходиться — Iа!аН гтпегпа

разбудить* — сов. в. к Г(IаЬки)
«будить»

19. с(о)- кокки

така

(аПа) ага

20. уйти, уходить — ага ггипета-У ага

увидеть — сов. в. к Г

«видеть»

прийти*, приходить — коНа1е 1и1ета

приписать*, приписывать— ]иигс1е к1г]и1ата
пришить*, пришивать — еНе бтЫета

приклеить*, приклеивать — к!еер1та

приподняться*, припод- — Р18П1 (уе1сИ) Шев

ниматься {бивта

16. про- тббба пройти*, проходить — тббба пипета

1аЫ проехать*, проезжать — 1аЫ збНта

промокнуть*, промокать — 1аЬ1шаг]ак5 заата

1аЫ прочитать — сов. в. к Г

«читать»

— уаз!и гаакlшауаз!и противорёчить*

съехаться*, съезжаться — кокки (и1егпа (збкта)

сойти*, сходить — така 1и1ета (1азкита)
сдать*, сдавать — ага апбта

спеть* — сов. в. к Г

«петь»
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В русском языке приставке часто соответствует одинаково зву-
чащий предлог: входил в комнату, отъехал от станции.

Иногда предлог и приставка различные, но всё же определён-
ный предлог употребляется с определённой приставкой: выходил

из комнаты; подходил к столу.

Предлог созвучен
приставке:

1. Войтй в зал;

2. Добраться до дому;
3. Наклёить на обложку;
4. Отойти от окна;

5. Подложить под голову;
6. Сойти с поезда.

Предлог не созвучен

приставке:

1. Взобраться на гору;
2. Выйти из зала;

3. Зайти в музей;
4. Прикоснуться к печке;

5. Подойти к доске;

6. Перейти через мост;

7. Пройти мимо дома.

3. Суффиксальное видообразование

Формы несовершенного вида образуются от форм совершенного
вида путём замены суффикса в следующих случаях:

1) от всех глаголов совершенного вида с лексическими при-
ставками:

2) от некоторых бесприставочных глаголов совершенного вида.

Если у глагола совершенного вида с лексической приставкой
суффикс отсутствует, то форма несовершенного вида образуется
путём прибавления суффикса, например: встать — вставать, за-

быть — забывать, спасти — спасать.

При суффиксальном образовании несовершенного вида в корне
глагола происходит в некоторых случаях чередование звуков, на-

пример:

встрётить* — встречать,

запереть* — запирать,

спросить* — спрашивать,

понять* — понимать и др.



Суффиксы Примеры
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Совершенный вид Несовершенный вид

решить

поздравить

решать

поздравлять

-ыва-

(-ива-)
схватить

спросить

схватывать

спрашивать

прыгнуть
погибнуть

прыгать
погибать

обмануть
оттолкнуть

обманывать

отталкивать

заработать
подписать

зарабатывать
подписывать

срисовать
завоевать

срисовывать
завоёвывать

-ова-

(-ева-)

(без
суф-

фикса)

приобрести
залезть

приобретать
залезать

-а-

разбить
запеть

одеть

разбивать
запевать

одевать

-ва-

закрывать

проживать

оставаться

узнавать
отдавать

закрыть

прожить
остаться

узнать
отдать

-овыва-

(-евыва-)
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§ 67. ОСОБЕННОСТИ В ОБРАЗОВАНИИ ВИДОВЫХ ПАР

ВидовыеОсобенности

в образовании видов

глагола

пары

несов. в. сов. в.

1) Форма совершенного
вида образуется при
помощи прибавления
приставки и замены

суффикса (иногда с

чередованием соглас-

ных в корне Г)

Особо:

суффикс -а- (-я-

кланяться

кусать

ронять

ручаться

вешать

сажать

с приставкой:
покупать

суффикс -и-; при
ставка:

поклонйться

укусйть
уронй~ь
поручйться

повесить

посадйть
без приставки:

купить
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Видовые парыОсобенности

в образовании видов

глагола несов. в. сов. в.

Ударение на суф- Ударение на кор-
фиксе -а-: не:

нарезать нарезать

отрезать отрезать

разрезать разрезать
и т. п. и т. п.

насыпать насыпать

отсыпать отсыпать-

рассыпать рассыпать
и т. п. и т. п.

Ударение на окон- Ударение на кор-
чании: не -зна-:

узнаю узнаю

узнаёшь узнаешь

узнаёт , узнает
наст

-
вР-1 узнаём

бУ д- В Р ] узнаем
узнаёте узнаете

узнают [узнают

помогать помочь

пренебрегать пренебрёчь
привлекать привлечь

и др. и др.

брать взять

говорить сказать

класть положить

ловить поймать

формы на -ся: формы без -ся:

ложйться лечь

садиться сесть

становиться стать

3) В некоторых видовых

парах с лексической

приставкой формы ви-

да различаются по ме-

сту ударения:

1) Г с корнем рез-:

2) Г с корнем сып-:

3) Г с корнем зна- ти-

па «узнавать — уз-
нать*» (по ударе-
нию различаются
юлько формы на-

стоящего и будуще-
го простого време-
ни)

В приставочной видо-

вой паре признак ин-

финитива -чь является

показателем совершен-
ного вида

4)

5) Глаголы, которые об-

разуют видовые фор-
мы от разных корней:

Особо:
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§ 68. ОСОБЕННОСТИ В УПОТРЕБЛЕНИИ ВИДОВ ГЛАГОЛА

1. Глаголы, которые употребляются только

в форме несовершенного вида

2. Глаголы, которые употребляются только

в форме совершенного вида

(Со значением внезапного действия)

Грянуть («грянул гром»)
заблудиться
опомниться

очнуться

очутиться

хлынуть («хлынул дождь»)

—

— ага екзlта

— IоlЬита; аги раке убlта

— (оИэита; агката
— акк| заНита
— раЫпа! уооlата

3. Глаголы, которые употребляются как в форме
совершенного, так и несовершенного вида

Глаголы I спряжения на -ова-ть:

гарантировать
исследовать

(обследовать
расследовать)
ликвидировать

образовать
организовать

радировать

сочувствовать
телеграфировать

Глаголы II спряжения

велеть

женить (ся)
казнить

ранить

Бездействовать отрицать руководить
завёдовать отсутствовать содержать
зависеть подражать соответствовать

значить предшествовать соревноваться
иметь преобладать состязаться

наблюдать преследовать состоять

недоумевать приветствовать стоить

нуждаться принадлежать управлять
обладать присутствовать участвовать
ожидать разговаривать чередоваться

чествовать

Арестовать миновать

атаковать мобилизовать

воздействовать оборудовать

механизировать яровизировать

электрифицировать
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1 § 69. ДВА СПРЯЖЕНИЯ ГЛАГОЛА

Формы настоящего и будущего простого времени образуются
путём прибавления к основе (или к изменённой части основы)
личных окончаний I или II спряжения.

Личные окончания глаголов

I спряжение II спряжение

Ед. ч. Мн. ч. Ед. ч. Мн. ч.

-у(-ю)
-ишь

-им

-ите

-ат (-ят)-ит

1. Чередования согласных при спряжении

При спряжении в основах глаголов происходит чередование
согласных (см. § 8, п. 2).

У глаголов I спряжения чередование согласных происходит во

всех лицах единственного и множественного числа, например:
писать — пишу, пишешь, пишет, пишем, пишете, пишут.
У глаголов И спряжения чередование согласных происходит

только в форме 1-го лица единственного числа, например:

. ходить — хожу, ходишь, ходит, ходим, ходите, ходят.

При спряжении глаголов I спряжения на -чь чередование
согласных г//ж и к//ч происходит следующим образом: в основе

1-го лица единственного и 3-го лица множественного числа г или к,

в остальных формах — ж или ч, например:
беречь — берегу, бережёшь, бережёт, бережём, бережёте, бере-

гут; печь — пеку, печёшь, печёт, печём, печёте, пекут.

§ 70. ГРУППЫ ГЛАГОЛОВ

Группы глаголов различаются:

1) по суффиксам глагола (-а-, -е-, -и-, -ова-, -ва-, -ну-),
2) по сочетаниям гласных и согласных (-ере-, -оло-, -оро-, -ня-),

стоящих перед признаком инфинитива,
3) по односложной основе (пить, мыть, жить, стать, дуть),
4) по признаку инфинитива (-ть, -ти, -чь).

-У(-ю) -ем (-ём)
-ешь(-ёшь) -ете(-ёте)
-ет(-ёт) -ут(-ют)

При спряжении глаголов на -ся после окончания на согласную

употребляется частица -ся: учйшься, учится и т. д., после оконча-

ния на гласную сь: учусь, учитесь.
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1.

Группы
глаголов
1

спряжения

№№

Группы
(лаюлов

П

ример
ы

1.

-а-ть:
-ива-ть

читать

спрашивать

(-я-ть)
(-ыва-ть)

влиять

рассказывать

-ва-ть

одеваться

2.

-а-ть

(-я-ть)

писать

плакать

надёяться
ждать

3.

-ов-а-ть
(-ев-а-ть)

совётовать
рисовать

жевать

4.

-ва-ть

давать

узнавать

вставать

5.

-ё-ть

краснеть

уметь

6.

-ну-ть

крикнуть
*

толкнуть
*

взглянуть
*

крепнуть

мёрзнуть

7.

-орб-ть,
-олб-ть,

бороться

колоть

8.

-ерё-ть

тереть

умереть

9.

-ня-ть
(-ять,
-ать)

поднять
*

принять
*

понять
*

начать
*

мять

жать

10.

глаголы
с

однослож-

пить

мыть

жить

ными
основами

надёть
*

дуть

11.

-тй

везти

вести

изобрести
грести

12.

-чь

берёчь

помочь

печь

2.

Группы
глаголов
II

спряжения

№№

Группы
глаголов

П

ример
ы

1.

-и-ть

просить

звонить

бросить

2.

-а-ть

(после

шипящих)

молчать

держать

-я-ть

(после
гласных)

стоять

3.

-е-ть

сидеть

увидеть

смотреть
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§ 71. ГЛАГОЛЫ I СПРЯЖЕНИЯ

1. Глаголы на -а-ть (-я-ть) типа «читать»

X

При спряжении суффикс глагола -а- сохраняется.
Ударение устойчивое — по инфинитиву.

Глаголы
в форме инфинитива(про)читать

на -а-ть типа «писать», «плакать»,
«надеяться», «ждать»

Чередование последней согласной основы происходит во

всех лицах.

Ударение в инфинитиве на суффиксе -а-, в 1-ом лице на окон-

чании, в остальных лицах — на корне.

1 Не смешивать с глаголами II спряжения на -а-ть (см. §72 п. 2).

а) Большинство глаголов на -а-ть (-я-ть), например:

(по)гулять исчезать покупать понимать

(по)влиять ожидать поймать * рассуждать
(с)делать (по)плавать помогать хватать

(про)чита-ю
Также некоторые глаголы с шипящими перед -а-ть 1 :

возвращать(ся) обещать приближать(ся) прощать(ся)
возражать обращать(ся) приглашать разрешать

встречать(ся) отвечать приезжать решать

(про)чита-ешь выражать(ся) отмечать (уезжать (по) слушать
замечать отличать(ся) и т. п.) совершать

зашищать(ся) (по)качать(ся) провожать сообщать (ся)

(про) чита-ет
(по) мешать получать продолжать(ся) уважать

б) Все приставочные глаголы

сами -ыва (-ива-), например:

несовершенного вида с суффик-

(про)чита-ем рассказывать переписывать спрашивать и др.

в) Некоторые приставочные глаголы с суффиксом -ва- (обра-
зованные от глаголов с односложной основой типа «пить»,

(про) чита-ете
«мыть», «жить», «деть», а также «быть»):

(по) бывать выпивать отмывать приплывать
выбывать запивать вырывать остывать

(про) чита-ют
прибывать разбивать закрывать выдувать
забывать убивать девать(ся)

убывать проливать напевать одевать(ся)
-

добывать пришивать переживать обувать(ся)
Также глаголы

заболевать овладевать развеваться
засевать одолевать успевать

нагревать(ся) ослабевать

2. Глаголы на -а- ть типа «писать», «плакать»,

При спряжении суффикс глагола -а- (-я-) исчезает.

1) Глаголы типа «писать».
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(на)писать Глаголы

указать
*

сказать *

Примечание. С беглым е в корне спрягается глагол (по)стлать (в инфи-
нитиве употребляется также форма «постелить»): стелю, стелешь, стелют.

2) Глаголы типа «плакать».

Чередование последней согласной основы происходит во всех

лицах.

Ударение постоянное по инфинитиву — на корне.

(за) плач-у
(за) плач-ешь

(за) плач-ет

(за) плач-ем

(за) плач-ете

(за) плач-ут

з) Глаголы типа «надеяться»

Ударение постоянноепостоянное по инфинитиву на корне.

Глаголы
надё-я-ться

надё-ю-сь
надё-ешь-ся
надё-ет-ся

надё-ем-ся
надё-ете-сь
надё-ют-ся

‘ В обозначенных

(про)бормотать (о)клеветать 1 (по)скакать
на) пиш-у (с)вязать (про)лепетать (по)топтать
на пйш-ешь (по)искать (по)лизать (по)хлопотать
на) пйш-ет (по)казаться (по)махать (за)хохотать

доказать * обязать * (по)чесать(ся)

на) пйш-ем оказать(ся) * (вс)пахать причесать(ся)*
на пйш-ете показать * (про)полоскать (по)шептать(ся)
на пйш-ут приказать

* (за)роптать 1 (за)щипать

рассказать *

(за)плак-а-ть
Глаголы

Инфинитив I л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(по)мазать мажу мажешь мажут

(по)резать рёжу режешь режут

(с)прятать прячу прячешь прячут

(по) рыскать рыщу рыщешь рыщут

(по)сыпать сыплю ,
сыплешь сыплют

Особо заметить: глагол с ударением в форме инфинитива

на суффиксе -а-: (за)колебаться

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(по)веять вею веешь веют

затеять затею затеешь затеют

(за)лаять лаешь лают

(по)сёять сею сеешь сеют

(рас)таять таю таешь тают

Особо заметить: ударение на окончании:

смеются(по)смеяться смеюсь смеёшься

глаголах происходит чередование т//щ.
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4) Глаголы типа «ждать», «брать», «звать».

Ударение в инфинитиве на суффиксе -а- (-я), во всех лицах —

на окончании.

Глаголы

(подо)ждать

(подо)жд-у
(подо)жд-ёшь
(подо) жд-ёт

(подо)жд-ём
(подо)жд-ёте
(подо)жд-ут

3. Глаголы на -ов-а-ть (-ев-а-ть) типа «советовать»,

«рисовать», «жевать»

Чередование -ов-(-ев-)//-у-(-ю) происходит во всех лицах,

[и суффикс -а- не сохраняется.При спряжении

1) Глаголы

Ударение

«советовать».типа

постоянное по инфинитиву на корне слова.

(по) совёт-у-ю
(по) совёт-у-ешь
(по) совёт-у-ет

(по) совёт-у-ем
(по) совёт-у-ете
(по) совёт-у-ют

а) Все глаголы на -овать (-евать),у которых в инфинитиве

ударение стоит перед суффиксом, например:

и др. и др.

ИнфиНитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

брать беру берёшь берут
собрать(ся) * соберу(сь) соберёшься соберут(ся)
убрать * уберу уберёшь уберут

(со)врать ВРУ врёшь врут

(со)лгать лгу лжёшь лгут

(по)слать шлю шлёшь шлют

(по)сосать сосу сосёшь сосут

(со)ткать тку ткёшь • ткут

(по)совётовать Глаголы

(по)беседовать пользоваться (об)радоваться

исследовать приветствовать участвовать

отсутствовать праздновать (по)чувствовать
присутствовать (по)пробовать и др.

б) Все глаголы на -йровать и -изйровать, например:

дирижировать анализировать

(от)ремонтировать идеализировать

(с) планировать механизировать
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2) Глаголы типа «рисовать».

Ударение в инфинитиве на суффиксе -а-; во всех лицах на

-у-(-ю-) перед окончанием.

жевать

(по) жу-ю
(по)жу-ёшь
(по) жу-ёт

(по) жу-ём
(по) жу-ёте
(по) жу-ют

4. ГлаголыIлы несовершенного вида на -ва-ть 1 типа

«давать», «узнавать», «вставать»

Ударение во всех лицах на окончании.

При спряжении суффикс -ва- выпадает.

да-ю

да-ёшь
да-ёт

да-ём

да-ёте
да-ют

также глагол с корнем -зда-: создавать

1 Не с глаголами типа «одеваться» (см. § 71, п. 1).смешивать

(на)рисовать Глаголы

Все глаголы на -ов-а-ть (-ев-а-ть) с ударением в инфини-

на рис-у-ю тиве на суффиксе -а-, например:

на ) рис-у-ешь адресовать (по)горевать ночевать

на ) рис-у-ет арестовать (с) группировать организовать

(за)бинтовать (про)диктовать танцевать

на ) рис-у-ем (по)воевать (пере)зимовать торжествовать

на ) рис-у-ете (по)волноваться любоваться (по)целовать
на ) рис-у-ют и др.

3) Глаголы типа «жевать».

Ударение в инфинитиве на суффиксе -а-; во всех лицах —

на окончании.

Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(по) клевать (по) клюю (по) клюёшь (по) клюки

(под)ковать (под) кую (по) куёшь (под) куют

(по)плевать (по)тюю (по) плюёшь (по) плюют

(по)совать (по) сую (по) суёшь (по) суют

да-ва-ть а) Глаголы с корнем -да-:

раздавать

сдавать

и т. п.

задавать подавать

издавать(ся) преподавать

передавать продавать
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узна-ю
узна-ёшь
узна-ёт

узна-ём
узна-ёте
узна-ют

познавать

признавать

сознавать

и др.

вста-ва-ть в) Глаголы с корнем -ста-:

вста-ю

вста-ёшь

вста-ёт

вста-ём

вста-ёте

вста-ют

восставать

заставать

доставать

недоставать

наставать

оставаться

переставать

приставать

уставать

5. Глаголы на -ё-ть типа «краснёть» '

Ударение постоянное — по инфинитиву на суффиксе -ё-.

При спряжении -ё- сохраняется.

(по) Глаголы

(по) краснё-ю

(по) краснё-ешь

(по) краснё-ет

(по) краснё-ем

(по) краснё-ете

(по)краснё-ют

а) Глаголы, образованные от имён прилагательных

(о)беднеть — (раз)богатеть (по)полнеть
(по)белеть — (по)чернёть (по)толстёть— похудеть

(по)бледнеть

Также: выздороветь (с ударением на приставке вы-),

заржаветь (с ударением на основе)

Также: обессилеть (с ударением на основе);

бессуффиксные глаголы: успеть, (по)спегь, (по)сметь

узнава-ть б) Глаголы с корнем -зна-:

(по) желтеть (по)седеть
(по)зеленеть (о)слабеть
(по) молодеть — (по) стареть (по)теплеть

(о)неметь (по) умнеть — (по) глупеть

и т. п.

б) Следующие глаголы:

вечереть жалеть овладеть
* уметь

виднеться иметь (вс)потеть
владеть (о)каменеть преодолеть * и др.
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6. Глаголы на -ну-ть

При спряжении от суффикса -ну- сохраняется -н-.

I) Глаголы совершенного вида на -ну-ть типа «крйкнуть», «толкнуть»,
«взглянуть».

а) Глаголы типа «крйкнуть».
Ударение постоянное по инфинитиву на корне слова

Глаголы

3 л. мн. ч.

крйкн-у

крйкн-ешь

крйкн-ет

крйкн-ем

крйкн-ете

крйкн-ут

вздрогнуть

восклйкнуть

вскрикнуть

вспыхнуть

вынуть

двйнуть(ся)
кашлянуть

капнуть'
кйнуть(ся)
лопнуть

опрокйнуть(ся)

плюнуть

прыгнуть

свйсгнуть

стукнуть

сунуть

тронуть(ся)
чокнуться

вздрогну

восклйкну
вскрикну

вспыхну

выну

двину (сь)
кашляну

капну .

кину (сь)

лопну

опрокину(сь)
плюну

прыгну

свйстну
стукну

суну

трону(сь)
чокнусь

вздрогнешь
восклйкнешь

вскрйкнешь

вспыхнешь

вынешь

двйнешь(ся)
кашлянешь

капнешь

кинешь(ся)

лопнешь

опрокйнешь(ся)
плюнешь

прыгнешь
свйстнешь

стукнешь

сунешь

тронешь (ся)
чокнешься

вздрогнут

воскликнут

вскрикнут

вспыхнут

вынут

двйнут(ся)
кашлрнут

капнут

кйнут(ся)
лопнут

опрокйнут(ся)
плюнут

прыгнут

свйстнут

стукнут

сунут

тронут(ся)
чокнутся

Формы прошедшего времени от глаголов типа «крикнуть» обра-
зуются от основы инфинитива прибавлением признака прошедшего

времени -л: крикнуть — крикнул.
Особо заметить образование форм прошедшего времени без

суффикса -ну-, а формы мужского рода без признака -л от следую-
щих глаголов

крикнуть
Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч.

воздвигнуть воздвиг

возникнуть возник

проникнуть проник

достигнуть достиг

застигнуть застиг

исчезнуть исчез

отвергнуть отверг

свергнуть сверг

отвыкнуть отвык

привыкнуть привык

воздвигла воздвигло воздвигли

возникла возникло возникли

проникла проникло проникли

достигла достигло достйгли

застигла застигло застигли

исчезла исчезло исчезли

отвергла отвергло отвергли

свергла свергло свергли

отвыкла отвыкло отвыкли

привыкла привыкло привыкли



139

б) Глаголы типа «толкнуть».

Ударение в инфинитиве на суффиксе -ну-, во всех лицах на

окончании.

толкнуть Глаголы в форме инфинитива

толкн-у

толкн-ёшь

толкн-ёт

толкн-ём

толкн-ёте

тол кн-ут

Также глагол в форме несовершенного и совершенного вида:

(по)гнуть(ся)

Также глаголы, образованные от глагола «гнуть» при помощи

лексических приставок:

нагнуть(ся)

согнуть(ся)

и т. п.

в) Глаголы типа «взглянуть».

Ударение в инфинитиве на -ну-; в 1-м лице на окончании, в ос-

тальных на корне.

взглянуть Глаг о л ы

взглян-у
взглян-ешь

взглян-ет

взглян-ем

взглян-ете

взглян-ут

2) Глаголы на -ну-ть типа «крепнуть», «мёрзнуть» (с суффиксом -ну- в фор
ме совершенного и несовершенного вида).

К этой группе относятся видовые пары глаголов, которые в фор-
ме несовершенного вида обозначают постепенно усиливающийся
процесс, а в форме совершенного вида обозначают законченность

этою процесса.

вернуть(ся) расстегнуть(ся) моргнуть наткнуться

завернуть зачеркнуть намекнуть улыбнуться
повернуть(ся) зевнуть отдохнуть усмехнуться

обернуть(ся) кивнуть очнуться упрекнуть

вздохнуть коснуться проснуться уснуть

задохнуть(ся) махнуть рискнуть ущипнуть

замкнуть(ся) мелькнуть свернуть чихнуть

застегнуть(ся) мигнуть ткнуть шагнуть

заглянуть загляну заглянешь заглянут

оглянуться оглянусь оглянешься оглянутся

обмануть обману обманешь обманутся

Также глаголы (в форме нес. и сов. вида):

(у)тонуть тону тонешь тонут

(по)тянуть тяну тянешь тянут

(по)тянуться тянусь тянешься тянутся
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При спряжении ударение в глаголах этой группы постоянное

по инфинитиву.

(о)крепнуть Глаголы в форме инфинитива

(о)крёпн-у
(о) крёпн-ешь
(о) крёпн-ет

(о)крёпн-ем
(о)крёпн-ете
(о)крёпн-ут

Формы прошедшего времени образуются обычно от глаголов

совершенного вида без суффикса -ну-, а формы мужского рода без

признака прошедшего времени -л, например:

Особо заметить форму мужского рода от глаголов:

завянуть — завял,

остынуть — остыл.

7. Глаголы на -оро-ть, -оло-ть типа «бороться», «колоть»

При спряжении в сочетаниях -оро-, -оло- в корне выпадает пос-

леднее о.

Ударение в 1-м лице на окончании, в остальных — на основе.

Глаголы

бороться

бор-юсь
ббр-ешься
ббр-ется

ббр-емся
ббр-етесь
ббр-ются

Также глагол с чередованием о//е:

(по)виснуть (по)гибнуть (при)лнпнуть (за)сохнуть
(за)вянуть (о)зябнуть (про)мокнуть (о) хрипнуть

(по)гаснуть (за)мёрзнуть (за)чахнуть (о) стынуть

(по)тухнуть (про)киснуть (о)слепнуть (или: остыть)

окрепнуть окреп окрёпла окрёпло окрёпли
погаснуть погас погасла погасло погасли

погибнуть погиб погибла погибло погибли

ослепнуть ослеп ослепла ослёпло ослёпли

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. ед. ч.

(рас)пороть порю порешь порют

(по)колоть КОЛЮ колешь колют

уколоть(ся) * уколю(сь) уколешь (ся) уколют (ся)
(про)полоть ПОЛЮ полешь полют

(с) молоть мелю мелешь мелют
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8. Глаголы на -ерёть типа «тереть»

При спряжении в сочетании -ерё- (в корне) выпадают оба е.

Ударение в инфинитиве на -ерё-ть, во всех лицах — на окон-

чании.

Глаголы

(с)терёть

(со)тр-у
(со)тр-ёшь
(со)тр-ёт

(со)тр-ём
(со)тр-ёте
(со)тр-ут

Глаголы на -мереть и -переть без приставок не употребляются:
умереть, заперёть.

Образование форм прошедшего времени:

9. Глаголы на -нять типа «поднять», «понять», «начать»

При спряжении глаголов этого типа происходит чередование
я//им или я//йм.

1) Глаголы совершенного вида типа «поднять» (с чередованием я//им).

Ударение в 1-м лице на окончании, в остальных — на -им-.

подним-у
поднйм-ешь

поднйм-ет

поднйм-ем

поднйм-ете

поднйм-ут

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(рас)тереть (разо)тру (разо) трёшь (разо)трут

умереть* умру* умрёшь умрут

замереть* замру замрёшь замрут

запереть(ся) * запру(сь) запрёшь(ся) запрут(ся)
отпереть* отопру отопрёшь отопрут

опереться * обопрусь обопрёшься обопрутся

тёрла тёрло тёрли
умерла умерло умерли

заперла заперло заперли

отперла отперло отперли

оперлась оперлось оперлись

тереть тёр

умереть умер

заперёть запер

отпереть отпер

опереться опёрся

поднять*
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

обнять(ся) * обниму (сь) обнймешь(ся) обнймут(ся)
отнять * отниму отнимешь отнимут

поднять(ся)* подниму (сь) поднймешь(ся) поднймут(ся)
снять(ся) * сниму-(сь) снймешь(ся) снймут(ся)
Также:

принять(ся) * приму (сь) примешь (ся) прймут(ся)
предпринять

*

предприму предпримешь предпримут
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Ударение в формах прошедшего времени:

2) Глаголы совершенного вида типа «понять»* (с чередованием я//йм).

Ударение во всех лицах на окончании.

Глаголы

понять*

пойм-у
пойм-ёшь

пойм-ёт

пойм-ём

пойм-ёте

пойм-ут

Ударение в форме прошедшего времени:

3) Глаголы «взять», «жать»,

Ударение во всех лицах на окончании

взять(ся)* жать(ся) мять(ся) начать(ся) *

возьму (сь)
возьм-ёшь(ся)
возьм-ёт(ся)

возьм-ём(ся)
возьм-ёте(сь)
возьм-ут(ся)

жм-у (сь)

жм-ёшь(ся)
жм-ёт(ся)
жм-ём (ся)

жм-ёте(сь)

жм-ут(ся)

мн-у (сь)

мн-ёшь(ся)
мн-ёт(ся)
мн-ём (ся)

мн-ёте(сь)

мн-ут(ся)

начн-у

начн-ёшь

начн-ёт(ся)
начнём

начн-ёте

начн-ут(ся)

поднять поднял подняла подняло подняли

подняться поднялся поднялась поднялось поднялись

обнять обнял обняла обняло обняли

обняться обнялся обнялась обнялось обнялись

отнять отнял отняла отняло отняли

снять(ся) снял(ся) сняла (сь) сняло(сь) сняли (сь)

принять принял приняла приняло приняли

приняться принялся принялась принялось принялись

предпринять предпринял предприняла предприняло предприняли

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

занять* займу

заняться * займусь

нанять
* найму

наняться* наймусь

займёшь займут
займёшься займутся
наймёшь наймут

наймёшься наймутся

понять понял поняла поняло поняли

занять занял заняла заняло заняли

заняться занялся занялась занялось занялись

нанять нанял наняла наняло наняли

наняться нанялся нанялась нанялось нанялись

«начать».«мять»,
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Ударение в формах прошедшего времени:

(взялось) (взялйсь)

10. Глаголы с односложными основами типа «пить», «мыть»,

«жить», «надеть» и «дуть».

1) Глаголы типа «пить».

При спряжении и исчезает. На письме перед личными оконча

ниями пишется ь.

Ударение во всех лицах на окончании.

Глаголы

(по)пить

(по) ПЬ-Ю

(по) пь-ёшь

(по) пь-ёт

(по) пь-ём

(по) пь-ёте

(по) пь-ют

Особо заметить ударение в формах прошедшего времени-

пить

бить

вить

лить

шить

гнить

пил

бил

вил

лил

шил

гнил

пила

била

вила

лила

шила

гнила

пйло

бйло

вйло
лйло

шило

гнило

пили

били

вили

лйли

шили

гнйли

взять(ся) взял (ся)

жать(ся) жал (ся)
мять(ся) мял (ся)
начать начал

начаться начался

взяла (сь) взяло взяли

жала(сь) жало(сь) жали(сь)
мяла (сь) мяло(сь) мяли (сь)
начала начало начали

началась началось начались

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч,

(по)бить бью бьёшь бьют

добйть(ся) * добью (сь) добьёшь(ся) добьются

разбйть* разобью разобьёшь разобьют
убить* убью убьёшь убьют

(с)вить (со)вью (со) вьёшь (со) вьют

развить(ся)* разовью (сь) разовьёшь(ся) разовьют (ся)
(на)лйть лью льёшь льют

разлить* разолью разольёшь разольют
напйться * напьюсь напьёшься напьются

(с) шить (со) шью (со) шьёшь (со) шьют

(с) гнить гниют
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2) Глаголы типа «мыть».

При спряжении
Ударение на ко

(по) мыть

(по) МО-Ю

(по) мб-ешь
(по) мб-ет

(по) мб-ем

(по) мб-ете
(по) мб-ют

3) Глаголы типа

мени

При спряжении
ш прибавляется
Ударение во вс<

происходит чередование гласных ы//о и е//о
корне.

Глаголы

«жить».

к основе настоящего и будущего простого вре

всех лицах на окончании.

(про) жив-у

(про) жив-ёшь

(про)жив-ёт

(про) жив-ём

(про) жив-ёте

(про)жив-ут

Ударение в формах прошедшего времени:

жить

плыть

слыть

жил

плыл

слыл

жила

плыла

слыла

жило

плыло

слыло

жили

плыли

слыли

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

моешься моются

умоешься умоются

роешь роют

воешь воют

кроешь кроют

скроешься скроются

поёшь поют

(по) мыться моюсь

умыться* умоюсь

(по) рыть рою

(за) выть вою

(по)крыть крою

скрыться* скроюсь

(с)петь пою

(про)жить
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

дожить* доживу доживёшь доживут
зажить* заживу заживёшь заживут
нажить* наживу наживёшь наживут

пережить* переживу переживёшь переживут

ужиться* уживусь уживёшься уживутся

(по) плыть плыву плывёшь плывут

доплыть* доплыву доплывёшь доплывут

отплыть* отплыву отплывёшь отплывут

переплыть* переплыву переплывёшь переплывут
подплыть* подплыву подплывёшь подплывут

уплыть* уплыву уплывёшь уплывут

(про) слыть слыву слывёшь слывут
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4) Глаголы совершенного вида типа «надеть».

к основе настоящего и будущего простого вре-
н.

При спряжении
мени прибавляетсяприбавляется

Глаголы

надеть

надён-у

надён-ешь

надён-ет

надён-ем

надён-ете

надён-ут

5) Глаголы типа «дуть».

При спряжении окончание прибавляется к корню.
Ударение во всех лицах на корне.

(по) ду-ю
(по) ду-ешь
(по)ду-ет

(по) ду-ем
(по) ду-ете
(по) лу-ют

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

деть* дену денешь дёнут
задеть* задену задёнешь задёнут

раздёть(ся) *

раздену (сь) раздёнешь(ся) раздёнут(ся)
одеть(ся) * одену(сь) одёнешь(ся) одёнут(ся)
стать* стану станешь станут

восстать* восстану восстанешь восстанут
встать* встану встанешь встанут

достать* достану достанешь достанут

застать* застану застанешь застанут

отстать* отстану отстанешь отстанут

остаться* останусь останешься останутся

перестать* перестану перестанешь перестанут

пристать пристану пристанешь пристанут

расстаться расстанусь расстанешься расстанутся

устать* устану устанешь устанут

застыть* застыну застынешь застынут

остыть* остыну остынешь остынут

простыть* простыну простынешь простынут

застрять застряну застрянешь застрянут

(по)дуть

Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(на)дуться дуюсь

задуть* задую

дуешься дуются

задуешь задуют

раздуешь раздуют

обуешься обуются

разуешься разуются

раздуть* раздую

обуться* обуюсь

разуться* разуюсь
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11. Глаголы на -тй (-зтй, -стй, -зть. -сть)

В форме инфинитива ударение на последнем слоге -тй, в лич

ных формах — на окончании.

1) Глаголы типа «везтй».

везти

вез-у
вез-ёшь

вез-ёт

вез-ём

вез-ёте

вез-ут

Глаголы

1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

лезут

Инфинитив

Образование форм прошедшего времени:

(по)грызть грызу грызёшь грызут

нести(сь) несу(сь) несёшь(ся) несут(ся)

(по)пасти пасу пасёшь пасут

ползти ползу ползёшь ползут

(вы) растй расту растёшь растут

спасти* спасу спасёшь спасут

запасти(сь) запасу(сь) запасёшь(ся) запасут(ся)
(за)трястй(сь) трясу(сь) трясёшь (ся) трясут(ся)

лезешь

Но с ударением на основе:

лезть лезу

везти вез везла везло везли

нести нёс несла несло неслй

пасти пас пасла пасло паслй

ползти полз ползла ползло ползлй

растй рос росла росло рослй
спасти спас спасла спасло спаслй

запасти (сь) запас(ся) запасла (сь) запаслб(сь) запаслй (сь)
трястй(сь) тряс(ся) трясла(сь) трясло (сь) тряслй(сь)
лезть лез лезла лезло лезли
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2) Глаголы типа «вести».

При спряжении происходит чередование с//д.
Ударение в форме инфинитива на -тй, в личных формах

на окончании

Глаголы

вести

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч

вед-у
вед-ёшь
вед-ёт

брести бреду
класть кладу

(у)красть краду

(под)красться* крадусь

вед-ём
вед-ёте
вед-ут

упасть* упаду

попасть* попаду

пропасть* пропаду

(с)прясть пряду

Но с ударением на основе:

сесть* сяду сядешь

Образование форм прошедшего времени:

При спряжении происходит чередование с//т.
Ударение в форме инфинитива на -тй, в личных формах

на окончании

Глаголы

изобрести*

изобрет-у
изобрет-ёшь
изобрет-ёт

изобрет-ём
изобрет-ёте
изобрет-ут

Также:

учесть* учту

бредёшь бредут
кладёшь кладут

крадёшь крадут

крадёшься крадутся

упадёшь упадут

попадёшь попадут

пропадёшь пропадут

прядёшь прядут

сядут

вести вёл вела вело велй

брести брёл брела брело брели
красть крал крала крало крали

упасть упал упала упало упали
попасть попал попала попало попали

пропасть пропал пропала пропало пропали

прясть прял пряла пряло пряли
сесть сел сёла село сели

3) Глаголы типа «изобрести».

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

приобрести* приобрету приобретёшь приобретут

(под)мести мету метёшь метут

(за)плести плету заплетёшь плетут

(за)цвести цвету цветёшь цветут

прочесть* прочту прочтёшь прочтут

вычесть* вычту вычтешь вычтут

перечесть* перечту перечтёшь перечтут

учтутучтёшь
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Образование форм прошедшего времени:

в корне с, в остальных формах б.

Глаголы

(по)грестй

(по)греб-у
(по) греб-ёшь
(по)греб-ёт
(по) греб-ём
(по)греб-ёте
(по)греб-ут

Образование форм прошедшего времени:

Особо заметить спряжение и образование форм прошедшего

Формы прошедшего времени:

клялся клялась

прокляла

клялись

проклялипрокляли

изобрести изобрёл изобрела изобрело изобрели
приобрести приобрёл приобрела приобрело приобрели
мести мел мела мело мели

плести плёл плела плело плели

цвести цвёл цвела цвело цвели

прочесть прочёл прочла прочло прочли

4) Глаголы типа «грести»

В форме инфинитиваинфинитива

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

сгрести* сгребу сгребёшь сгребут

загрести* загребу загребёшь загребут

разгрести* разгребу разгребёшь разгребут
отгрести* отгребу отгребёшь отгребут

скрести* скребу скребёшь скребут

грести грёб гребла гребло гребли
скрести скрёб скребла скребло скребли

времени следующих глаголов:

клясться клянусь

проклясть прокляну

клянёшься клянутся
проклянёшь проклянут
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12. Глаголы на -чь типа «беречь», «печь»

При спряжении происходит чередование г//ж или к//ч:
в Пом лице единственного числа и в 3-ьем лице множественного

числа г или к, в остальных лицах ж или ч.

1) Глаголы типа «беречь» (с чередованием г//ж).

Ударение в инфинитиве на последнем слоге, во всех лицах —

на окончании.

(с) берег-у
(с) береж-ёшь
(с) береж-ёт

(с) береж-ём
(с)береж-ёте
(с) берег-ут

Образование

беречь
жечь

пренебречь
стеречь

стричь
мочь

помочь

Исключение. С ударением на основе, кроме 1-го лица

ед. числа, спрягаются глаголы:

форм прошедшего времени:

2) Глаголы типа «печь» (с чередованием к//ч).

Ударение во всех лицах на окончании.

Глаголы

(ис)печь

(ис)пек-у
(ис) печ-ёшь

(ис)печ-ёт

(ис) печ-ём

(ис) печ-ёте

(ис)пек-ут

(с)берёчь
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(с) жечь (со) жгу (со) жжёшь (со) жгут

пренебречь* пренебрегу пренебрежёшь пренебрегут
(по)стеречь стерегу стережёшь стерегут

предостеречь* предостерегу предостережёшь предостерегут
(под)стричь стригу стрижёшь стригут

(с) мочь могу можешь могут

помочь* помогу поможешь помогут

берёг берегла берегло берегли
жёг жгла жгло жгли

пренебрёг пренебрегла пренебрегло пренебрегли
стерёг стерегла стерегло стерегли

стриг стригла стригло стригли
мог могла могло могли

помог помогла помогло помогли

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(во)влечь влеку влечёшь влекут

привлечь* привлеку привлечёшь привлекут

увлечь(ся)* увлеку(сь) увлечёшь (ся) увлекут(ся)
(рас)сечь секу сечёшь секут

(по)течь теку течёшь текут

(рас)толочь толку толчёшь толкут
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Образование форм прошедшего времени:

пекло

влекло

секло

текло

толкло

пекли

влекли

секли

текли

толкли

§ 72. ГЛАГОЛЫ II СПРЯЖЕНИЯ

1. Глаголы на -и-ть 1 типа «просйть», «звонйть», «бросить»

При спряжении суффикс -й- исчезает.

Чередование согласных происходит только в форме 1-го лица

единственного числа.

1) Глаголы типа «просйть»

Ударение
на корне.

в форме 1-го лица на окончании, в остальных

Глаголы

(по)просйть

{по) прош-у

(по) прбс-ишь
(по) прбс-ит

(по) прос-им
(по)прбс-ите
(по)прбс-ят

1 Не смешивать с глаголами I спряжения типа «пить», «жить», в которых

м не суффикс, а часть корня (см. § 71, п. 10).

печь пек пекла

влечь влёк влекла

сечь сек секла

течь тёк текла

толочь толок толкла

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(на)учйть(ся) учу(сь)
положить* положу

(у)ташйть тащу

(по)ходйть хожу

(по)возйть вожу

носйть ношу

(за)платйть плачу

(по) любить люблю

купйть* куплю

(по)ловйть ловлю

(на)кормить кормлю

учишь(ся) учат(ся)
положишь положат

ташишь тащат

ходишь ходят

возишь возят

носишь носят

платишь платят

любишь любят

купишь купят

ловишь ловят

кормишь кормят
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2) Глаголы типа «звонйть».

Ударение в форме инфинитива на суффиксе -и-, во всех

лицах — на окончании.

(по)звон-ю
(по)звон-йшь
(по)звон-йт

(по)звон-йм
(по)звон-йте

(по)звон-ят

3) Глаголы

Ударение

типа

по инфинитиву на корне.постоянное

(по)звонйть
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

вручить* вручу вручишь вручат

решить* решу решишь решат

ложиться ложусь ложйшься ложатся

руководить руковожу руководйшь руководят

заразйть(ся) * заражу(сь) заразйшь(ся) заразят(ся)

согласить(ся)* соглашу (сь) согласйшь(ся) согласятся

(вс)кипятить кипячу кипятйшь кипятят

простить * прощу простишь простят

запретйть* запрещу запретишь запретят

обратить(ся)* обращу (сь) обратишь (ся) обратят(ся)
осветить* освещу осветишь

'

осветят

возвратить(ся) *

возвращу(сь) возвратишь (ся) возвратят(ся)
превратйть(ся) * превращу (сь) превратйшь(ся) превратят(ся)
прекратить* прекращу прекратйшь прекратят

сократить* сокращу сократйшь сократят

победить* — 1 победишь победят

убедить (ся)* —

1 убедишь(ся) убедят(ся)

«бросить».

бросить *
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(по) дежурить дежурю дежуришь дежурят

помножить * помножу помножишь помножат

брбш-у (о)кончить *

кончу кончишь кончат

брбс-ишь улучшить* улучшу улучшишь улучшат

брбс-ит (по) глади ть глажу гладишь гладят

(за)морозить морожу морозишь морозят

(по)красить крашу красишь красят

брбс-им встретить* встречу встретишь встретят

брбс-ите ответить* отвёчу ответишь ответят

брбс-ят (ис)портить порчу портишь портят

(ис)тратить трачу тратишь тратят

(по)чистить чйшу чйстишь чистят

(при)готовить(ся) готовлю(сь) готовишь (ся) готовя г(ся)

(по) знакомить(ся) знакомлю (сь) знакбмишь(ся) знакомят(ся)

1 От глаголов «победить» и «убедить» не образуется форма 1-го лича ед. ч
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2. Глаголы на -а-ть (-я-ть) типа «молчать», «держать»

При спряжении суффикс -а- (-я-) исчезает.

1) Глаголы типа «молчать»: а) со значением звучания, б) с разными
значениями.

Ударение во всех лицах на окончании.

(за) молч-у
(за) молч-йшь

(за) молч-йт

(за) молч-йм

(за) молч-йте

(за) молч-аг

2) Глаголы типа

(по)держ-у
(по)дёрж-ишь
(по)дёрж-ит

(по) дёрж-им
(по)дёрж-ите
(по) дёрж-ат

Примечание.
спрягается один

1 От глаголов

ляются.

ив. С постоянным ударением на основе (по инфинитиву),
глагол: (у)слышать, (у)слыш-у, (у)слыш ишь, (у)слыш-ат.

«звучать» и «журчать» формы 1-го и 2-го лица не употреб-

(за)молчать
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

а)

(за) визжать визжу визжишь визжат

(по)ворчать ворчу ворчишь ворчат

(за)кричать кричу кричйшь кричат

(за)звучать1
—

— звучат

(за)жужжать жужжу жужжйшь жужжат

(за)журчать1
— — журчат

(за) пищать пищу пишйшь пищат

(по)стучать стучу стучйшь стучат

(за)трешать трещу трешйшь трещат

(за) шуршать шуршу шуршйшь шуршат

б)

(по)бояться боюсь боишься боятся

(по) дрожать дрожу дрожишь дрожат

(по) мчаться мчусь мчишься мчатся

(по)лежать лежу лежишь лежат

принадлежать принадлежу принадлежишь принадлежат

(по)стоять стою стоишь стоят

состоять (ся) состою состоишь состоят (ся)

«держать».

Ударение в 1-м лице на окончании, в остальных — на корне.

(по)держать
Глаголы

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

держаться держусь держишься дёржатся

воздержаться* воздержусь воздержишься воздёржатся

задержать (ся) *'задержу (сь) задёржишь(ся) задёржат(ся)

удержать (ся) *

удержу (сь) удёржишь(ся) удёржат(ся)
поддержать* поддержу поддёржишь поддёржат

(по)дышать дышу дышишь дышат

надышаться* надышусь надышишься надышатся
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3. Глаголы на -е-ть типа «сидеть», «видеть», «смотреть»

При спряжении суффикс -е- исчезает.

Чередование согласных происходит только в форме 1-го лица

ед. числа.

1) Глаголы типа «сидеть: а) со значением звучания, б) с разными

значениями.

Ударение в инфинитиве на суффиксе -е-, во всех лицах — на

окончании.

Глаголы

(по)сидёть

(по) сиж-у
(по) сид-йшь
(по) сид-йт

(по)сид-йм
(по)сид-йте
(по) сид-ят

а)

(за)звенеть 1

б)

1 От глагола «гудеть», «звенеть» и «кипеть» употребляются только формы
3-го лица единственного и множественного числа.

2 От глагола «болеть» в значении уаlи!агпа образуются только формы
3-го лица единственного и множественного числа. (Не смешивать с глаголом

«болеть» I спряжения со значением Ьаl§е оlета, рббегпа.).

'

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн ч.

(за) греметь гремлю

(по)гудеть1 —

(за)скрипеть скриплю

(по)свистёть свищу

(за)храпеть храплю

(за) шипеть шиплю

(по) шуметь шумлю

(за)блестеть блещу
(за)болеть2

—

(по)велеть велю

(по)висеть . вишу

(по)глядеть гляжу

(с)гореть горю

загореть* загори.

(за) кипеть 1
—

(по)лететь лечу

гремишь гремят
— гудят
— звенят

скрипишь скрипят

свистишь свистят

храпишь храпят

шипишь шипят

шумишь шумят

и др.

блестишь блестят

болят

велишь велят

висишь висят

глядишь глядят

горишь горят

загоришь загорят
— кипят

летишь летят



154

2) Глаголы типа «увйдеть».

Ударение постоянное на корне (по инфинитиву).

Глаголы

(у)вйдеть
Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(у)вйж-у
(у) вйд-ишь
(у)вйд-ит

(у) ВЙД-ИМ
(у)вйд-ите
(у)вйд-ят

Ударение в инфинитиве на суффиксе -е-, в 1-м лице на оконча-

нии, в остальных лицах на корне.

Глаголы

(по)смотрёть

(по) смотр-ю
(по) СМОТр-ИШЕ
(по) смотр-ит

(по) смбтр-им
(по) смбтр-ите
(по)смбтр-ят

§ 73. ГЛАГОЛЫ, НЕ ВХОДЯЩИЕ В ГРУППЫ I И II

СПРЯЖЕНИЯ

1. Разноспрягаемые глаголы

Два глаголаа — «бежать» и «хотеть»

II спряжению.

спрягаются частично по

I, частично по

Настоящее (будущее простое)

время
Инфинитив Прошедшее время

(по) бежать (по) бежал, -ла, -ло,

-ли

(за)хотеть (за) хотел, -ла, -ло,..

-ли

(у)видеться вижусь видишься видятся

(воз)ненавйдет1 ненавижу ненавидишь ненавидят

зависеть* завишу зависишь зависят

обидеться* обижу (сь) обидишь (ся) обидят(ся)

3) Глаголы типа «смотреть».

Инфинитив 1 л. ед. ч. 2 л. ед. ч. 3 л. мн. ч.

(по)вертеть верчу вертишь вертят

(по)терпеть терплю терпишь терпят

осмотреть* осмотрю осмотришь осмотрят

рассмотреть* рассмотрю рассмотришь рассмотрят

насмотреться * насмотрюсь насмотришься насмотрятся

(по)бегу (по)бежйм
(по)бежишь (по) бежите

(по)бежит (по)бегут

(за)хочу (за)хотим
(за) хочешь (за)хотите
(за)хочет (за)хотят
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2. Глаголы, которые имеют особенности при образовании форм
1) Глаголы типа «дать» 1 и «есть»

есть

(съ)есть*

Также:

надоёсть*

дать* 1
дам дадим

Дашь дадите

даст дадут

дал, -ла, -ло, -ли

Также:

создать

создам

создашь

создаст

создадим

создадите создал, -ла, -ло, -ли

создадут

2) Глаголы I спряжения

Настоящее (будущее простое)

время
Инфинитив Прошедшее время

(по)ёхать (по) ехал, -ла, -ло, -ли

идуидти идём

идёте

идут

идёшь
идёт

шёл, шла, шло, шли

пойти* 2 пойду пойдём

пойдёте

пойдут

придём
придёте

придут

пойдёшь

пойдёт

пошёл, -шла, -шло, -шли

прийти* приду

придёшь
придёт

пришёл, -шла, -шло, -шли

1 Так же спрягаются все глаголы с корнем «дать», например: продать»

издать и др.
2 Так же спрягаются все глаголы, образованные от корня «идей», например:

зайти, разойтись и др.

Инфинитив
Настоящее (будущее простое)

время Прошедшее время

(съ)ем (съ)едйм
(съ)едите

(съ)едят

надоедим

надоедите

надоедят

(съ)ешь
(съ)ест
надоем

надоешь

надоест

(съ)ел, -ла, -ло, -ли

надоел, -ла, -ло, -ли

(по)еду (по)едем
(по)ёдешь (по)ёдете

(по)едет (по)ёдут
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Настоящее (будущее простое)
Инфинитив

время

(по)брить(ся)

ошибиться* 1
ошибся, ошиблась,
ошиблись

.(за) реветь

(за) ревел, -ла, -ло, -ли

Также;

быть2

был, была, было, были

3) Глаголы II спряжения

Прошедшее время

(по)гнал(ся), -ла(сь),
-ло(сь), -ли(сь)

(по)сплю
(по)спишь

(по)спит

(по)спать (по)спим
(по)спйте
(по)спят

(по) спал, -ла, ло, -ли

К

1 Так же спрягается глагол «ушибиться».
2 Так же спрягаются глаголы на «-быть», например: прибыть, забыть

и др.

(по)брил(ся), (по)бри
ли(сь)

(по) гнать(ся)

(по) брею (сь) (по)бреем (ся)
(по) брёешь(ся) (по)брёете(сь)

(по)брёет(ся) (по)брёют(ся)

ошибусь ошибёмся

ошибёшься ошибётесь

ошибётся ошибутся

(за)реву (за)ревём

(за) ревёшь (за)ревёте
(за)ревёт (за)ревут

Настоящее время: есть

Будущее п ростов время:

буду будем

будешь будете
будет будут

(по) гоню (сь) (по) гоним (ся)

(по) гбнишь(ся) (по)гоните(сь)
(по)гонит(ся) (по)гбнят(ся)



§ 74. ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ

1. Образование форм повелительного наклонения

Формы повелительного

лица множественного числа нас'

времени прибавлением признаков

наклонения образуются от основы 3-го

(а настоящего или будущего простого
знаков -й, -и или -ь.

Признак Основы 3-го лица мн. ч.

1. -й на гласную

2. -и на согласную

3. -ь на согласную

(см. п. 3)

2. Ударение в формах повелительного наклонения на -и

В формах повелительного наклонения признак -и бывает под

ударением и без ударения.
В большинстве случаев в формах повелительного наклонения

ударение падает на признак -и, например: пиши, проси, молчи,

смотри, береги.
От некоторых глаголов II спряжения на -и-ть и I спряжения на

-ну-ть в формах повелительного наклонения на -и ударение па-

Примеры

читают

стро ят -

— читай, читайте

— строй, стройте

пишут -- пиши, пишите,

крйкн-ут — крикни, крикните

встан у, встан-ут — встань, встаньте

брбш-у, брос-ят — брось, бросьте

дает на основу:

1) почистить почйст-ят — почйст-и

выключить выключ-ат — выключ-и

выписать выпиш-ут — выпиш-и

выяснить выяснят — выясн-и

исполнить исполн-ят — испблн-и

полакомиться полаком-ятся — полаком-ись

проветрить провётр-ят — провётр-и

продолжить продолж-ат — продблж-и

2) исчезнуть исчёзн-ут — исчёзн-и

кашлянуть кашлян-ут — кашлян-и

крикнуть крйкн-ут — крйкн-и

прыгнуть прыгн-ут — прыгн-и

157
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3. Форма повелительного наклонения на -ь

Форма повелительного наклонения на -ь образуется обычно от

глаголов, у которых основа 3-го лица множественного числа окан-

чивается на одну согласную, а окончание безударное.

1) Глаголы типа «бросить» 3) Глаголы на -ну-ть (сов. в.)

бросить брбс-ят брось вынуть вын ут вынь

верить вёр-ят верь двйнуть двйн-ут двинь

встретить встрёт-ят встреть дунуть дун-ут дунь

гладить глад-ят гладь кйнуть кйн-ут кинь

готовить готбв-ят готовь плюнуть плюн-ут плюнь

дежурить дежурят дежурь сунуть сун-ут сунь

жарить жар-ят жарь тронуть трбн-ут тронь

знакомить знакомят знакомь

покрасить покрас-ят покрась 4) Глаголы типа «надеть»

измерить измёр-ят измерь
стать стан-ут стань

морозить морбз.-ят морозь

обеспечить обеспёч-ат обеспёчь достать достан-ут достань

оставить остав-ят оставь
встать встанут встань

ответить отвёт-ят отвёть надеть надён-ут надень

отметить отмёт-ят отмёть одёть одён-ут одёнь

поздравить поздрав-ят поздравь
остаться

отстать

остан-утся

отстан-ут

останься

отстань
править правят правь

исправить исправ-ят исправь
раздёть раздён-ут раздёнь

ставить став-ят ставь

тратить трат-ят трать
5) Глаголы , не входящие в

увеличить увелйч-ат увеличь
группы

ударить ударят ударь быть буд-ут будь
умножить умнбж-ат умножь сесть сяд-ут сядь

уничтожить уничтбж-ат уничтожь есть ед-ят ешь

ускорить ускбр-ят ускорь

2) Глаголы типа «плакать»

мазать маж-ут мажь

прятать пряч-ут прячь

плакать плач-ут плачь

рёзать рёж-ут режь

Особо заметить:

сыпать сыпл-ют сыпь

Исключение. От глагола «лечь» форма повелительного наклонения

оканчивается на твёрдый согласный: — ляг. лягте.



4. Особенности при образовании форм повелительного наклонения

Особенности при образовании
форм повелительного

наклонения

Примеры

От основы инфинитива глаго-

лов типа «давать» дава-ть дава-й

«узнавать»
«вставать»

узнава-ть
встава-ть

узнава-й
встава-й

В корне форм повелительного

наклонения от глаголов типа

;<пить» появляется гласный -е-

бьют

льют

пьют

бе-й

ле-й

пе-й

Повелительное наклонение

образуется от другой основы:
поезжайпоехать

При помощи признака -й
после основ на гласную в сле-

дующих глаголах:

(по)дойть — (по)до-ят —

— (по)до-й
(с) кроить — (с)кро-ят —

— (с)кро-й
(на)пойть — (на)по-ят —

— (на)по-й

Формы повелительного накло-

нения не образуются от следу-
ющих глаголов:

болеть

видеть

гнить

мочь

слышать

хотеть

глагола в повелительном

при отрицании

Примеры

не 4- Г несов. в Не закрывайте двери.
Не давайте ему эту книгу.
Не ходите к ним, их нет сейчас

дома.

не 4~ Г сов. в. 2. Только при

предупреждении
и убедительной
просьбе

5. Употребление вида

наклонении

Вид глагола

при отрицании

Случаи
употребления

1. Обычно

Смотри только, не прикоснись
к этому проводу!
Что бы ни было, только не за-

плачь!

159
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§ 75. СОСЛАГАТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ

Формы сослагательного наклонения в русском языке изменя-

ются не по лицам, а по родам и числам; формы времени в сосла-

гательном наклонении нет.

1. Образование сослагательного наклонения

Сослагательное наклонение образуется присоединением к

форме прошедшего времени частицы «бы».

Примеры
Множественное числоЕдинственное число

я играл, играла бы

ты играл, играла бы

он играл бы

она играла бы

мы

вы играли бы

они

я принёс, принесла бы

ты принёс, принесла бы

он принёс бы

мы

вы

они

принесли бы

она принесла бы

2. Место частицы «бы» в предложении

Частица «бы» в предложении с глаголом в форме сослагатель-

ного наклонения может стоять после глагола и перед глаголом.

Место частицы «бы» Примеры

1) Обычно после глагола Он читал бы целый день.

Вы могли бы помочь товарищу?

2) Перед глаголом (обычно
после первого слова)

Только бы он не опоздал на поезд!
Вы бы написали мне!

3) На втором месте в соче

таниях:

если бы

когда бы

хотя бы

Если бы я знал о вашей болезни, я

бы навестил вас.

Когда бы вы смогли приехать в

Таллин?

Хотя бы на пару дней приехали.

4) С союзом «что» частица

«бы» сливается в один

союз «чтобы»

Скажите брату, чтобы он пришёл
домой.
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3. Случаи несоответствия эстонского «(Iп§l’у кбпеупз»

русскому сослагательному наклонению

В ряде случаев эстонскому сослагательному наклонению

кбпеуиз) в русском переводе соответствуют другие формы

1. Сравнительные пред-

ложения с союзами

па&и, кик ]из! кик

оlBекш со сказуемым

в форме 11п§1у копе-

УНS.

2. Вспомогательный гла-

гол IаИакslп, IаЬакз...

(в форме Нп§lу кбпе-

УПS).

Сравнительные предло-

жения с союзами «буд-
то», «как будто» со ска-

зуемым в форме изъяви-

тельного наклонения.

Вспомогательный глагол

«хочу», «хочет»... в фор-
ме изъявительного на-

клонения. Он может

употребляться и в без-

личном значении:

— мне хочется, ему хо-

чется...

Глагол выражен формой
будущего времени изъ-

явительного наклонения.

Деепричастный оборот с

отрицанием.

Миl оП зеШпе Iиппе,
оlекBlте еlиае§ Iиl-

- оlпиб.

7 меня было такое чув-

ство, как будто мы век

были 'знакомы.

Ма IаНакBlп lи-

l

Я хочу (мне хочется) по-

знакомиться с ними.

Уепб BбlНз ага, Нгпа е!

(а оlекB кеда§l Ьо!аlапиб.

Брат уехал, не преду-

предив никого.

В эстонском языке В русском языке Примеры

3. Глагол выражен фор-
мой кбпеупз

и действие мыслится в

будущем.

4. Придаточное предло-

жение с союзом Пта

е1 и со сказуемым в

форме кбпеуиз.

Кш 1а гпбНекз киг5из1е1е

типа, кее1аке 1еда.

Если он вздумает посту-

пить на курсы, не запре-
щайте ему.



162

\О

Р3 н 5 н

2фф ф ф х

ел сП СП СП сП СП

ааа а а а

ооо о о о

аас а а а

а

СП

а

&
о.

О
е

х

X

X

X

«=;
о

I—-

<

X

СП

X

О
со

О

со

у/з

“
сП
н

«?
о о
и о.

с

03 о Е

03 СО 03

яя я я
ЕГ 3* я* 3*

ООО о

асе с

Н га о я
»х >я ч ч ч ч
га га га га га га

ххх х х х
ххх х х х

ооо о о о

х с ессс

СП

СО

с

35
СП
СП

о

а

СО

3
коа

а

а а

8 ё
ф

X

0>
о о

I 3
щ к

а 2
О о
СХ 05

Е X

ф
ф

ю

2

«=:
о

СЗ

сз

о

о

а
а

3
я

ф
СП

о
а

ВИНЭНOIГМИН

Ч к -я

яяф л

5* <1 >
я 5 ± О.
®и§ о

к -е-
-ч
о

со

ч

числоЧИСЛОЧИСЛОчислочисло

1111
2«>

1
2

1
аз

1
2Г

1

2а

=Г;=X>

родЛИЦОЛИЦОЛИЦОлицоЛИНОрод

1111
гок

111
сего—

111
сосо—

1
со

1
о

1
со

11
го—

11

6-

2
■О

*

!
лXXXхоо\о>о\а\о»дXXXг~.г*X

XXXXXXXм«СXXXXX

■*"")эа)э1а)и)В-1Н•—)

1-3со0333Оз0-азозазТ<<03оз031-)Оззз03озоз

ььС—1X’х«—4ЁС
тзбъаз’сьь

ООЗаз
стаз

г

XОМ

числочислочисло

11
р?

11

=>

I1

начальная
(неизменяемая)

форма—
инфинитив

времена

ф
о

а

о

я

я
35

СО



11* 163

§ 77. ПЕРЕХОДНЫЕ, КОСВЕННО-ПЕРЕХОДНЫЕ
И НЕПЕРЕХОДНЫЕ ГЛАГОЛЫ

1. Переходные
глаголы

требуют Аркадий Гайдар писал (что?)
книги для детей.
Кто не читал (чего?) этих книг?

прямого допол

нения(всегда без

-ся)

2. Косвенно-
переходные
глаголы

(на -ся и без

-ся)

В своих книгах Гайдар рас-
сказывает (о чём?) о героях

революции и гражданской вой-

ны.

Герои Гайдара борются (с
кем? за что?) с врагами за

свободу и счастье народа.

3. Непереходные
глаголы

(на -ся и без

-ся) /

Аркадий Гайдар погиб (ког-
да?) 26-го октября 1941-го

года. Произведения Гайдара
издаются на многих языках.

не требуют
дополнения

(но могут

употребляться
с обстоятель-

ствами)

§ 78. ГЛАГОЛЫ

Большинство глаголов на -ся о

лов путём присоединения частицы

Кроме того, имеются также гл,

не употребляются.

1. Глаголы на -ся, образованные от переходных глаголов

1) Глаголы на -ся с возвратным значением.

требуют кос

венного допол

нения

ОЛЫ НА -СЯ

I образовано от переходных глаго-

цы -ся.

глаголы, которые без частицы -ся

Глаголы на -ся Переходные глаголы (без -ся)

бриться — епб газеепта, ЬаЬе(

а]ата
запасаться — уагиз1ата

защищаться — епб каИзта

мыться — епб резета

умываться — епба! зПпм резета

лечиться — епб гау1та

одеваться — гие1ита

брить — газеепта

запасать — (гтс1а§1) уагита

защищать — (кес!а§р) каИзта

мыть — резета

умывать — (ке11е1§1) зПгт резета

лечить — гау1та

одевать — гпе1ата
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встречаться — кок!ита

объединяться — йкlпета

(по) знакомиться — !и!уита

перепйсываться — ки)ауаке!изез
оlета

прощаться — кйуаз!l )а!та
(по) советоваться — пои рШата
(по) ссориться — !йИ!зета, !й!И

ггнпета

судиться — коки! кшта

шептаться — отауаке! зоз!з!ата

объединять — йкепката

(по) знакомить — !и!уиз!ата

переписывать — йткег кlг)и!ата

прощать — андезита

(по) советовать — пои апбта

(по) ссорить — !йШ а)ата

судить — коки! тбlз!та

шептать — (гп1(1а§1) зозlз!ата

Глаголы на -ся

3) Глаголы на -ся с непереходным значением,

Непереходные глаголы на -ся Переходные глаголы (без -ся)

беспокоиться — тиге!зета, гаЬи-

!из! !ипс!та

вертеться — кееНегпа

веселиться — Iбки!зета

волноваться — еги!ита

двигаться — Шкигпа

изменяться — тии!ита

интересоваться — киуИиша

исправляться — рагапеша, епд

рагапдата

беспокоить — !йк!ата, гаки!из!
!екl!ата

вертеть — кееги!ата

веселить — IбЬизlата

волновать — еги!ата

двигать — Iк§и!аша
изменять — тии!та

интересовать — киуИата

исправлять — рагапката

Глаголы на -ся Переходные глаголы (без -ся)

причёсываться — епс! катпита

раздеваться — 1акН гпе1ита

собираться — уа1пп81ита

(в дорогу) (1ее1е ггппекикз)
укладываться — ота азр раккта

причёсывать — (кеда§1) катпнта

раздевать — 1аЬН

собирать — кодита

укладывать — (пнйад!) раккппа

2) Глаголы на -ся со значением взаимного действия

(требуют творительного падежа с предлогом «с»).

Переходные глаголы (без -ся)

встречать — (кес1а§1) коЫата, уаз1и

уб1та
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кружиться — кееНета, рббг!ета
купаться — зирlета, епб резета

(уаптз)
ломаться — тигбита, каШ тте-

та

нагреваться — зоо)епета, киитакз

тиийипа

наклоняться — киттагбита, кит-

lазкита

направляться — зиипбита

подниматься — {бизта. кегкlта

поправляться — рагапета, Iегуекз

заата

портиться — пкпегпа

радоваться — гббтиз оlета

разбиваться — ригипета

развиваться — агепета

распространяться — Iеуlта

расстраиваться — агеуН оlеша,
аггКита

рваться — капзета

спускаться — Iазкита (аПа)
стыдиться — НаЬепегпа

торопиться — гиНата

тревожиться — егиlпта, Напита

улучшаться — рагетакз тииlита

усиливаться —

успокаиваться — гаИипета

шевелиться — Шкиша

кружить — кееги!ата

купать — уаппКата, уаптз резета

ломать — тигбта, каlкl Iе§ета

нагревать — зоо]епбата

наклонять — каllиlата, киттаг-

lазкта

направлять .— зиипата

поднимать — Iбз(та,

поправлять — рагапбата, коНеп-

Наша

портить — пккита

спускать — Iазкта (аПа)
стыдить — НаЫзlата

торопить — кпгизlата

тревожить — егиlата, каюта

улучшать — рагетакз тшИта

усиливать — Iи§еубата
успокаивать — гаНизlата

шевелить — Iп§иlата

4) Глаголы на -ся со значением характерного свойства.

Переходные глаголы (без -ся)Непереходные глаголы на -ся

Почему ты ругаешься

(имеешь привычку ру-

гать)?

Кого ты ругаешь?ругаться ругать

Крапива жжётсяжечься жечь На юге летом солнце

сильно жжёт.(имеет свойства жечь).
Эта собака кусается

(имеет склонность ку-

кусаться кусать Эта собака никогда ни-

кого не кусает.

сать).

Непереходные глаголы на -ся Переходные глаголы (без -ся)

радовать — (кес!а§1)
разбивать — ригизТата

развивать — агепбата

распространять — 1еуИата

расстраивать — аггИата, Ватта

рвать — кагlзlата
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5) Непереходные глаголы на -ся со страдательным значением.

Непереходные глаголы на -ся со страдательным значением об-

разуются от всех переходных глаголов и обозначают, что подлежа-

щее пассивно и испытывает действие со стороны другого предмета
(дополнения в форме творительного падежа). В эстонском языке

обычно формы итЫBlкиНпе

Глаголы на -ся Переходные глаголы без -ся

выполняться План выполняется за-

водом.

выполнять Завод выполняет план.

Собственные имена пи-

шутся (нами) с большой

буквы.

Первоклассники пишут

буквы.

писаться писать

Спортплощадка строи-

лась всем заводом.

Весь завод строил спорт-

площадку.

строиться строить

В совершенном виде глаголы на -ся со страдательным значе

нйем заменяются краткими страдательными причастиями с суф-
фиксами -н- или -т-:

— Рlаап оп )'иЬа Iаlсlеlисl.
— Тоlт оп ]иЬа рйЬКид.

2. Безличные глаголы на -ся (только в форме 3-го лица

единственного числа)

верится

дышится

живётся

работается

сидится

спится

Даже не верится, что этот че-

ловек умер.
В сосновом лесу дышится лег-

ко.

Как вам живётся на новом ме-

сте?

Утром работается хорошо.

Что вам не сидится, вы куда

нибудь торопитесь?
Больному не спится.

Кто не верит, что мы выпол-

ним задание досрочно?
Лыжник дышит глубоко.

Мой дядя живёт на Кавказе.

Новая машина работает пре-

красно.

Он сидит весь вечер у телеви-

зора.

Больной не спит.

Стадион будет построен. — $(аасйоп еЫШакзе.

План уже выполнен.

Пыль уже вытерта.

Глаголы (безличные) на -ся

*

Глаголы без -ся
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3. Глаголы, которым частица -ся придаёт другое
лексическое значение

1) добивать

добить*

добиваться

добиться*

2) договаривать

договорить*

договариваться

договориться*

3) занимать

занять*

заниматься

заняться*

4) носить

нести

носиться

нестись*

5) положите

положиться*

б) принимать

принять*

приниматься

приняться*

7) прощать

простить*

прощаться

проститься*

8) состоять

состояться*

9) торговать

торговаться

кай]иlикs
тайа зигита

заауи(ата

Iбрит гаакlта

кокки Iеррlта

Iаепата

Iе§еlета

капбта

кlИиlата

{оплата

ранета

кlпНеl оlета

уазlп убlта

тПlе§l ]иигбе
азшпа

апбезlата

Ьйуазб ]'а(та

коозпета

Iоlтита

каирlета

В последние дни войны врага доби-

вали уже на его территории.

Соревнуясь, мы добиваемся лучших

показателей.

Договаривайте слова, иначе не по-

нятно, что вы хотите сказать.

Мы встретились, хотя и не догова-

ривались.

В кассе взаимопомощи можно зани-

мать деньги.

Молодёжь любит заниматься спор-
том.

Вещевой мешок полагается нести на

спине.

Кони кавалеристов неслись галопом.

Не забудьте положить в чемодан все

необходимые вещи.

На друга можно положиться.

Наших артистов тепло приняли

в Москве.

Прошли каникулы, и все учащиеся
опять принялись за учёбу.

Никому нельзя прощать лень и

халатность.

Гости начали прощаться с хозяевами.

Книга состоит из двух частей.

Сегодня состоится общее собрание.

Колхозы будут торговать на рынке

ранними овощами.

Торговаться тут нечего, надо согла-

ситься с этим предложением.

4. Перечень глаголов, которые без частицы -ся не употребляются

бороться
бояться

всматриваться
всмотреться*

гордиться

достучаться*
дозвониться*

догадываться

догадаться*

заботиться

позаботиться*

здороваться

поздороваться

испаряться

испариться*
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Особо заметить глаголы, которые употребляются только в фор-
ме 3-го лица: нездоровится, посчастливится, полагается, случается,

смеркается, удастся.
Также: виднеется, виднеются, мерещится, мерещатся; удаётся,

удаются.

§ 79. ПАРНЫЕ ГЛАГОЛЫ ДВИЖЕНИЯ

К этой группе глаголов относятся парные глаголы, которые
обозначают движение: идти — ходить; бежать — бегать; ехать —

ездить.

Парные глаголы движения различаются по значению.

Они разделяются на две группы:

а) глаголы определённого движения (направления) обознача-

ют такое движение, которое происходит только в одном определён-
ном направлении, в определённый момент;

б) глаголы неопределённого движения (направления) обо-

значают такое движение, которое происходит в двух направлениях

(туда-сюда; взад-вперёд), в разных направлениях или когда на-

правление вообще не указывается.

казаться понравиться* . разболеться*
кланяться нуждаться разгораться

поклониться* ослышаться* разгореться*

касаться оставаться раскаиваться

коснуться* остаться* раскаяться*

прикасаться охотиться ручаться

прикоснуться* очнуться* расставаться

лакомиться очутиться расстаться*

полакомиться* ошибаться смеяться

лениться ошибйться* посмеяться*

полениться* переговариваться совещаться

любоваться подкрадываться соглашаться

полюбоваться* подкрасться * согласиться*

налюбоваться* пользоваться соревноваться

надеяться понадобиться* состязаться

набегаться* появляться стараться

наедаться появиться* постараться*
наесться* призадуматься* стремиться

напиваться прислушиваться трудиться

напиться* прислушаться* потрудиться*

наплакаться* просыпаться улыбаться
наслушаться* проснуться* улыбнуться*
насмехаться разбегаться являться (в значении

нравиться разбежаться* «приходить»)
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1. Парные глаголы движения несовершенного вида

Все бесприставочные парные глаголы движения несовершен-
кого вида

1. Дети бегут на стадион. Собака

бегает туда-сюда: она ищет

след. Дети бегают во дворе.

2. гтппета, катта идтй Сейчас мы идём на тренировку.

Мы каждйй день ходим на

тренировку. Ребёнок уже хо-

дит.

ходить

3. унта (уебата) везти Куда вы везёте эти дрова?
Этот грузовик каждый день

возит дрова.
возить

4. унта (Iаlиlата) вести Куда воспитательница сейчас

ведёт детей? Она каждое утро

водит их на прогулку.
водить

нести5. унта (капбта) Пассажиры несут чемоданы в

камеру хранения. Носильщики

целый день носят багаж.носить

5. збИта (кгнта) ехать Куда вы едете? Мы каждое

воскресенье ездим за город (в

деревню).ёздить

Iеп<lата. збИта

Iеппикl§а

лететь Когда вы летите в Москву?
Вы часто летаете на самолёте?

7.

летать

8. гогнта лезть Зачем они лезут на дерево?
Мальчики лазят по деревьям.лазить

Г опред.

дв.

Г неопр.

дв. Примеры

]оокзта бежать

бёгать
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10. Куда вы тащите этот ящик?

Зачем вы таскаете такие тя-

жёлые ящики?

И. а]аша Утром пастух гонит стадо на-

пастбище.

гнать

гонять Зачем гонять коров туда и

обратно — в поле нужно

доить!

12. аедlазеll пнпета;
Iопкlта

брести Они брели (т. е. медленно шли>

по улице.

бродить Мы долго бродили по городу.

2. Образование форм совершенного вида от парных
глаголов движения

Парные глаголы движения образуют форму совершенного вида

путём прибавления видовой приставки по-. 1
а) От глаголов определённого движения (т. е. движения в од-

ном определённом направлении) образуется форма совершенного
вида со значением начала действия, например: Куда они пошли?

1 Три парных глагола движения ходить, бегать, ездить образуют совер-

шенный вид также с приставкой с-, при этом лексическое значение глагола

изменяется.

Г опред.

ДВ.

Г не-

опред.

ДВ.
Примеры

9. щита плыть

плавать

Они плывут к берегу.
Они хорошо плавают.

Iаззlта тащить

таскать

13. гоотата ПОЛЗТИ Куда он ползёт?

ползать • Ребёнок уже ползает.

Приставка с- показывает законченное действие со значением однократности..

Например:
сходить* — ага кгмта: Я схожу туда за 10 минут.

съездить* — ага каппа (51ппа ]’а збПта): Я съездил в деревню.

сбегать* — рокзта (зшпа ]а 1а§а81): Я сбегаю в магазин.
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б) От глаголов неопределённого движения (т. е. движения в

двух, в разных направлениях или если направление вообще не ука-
зывается) образуется форма совершенного вида со значением крат-

ковременного действия (т. е. действия, ограниченного во времени),
например:

Они походили по парку и затем пошли обедать.

3. Употребление некоторых глаголов движения

в переносном значении

Формы от глаголов движения идти, пойти, везти, нести могут употреб-
ляться и в переносном значении. Этими формами являются:

а) форма 3-го лица ед. и мн. числа настоящего и будущего времени;

б) формы прошедшего времени и сослагательного наклонения.

Формы от Г «идти».

С утра идёт дождь. Скоро пойдёт дождь.

Пошёл дождь, и мы побежали в комнату.

(Ьакказ забагпа)

Формы от Г «везти».

Ему везёт: он опять выиграл по лотерейному билету.
(уеаЬ)

Ничего, тебе тоже когда-нибудь повезёт* (уеаЬ).
Мне тоже повезло (уебаз).

Есть словосочетания, в которых

переносном значении:

вести разговор — ]иНи а)ата

вести учёт — агуе!

вести дела — азф а]ата

глаголы «вестй», «нести» употребляются

вести собрание — коозоlекиl ]’ика-
Iаша

вестй >

водить I
машинУ — ]иЬНта аиЫ

нести ответственность — уазlиlата

Глаголы «вести» и «нести» в этих словосочетаниях изменяются по лицам,

по числам, по родам:

(за]аЬ) (ЬаккаЬ задата)

Тебе идёт это платье. А мне пойдёт* этот цвет?

(зоЬ1Ь) (зоЫЬ)
Вам тоже пошёл бы такой костюм.

(8оЬ1кз)
Какой фильм идёт в кинотеатре «Сыпрус»?

(]оокзеЬ екгаапП)
Время идёт очень медленно.

(шло)

веду, ведешь .. . ведут

вёл, вела, вели
[ разговор
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§ 80. ВИДОВЫЕ ПАРЫ, ОБРАЗОВАННЫЕ ОТ ГЛАГОЛОВ

ДВИЖЕНИЯ С ЛЕКСИЧЕСКИМИ ПРИСТАВКАМИ

Видовые пары от парных глаголов движения образуются со

следующими лексическими приставками:
в/о/-, вы-, до-, за-, на-, об/о/-, от/о/-, перед-, под/о/-, про-, при-,
раз/о/-, рас-, с/о/-, у-.

Форма совершенного вида образуется от глаголов опреде
лённого движения.

Форма несовершенного вида образуется от глаголов неопре
делённого движения.

Видовые пары глаголов движения с лексической приставкой
теряют значение определённого и неопределённого движения.

Сов. Несов.

(от Г опред. (от Г не-

опред. дв.)
Примеры

дв.)

В трамвай вошёл контролёр.

На остановках пассажиры входили в трам-
вай.

Ребёнок выбежал на улицу.

Весной дети всегда во время перемены вы-

бегали во двор.

Брат уже доплыл до берега.
Он хороший пловец, поэтому он всегда

доплывает первым.

Дядя заехал за нами на машине.

Он всегда заезжал за нами, когда ехал за

город.

Смотри, какой молодец, обогнал меня.

В ходьбе он всегда всех обгонял.

Отнесите эти книги в библиотеку.

Книги нужно относить в библиотеку во-

время.

Нас перевезли через реку на лодке.

Этот человек несколько раз перевозил их

на другой берег.

Сестра привела к нам свою подругу.

Она часто приводила к нам своих друзей.
привести*

приводйть
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Сов. (от Г Несов.

дв.) неощ

(от Г

дв.) Примеры
опред. неопред.

чодползтй Медсестра подползла к раненому и пере-
вязала рану.

подползать Она подползала то к одному, то к другому,

оказывая им первую помощь.

слезть* Снайпер слез с дерева.

слезать 1 Он слезал с дерева очень осторожно.

улететь' Птицы улетели на юг.

улетать Они всегда улетают на зиму в тёплые

страны.

1. Разное смысловое глаголов, образованныхзначение

от глаголов движения с лексическими приставками

1) Глаголы с лексическими приставками про-, подо-, пере-, с-.

Иногда один и тот же глагол с одной и той же приставкой имеет два или

несколько значений.

Например:

IаЬl убlта (та-

ПОДОЙТИ*

ПОДХОДИТЬ

перенести*

переносить

снести*

сносить

Он прошёл мимо и не заметил нас.

Мы прошли на сцену через зал.

Вы уже прошли эту тему?

Время прошло быстро..
Где проходят соревнования?
Сколько километров вы прошли за

день?

Я должен подойти и поздороваться.

Этот костюм Вам подойдёт по раз-

меру.
Мне это время подходит.

Помогите мне перенести стол в тот

угол.

Собрание перенесли на понедельник.

Мы снесли веши в одну комнату.

Этот дом уже снесли.

* Глаголы «ездить», «плавать», «лазить» образуют приставочные формы с

изменением основ на «езжать», «плывать», «лезать»; без приставки эти основы

не употребляются-
уезжать, переезжать, подъезжать и др.
выплывать, переплывать, подплывать и др.
влезать, вылезать, слезать и др.

пройти* тббба ггнпета

проходить | 1аЬ1 ггнпета

Iег]’аН)
тбббита

Iоlтита

ага кгмта

]’иигс!е 1и1ета

(1аЬес1а1е
зоЫта

унта й1е (1е1зе1е

>

коЬа!е)

едаз! 1йкката

(коозо1еки!)
кокки капдта

1атти1ата
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2. Некоторые
«вести»,

словосочетания, образованные от глагола

«водить» с лексическими приставками

ввести
— унта екзИее!е

вводить

ввести

вводйть

довестй

доводить

— зйзНта каИзшпй (§lйкоозl)

— <е§ета

1) разговор

2) тетрадь

3) будильник

4) мотор

— аlизlата ]’иllи
— 51ззе зеадта уПикШ

— й!ез кеегата агаlизкеllа
завестй

заводйть
— кгмта ранета, кгмуИата тооlогй
— тигеlзета, Ьапктта коега5) собаку

1) порядок

2) справки

— Iоота когда, гиштн когда Iе§ета
Iеадеl заата, ]агеlераптlзl заа(-

та (кlг]’аНкиИ)

навести*

наводйть

— ]’оопl йгпЬег IбтЬата рипазе

рШаЫда
— реlта

1) красным ка-

рандашом
обвестй’

обводйть
2) вокруг пальца

подвестй*

подводйть

1) кого-нибудь

2) итоги

1) на другую ра-

боту
перевести*
переводйть

— Iбlкlта (екзЬ2) текст

3) деньги по те-

леграфу

— гаЬа й!е капдта (заа(та) Iе!е-

1) черту — (бтЬата роле (]’ооп{)
— унта IаЫ коозоlекиl
— уееЬпа риЬкиз!

провести*

проводить

2) собрание

3) отпуск

4) в жизнь — унта еПи

1) кого-нибудь — Iакиl:ата, IаЬки унта

— Iиlд2) огонь

костёрразвести*
разводйть

— Iбке( (Iбккеlиlд)
3) цветы —ШИ казуа(ата, аге(ата, киЖ-

уеепта

4) спирт — IаЬиBlата, Iаll]’епдата рпгИиз(

— ак уедата

— коккиубКеМ 1е§ета

— Ше унта 1е1зе1е 1о61е

§гааП 4ееl
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§ 81. ПРИЧАСТИЕ

(Кезкзопа.)

1. Русские причастия в сопоставлении с эстонскими

Причастия

Время Вид

действительные (активные) страдательные (пассивные)

читающий, -ая, -ее

читавший, -ая, -ее

настоящее несов.

прошедшее несов.

Прение!
прочитавший, -ая, -еесов.

От русских глаголов не образуются причастия
мени. Исключение: быть — будут — будущий.

читаемый, -ая, -ое Iоеlау

прочитанный, -ая, -ое Iоеlисl

будущего вре-

2. Роль полных причастий в предложении

Полные причастия, как и полные прилагательные, употребля-
ются в роли определений:

Я выучил заданный (какой?) урок.

Просмотри напйсанное (какое?) упражнение.
Здесь прочитанная (какая?) мною книга.

Это поднятая (какая?) и возделанная (какая?) целина.

§ 82. ОБРАЗОВАНИЕ ПРИЧАСТИЙ

1. Действительные причастия

Действительные причастия образуются от переходных, кос-

венно-переходных и непереходных глаголов.

В русском языке так же, как и в эстонском, от глаголов обра-
зуются действительные причастия (181киПзе кезкзбпаб) на-

стоящего и прошедшего времени и страдательные причастия (шпЬ-
131ки118е кезкзбпаб) настоящего и прошедшего времени.

Русские причастия, как и прилагательные, отвечают на вопрос
какой? и имеют такие же окончания, как и прилагательные.
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I) Образование действительных причастий настоящего времени.

пйш-ут
составля-ют

бор-ются
дрож-ат
завйс-ят

пишущий, -ая, -ее, -ие

составляющий, -ая, -ее, -ие

борющийся, -аяся, -ееся, -иеся 1

дрожащий, -ая, -ее, -ие

зависящий, -ая, -ее, -ие

2) Образование действительных причастий прошедшего времени.

каза-лся

показал-ся

приносй-л
принёс*
засыха-л

засох*

казавшийся, -аяся, -ееся, -иеся

показавшийся, -аяся, -ееся, -иеся

приносивший, -ая, -ее, -ие

принёсший, -ая, -ее, -ие

засыхавший, -ая, -ее, -ие

засохший, -ая, -ее, -ие

2. Страдательные причастия

Страдательные причастия образуются только от переходных
глаголов.

1) Образование страдательных причастий настоящего времени.

Основа настоящего

времени

требу-ют требуемый, -ая, -ое, -ые

публикуемый, -ая, -ое, -ые

хранимый, -ая, -ое, -ые

видимый, -ая, -ое, -ые

публику-ют
хран-ят
вид-ят

1 Если причастие образовано от глагола на -ся. частица -ся присоединяется
к окончанию причастия:

смеяться — смеющийся, смеющаяся, смеющееся;
смеявшийся, смеявшаяся, смеявшееся.

Основа 3-го лица суффиксы окончания

настоящего времени
-|- -ущ-, -ющ- (от Г I спр.) +

прилагательных
-ащ-, -ЯЩ- (от Г II спр.)

Основа прошедшего суффиксы окончания

времени несовершенного -ф -вш- (от основы на гласный) + прилага-

и совершенного вида -ш- (от 1эсновы на согласный) тельных

суффиксы
окончания

+ -ем- (от Г I спр.) +
прилагательных

-им- (от Г II спр.)
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2) Образование страдательных причастий прошедшего времени.

суффиксы

Основа прошедшего

времени совершенного +

вида

смеша-л

посёя-л

просмотре-л

получи-л
спас

испёк

обману-л
подня-л

сши-л

смешанный, -ая, -ое, -ые

посеянный, -ая, -ое, -ые

просмотренный, -ая, -ое, -ые

полученный, -ая, -ое, -ые

спасённый, -ая, -ое, -ые

испечённый, -ая, -ое, -ые

обманутый, -ая, -ое, -ые

поднятый, -ая, -ое, -ые

сшитый, -ая, -ое, -ые

Страдательные причастия прошедшего времени от переходных
глаголов на -сти, -сть образуются от основы будущего простого

времени, например:

привести — привед-ут — приведённый
изобрести — изобрет-ут — изобретённый
подмести — подмет-ут — подметённый

— украденный
— съеденный

также:

— найденный
— пройденный

/

-нн- (от Г на -ать, -ять,

от Г II спр. на -еть)

-ить

окончания

прилагательных

-енн-
-ти

-ённ- (от Г на
чь

-т- (от остальных Г)

украсть — украд-ут
съесть — съед-ят

найти — найд-ут
пройти — пройл-ут
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3.

Сводная
таблица

образования
причастий

Действительные
причастия

образуются
ОТ

переходных,
косвенно-переходных

и

непереходных
гла-

ов;

страдательные
причастия

образуются
только
от

переходных
глаголов.

->от
Г

I

спр.

-ущ,

-ющ-

хохочут-
-хохочущий

настоящего
времени

-*

действ.
Пч

смеются

—смеющийся

(образуются
от

основы

—>от
Г

II

спр.

-ащ-,
-ящ-

звучат—
звучащий

3-го

лица
мн.

числа)

говорят
-

-говорящий

->страд.
Пч

Г

I

спр.

-ем-

требуют
—требуемый

Г

II

спр.

-им-

производят—производимый

"*0Т

основы
Г

прош.
вр.

-вш-

желтел
-

-желтевший

на

гласный

пожелтел
—

пожелтевший

-

->действ.
Пч

_>от

основы
Г

прош.
вр.

-ш-

берёг—
берёгший

на

согласный

сберёг*-
-

сберёгший*

времени

(образуются
от

основы

-а-ть,
-я

ть
1

прочитал*
—

прочитанный*

прошедшего
времени)

->от
Г

на

потерял*
—потёрянный*

-е-ть
11

спр.

нн-

осмотрел*
—

осмотренный*

-и-ть
2

-енн-

заметил*
—замёченный*

->

страд.
Пч

от

Г

на

-ти
3

-ённ-

принёс*
-

-

принесённый*

-ЧЬ
4

испёк*
—

испечённый*



12* 179

сч

Е

-

->от

остальных
Г
5

'

-т-

зачеркнул* зайер*— открыл*— принял*— разлил*—
—зачёркнутый* запертый* открытый* принятый* разлитый*

1

Следует
различать
глаголы
на

-ать

(-ять)
от

2

При

образовании
причастий
от

глаголов
на

1

глаголов
на

-нять
(см.
§

71

п.

10)

-ить

перед

суффиксами
-енн-,

ённ-

происходит
чередование

(см.
§

8

3

От

глаголов
на

-ти,

-чь

причастия
образуются
при

помощи
суффикса
ённ-.

4

При

образовании
причастий
от

глаголов
на

-чь

происходит
чередование
в

основе
Г

прошедшего
времени—
г/ж,

сберёг

—сбережённый,
увлёк—
увлечённый

5

Группы
этих

глаголов
см.
§

17

п.

12.

см.
§

8

п.

2).
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§ 83. СКЛОНЕНИЕ ПРИЧАСТИЙ

Причастия склоняются так же, как и прилагательные.

Действительные причастия настоящего и прошедшего времени
имеют во всех падежах те же окончания, что и прилагательные с

шипящей в основе без ударения на окончании (хороший, хоро-
шего и т. д.).

И

Р победившей

борющейся

победивших

борющихся

(спортсменки) (спортсменов)

Д победившей

борющейся

победившим

борющимся
(спортсменке)борющемуся (звену) (спортсменам)

В как Р. п. Как Им. п. победившую
борющуюся

победивших

борющихся

(спортсменку) (спортсменов)

Т победившей

борющейся

победившими

борющимися
победившим (спортсменом)

(спортсменами)борющимся (звеном) (спортсменкой)

о победившей

борющейся
П о победившем (спортсмене)

борющемся (звене)

о победивших

борющихся
(спортсменке) (спортсменах)

Страдательные причастия настоящего и прошедшего времени

склоняются, как прилагательные с твёрдым согласным в основе.

Паде-
Мужской и средний род Женский род

Множественное

жи число

победившиепобедившаяпобедившеепобедивший

борющаяся борющиеся

(спортсмены)(спортсменка)
борющийся 1 борющееся

(спортсмен) (звено)

победившего (спортсмена)

борющегося (звена)

победившему (спортсмену)

П. красный, красного и т. д. красная, красной, красную и т. д.

Пч. требуемый, требуемого и т. д. требуемая, требуемой, требуемую и т. д.

данная, данной, данную и т. д.данный, данного и т. д.

* Причастия на -ся имеют частицу -ся всегда после окончаний, в конце слова.
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§ 84. КРАТКИЕ ПРИЧАСТИЯ

Страдательные причастия прошедшего времени имеют полную
и краткую форму.

Краткие страдательные причастия прошедшего времени изме-

няются только по родам и числам, но не изменяются по падежам,

т. е. не склоняются.

Единственное число

Множественное

число

Мужской род Женский род Средний род

написан

получен

открыт

напйсан-а

получен-а

открыт-а

напйсан-о

получен-о

открыт-о

напйсан-ы

получен-ы

открыт-ы

Краткие страдательные причастия прошедшего времени (как и

краткие прилагательные) употребляются в роли именной части

составного сказуемого (см. § 114)
Краткая и полная форма страдательных причастий согласуются

с определяемым существительным.

Полная форма страдательного Пч в роли
определения

Краткая форма страдательного

Пч в роли именной части

сказуемого

какой, -ая, -ое, -ие что получено?

м. р.

ж. р.

ср- Р-

мн. ч.

полученный ответ

полученная телеграмма

полученное письмо

полученные заявления

ответ получен

телеграмма получена

письмо получено

заявления получены

Краткая форма страдательных причастий настоящего времени

образуется только от некоторых глаголов и в устной речи мало

употребительна.
Например: любить — любим; уважать — уважаем.

Этот учитель был любйм и уважаем своими учениками.

Полная форма Пч Краткая форма Пч

написанный (к1г]и1а(ий) написан (оп кирШий)
полученный получен (оп заайий)
открытый открыт (оп
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§ 85. ПРАВОПИСАНИЕ ОТРИЦАНИЯ «НЕ» С ПРИЧАСТИЕМ

1. Причастие не имеет пояснитель-

ного слова:

непрочитанная газета.

2. Причастие имеет при себе поясни-

тельное слово со значением сте-

пени:

очень, совершенно, крайне, чрез-

вычайно:

совершенно неисследованный край.

1. Причастие имеет при себе пояс-

нительное слово:

никем не прочитанная газета.

2. При сопоставлении:

У неё не завитые волосы, а вью-

щиеся от природы.

3. С краткими причастиями:

Пол ещё не вымыт.

§ 86. ПРИЧАСТИЯ, КОТОРЫЕ ПЕРЕШЛИ В

ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ И СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ

а) Перечень наиболее употребительных причастий, которые

перешли в прилагательные:

Примечание. В страдательных причастиях прошедшего времени пишется

два -нн-: завязанный узел, испечённый хлеб; в прилагательных из причастий
пишется одно -н-: вязаный шарф, печёный хлеб.

б) Перечень наиболее употребительных причастий, которые

перешли в существительные:

будущее — Iиlеуlк

настояшее — оlеуlк

желающие — зооуцаб
присутствующие — койаlоlЦад
отсутствующие — рииди]аб
отстающие — таЬа]'аа|ад
успевающие — ебазЦбисЦас! (брре-

1005) *

опоздавшие — ЬШпе]’асl
провожающие — заахай
выступающие — езlпе]аб
умирающий — зигЦа
управляющий — ]’иЬаlа)а
заведующий — ]’ийаlа)а
курящий — зиИзеlа]а

Слитно Раздельно

варёный (картофель) солёный (огурец)
жареное (мясо) топлёное (масло)
квашеная (капуста) тушёное (мясо)
кипячёная (вода) гружёная (машина)
копчёная (колбаса) крашеные (полы)
мочёные (яблоки) ' 1 мощёная (улица)
печёные (яблоки) раненый (солдат)
сеяная (мука)
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служащий — Iеетзlи)а
трудящиеся — Iбб!ау гаЬуаз

учащиеся — брПазкопб, брПазеб
данные — апбтеб

новорождённый — уазlзйпбти

раненый — йаауа!и
обвиняемый — каеЬеа!ипе

подсудимый — коМиа!ипе

заключённый — уап§

осуждённый — зййбlтбlз!еlи

подлежащее — а!из (&г.)
сказуемое — бе!бlз

§ 87. ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ СОЧЕТАНИЯ С ПРИЧАСТИЯМИ

а) С полными причастиями:

по независящим (от нас) обстоятельствам — (те!з!) о!епета!а рбк)из!еl
так называемый — пИ Пlте!а!иб

первый встречный (попавшийся) — езlтепе, кез еНе ]иЫиз

(ходить) как в воду опущенный — пп кш уеНе каз!е!иб

От глагола в

частия:

1) деепричастие
2) деепричастие

1. Русские

§ 88. ДЕЕПРИЧАСТИЕ

русском языке образуются две формы деепри-

несовершенного вида;

совершенного вида.

деепричастия в сопоставлении с формами
эстонского глагола

Формы эстонского

глагола

Деепричастие Примеры

1. Деепричастие несо-

вершенного вида

2. Деепричастие совер-

шейного вида

а) без отрицания «не»

б) с отрицанием «не»

Читая письмо дочери,

мать радовалась её ус-

пехам.

Прочитав письмо, она

задумалась.

Ученик сдал тетрадь, не

прочитав своё сочине-

ние.

Iи§ебез (без-уогт)

lаЫ (пиб-уогт)

Iи§етаlа (та!а-уогт)

слагаемое — ИЫе1ау 1 (ша1ет.>
вычитаемое -- 1аки1а(ау

первый попавшийся — пнз каНе заНиз

(встать) как вкопанный — (]'а1 зехзта) роз!

б) С краткими причастиями:

на лбу написано — о!за е11е кирШид
закон не писан — зеШз1 зеайиз! ро1е к1г)‘иШис1
(с этим) покончено (т. е. прекращены отношения) — оп 1брр 1еМид

песенка спета — 1аи1 оп 1аиМи(!

будь уверен (-а), будьте уверены — уб1с1 (убИе) к!пс1е1 оПа

вот где зарыта собака! (т. е. вот в чём дело) — уаа1, киз коег оп тае1и<1!
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2. Роль деепричастий в предложении

Образование3. деепричастий несовершенного вида

3-е лицо мн. числа

настоящего вре-

-а(сь)мени

(после шипящих)

Инфинитив

(от Г типа «да-

вать»)

-я (сь)

Деепричастия несовершенного
щих глаголов:

1) От глаголов типа «слепнуть» (см. § 71, п. 6)
2) От глаголов на -чь (см. § 71, п. 12)
3) От глаголов типа «пить» (см. § 71, п. 10)

4) От следующих глаголов типа «писать», «ждать»:

слать

рвать

ткать

Основа Признак Примеры

-я(сь) читают — чита-я

смотр-ят — смотр-я (уаасЫез)
сме-ются — сме-ясь (паегдез)

дыш-ат — дыш-а (Ыпда1е8)

держатся — держ-ась (кшш Ьо1с1ез)
крич-ат — крич-а (кагрдез)

дава-ть — дава-я (апйез)
продавать — продава-я (тййез)

узнава-ть — узнава-я (1еаба заадез)

остава-ться — остава-ясь

) вида не образуются от следую

писать мазать пахать

плясать резать ждать

чесать казаться лгать

вязать врать

5) От глаголов:

петь, тереть, лезть, ехать, хотеть.

Деепричастие употребляется в предложении в роли обстоя-
тельства: Старик шёл хромая (как? — обстоятельство обра-
за действия). Вернувшись, Энн сел заниматься (когда? —

обстоятельство времени). Занимаясь спортом, молодёжь за-

каляет своё здоровье (при каком условии? — обстоятельство усло-
вия). Желая другу добра, он осуждал его поведение (почему? —

обстоятельство причины). . „
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4. Образование деепричастий совершенного вида

Основа Признак Примеры

1) Инфинитив

а) от Г без -ся (после глас-

ных)

б) от Г на -ся -вшись

(после глас

ных)

2) Прошедшее -ши (сь)
(после со-

гласных)

испечь — испёк — испёкши (кйрзе<:апиб)
увлечься — увлёкся — увлёкшись (оllез Ьаа-время

от Г на -чь га(иб)

1
принести — принес-ут — принеся (Iоопиб)

перевести — перевед-ут — переведя (151к!пиб)

3) 3-е лицо мн.

числа будуще-
го простого вре-

мени от глаго-

лов на -ти

прий-тй — при дут — придя (Iиlпиб)
уйти — уйд-ут — уйдя (ага Iашиб)

ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ СОЧЕТАНИЯ§ 89.

С ДЕЕПРИЧАСТИЯМИ

Положа руку на сердце

Скрепя сердце

— каИ зйбатеlе раппез
— зйбап! поди убНез

— о!епеЬ кизСмотря где

Смотря по обстоятельствам

Сидеть сложа руки

— оlепеЬ оlикоггазl
— каеб гйрез Iзlита

— уазlтаlиИНе покладая рук

Не давая себе отчёта

Не долго думая

— епба!е аги апбта(а

— рlкетаИ тбllетаlа

— 16Н беlбаПо правде говоря
Иначе говоря ...
Коротко (короче) говоря
Не спеша (медленно) — кllгизlата<а

— й!ереакаеlаСломя голову

1 С тем же признаком -я образуются деепричастия несовершенного вида

от парных приставочных глаголов движения, например:

приносить — приносят — принося Цииез)
переводить — переводят — переводя (Iоlкl<lез)
приходить — приходят — приходя (1и11ез)

прочита-ть — прочитав (1аЬ! 1и§епи<1)
посёя-ть — посёяв (кШуагшс!)

заперё-ть — заперёв (1икиз1апид.)
ослёпнуть — ослёпнув (рапид р1тедакз)
испуга-ться — испугавшись (еЬтипид)
убедй-ться — убедйвшись (оПез уеепдипид)

— 1е!з1е бе Мез

— 1йЫбаИ бе! без
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НАРЕЧИЕ
§

90.

МЕСТОИМЕННЫЕ
НАРЕЧИЯ

X.

Обстоятель-
х.

ственное
X.

значе-

X.

ние

Место-

X.

именные

X.

разряды

X.

Образа действия

Места

Времени

Причины

Цели

нахож- дения

направ- ления

отправ- ления

'Вопросительные

как ки1с1аз

где киз

кудакики

откудакиз!

когда тШа! кипаз

почему т15рагаз1(гшкз)

зачем пика тШекз

Указательные

так (сяк) пбпба пп

там гут зеа! зпп

туда сюда 51‘ппа зпа

оттуда отсюда зеаИ зп!

тогда теперь 1о11а1,
зпз

пййд

потому поэтому зеерагаз!зеПерагаз!

затем зеПекз

Обобщающие

всяко всячески 1ёаВ

везде кб1к]а! (1ЙЭ1
роо!)

всюду кб1к]а!е

отовсюду кбтк]
аИ

всегда 1кка(а!аН,
аша)

—

—
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.Обстоятель-
х.

ственное значение

Место-

X.

именные

X.

разряды

х.

Образа действия

Места

Времени

Причины

Цели

нахож- дения

направ- ления

отправ- ления

Неопределённые:
а)

неизвестность:
б)

нежелание
уточнить

в)

безразличие:

как-то (кое-как)
1

как-нибудь
где-то кое-где

2 где-нибудь кизкП

куда-то кое-куда
3

куда
нибудь

киЬи§1

откуда-то откуда-ни- будь

когда-то
4

когда-ни- будь
5

почему-то почему-нибудь рагаз!

зачем-то зачем-нибудь рагаз!

Отрицательные

никак т!йе
кш-

нигдё тШе
киза-

6»1 ро1е

никудатШе
ки!ти-

6’ некуда ро!е

ниоткудатШе
киза-

неоткуда ро1е

киза-
6*11

никогда тШе
кипа-

61 некогда ро!е

—

незачем ро1е

тб(е1

1

Наречие
кое-как

употребляется
в

значении
«небрежно»,

«неаккуратно»,
а

также
в

значении
«насилу»

(т.
е.

с

боль-

шим

трудом).
2

Наречие
кое-где

переводится
на

эстонский
язык

также—
гпбпез
койаз.

3

Наречие
кое-куда

переводится
также—

гпбпба
коМа.

4

Наречие
когда-то
переводится—кипа§1

(атти,
т1пеу1киз).

5

Наречие
когда-нибудь

переводится—
(1и1еу1киз),
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§ 91 . НАРЕЧИЯ, ОБРАЗОВАННЫЕ ОТ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

И НЕКОТОРЫХ МЕСТОИМЕНИИ

№

п/п

Способы образова-
ния наречий

Части речи, от кото-

рых образованы наречия
Примеры

1. с суфф. -о

с суфф.. -е *

см. п. 1

Качественные П

быстр/ый — быстр/о

хорбш/ий — хорош/о
искренн/ий — искренн/е

внутренн/ий — внут-

ренн/е

2. с суфф. -е

см. п. 1

П /из Пч на -щий/ блестящ/ий — блестящ/е

вызывающ/ий — вызы-

вающ/е

3. а) с суфф. -и

см. п. 2

б) с суфф. -и

и приставкой по-

ем. п. 2

П на -ский

Относительные П на

-ский, -/ц/кий

/и некоторые качест-

венные П/

гворческ/ий — творче-

ск/и

мастерск/ий — мастер-

ск/и

английск/ий — по-ан-

глийск/и

немецк/ий — по-немецк/и

коммунистическ/ий —

по-коммунистическ/и

4. с суфф. -и

и приставкой по-

ем. п. 3

Некоторые притяжа-

тельные П на -ий

(-ья, -ье, -ьи)

волч/ий — по-волчь/и

медвеж/ий — по-мед-

вежь/и

5. с окончанием

-ому, -ему

и приставкой по-

ем. п. 4

Относительные П

/и некоторые качест-

венные П/,

также притяжатель-

ные М

/и некоторые притя-

жательные П/

весенн/ий — по-весен-

н/ему
нов/ый — по нов/ому

мо/й — по-моему

соловьин/ый — по-соло-

вьин/ому

■6. с окончанием -ую

и приставками

в-, за-;

см. п. 5

П (в вин. падеже ж. р.) ручн/ой — вручн/ую

част/ый — зачаст/ую

7. с приставками

(из предлогов)
на-, с-, в-, за-,

из-, до-

ем. п. 6

Старые падежные фор-
мы кратких П

на/черно; с/нбва;

в/далекё; за/живо;
йз/давна; дб/сыта;
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1. Перечень более употребительных наречий,
образованных от прилагательных

1) Наречия на -е

(из П и Пч на -щий):

внёшне — уаИзеН блестяще —

умоляюще — раlиуа!l
вызывающе — уаl]акиlBиуаll

угрожающе — аЬуагдауаИ

2) а) Наречия на -ски (от П на -ский):

братски

гармонически

геройчески
геройски

дружески

звёрски

исторически

мастерскй

органически
отёчески

практйчески
предательски

творчески

теоретйчески
хозяйски

и др.

б) Наречия на -ски с приставкой по-

(от относительных и некоторых качественных П на -ский (-цкий))

по-большевйстски

по-братски
по-дётски

по-дружески

по-коммунистически

по-матерйнски
по-сосёдски

по-совётски

по-стариковски

по-товарищески

по-человечески

по-англййски

по-немёцки

по-французски

по-русски

по-украински

по-белорусски

по-эстонски

по-латышски

по-литовски

по-фйнски

и др.

3) Наречия на -ьи с приставкой по

(от притяжательных П на -ий):

по-волчьи

по-заячьи

по-кошачьи

по-лйсьи

по-медвёжьи

по-собачьи

по-ребячьи
и др.

искренне — риЫзйс1атНкиИ
крайне — аагппзеИ

внутренне — 818егтн5е11

излишне — (НеШдзеИ
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4) Наречия на -ому, -ему с приставкой по-:

по-вйдимому

по-другому

по-новому

по-старому

по-прёжнему

по-разному

по-хорбшему

по-зверйному

по-петушйному
по-птйчьему

по-соловьйному
по-щучьему

по-настоящему

по-праздничному

по-будничному

по-всякому

по-домашнему

по-воённому

и др.

по-моему

по-твоему

по-своему

по-нашему

по-вашему

по-весённему

по-лётнему
по-осённему

по-зймнему

5) Наречия на -ую с приставками (от П женского рода в форме вин. падежа):

вручную — казИз)

вслепую — рlшеBl

вхолостую
1 — IйЬ]'аll

6) Наречия с приставками в-, до-, за-, из-, на-, с- (от старых падежных форм
кратких П):

вдалеке

вкратце

вполне

вскоре

досуха

досыта

дочиста

наскоро

настрого

насухо

начисто

также:

набело

начерно

надолго

задолго

заживо

заново

замертво

засветло

издавна

издалека

изредка

подолгу

понемногу

попусту

свысока

сгоряча

слегка

смолоду

снова

неспроста

1 Например: Машина работает вхолостую.

впустую — аз]а1и11

зачастую —

врассыпную — 1а1аИ
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§ 92. НАРЕЧИЯ, ОБРАЗОВАННЫЕ ОТ ДРУГИХ ЧАСТЕЙ

РЕЧИ (КРОМЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ)

утром, днём, вечером,

ночью, весной, летом,

осенью, зимой; даром,

шёпотом, кругом, домой,

бегом, шагом;

1

также:

босиком, пешком, цели-

ком, полностью, ощу-

пью, дыбом, кубарем,
кувырком

а) внизу, навёрх, свёрху
и т. д.

2 Существительные с приставками

(из предлогов)форме косвенных паде-

жей отчасти, наотрез и т. д.

см. п.п. 1, 2

3 Числительные в форме
косвенных падежей

с приставками

(из предлогов)

надвое (пополам),
вдвое, втрое, вчетверо;

вдвоём, втроём, вчетве-

ром, впятером;

во-первых, во-вторых,

в-трётьих, в-четвёртых
и т. д.

4 Числительные в форме

именительного падежа

Местоимение «весь»

с суффиксом -жды однажды, дважды,

трижды, четырежды

5. с приставками

(из предлоговпредлогов)
6. Деепричастие несов.

вида

7. Сложные формы тотчас (из тот и час)
сейчас (из сей и час)

сегодня (сего /этого/ и

ДНЯ)

8. Словосочетания

(сдвоенные)

нос(ом) к носу

слово в слово

см. п. 4

9. Непроизводные ныне, очень, зря, здесь,

иногда, иначе и др.

№

п/п

Части речи, от кото-

рых образованы Н

Способы образова-
ния наречий

Примеры

без суффиксов и

приставок

Существительные

форме творительного

падежа единственного

числа

совсем| (Иоор18, 1а!езН),
вовсе не (зиди§р шШе)
лёжа (р1каИ), шутя (па1-
]’а рагаз!), молча (уа1к-
зе11), нехотя (уаз(и1аЫ-
ггпз()
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1. Наречия места, образованные от существительных в форме
косвенных падежей с приставками из предлогов

в ■> +В. п. (куда?)
в 1 +П. п.

из ] + р п (откуда?)
I на (где?) )

на 1 I п
с Л

1 по 4-Д. п.

вдаль вдали (капде!) издали

наверх или вверх (йlез) наверху или вверху (йlе- сверху (й!еуаll)
уа!)

вниз (аПа) внизу (а11) снизу (аИ)
вперёд (едазl, еНе) впереди (еез) спереди (еез!)
назад (Iа§азl) позади (Iа§а) сзади (Iа§апl)
внутрь (з188е) внутри (зеез) изнутри (зеез!)
наружу (уаЦа) снаружи (уа!)аз, уаЦаз- снаружи (уаl)азlрооll)

роо!)

направо или вправо (ра- справа (рагета!) справа (рагетаК)
гета!е)

налево или влево (уаза- слева (уазаки!) слева (уазакиИ)
киlе)

2. Перечень более употребительных наречий, образованных
от существительных в косвенных падежах с приставками

(из предлогов)

Исподлобья — аИкиlти

вволю — пи раl)и, кш вида зооуlЬ

вдобавок — Кзакз

вдогонку — ]агеlе (кlЬи!ата)
вдребезги — ригикз (кЛбибекз)
взаймы —

взамен — азетеlе, уаз!и

вначале — аlдрлl,
вовремя —

вперемежку — уаЬеlсlитlBl‘

вперемешку — IаЬlзе&l,
вприсядку — кйкакЛ (Iапlзlта)
впроголодь — рооlпаl]аз
вправе — (оlеша)
вполголоса — рооlе
впоследствии — йП)ет

врозь — IаЬиз

всерьёз — Iбзlзеll

вслед — ]’агеl(е)

вслух — кбуазН, уаl]’изН
втайне — за!а)а

второпях — Iбlаlез,

наверняка — ктсПазй

наизнанку —

назубок — реаз! {еадта

накануне — ееlраеуаl, ее!бЫиl

наконец — уптакз, Iбрикз
налицб — коЬа! (оlета)
наоборот — уазlирlдl
наотрез —

наперебой (говорить) — IаЫзе§l, йкз-

Iеlзе убЫи
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наперегонки — убlби мэокзта

наперечёт — кбlкl упгазега (Iипбта)

напрокат (взять) — Iаепиlагаа

насйлу — зииге уаеуа§а

насмерть (разбился) — зигпикз

натощак — еппе зббггаз!, Iйк]‘а кб-

кида
наудачу — бппе реа!е

также:

нарасхват — бЫпаl, йкзlе!зе убlби

(озlгаа)
отчасти — озаИзеИ

поблизости — Iакебизез,

подряд — Iагlез4, ]аг§егаббба
поперёк — рбlкl, рбl§Ш, пзН

сначала — еппе, езlа!§п
сразу — коке,

3. Сочетания предлогов с существительными, близкие

по значению к наречиям (пишутся раздельно)

Без памяти — тееlеlиll

без спросу — кйзlтаl:а

без. ума — агиз! ага

из-под палки — зипШггазе Iееl

на бегу — )оокзиl
на виду — пакlауаlбез умолку — уаке{ рl(lатаlа
на глаз — иткез, зПта ]аг§l

на дом — ко)и (йlез апlиб)в ногу — загати (рМата)
в корне — IаlезН, роЫИзеИ на дому — кобиз (агзН уазЩуоН)

на днях — пек раеуПв насмешку — рккекз
в заключение — Iбрикз на исходе — Iбррегпаз, Iори когга!

на корточках — кйкакПво избежание — уаШгтзекз

в обмен — уакеlизекз на корточки — кйкакПе

на ощупь — коЬагшз!

на память — тгПезЩзекз

на ходу — каl§иl, кшез

на цыпочках — кlкlуагуи!

на цыпочки — кlкlуагуиlе

на редкость — кагиМазеИ

в обрез — парШ:
в одиночку — йкзткиИ, йкеуцзl

в придачу — реа!екаиЬа
с рассрочку — ]’агеlтакзи§а
в старину — уапазН, тшзlе

в совершенстве — 4аlеИкиИ, уакаИ

в тупйк — игпгшкиззе

в угоду — тее!екеакз

в шутку — паЦарагаз!
не к добру — ЬаlЬ еппе (еНеlакеп-

биз)
не к спеху — роlе киге!

до зарезу — кабазН не по вкусу — ро!е тееlе Iагеlе
не под силу — (каlЬ) Йlе ]бпдо свидания — па§епизеп|

до смерти — зигтагн

ни к чему — оlзlагЬе(и, тбНеЩ

за глаза — зеЦа
за границей — уаНзтаа!

за границу — уаНзтааlе

по душе — тееКтббба

по очереди (т. е. поочерёдно)1

когбатббба

из-за границы — уаИзтааИ по секрету — заlабизепа

чересчур — (раЦи), й1е1па
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про запас — уагикз

под руку — кае аИ ктп!

под вечер — бк(и ее!

под мышками — каепlаа!ипе

под мышкой — каеп!а а!1

под мышку — каеп!а а!lа

с горя — тигез!

с разрешёния — (еабгтзе!, Iоа!

со вкусом — таИзекай

со временем —а)а )оокзи!

4. Сдвоенные словосочетания

День за днём — раеу раеуа ]аге!
шаг за шагом — ватт заттиИ

час за часом — (ипб (ипт ]’аге!
чин чином — НррЛорр, па§и когс! ]'а кокиз

честь честью — па§и когб ]’а кокиз

время от времени — ае§-а]’а!(
год от году — I§а

день ото дня — I§а

час от часу — I§а

с глазу на глаз — зПт зПта уаз(и

со дня на день — I§а раеу

с боку на бок — кйЦеК кйЦеlе

§ 93. СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ НАРЕЧИЙ

От наречий на -о образуются степени сравнения.

Простые формы
Составные формы

1 Различайте употребление местоимений «всех» и «всего» в превосходной
степени наречий:

Этот ученик решает задачи лучше всех (т. е, лучше всех учеников).
Этот ученик лучше всего знает алгебру (т. е. лучше других предметов).

с минуты на минуту — \§а Ие1к, 1§а пппи1

изо дня в

из года в

бок б бок

день — раеуаз1 раеуа

год — ааз1аз1 аа81аззе

— кй1§ кй!]е кбгуиН

Положительная Сравнительная Превосходная
степень степень степень

быстрее
более быстро

быстро

быстрее всех 1

(всего)
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Простая форма сравнительной степени наречий образуется так

же. как у прилагательных:
сильно — сильнее, легко — легче, хорошо — лучше.
Формы сравнительной и превосходной степени наречий отлича-

ются от формы сравнительной степени прилагательных в русском
языке по вопросу и синтаксической роли.

Сравнительная и превосходная

степень наречий употребляется
в роли обстоятельства образа

действия

Сравнительная и превосходная

степень прилагательных

употребляется в роли именной

части сказуемого

1) Здесь вода течёт быстрее (как?).
2) Мой друг решил задачу быстрее

Здесь течение быстрее (какое?).
Здесь течение быстрее всего (ка-
кое?).всех (как?).

§ 94 ПРЕДИКАТИВНЫЕ НАРЕЧИЯ

Среди наречий имеется группа слов, которые имеют формы
времени и служат для выражения сказуемых в безличных предло-
жениях. Эти неизменяемые слова называются предикативными на-

речиями или категорией состояния (зе^зипШгпаагиз).
Предикативные наречия сочетаются с формами связки «быть» и

«стать» (становиться) для обозначения форм прошедшего и буду-
щего времени. При обозначении настоящего времени связка

отсутствует.

Например: В зале душно (форма наст. вр.).
В зале было душно (форма прош. вр.)
В зале будет душно (форма буд. вр.).

Для предикативных наречий характерны сочетания с неопреде-
лённой формой глагола и сочетания с дательным падежом сущест-
вительного или местоимения.

Например: Отцу трудно говорить об этом.

Всем было неловко.

Необходимо исправить свою ошибку.

Значение предика-

тивных наречий
Предикативные Н

больно, весело, грустно,1. Группа слов а) Обозначают чувства,

физическое состояние,

состояние природы

или окружающей сре-

душно, жалко (жаль), жарко,

легко, неловко, прохладно, ра-

достно, скучно, смешно, совест-

но, страшно, стыдно, сыро, тем-

но, трудно, тяжело, удобно, хо-

лодно, хорошо и др.

на

ды
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близко, высоко, далеко, глубо-

ко, низко

возможно, можно, надо, невоз-

можно, необходимо, нужно

также: нельзя.

§ 95. ПРАВОПИСАНИЕ НАРЕЧИЙ

2. Через чёрточку пишутся Н:

а) с приставкой по-

б) с приставкой в- (во-)

по-дружески, по-немецки,

по-птичьи, по-новому, по-моему,

во-первых, во вторых,

в-трётьих, в-четвёртых и т. п.

3. Остальные Н пишутся с пристав-

ками (из предлогов) слитно

сначала, втрое, заживо,

досуха, издавна

4. На конце Н пишется:

а) «о» при приставках в-, на-, за-

б) «а» при приставках из-, с-, до-

влево, направо, заново

издалека, справа, добела

5. С частиней не пишутся слитно

только Н на -о, другие наречия

пишутся с не раздельно.

исключение:

некрасйво, нескоро

не так, не совсем, не сразу

невдалеке, незадолго, некстати,

невпопад, невмоготу

Значение предикативных
Предикативные Н

наречий

б) Наречия с простран-

ственным значением

видно, слышнотакже:

в) Наречия со значением

возможности, невоз-

можности, необходи-
мости

время, пора (оп ае&),
лень (е» У1И51),
охота (оп {аМгтппе),
неохота (рок 1аЫт181)

2. Группа прели-

кативных паре-

чий из сущест-

вительных в

форме Им. п.

Примеры

сплошь, вскачь, прочь, навзничь

также: настежь

1. После ш и ч пишется -ь
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§ 96. НАРЕЧНЫЕ ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ ВЫРАЖЕНИЯ

Вверх дном — райирlсП,
волей-неволей — Iайез4аМтаlа

волосы встали дыбом — рикзекагуаб кбизтсЗ реаз рйзН
всё равно — йкзкбlк

встал на дыбы — Ьакказ уазlи

едва ли (т. е навряд ли) — уаеуаИ кйll

ёле-ёле — уаеуаИ, ЬабауаеуаИ

застать врасплох — оо(атаlиll, аккг IаЬата

ещё бы! — убl уееИ

от нечего делать (т. е. от безделья) —

пошло насмарку — Iакз уеll уедагпа

с горем пополам — зииге

сделать (поступить) наперекор — Iейа (IоlтМа) кlизlе, уаз(ирlсН
сказать наобум — йиирк итЬгорзи йВета

заметить вскользь — тагИта тббдаггпппез

знать (сказать) наперёд — еНе 1еас1та (йИета)

из рук вон плохо — Ьа1уа8Н

как на зло — па§и кшз(е

как попало — кшбаз ;иЫиЬ, IоЬакаll

наконёц-то! — уптакз отеН!

не по себе — кбйе Iиппе

на скорую руку (т. е .поспешно) — китиха, ки1да§1 уиз!

(ни) взад, (ни) вперёд — (е») ес1а81 (е&а)

(ни) туда, (ни) сюда — (е1) зпа зтпа

сплошь да рядом (т. е. часто) —

счастливо оставаться! — кеаё ЬйуазН!

(приветствие при прощании)
так или иначе — пи у5l IеlзЖ

тише воды, ниже травы — кш уез1

чем попало — плз кае а11 ]'пМиЬ о1ета
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СЛУЖЕБНЫЕ СЛОВА

§ 97. ПРЕДЛОГИ

1. Предлоги, требующие форм родительного падежа

1.

вокруг

вдоль

впереди

мимо

против

позади

посреди

среди

изоткуда?
из-за

из-под

от

с (о)
до

куда?

Временные

когда?

2.
во время

течение

после

накануне

1 Предлог «около» имеет ещё

числительными и существительными
итЬезчеловекоколо двадцати

уаЦазроо!

йтЬег

р!кl

еез

тббба

уаз(аз

Iада
кезеl

кезе!:

(-81)

аИ

(-з1)

ригез!
(-11)

(-П1)

а]аl

)оокзи!

рагаз!
ееl

(еппе)

значение итЬез

отвечает на

20 Iпlтезl

Гостиница находится возле

вокзала.

Мы остановились около гости-

ницы.

Вне школы учащиеся вели се-

бя особенно хорошо.

Вокруг нашего автобуса собра-
лось много народу.

Вдоль бульвара росли кашта-

ны.

Впереди нас ехали туристы.

Мы проехали мимо здания

театра.

Против театра большая пло-

щадь.

Позади нас ехал грузовик.

Посреди площади стоит па-

мятник.

Среди поля рос дуб.
Все вышли, из автобуса.
Из-за деревьев виднелись кры-

ши домов.

Из-под моста вынырнул поезд.

От вокзала до центра города

полкилометра.

Пассажиры сошли с поезда.

Мы доехали до вокзала.

Во время летних каникул мы

ходили в поход.

В течение дня дважды шёл

дождь.

После дождя воздух был чист.

Это произошло накануне вос-

кресенья.

Е

'с
Значение Предлог

Эстонские

соответ- Примеры

2 ствия

Пространственные
где? ригезвозле

(кбгуа!)
ригезоколо 1

(кбгуа!)

вне

!5, и в сочетании с

вопрос «сколько?», например;



Эстонские

соответ-

ствия

О»

%
Значение Предлог Примеры

с каких пор? плз а)азl?
(-81)

С утра шёл дождь.с

до каких пор? до плз а)апl?
(-П1)

Дождь шёл до вечера.

3. Целевые

зачем? ДЛЯ )аокз
(кз)

Это необходимо сделать для

укрепления здоровья.

Мы остановились в пути для

отдыха.

(кз)с какой целью?

ради чего?
ради Ради встречи со спортсменами

мы решили заночевать в

совхозе.

4. Причинные

почему? IбНи Ввиду плохой погоды экскур-

сия не состоится.

ввиду

по какой причине?
Вследствие сильной жары тра-
ва желтеет и сохнет.

вследствие

рагаз! Из -за болезни одного из това-

рищей мы задержались в пути.
От волнения его голос дро-
жал.

из-за

от *почему?
отчего?

(-31)

Мы загорели, и кожа наша

огрубела от солнца, ветра и

дождя

(-81) Он сказал это из вежливости.

По случаю благополучного воз-

вращения устроили вечер.

В случае затруднений с ночле-

гом обратитесь в городской ко-

митет комсомола.

из

риЬп!по случаю

5. Условные

при каком

условии?

случае рийи!
()иЬиl)

6. Объектные

азете! Вместо меня поедет сестра.вместо кого? чего? вместо

против кого? чего?

уаз!и Мы были против этого предло-

жения.

против

Мы ночевали у знакомых.

Вам привет от друзей.

Среди делегатов были худож-

ники. композиторы, инженеры.

Кроме наших учащихся, были

ещё ученики другой школы.

у кого?

от кого?

У ригез

(-11)от

среди кого? зеаз, Йиl§аBсреди

реаlекроме кого?

(кроме чего?)
кроме

1 Предлог «от» может иногда употребляться в значении предлога «против»,
)й боли. Предлог «от» употреб-
ь от имени школы, поблагода-

например: порошки от кашля таблетки от головной

ляется также в словосочетаниях типа: поздравить

от имени слушателейрить
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1) Употребление сочетаний предлогов «от» и «и» с существительными

на вопросы почему? отчего?

Предлог «от» обычно употребляется тогда, когда речь идёт
а) о состоянии предмета, например:

смеяться от радости, плакать от обиды;
б) о причинах несчастья, гибели или смерти, например:

пострадали от пожара, от наводнения

умереть от голода, от рака и т. п.

Предлог «из» обычно употребляется для указания причины, ко-

торая заключается во внутреннем чувстве или склонности дейст-
вующею лица, например:

сказать из вежливости, поступить так из трусости и т. п.

Наиболее часто употреблямые словосочета-

ния в форме из4~Ср : из боязни, из благодарности, из вежливо-

сти, из великодушия, из гордости, из деликатности, из жалости, из

зависти, из корысти, из любви, из ненависти, из осторожности, из

самолюбия, из скромности, из сострадания, из трусости, из уваже-

ния, из тщеславия, из честолюбия и др.

2. Предлоги, требующие форм дательного падежа

с

~Е
Значение

1. Пространственные

куда? к

Мы видели, что он шёл к стан-

ции.

е(lе (фигбе)
еОе (кйlде)
(-ззе)

Поезд подъехал к вокзалу.

Пришейте пуговицу к пиджаку.

Учащиеся разошлись по клас-

сам.

(-1е) Развесьте картины по стенам.

Пешеходы должны ходить по

тротуару.

тббда

2.

(-Н) Приём у врача по средам и по»

пятницам.

по

Прошу сдать домашние сочи-

нения к субботе, к 16-му апре-

к какому времени

(к сроку, к числу?)

к заау

(-кз)
и т. п. ля.

Идите к доске!]иигбе,аагбе

рооlе (зиипаз)

Временные
когда?

по каким дням?
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%
%

Эстонские

соответствия
Значение Предлог Примеры

3. Причинные

почему? по какой

причине? Вы отсутствовали по болезни?

Согласно решению педсовета

ему снижена отметка по пове-

дению.

на каком осно-

вании?

Вопреки совету врача он встал

с постели.

Уступйтельные4:

«Герой — это тот, кто творит

жизнь вопреки смерти, кто по-

беждает смерть» (М. Г.).

5. Образа действия
Он зовёт меня по фамилии (по
имени, по отчеству).

как?

каким образом?
По расписанию теперь будет
урок черчения.

Деньги можно отправить по

почте.

6. Объектные

к кому? Вы можете обратиться к заву-

чу. Я пойду к завхозу.

к

уаз!и

(шlllе,
уаз(и)

Любовь к людям, к жизни —

вот что характеризует творче-

ство Горького.

к чему?
кеllе

Зачем стучать по столу?
по чему? по Уаэlи

(гшба)?

навстречу уаз!и (к

тПlеlе?)
(кеllеlе, Члены экспедиции шли на-

встречу опасностям.

навстречу чему?
кому?

Директор пошёл навстречу нам

по этому вопросу.

Благодаря директору этот во-

прос был решён.
благодаря кому?

чему?

благодаря Тапи

рооlе
]'ииг(lе
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1) Перечень словосочетаний в форме по 4- СД.

В русском языке имеется целый ряд устойчивых словосочетаний

в форме по-|-Сд , которым в эстонском языке соответствуют фор-
мы разных падежей.

По какому адресу? — плз ааёгеззП?

по какому виду спорта? — тППзе! зрогсНаlаl?
(по теннису, по футболу и т. п.)

по какому вопросу? — плз кйзlтизеB?

по какому делу? — плз аз]из?

(по личному, по служебному) — (181кНкиз, атеН-)
по какому номеру (телефона)? — плз пишЬгП?

по какому праву? — плз бl§изе§а?
по какому предмету? — плз атез?

по какому случаю? — плз риЬи!?
по какой цене? —

идти по направлению (врача) —

(поехать) по путёвке — (иизlки§а
(слышать) по радио — гаасНоз), гааШо Iееl

(смотреть) по телевизору — Iеlеупзопз

(помогать) по хозяйству — та)арlсlаплBез
Iпо качеству — куаШеесНИ

по национальности — гайуцзеИ

по поведению — каНиплзе роо!езl
по профессии, по специальности — еlикиlзеll, епа!аИ

по всей стране — й!е ко§и таа

по инвалидности — IпуаlлсlsиBрепslоп

по просьбе — ра!уе!
по ошибке — екзИизе IбНи, екзlкотЬеl

по собственному желанию — ошаl зооуП

по (первому) требованию — (езlтезеl) поибплзе!

по успеваемости — орреесШкизеИ

(нам) по пути — теП оп йкз Iее

по численности населения — еlагпккоппа агуи роо!езl

соседка
| по квартире — ког1еп

1. пааЬег
| по парте — Р1П§1

( по работе — 1дбкааз1а8ес1
товарищи | по институту — 1пз1л1иисНкаа51а8ес1

пенсия , по стар ости — уапас1и8реп81оп

[ по матери
родственник ( п0 отцу

, ( ета роо11
■ 8иеш1апе 1

. 1Х

( 18а рооК

по домашним обстоятельствам1 — кос!из1е1

по уважительной причйне — уаЬапс1а1ауа1:е1 рбк]из1е1
по секрету — 8а1абизе каКе а!1
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3. Предлоги, требующие форм винительного падежа

1.

2. Временные:
когда? Соревнования состоятся в среду,

в 10 часов утра.

в 1 (-1)

(&а) Куда вы пойдёте в такую погоду

(в дождь)?
в какую погоду?

(-«)сколько раз

в день, в месяц

и т. д.
Он добился успехов за короткий
срок — за месяц.

(-&а)за какое время? за

(]оокзиl)
(-кз) Спортсмены уехали на соревнова-

ния на месяц.

на какое время?

(надолго?)

на

Соревнования продлятся по 15-ое

мая (включительно).
по какое число? (-П1)по

Они вернулись в ночь под Новый

год.

когда? под уаз!и

(ее!)

1 Обычно эстонскому аlаlй!lеу когда? соответствует в русскомна вопрос

языке форма вф- Св
, например

следующую минуту,

первый (последний) день,

в этот вечер

с

с

«•О» Значение Предлог
Эстонские

соответствия
Примеры

2

Пространственные

куда? Я сел в такси.(-ззе)
IаПа Такси повернуло за угол.за

на Автобус чуть не наехал на боль-

шой грузовик.

(-1е) (реаlе.
оlза)

Рассеянный пешеход чуть не по-

пал под машину.

аПапод

Когда идёте (переходите) через

улицу, будьте осторожны.

й!ечерез

Трудно было пробираться сквозь

толпу.

IаЫсквозь

Республиканские соревнования

проводятся один раз в год.

и т. д.

Однако это правило нарушается в следующих словосочетаниях:

на + В: на следующий /на второй и т. д./ день — раеуа!
на следующий /на четвёртый и т. п./ вечер — ]аг§т1зе1 6Ыи1

на следующее /на третье и т. п./ утро — ]’аг§ггп5е! Иотгтпки!

В. п.: каждое утро — I§аl Ьотгтнки!

каждый вечер — бЫи!

каждый год — аазЫ

и т. п.
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с

с

.о»

Эстонские
Значение Предлог соответствия

Примеры

Через год он выступал в сборной
(команде) Советского Союза.

Спустя два года они стали масте-

рами спорта.

3.
Это было сказано в шутку.

Возьмите эту фотографию на па-

мять.

4. Причинные:

почему? Многим учащимся объявили бла-

годарность за примерное поведе-

ние и отличную успеваемость.

Несмотря на предупреждение он

не явился на собрание.
5. несмотря уааlатаlа

(-1е)на

6. Образа действия:
как? Докладчик закончил свою речь

под аплодисменты.

под зааlе!

Беседа велась через переводчика.

Этот чемодан в два раза тяжелее,

чем тот.

каким образом?

Меры:

через каиди

тИи когда

гоккет?

(уаЬет ре.)

7.

во сколько раз

больше? (меньше
и т. д.)

Сын выше отца на пять сантимет-

ров.насколько больше?

(меньше, выше,

позже и т. д.)

на кш раЦи
зиигет?

(уаlкsет
]пе.).

Я похудел (поправился) на два

килограмма.

Они опоздали на пять минут.

Выпал град с куриное яйцо.какой величины?

(приблизительно)
сколько времени?
(приблизительно)
Объектные:

шпЬезс

Я проболел с месяц.

3.

Мы верим в тебя. Все верили

твой успех.

во что? в кого? (-s§е)

на что? на кого? (-1е)
(реа!е)
еез!

Надеюсь на свою силу воли, на

себя.

на

Они погибли за Родину.

Друг заступился за меня.

за что? за кого? за

про что? про косо? коЫа В детстве я любил читать про

всякие путешествия.

про

Про себя не хочу рассказывать.

Я ушиб(ла) ногу об стол.о (об) что? о, об уазlи

(ш111е) Лодка разбилась о скалы.

(за что?)

Уступительные:
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1) Особые выражения форме винительного падежа.

за + СВ

Прийти за час до посадки на поезд — (иПа йкз (ипб (уагет) еппе

Шlпекиl

прийти за пять минут до начала сеанса и т. д.

за чей счёт? за счёт чего?

поездка за город

( за стол

сесть (садиться) | за парту

попало за воротник

— кеПе (гтПе) агуеl?
— Нпиаз! уаl)азбк
— Iзlита Iаиба (Iаиа (ака)
— Iзlита (кооН) р!пкl
— заКиз кгае уакеlе

в + СВ

вложить в кншу (в дневник ит. д.) — раппа гаатаlи уаИеlе

| в линейку
гет �адь | з клетку

— ропеНпе уlЬlк

— гиибиИпе у!Ьlк

— IгпЬиИпе

— гиибиИпе

— IарШпе
— (актНпе
— кеПе аикз?

— пмПе ттеl?

(кеПе)

по 4- СВ

(работы) по горло

(сыт, -а, -ы) по горло

(воды) по колено

по пояс

по шёю

влюбился по уши

— копт

— (гиз копт

— (уезl) иlаlиЬ рбlуес!епl
— убоги

— каеlапl

— агтипиб кбгуит

2) Фразеологические

Под силу

не под силу

под расписку

смех сквозь слёзы

смотреть сквозь пальцы (т. е. не об

ращать должного внимания)
как снег на голову

— )бикоlтапе
— каlЬ Йlе ]'би
— аllки)а уазlи

— паег IаЫ рlзага!е
— IаЫ збгтебе

— па§и уа!к зе!§езl (аеуаз(, сок-
таlиИ

' в полоску

в клетку
материал <

в горошек

к
в крапинку

в честь кого?

имя чего?

(кого)
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4. Предлоги, требующие форм творительного падежа

С

И Эстонские

соответствия
Значение Предлог Примеры.о»

2.

1. Пространственные Автобусная остановка находится

за углом.!а§а
уайе!

за

где? между Какое расстояние должно быть

между рядами?

Над домами развевались красные

флаги.

Перед автобусом ехала легковая

машина.

Шофёр ремонтировал что-то под

грузовиком.

Временные
когда?

2.

Перед отъездом зайдите к нам.

3. Целевые

зачем? Надо сходить в буфет за булками

и лимонадом.с какой целью?

Причинные4.

почему? В связи с болезнью я не могла

поехать с ними.по какой причине?

Образа действия

как? каким

5.

(-да) Мы с радостью приняли это пред-

ложение.

с

образом?

Поезд с грохотом проехал мимо.

Объектные6.

за чем? за кем? ]аге! (е) За чем ты идёшь, за билетами?

За кем Вы стоите, за этой граж-

данкой?

за

с чем? с кем? с 1 (кооз)
(-да)

Куда Вы идёте с чемоданами,

камеру хранения?
С кем Вы едете, с другом?

между кем? (кеПе)
уайе!

Между нами ничего не произошло.между

перед кем? перед еез Перед кем я должен извиниться,

перед тобой?
I

1 К предлогу «с» прибавляется гласный «о», если стоящее после него слово

ганиях:

(зеозез)
(-да)

связи с

начинается с двух согласных и один из них «с».

Например: со стола (Р) — и т. п.

со столом (Т) — и т. п.

со старшими — и т. п.

К предлогу прибавляется гласный о также в следующих предложных соче-

со + Р со шкафа со + Т со вкусом
со двора со второго класса со взрослыми со временем
со дна со вторника со вниманием и др.
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под дождём — уИзта каез за завтраком (т. е. во время завтрака)
— Ьотпнкиете а]а!

под замком — Iики за обедом — Iбипазбб§l а)а!
за ужином — бНlизбб§l а)а!под каким предлогом — пйз еПе-

каапбе!

под руководством — щЬНпнзе!

с + СТ

(поздравить) с праздником

ИаМ рйЬl (зооуlта);
за + Ст

за отсутствием времени (т. е. из-за отсутствия) — а)ариибизе 1о(1и

за неимением улик (т. е. из-за отсутствия) — зййlбепбИе риибштнзе
IбНи

5. Предлоги, требующие форм

Пред-С

Значение
лог

.о»

1. I Пространственные
где? в

на

при

2. Временные
когда? Занятия в школе кончаются в июне.

В прошлом году брат окончил сред-

нюю школу.

в

вв каком году?

котором часу? В котором часу начинаются занятия

школе?

когда? на 1 На прошлой неделе проходили сорев-

нования.

1 Обычно эстонскому падежу а!аlйНеу на вопрос «когда?» соответствует в

русском языке форма в4- Св
, например;

езшазраеуа! — в понедельник и тв понедельник и т. п.

за разговорами — >иНи ардез, уез-

Iеlбез

(поздравить) с днём рождения

(бппШеша) зйптраеуа риИи!

>м предложного падежа

П римеры

Мы сидели в зале ожидания.

Я встречу вас на перроне.

При вокзале есть комната матери и

ребёнка.

Эстонские

соответ-

ствия

(-з)
(-1)
]'иигез
(затаз

Ьоопез)

(-8)
(-0

(-1)

(-1)

Однако это правило нарушается в следующих случаях:
употребляетсяа) если в составе словосочетания имеется слово «неделя», то

форма на + СП;
на следующей неделе — паба1а1 и т. п.

б) если в составе словосочетания имеется слово «год», то употребляется
форма в + СП;

в прошлом году — тбббипис! ааз1а1 и т. п.
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по

Условные

при каком

условии?

3.

при

4. Образа действия

как? каким

образом?

на 1

(на чём?)
Объектные5.
в чём? в ком?

о ком? о чём?

при ком?

(т. е. в присут-

ствии кого?)
при

1) Особые

а) на вопрос:
оп

в грязи — росте, ропзеб

в крови — уегте, уепзес!

пылй — Iоlтипе, Iоlтизесl

(181ки уоl

уаШзизе)
(-1)

рагаз!

]пигез
(-1)

(-&а)
(тШе§а?)

(-5)
(-31)о, об

(обо)

]'иигезоlекиl

выражения в форме

в + СП

В чём одежда

таагйид гидедгпдед

При Петре I стала издаваться пер-

вая печатная русская газета.

По истечении срока надо обменить

паспорт.

Что вы собираетесь делать по окон-

чании школы?

При желании можно добиться мно-

того.

Делегация прилетела на самолёте.

Ошибка, наверное, в расчётах.
Надо говорить не только о недостат-

ках, но и об успехах.

Это произошло при свидетелях.

предложного падежа.

(обувь, руки И Т. д.)?
]аlаlзlд, каеб ]пе.)?

в саже — {аИтапе, (аЬтазес!

в мелу — кгИсНпе, кгпсПзес!

в чернилах — НпсИпе, НпсНзед

и т. п.

б) на вопрос: В чём был? (Как был одет?)
(МlB зеЦаз оП? Кшбаз оП гпе(аlисl?)

1 Наряду со словосочетаниями «на самолёте» (на -ф СП) и т. п. можно упо-
треблять форму творительного падежа, но только в следующих словосочетаниях:

ехать автобусом (поездом, трамваем, троллейбусом),
ехать, плыть пароходом (теплоходом),
ехать, лететь самолётом.

В остальных случаях употребляется только одна форма на + СП;

на машине, на вертолёте, на космическом корабле и т. п.

с
Е

Значение Пред-
лог

Эстонские

соответ-

ствия

Примеры

при а]’а1 При Петре I стала издаваться пер-

(был) в костюме — козЫйгп оИ зе1- в платье — к1еЛ оИ зе1)аз, к!е1<Из

)'аз, коBlййтlB
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в пальто — главке] оИ зеl- в юбке — зееПк оН Bеl]‘аз, зееНкиз

]аз, тапШз

шляпе — кааЬи оН реаз,

кааЬиз

в ботйнках — заараб оНй ]а- в туфлях —

Iаз, зааЬазlез (на высо-

в перчатках — Ипбас! оИс! ком каб-

каез, кшпаз- луке) и т. п.

Iез

при 4- СП

при дневном свёте — раеуауа!деl
при электрическом свёте — еlекlп-

при наличии — о!етазоlиl

при отсутствии — риидштпзе!

при содействии — каазаЬП

при помощи — аЬII

уаl§изеl
при свете солнца — раlкезераlзlеl

при луне — киираlзlеl при поддержке — (оеlизеl

при смерти — зигегпазпри свечах — кййпlауаl§изеl

в 4- СП

случае — ]иЬиl в этой области — зеПе] аlаl (зеllез
во всяком случае — I§аl ]иЬиl уаМкоппаз)

в присутствии — }иигезо!екиl

6. Предложные сочетания с пространственным значением

куда? где? откуда?

за + В

Мы сели за стол

обедать.

за + Т

Мы сидели за столом

и обедали.

3.

под 4- В

Ложка упала

под стол.

под + Т

Ложка была под столом.

ИЗ-ПОД 4- Р

4. Подними ложку

из-под стола.

в блузке — р1ииз оИ зеЦаз, р1ииз1з

в туфлях
(на высо

ком каб-

— коп!за§а) ктдаб
оИб ]а1аз,

в + В в + П из 4- Р

1. Внесите меня Ваше имя в списке. Вычеркните меня

в список. из списка.

на 4~ В на + П с(со) + Р

2. Когда едете Как долго пробудете Когда вернётесь
на экскурсию? на экскурсии? с экскурсии?

из-за + Р

Мы поднялись из-за

стола и поблагодарили

за обед.
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1) Отклонения от обычных форм в употреблении сочетаний предлогов «в» и «на»

с существительными (со значением места).

А. В русском языке на 4~ Св
, в эстонском языке 8158ей11еу;

на -ф С

с+ Ср ,
С п , в эстонском

р
, в эстонском я

е зеезйНеу;
зеезЫИеу.

в русском языке н<

в русском языке с

а) Словосочетания

м языке

языке з

— названия зданий, построек

куда? где? откуда?

на вокзал

на станцию

на завод

на почту

на сеновал

на ферму

на вокзале

на станции

на заводе

на почте

на сеновале

на ферме

с вокзала

со станции

с завода

с почты

с сеновала

с фермы

б) Словосочетания — названия стран света, а также некото-

рые географические названия.

на восток

на запад

на север

на юг

на востоке

на западе

на севере

на юге

с востока

с запада

с севера

с юга

на Дальний Восток

На Кавказ

на Дальнем

на Кавказе

на Украине
на Урале

Востоке с Дальнего Востока

с Кавказа

на Украину
на Урал

с Украины
с Урала

в) Словосочетания с другими значениями

на урок

на факультет
на заочное отделение

на дежурство

на войну

на службу

на свадьбу

на уроке

на факультете

на заочном отделении

на дежурстве

на войне

на службе

на свадьбе

с урока

с факультета

с заочного отделения

с дежурства

с войны

со службы

со свадьбы

куда? где? откуда?

куда? где? откуда?
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на (авто)базу

на остановку

на пляж

на курорт

на потолок

на дно

на землю

на вешалку

гвоздь

на крючок

на вершину горы

на верхушку дерева

(надеть) на голову

на шею

на ноги

на руку

на палец

на ветер

на свежий воздух

на мороз

на холод

на солнце

на (авто)базе
на остановке

на пляже

на курорте

на потолке

на дне

на земле

на вешалке

на гвозде

на крючке

на вершине горы

на верхушке дерева

на голове

на шее

на ногах

на руке

на пальце

на ветру

на свежем воздухе

на морозе

на холоде

на солнце

с (авто) базы

с остановки

с пляжа

с курорта

с потолка

со дна

с земли

с вешалки

с гвоздя

с крючка

с вершины горы

с верхушки дерева

с головы

с шеи

с ног

с руки

с пальца

со свежего воздуха

с мороза

с холода

Б. В русском языке в —|— С в , в эстонском языке — аЫейБеу,
в русском языке в С п , в эстонском языке — аlаlй(lеу.

куда? где? . откуда?

в деревню в деревне из деревни

в дорогу в дороге .
. | с дороги

в путь в пути
(уити) | с Пу ТИ

в нашу страну в нашей стране из нашей страны

в отпуск в отпуске из отпуска

в поездку в поездке из поездки

в путешествие в путешествии из путешествия

в (на) поле в (на) поле с поля

куда? где? откуда?
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Особо заметить следующие предложные сочетания:

стучать в дверь, в окно

выйти в море

быть в море

стоять (остановиться) в дверях

прийти в сознание

быть в сознании

— кориlата икзек, акпак

— ггнпета тегек

— окта теге!
— икзе!

— Iиlета теектагкизек

— окта теектагкизе!

§ 98. СВОДНАЯ ТАБЛИЦА ПРЕДЛОГОВ

Падежи Предлоги

Им. п.

Род. п. без, вдоль, вместо, вне, возле, вокруг, впереди, во время, в тече-

ние, в случае, вследствие, ввиду, до, для, из, из-за, из-под, кроме,

мимо, накануне, от, около, после, позади, посреди, против, по

случаю, ради, с, среди, у;

Д. п. к, по, благодаря, согласно, навстречу, вопреки;

В. п. в, на, за, под, через, сквозь, спустя, про, несмотря на, о (об), с;

Т. п. за, под, над, перед, между, с, в связи с;

П. п. на, о (об, обо), при, по;

§ 99. ЧАСТИЦЫ

Частицы — это служебные слова, которые служат в речи для

выражения различных смысловых оттенков отдельного слова или

целого предложения.
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1. Частицы, которые служат для выражения смысловых

оттенков целого предложения

а

с
Эстонское

соответст-

вие

Разряды частиц

по назначению
Частица Примеры

ли(ль)

разве

2. Частицы, которые
смысловых

да

так

не

нет

ни

ни..., ни

неужели

)аИ
пи

е1

ага

(-81)

е!.

каз

каз

: служат
оттенков

е! о!е(ро!е)
е!

е§а

каз 16езИ

для выражения
отдельного слова

Да, неприятно!

Так, а дальше что делать?

Брат не уедет.
Не уезжай!
Это не га книга.

Нет, пожалуйста, чходите.

Он не сказал ни слова.

В доме нет ни души.
Ни я, ни он не знали о&

этом.

Давно ли он уехал?
Разве он не говорил вам?

Неужели вы ничего не

знали?

различных

Указательные

Усилительные

Определительные
(для уточнения

смысла слова)

вот

вон

это

даже

и

же

уж

вот уж(е) и

именно

как раз

чуть не

хоть

(хотя бы)

зее (оп§l)

уааl, пае

пае зеа!

Iзе§l

8113

Р

уаа( ]’иЬа
;<изl, Пlтеll

]изl

о!екз

каз убl

Вот наш стадион!

Вот как это случилось!
Вон одна звёздочка, вон

другая...

Что это она смеётся?

Даже он ничего не

И говорить с Вами не хочу.
Зачем же он пришёл?
Их не так уж много!

Вот уж(е) и сентябрь.
Именно Вы мне нужны!

Я подумал, что как раз сей-

час надо об этом расска-

зать.

Я чуть не попал под трам-

вай.

Посидите хоть (хотя бы).
пять минут!

1)

2)

3)
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4) Ограничительные лишь

только

5) Сравнительные

6) Эмоционатьные

(для усиления

выразительности)

ведь

ну и

просто

что за

3.

Частицы, которые обычно

мом и вносят в значение ска

можности (невозможности), г

аlпиК

аlпи!l

будто

(как будто)

словно

(точно)

(-кз)

кйП оп а§а

уаа( киз

НЫзаИ

кйП (оп)

Формообразующие

употребляются
сказуемого оттенки

), повелительности.

Лишь Вы можете нам по-

мочь.

Хочу Вас только предупре

дить.

Будто ты не знаешь!

Он как будто уехал.
Она словно не заметила ни-

чего.

Ведь ты согласился!

Ну и молодец!

Просто страшно стало!

Что за картина!

Что за безобразие!

частицы

при глаголе-сказуе-

желательности, воз-

№№

п/ п
Частица

Значение

частиц
Примеры

1) бы Частица бы об-

разует сослага-

тельное наклоне-

ние

Я съездил бы туда с удо-

вольствием.

желательность

возможность

(невозмож- Они могли бы к ним

сходить.ность)

Пусть они приедут к нам.

Пусть сестра завтра за-

йдёт.

2) пусть повелитель-

ность

Частица пусть

образует повели-

тельные формы
3-го лица ед. и мн.

числа

(пускай)

Частица да обра-

зует повелитель-

ную форму в тор-

жественном стиле

и лозунгах

«Да здравствует солнце,

да скроется тьма!»

да

Да здравствует Первое
Мая!

3) давай (те) Давай(те) поедем за го-

род!

готовность к

действию

дай(-ка) 1 Дай(-ка) посмотрю!

Давай(-ка) помогу!давай( ка) 1

1 Глаголы частицей «ка» употреб-«давайте» , «давай» «дай» в сочетании с

ляются значении «разрешите», «разреши»
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4. Словообразующие частицы

Частицы, которые вносят

жают отрицание и служат для

стоимений и наречий и б) от

частей речи с отрицательным

значение

ля образования
отрицательных

значением

неопределённости или выра-
а) неопределённых ме-

местоимений и других

с

Значение

частиц

Какую часть

речи образует
Частицы Примеры%

%

Неопределённые:

1) -то (-§l, -к1) оттенок неиз-

вестности

Местоимение

Наречие

Кто-то звонил Вам.

Он ушёл куда-то.
Кое-что нам известно.

Кое-где можно найти.

Расскажи мне что-ни-

будь!

2) кое- нежелание

уточнять

3) -нибудь

(-либо)
безразличие

Кто-нибудь приходил?
Ты подарил ей что-ни-

будь?

Пойдёмте куда-нибудь!
Некоторые уехали.

Местоимение

отрицание

отрицание

Частица «не»

образует но

вое слово с

отрицатель-

ным значе-

нием

Местоимение

Наречие

Существитель
ное

Прилагатель-
ное

Глагол

Наречие

Причастие

Сегодня никто не придёт.
Вы никуда не пойдёте?

Больше нечего сказать.

Нам негде ночевать.

Это большое несчастье.

Эксперимент был неудач-

ный.

Мне нездоровится.

Нам было неловко.

Он неисправимый.

Разные оттенки

(неизвест- Я купила несколько

книг.ность, без-

различие и

т. д.)

Дайте мне несколько

кнопок.
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§ 100. СОЮЗЫ

1. Сочинительные союзы (Кlппаз(ауаб 51‘безбпаб)

Сочинительные союзы употребляются для связи однородных
членов предложения и для связи предложений, входящих в состав

сложносочинённого предложения.
Сочинительные союзы подразделяются на:

соединительные (йИепбауаб),
противительные (уазипдауас!),
разделительные союзы (ега!бауаб 81безбпаб).

1) Соединительные союзы и их употребление.

Употребление
Соедин. союзы и

их эст. соответ-

ствия

В предложениях с одно-

родными членами

В сложносочинённых пред-

ложениях

На выпускной вечер приш-

ли празднично одетые

Давно люди мечтали о по-

лётах на другие планеты,

и эта мечта скоро осуще-

ствится.

и

Оа; юноши и девушки.

Все танцевали, веселились

да вспоминали отдельные

случаи из школьной жизни.

да

(в значении и)

ни..., ни:..

<еl...

Ни учителя, ни ученики не

помнили маленьких не-

приятностей, которые име-

ли место в повседневной

школьной жизни.

Ни сложность расчётов при

создании космических ко-

раблей не остановит совет-

ских инженеров-конструк-

торов, ни дальность рас-

стояния не испугает совет-

ских лётчиков-космонавтов.

Как родители, так и учи-

теля радовались, глядя на

молодёжь.

как ..., так и

(пи... кш ка)

■не только...,

но и...

(т!Не ашиИ..
уа1(1 ка. .)

Выпускники благодарили
не только учителей стар-

ших классов, но и свою

первую учительницу.

Не только советские люди

гордятся своими успехами

в области освоения космоса,

но и в<*ё передовое челове-

чество рукоплещет нашим

достижениям.
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К этой же группе относятся союзы тоже и также.

Прогивит. союзы

и их эст. соот-

ветствия

У меня не предложение, а

поправка к первому пунк-

ту повестки дня.

Многие были за это пред-

ложение, а я был против.(ада; уаИ)

но Я долго думал об этом, но

к определённому решению

не пришёл.

Меня просили объяснить

причину, но я должен был

ещё раз всё обдумать и

рассчитать.

(кшсl; епl)

Я был почти уверен в пра-

вильности своих расчётов,
однако мне хотелось ещё

раз проверить.

Сначала многие сомнева-

лись, зато потом все убе-
дились в моей правоте.

1 Союз однако сильнее подчёркивает противоречие.

тоже Мы приглашены на вечер. Меня тоже пригласили.

(ка)

также Вы не сможете пойти на вечер? Мне также не удастся пойти,.

(затиН) я занят/а/.

употребление.2) Противительные союзы и их

Употребление

В предложениях с одно- В сложносочинённых пред-

родными членами ложениях

да Я тоже хочу выступить, да

(в значении но) не осмелюсь никак.

в разговорном

языке

однако 1

(кшб)
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3) Разделительные союзы и их употребление.

Разделит. Употребление
союзы и их

эст. соот-

ветствия

В предложениях с одно-

родными членами

В сложносочинённых пред-

ложениях

или/иль/

(УОI)
Кто прав: я или он? Им придётся со мной согла-

ситься, или пусть они внесут
своё предложение.

или..., или 1

(каз... убl)
Мы должны этот вопрос об-

судить или сегодня вечером,

или завтра утром.

Или мы сами откажемся от

этой затеи, или нас отговорят.

не то...,

не то ...

(каз ... у6l)

Он долго молчал: не то вол-

новался, не то ещё раз обду-
мывал свои слова.

Собрание перенесли на поне-

дельник: не то субботний день

не подходил, не то докладчик

заболел.

го
...,

то .

(когб ....

То один, то другой обращался
ко мне по этому вопросу.

Он был часто занят: то его

приглашали читать доклад, то

когб) он сам посещал лекции.

2. Подчинительные союзы

Подчинительные

которых одно (п
ле союзы употребляются для

(придаточное) зависит от др

ля связи предложений,
другого (главного).из

Значение

союзов

№№
Союзы Примеры

пп

Все знали, что он при-

лежный ученик.

1) Пояснительные

союзы

что е!

(отвечают на па-

дежные вопросы)

чтобы е1 + Нп§lу
кбпеупз

Но мы хотели, чтобы он

стал и хорошим обще-

ственником.

2) Союзы цели

для чего?

зачем?

чтобы е1 Чтобы быть настоящим

строителем коммунизма,

надо не только хорошо

работать, но и активно

участвовать в общест-

венной работе.

с какой, целью?

1 В народно-разговорном
союз либо.

языке вместо союза или может употребляться
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3) Причинные 1

союзы

потому что

(оттого что;

из-за того,

что)
почему?
отчего?

по какой причине? так как

(поскольку)

Временные союзы4) когда

как только

(лишь толь

ко)
едва

1 Кроме причинных союзов, указанных
ляются некоторые другие союзы:

оттого что

благодаря тому, что

вследствие того, что

ввиду того, что

в связи с тем, что

ибо (так как)

зезl.

зеПерагаз! е!

кипа,
зез!

кш"

ппреа кш

уаеуаН

в то время

как4

с тех пор

как

после того

как

зе! а)а! кш

зез! а>аз! кш

рагаз! зеба кш

в таблице, в

— кипа,
— Iапи

— кипа

— кипа

— зеозез зеllе§а, е{

— зезl, кипа

Брат не может поступить

в этом году в институт,

потому что у него ещё

нет производственного

стажа.

Так как он проработал
уже два года и набрал
нужное количество бал-

лов, то прошёл по кон-

курсу.

Когда всё было готово,

мы отправились в путь.
Как только взошло солн-

це, стало теплее.

Едва мы успели переку-

сить. как пошёл дождь.

В то время как другие

отдыхали, мы изучали

карту местности.

С тех пор как мы вы-

шли из дому, прошло

гри дня.

После того как верну-

лись из похода, мы ещё

не виделись.

Пока гости соберутся,

я успею сходить на поч-

ту.

Я буду звонить до тех

пор, пока не дозвонюсь.

Если Вам что-либо пона-

добится, позвоните мне.

Раз ты пообещал, то дол-

жен встретиться с ним.

книжном языке употреб-

е1зеПерагаз!
зеllеlе, е1

пп

Значение

союзов

Союзы Примеры
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Значение Союзы

пп
Примеры
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6) Сравнительные

союзы

па§и Все были одеты, как ту-

ристы.

как

как будто;
(будто,

Они вели себя так, как

будто ничего не случи-

лось.словно,

точно)
чем кш Брат был выносливее,

чем другие.

(хоть) екккl,

01§П§1

Хотя мы прошли 15 ки-

лометров, никто не

устал.

7) Уступительные
союзы

уааlата!а
sеllеlе е1;
ЬооИтаlа

зеПез! е!

кшбаз ка

несмотря

на то, что;

Несмотря на то, что весь

день шёл дождь, на-

строение у нас было бод-

рое.

Как ни торопились, мы

всё-таки опоздали на ав-

тобус.

как ни

8) Союзы следствия пп е1 Последний поезд уже

ушёл, так что пришлось

переночевать в городе.

так что

§ 101. МАТЕРИАЛЫ ПО ЛЕКСИКЕ 1

1. Синонимы

Синонимы — это слова, близкие по значению, но различные по

звуковому составу.

1) Существительные.
апатия бой энтузиазм

равнодушие битва увлечение

безразличие сражение воодушевление

верхушка подъём
беспокойство

макушка
волнение

вершина враг

тревога неприятель
взгляд •

противник
убеждение

оессмыслица недруг

нелепость
точка зрения

вздор вид гнев

чепуха панорама йрость

чушь пейзаж

1 Здесь даются более употребительные слова.
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граница

рубёж

дети

ребята
детвора

договор

соглашёние

пакт

доказательство

довод

аргумёнт

доктор

врач

должность

место

пост

дорога

путь

доход

прибыль

забава

развлечёние

закат

заход

известие

сообщение

извещение

весть

качество

свойство

черта (характера)

корабль
судно

жадность

алчность

куча

груда

ворох

кипа

пачка

лошадь

конь

матёрия
ткань

материал

метёль

буран
вьюга

пурга

мир

свет

вселённая

мускул

мышца

мысль

идея

название

наименование

имя

кличка

прозвище

наружность

внешность

вид

несчастье

беда

ненависть

вражда

антипатия

обычай

традиция

привычка

обязанность

долг

одежда

наряд

платье

костюм

мир

покой

ощушёние

чувство

перемёна

перерыв

антракт

печаль

грусть

тоска

скорбь

пища

еда

корм

подробность
деталь

родина

отечество

отчизна

ровесник

сверстник

одногодок

рынок

базар

сила

мощь

могущество

случай

происшествие

смерть

кончина

смысл

значение

снимок

фотография
фотокарточка

спор

дискуссия

диспут

полемика

порт

гавань

постановление

решение
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преступлёние

проступок

приказ

распОряжёние
директйва

приют

убёжище

путешёственник

турист

работа
дёло

занятие

служба

тропинка

тропа

дорожка

разум

рассудок

интеллёкт

усёрдие

старание

прилежание

усилие

напряжёние

услуга

одолжёние

любёзность

успёх
удача

достижёние

учитель

педагог

преподаватель

воображёние

цвет

окраска

цель

задача

юноша

молодой человёк

парень

страна

государство

земля

страх

боязнь

ужас

стыд

позор

срам

2) Прилагательные.

больной

нездоровый

быстрый

скорый
поспёшный

вёжливый

учтивый
деликатный

любёзный

коррёктный

вёрный

надёжный

прёданный

взрослый

совершеннолётний

зрёлый
спелый

горячий

жаркий

дерзкий
наглый

нахальный

долгий

длительный

продолжительный

дорогой
цённый

драгоценный
бесцённый

душистый

ароматный
пахучий

жестокий

безжалостный

бесчеловёчный

бессердёчный

знаменитый

известный

иностранный

зарубежный
заграничный

косматый

лохматый

мохнатый

красивый

прекрасный

чудёсный

прелёстный

хороший
славный

краткий

короткий
лаконичный

липкий

клёйкий

вязкий

любознательный

любопытный

пытливый

хорошенький

привлекательный
миловидный

мокрый
влажный

сырой

надоедливый

навязчивый
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напрасный
бесполёзный

обидный

оскорбительный

обыкновенный

обычный

опрятный
чйстый

аккуратный

основной

главный

отвратительный

противный

мерзкий

пасмурный
облачный

хмурый

плохой

неудовлетворительный

никудышный

подозрительный
сомнительный

представительный

внушительный
солидный

3) Глаголы.

блестеть

сиять

сверкать

искриться

бояться

опасаться

страшиться

трусить

бранить

ругать

вдохновлять

воодушевлять

поднимать дух

сильный

прочный

твёрдый

крёпкий

смелый

бесстрашный
храбрый
отважный

удалой

смекалистый

смышлёный

смешной

забавный

комичный

курьёзный

спокойный

тихий

мирный

способный

даровитый
талантливый

срочный
спешный

неотложный

скорый

равнодушный

бесстрастный
безразличный

вертеть

крутить

кружиться

вращаться

владеть

обладать

имёть

возражать

противоречить

выздоравливать

поправляться

разговорчивый
болтливый

разный

разнообразный

различный

родной
близкий

свой

скрытный

замкнутый

трудный
непосильный

тяжёлый

тяжкий

тягостный

удивительный

изумительный

поразительный
феноменальный

умный
толковый

умственный

духовный

интеллектуальный

фальшивый
поддельный

липовый

доверять

полагаться

думать

мыслить

размышлять

есть

кушать

загореться

вспыхнуть

закрывать

запирать

замыкать
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заставлять

принуждать

крутиться

вертеться

истратить

израсходовать

исчезнуть

пропасть

потеряться

кончать

прекратить

перестать

лгать

врать

любить

обожать

мешать

препятствовать

мучить

пытать

тиранить

истязать

мчаться

нестись

надоесть

опротиветь

танцевать

плясать

терпеть

переносйть
выносить

выдерживать

тревожить (ся)
беспокоить(ся)
волновать(ся)

трогать

прикасаться

уговаривать

убеждать

устать

утомиться

наклониться

нагнуться

обогнать

опередйть

отворйть

открыть

отпереть

отомкнуть

очнуться

проснуться

плакать

рыдать

победйть

выиграть

погасйть

потушить

подарйть

преподнести

посылать

отправлять

приглашать

звать

просйть

притворяться

симулировать

пропускать

прозевать

проглядеть

проморгать

продолжаться

длиться

прощать

извинять

прятать

скрывать

тайть

ухаживать
заботиться

работать
трудиться

заниматься

развлекаться

веселйться

забавляться

разговаривать

беседовать

болтать

разрешать

позволять

сердйться
злиться

осмелиться

дерзать

смеяться

хохотать

смотреть

глядеть

сознаваться

признаваться

сравнивать

сопоставлять

стесняться

смущаться

конфузиться

страдать

мучиться

терзаться

употреблять
пользоваться

применять

упрекать

укорять

упрямиться

упорствовать

хвалйть

одобрять

хвалиться

хвастаться

чинйть

ремонтировать

шалить

баловаться

озооничать
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4) Наречия.

бессознательно

инстинктивно

мгновенно предварительно

заранеемоментально

молниеносно сначала

машинально

механически раньше

прежде

2. Антонимы

Антонимы — это слова противоположные по значению.

1) Существительные.

вред — польза

дети — взрослые

детство — старость

друг — враг

жизнь — смерть
любовь — ненависть

молодость — старость

начало — конец

опасность — безопасность
победа — поражение
победитель — побеждённый

правда — ложь

праздник — будни

порядок — беспорядок
предел — бесконечность

радость — горе

родина — чужбина
свидание — разлука

сила — слабость

смелость — трусость

смех — плач

темнота — свет

(тьма)
тоска — веселье

труд — отдых

уверенность — сомнение

холод — жара

чистота — грязь

шум — тишина

2) Прилагательные.

богатый — бедный
больной — здоровый
бурный — спокойный

верхний — нижний

внутренний — внешний

военный — штатский, гражданский
высокий — низкий

глубокий — мелкий

поверхностный

густой — редкий
дальний — близкий

длинный — короткий

добрый — злой

живой — мёртвый
задний — передний

крупный — мелкий

личный — общественный

лучший — худший
местный — приезжий
молодой — старый
ночной — дневной

особый — обычный

острый — тупой

отдельный — общий

отечественный — ймпортный
очередной — внеочередной

передовой — отсталый

правый — левый

праздничный — будничный

пустой — полный
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разный — одинаковый

родной — чужой
солнечный — пасмурный

старший — младший

3) Глаголы.

беречь — тратить

взять* — дать*
войти* — выйти*

вспыхнуть* — потухнуть

погаснуть*
встать* — сесть*

лечь*

встречать — провожать

грустить — веселиться

жить — умереть
заболеть* — выздороветь*
забыть* — вспомнить*

заглянуть* — выглянуть*

загореться* — погаснуть*

потухнуть
зажечь* — погасить

потушить

заплакать* — засмеяться*

кончить* — начать*

любить — ненавидеть

медлить — торопиться

найти* — потерять*
нападать — защищать

•отвыкнуть* — привыкнуть

4) Наречия

д) Наречия на -о

близко — далеко

быстро — медленно

вежливо — грубо
весело — грустно

вредно — полезно

временно — постоянно

высоко — низко

гладко — шероховато

глубоко — поверхностно

глупо — умно

горячо — холодно

громко — тихо

грубо — нежно, вежливо

тонкий — толстый

утренний — вечерний
юный — пожилой

отдыхать — работать, трудиться

победить — проиграть
подойти* — отойти

поднять*(ся) — опустить*(ся)
поздороваться* — попрощаться

полюбить* — разлюбить*

понравиться* — опротиветь

посылать — получать

прибежать* — убежать*
приближаться — удаляться

принести* — отнести*

приезжать — уезжать

продать* — купить*

продолжать — прекратить’

проснуться* — заснуть*

уснуть*

разойтись* — собраться*
разрешить* — запретить*
согласиться* — отказаться*

спускаться — подниматься

ссориться — мириться

трудиться — лениться

уходить — приходить

грязно — чисто

дорого — дёшево

душно — свежо

жарко — холодно, прохладно

зло, сердито — ласково

интересно — скучно

кратко — длинно

крепко — слабо

мягко — твёрдо, жестко

нарочно — нечаянно

начерно — набело

небрежно — аккуратно

неряшливо — чисто
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заочноочно

поздно — рано

положительно — отрицательно

приятно — противно

просто — сложно

просторно — тесно

прямо — криво, косо

радостно — печально, грустно

редко — часто

светло — темно

сильно — слабо

скучно (тоскливо) — весело

сладко — горько

смело — трусливо, робко
сознательно — бессознательно

спокойно — беспокойно

строго — либерально
сухо — мокро

тяжело, трудно — легко

бодроустало

халатно — безупречно
хорошо — плохо

честно — подло

широко — узко

ярко — тускло

ясно — смутно, туманно

б) Другие наречия

вместе — врозь

вообще — в частности

вслух — про себя

всегда — никогда

можно — нельзя

позже — раньше

полностью — частично

постепенно — вдруг, сразу

сейчас — потом, после

теперь — раньше, позже

3. Омонимы (Нотопййгти'й)

Омонимы — это слова, которые имеют одинаковую форму, но

различное значение.

1) Имена существительные.

уа1кате рииг
лук

У1Ьирйзз
белок типауа1§е клетка гии! 81Ьи1

811тауа1§е гакк
6Н

аЫе1и убН
масло

УО1

брак
ргаак

ключ
аШказ

тааПт

к1Г55
кеге мир гаЪи

вишня
ки51рии корпус

коопе

когриз (зб]'а мера
тбб!

аЬ1пби

груша
Р1ГП уаеоза)

ритрии У1ка1
наряд

рМиИк П1е-

долг
коЬизЦиз) коса ра(з

пееш

(из

огбег

кбппИее зегу

партия

раг1е1

дорожка Итк
край

таа
рагШ

рбгапбагпе таапигк егирр

доска
зае1аиб

кга1
побег

(аЬуе!
ласка

тееШиз убзи

р1п(зе1
тгк а]епб

кисть 1иП повод оЬеИк

кае!аЬа лицо 181к рбЬ]из
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рбгапб

зиди

убгк Логике

ркртрубкасетка
уогкзагкпол

роо!
слйва

гпиl
полка

гоЫпмпе
кидипмзуаг- Iе>Ь

хлеб
спицапеег газ

почка
кобагрип§

каеке зеlп

стена
ручка зиlереа

каерке

уа!§из
тааПт

тййг
Также:

когзlеп

(оги леса I теlзабтруба
свет

(мн. ч.)разил

2) Глаголы

болеть (болеет, болиг) — ка!§е ок-

та, уаlиlата

проводйть* (провожать) — зааlта

проводйть (провестй) — уее!та, IаЫ

унта
искупать (искупйть*) — Iипаз(ата

(зйй) сходйть, сойтй — така гтпетэ, аllа
Iазкшпаискупать* (купать) — уаппИата,

резета риЫакз сходить* — ага кшта

растворйть*, растворять — Iакиз-
занимать, занять* — Iаепаша, уб!§и

уб!та, кбlуата
Iата, рагап! ауата

рвать, вырвать — (уаl]а) Изкита,

(уаЦа) окзепбата
лить — уаlата, каНата

лить (сталь) — уаlата (Iегазl)

почитать* — уеlбl

почитать (т. е. уважать) — аизlата

топйть (натопйть*) — кй(та

топить (растопить*) — зиЫата

топйть (утопить*) — привата

походить* — па(ике ]’аlиlата
походить — загпапета

проходить, пройти* — гпббда гпте-

та, IаЫ уб(та (Iеетаl)

лечу (лечишь) — гауlп

лечу (летишь) — Iепдап

пою (поёшь) — Iаиlап

пою (поишь) — )ообап

4. Омофоны

Омофоны — это слова и сочетания слов, которые одинаково

звучат, но различно пишутся, например:

р1оот 1

р1оогтрии угорь | У1з1пк

(егауШ

передовая (статья) — ]иЫк1г! плач (С) — пиН

передавая — едаз1 апдез плачь (пов. накл.) — пи(а

Некоторые омофоны с оглушением согласных:

гриб — зееп порог — 1ау1

грипп — §прр порок — раЬе
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5. Омографы

Омографы — это слова, которые одинаково пишутся, но имеют

различное ударение, а вследствие этого и различное произношение.

1) Во всех формах существительных и глаголов.

6. Паронимы

Паронимы — это слова, совершенно разные по значению, но

сходные (загпазед) по произношению; их различие в одном —двух
звуках.

1) Некоторые паронимы с твёрдым и мягким согласными звуками.

лес — те1з прут — уИз

лезть — гогпта род —

лесть — тееШиз рот — зии

молод — поог рог — загу

молот — уазаг рок — заа!из

обед — 1бипа, 1бипазббк (много) труб — (ра1]и) когз1па1с1

обет — 1бо(из, уаппе труп — 1а1р

атлас —- аНазз (зпс!) трусы —

атлас — а11аз, каагсНзНк трусы — зрогсНрйкзН, (гизз1кис1

замок —

замок —

- 1икк

- 1085
выходить (несов. в.) — уа1)’а пипета

выходить (сов. в.) — {егуекз рбе1ата
мука —

мука —

]’аЬи
рнп

выкупать (несов. в.) —

выкупать (сов. в.) -

- уа1)'а оз1та

уаппИата,
орган —- оге!

резета риЫакз
орган —

- е1ипс1

2) В некоторых формах существительных,

полки —- ро1§ид белки — уа1ка1пес1

полки —
- гииИд белки — огауаб

стрелки — 1азкипд кружка (С р ) — пп§1

стрелки — кеНаозийс! кружка (СИ) — кгииз

кружки — паром (СИ) — ргаат

кружки — кгииз1с1 паром (СТ) — ангина

л — л 1

ел — ель полка — полька

был — быль лук — люк прибыл — прибыль
галка — галька мел — мель пыл — пыль

дал — даль - мол — моль стал — сталь

'»* Знаком ’ обозначено мягкость согласных.
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угол

цел

уголь т т’р — р

— цель
горка

жар

зорко

»

н — н

— ударь! и т. п.

— хорь

2) Некоторые паронимы с глухими и звонкими согласными.

— б кромка

куст

— громкоп с

— густ (кр.
— бабапапа П от «гу висит

коса

— визит

— коза
папочка

палка

— бабочка

— балка

— башня

— бей

стой»)

сажать

слой

— зажать

— злой
пашня

пей
совет — завет

— бланка

— блеск

— блеснуть
— блоха

планка

плеск

т — д
совещание — завеща

ние

плеснуть

плоха

плоты

тело

— плоды

— дело

— день

— дворец
— док

совершать — завер-

шать
пой — бой

— бока

— борт
— бот

— бочка

— браво

тень
советовать — заведо-

вать
пока

порт

пот

творец

ток (уоо!)
том

спор

стать

— сбор
— сдать

— дом

— Дон
— доска

— дочка

почка

право

тон

тоска

точкапылинка

пыль

— былинка

— быль тушить

тушь

— душить
— душ

с ш

— будьпуть

упираться

забирать

— убираться
— запирать

уточка — удочка вас

нас

— ваш

— наш

— каша

— крыша
— марш

— Мишка

— Маша

— рожь

касса

крыса

Марс
миска

масса

рос

ш ж
к г

Саша

шаль

— сажа

— жаль

икра — игра
— глазкласс

классный

клубок

— гласный

— глубок
— голос

шалость

шар

— жалость

— жар

— пошёл

— штиль

•— шутки

посол

стиль

сутки
колос

кора

кот

шест — жест

— жесть

— жирок
— жить

— жутко

— гора
— год

шесть

широк

шитькость

криво

гость

грива шутка

— горько! брат — брать
— жарь! жест — жесть

— зорька одет — одеть

— ряд редко — редька
— рёв шест — шесть

— парь! строит — строить

банка — банька рад

вон — вонь ров

кон — конь пар

нос — нёс удар

ясен — ясень хор
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СИНТАКСИС

СИНТАКСИС ПРОСТОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ

§ 102. ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ И ВИДЫ ПРЕДЛОЖЕНИИ
ПО СОСТАВУ

Предложение состоит из членов предложения

Главные члены предложения (реаШктес!) — подлежащее

(а!из) и сказуемое (6еlсПз).
Второстепенные члены предложения (кбгуаПпктес!) — допол-

нение (зШЖз), определение (Iаlепсl), приложение (Изапб) и обсто-

ятельство (таагпз).

По своему составу простые предложения бывают:

1) нераспространённые (Iаlепдата(а), в состав которых входят

только главные члены, например:

Закончились соревнования.

2) распространённые (Iаlепсlаlисl), в состав которых входят и

второстепенные члены, например:

Закончились соревнования по современному пятиборью (какие
-

соревнования?).
Простые предложения могут быть личными, неопределённо-

личными и безличными.

§ 103. ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Вопросы Примеры

Что делает (делал и

т. п.) предмет?
Что делается, происхо-

дит?

Каков предмет? Кем он

является?

Солнце всходит.

Светает. Холодно.

Отец болен.

Брат инженер.

Мы учимся.

Кто? Что?

Солнце всходит.
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Члены

предложения
Вопросы Примеры

Кого? Что? Я купил книгу. Мы занимаемся

ДОПОЛНЕ- Кому? Чему? синтаксисом.

НИЕ — и др. вопросы косвенных Энн обратился к учителю с

(дп) падежей без предлогов и вопросом.
с предлогами Подожди меня! Я об этом знаю.

Лодка плыла медленно,

покачиваясь.

Как? Каким образом? Совсем стемнело, стало очень

ОБСТОЯ- Насколько? сыро.

2? ТЁЛЬСТВО Где? Куда? Откуда? Встретились на вокзале. Едем

= (об)"" Когда? Почему? ."?..Т. адд
.

и .Ра .А.Москву.
5 Зачем’ Я вернусь до обеда. Дрожу от

« холода.

о Едем на озеро купаться.

о

СП
„Пропавшее письмо.

ОПРЕДЕЛЕ- какой? Чей’
МаЛин^^lьl» платок-

Котовый’ ’ Тет й денк

Л
п

\
* Коробка с шестью

1 ’ Скольких, скольким? карандашами™
(и в др. косвен, пад.) Изба лесника. Роза из бумаги.

ПРИЛОЖЕ- Только Юхан, смельчак, пошёл

НИЕ
Какой? Кто именно?

вперёд.

( пж) Поговорите с комсоргом

Тамбергом.

§ 104. ВИДЫ СИНТАКСИЧЕСКИХ СВЯЗЕЙ МЕЖДУ СЛОВАМИ

((ЗгаглтаНКзе зеозе Iи§рсl)

Члены предложения связаны между собой и по смыслу, и грам-
матически. Два члена предложения, связанные между собой, обра-
зуют словосочетания (збпайкепб).

В словосочетании одно слово главное (рбЫзбпа), другое — за-

висимое (Iаlепсl).
Существует три вила синтаксических связей между словами:

согласование, управление и примыкание.
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Согласование

(oЫlсlигтпе)
Управление

(Яек(Blооп)
Примыкание

Зависимое слово согла-

суется с главным сло-

вом (т. е. стоит в том

же роде или лице, числе

и падеже)

бумага

(какая?)
V

белая

Зависимое слово ставит-

ся в том падеже (без
предлога или с предло-

гом), которого требует
главное слово

Зависимое слово при-

мыкает по смыслу к

главному слову (Г, П

или Пч)

пишет приеду

(как?) •• : (когда?)
V У

красиво завтра

При изменении формы
главного слова соответ-

ственно изменяется фор-
ма зависимого слова

бумагу

(какую?)
*

белую

При изменении формы
главного слова форма

зависимого слова не из-

меняется

Разновидности согласования

Зависимое слово не

согласуется и не управ-

ляется, оно не изменяе-

мо

В чём

согласуется

зависимое
Примеры

главного

слова
слово

По реке плыл рыбачий баркас.
По реке плыла рыбачья лодка.

По реке плыло рыбачье судно.

В роде С

Девочка выкупалась в реке и лежит

теперь на берегу.
В числе Г С

Девочки выкупались в реке и лежат

теперь на берегу.

Вот это живописное озеро.

В падеже Не забудем этого живописного озера.
Мы любовались этим живописным озером.

м, п С

зависимого

слова

кусок пишу

(чего?) (чем? )
V

мела мелом

куском пишут

| {чего?) [чем?)
V

мела мелом

1. Согласование

В лице Ты (по)ёдешь, я поеду, но поедет ли Оскар? Г М, С

Г и П
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2. Управление

Разновидности управления

При нии главное слово (Г или С, П

без предлога или с предлогом

П, Ч) требует опреде-управлении
падежа безлённого

Главное

слово |
Беспредложное

(падеж без предлога)
Предложное

(предлог с падежом)
Управление

Глагольное Г Шофёр починил (что?)
машину.

Пээтер познакомил меня

(с кем?) со своим

другом

Пээтер много рассказы-

вал (о ком?) о своём

друге.

Шофёр хорошо управлял

(чел:?) машиной.

Примыкание — это вид грамматической связи, когда зависимое

слово примыкает по смыслу к главному слову (Г, Пч, П).
Зависимое слово не изменяемо; оно не согласуется и не управ-

ляется.

Зависимое

слово

Главное

слово
Примеры

1. Инфинитив Г и Пч

2. Форма сравнительной
Г и Пчстепени П и Н

3. Деепричастие
Г

4. Наречия на -о

5. Наречия (прочие)

Г и Пч

Г и П

С Ремонт (чего?) машины. Привычка (к чему?)

к работе.
Управление (чем?) Усталость (от чего?)

машиной. от работы.
П (Край) богатый (чем?) (Берег) удобный (для

Отымённое озёрами.

(Пруд) шире (чего?)
озера.

чего?) для рыбной
ловли.

Ч Четыре крючка.

Двенадцать крючков.

Двое из рыбаков.

3. Примыкание

Хочу тренироваться. Приказано сидеть.

Приходи скорее. Сделано лучше.

Не читай лёжа. Я ушёл не

простившись.

Сестра красиво пишет.Нарисовано хорошо.

Приду завтра, Он очень хороший.
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§ 105. ЛИЧНЫЕ, НЕОПРЕДЕЛЕННО-ЛИЧНЫЕ
И БЕЗЛИЧНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Виды Главные
Примеры Примечание

предложений | члены

Личные предложе-
ния

пд+ск Преподаватель вошёл в

класс. Начался урок.

Подлежащее в предложе-

нии налицо
(ЫкиПзеб

Iаизеб)

Неопределённо-
личные предложе
ния

(ПД) +
СК

(Ьаизес!, тШе

деlсНз оп

итЫзlкиИзеs

Безличные СК Стемнело. В саду стало

сыро и холодно.

Подлежащее не дано и

не мыслитсяпредложения

(Ьаизед, плз

ОП 5151111

итЫзИшИзес!)

§ 106. ПРЕДЛОЖЕНИЯ С ПРОПУЩЕННЫМ СКАЗУЕМЫМ

1. Случай пропуска глагола «есть» (оп)

1) при обстоятельствах места Пассажиры на вокзале.

На площади памятник.

Скоро каникулы.2) при обстоятельствах времени
Я уже три года в Таллине.

В чём дело? — Дело в _голг, что он

заболел.

3) особенно часто при дополнениях

У меня к вам вопрос.

Сколько тебе лет? — Мне 16 лет.

Сколько брату лет? — Брату уже

двадцать лет.

4) в словосочетании, обозначающем

возраст

Сказуемое — глагол «есть» не

ляется в значении «имеется» (оп о1
в гом случае, если он употреб-те опускается

оlетаз).

Например: У вас есть (имеется) бумага?

Желающие есть (имеются)?

Куда унесли доску?

Шапки у нас оставляют

Подлежащее не дано, но

мыслится, хотя и неопре-

делённо или обобщённов гардеробе.

Глагол «есть» опускается Примеры
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2. Другие более употребительные случаи пропуска сказуемого

Что опускается Примеры

1) отрицание «нет» (е! о!е)

2) глаголы со значением

«происходит» б'иМиЬ),
«идёт» (ебепеЬ, IаЬеЬ),
«обстоит» (оп),
«заключается» (зеlзпеЬ)

3) глаголы движения

4) глагол «говорить»,

«высказываться»,

«думать» и т. д.

«помогать», «мешать»

и некот. др.

5) особенно часто опускается

глагол в повелительном на-

клонении

6) глаголы поздравляю»,

«желаю»

7) прилагательное «нужен»,
или наречие «надо»

Прошёл месяц, а от него — ни слова.

А ведь всё из-за тебя, Энн! (произошло)

Не об этом речь! (идёт)
Ну как дела? (идут, обстоят)

Не в этом ваша вина, (заключается)

Можно к вам? (войти)
Вы к Виктору? (пришли)
Ты куда? (идёшь) — Я в библиотеку, (иду)
Теперь можно и по домам, (разойтись)

Опять ты об этом! (говоришь)

Я против этого, (высказываюсь)

Если бы не Рейн (помог), мне пришлось
бы плохо.

Осторожно! (идите)
Ну, за дело! (принимайся)

Доктора, скорее, доктора! (позовите)

С Новым годом! (поздравляю)
С праздником! С приездом!
С добрым утром!

Счастливого пути! (желаю)
Всего хорошего!
Ни пуха, ни пера!
Спокойной ночи!

А зачем тебе циркуль? (нужен)
Вам кого? (нужно, надо)

§ 107. ПОВЕСТВОВАТЕЛЬНЫЕ, ВОСКЛИЦАТЕЛЬНЫЕ
И ВОПРОСИТЕЛЬНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

В русском языке, как и в эстонском, предложения бывают:

1) повествовательные (]‘и(и81:ауас1 Сегодня я пойду в биб-

1аи8ес1): лиотеку.

2) восклицательные (ЬййсПаизес!) Какая интересная книга!

3) вопросительные (кйзИаизед) В котором часу открыва-
ется библиотека?
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Вопросительные предложения могут быть:

а) С вопросительными местоимениями и наречиями:
Кто там? Куда ты идёшь?

б) С вопросительными частицами:

Скоро ли придёт поезд? Разве ты уезжаешь?
в) Интонационные, в которых вопрос выражается только ин-

тонацией (повышение голоса на главном по смыслу слове):
Ты в библиотеку идёшь? Ты в библиотеку идёшь?

В русском языке (в разговорной речи) вопросительные место-

имения и наречия, в отличие от эстонского языка, могут стоять не

только на первом месте в предложении:

А дверь кто будет закрывать? — Кез зиlеЬ икзе?

Ты куда собрался?
А книги у тебя где?

— КиЬи за кауаlзесl гшппа?

— Киз оп эти гаата(ид?

Вопросительные предложения с частицей ли употребляются
редко, главным образом в деловых документах.. Поэтому эстонские

вопросительные предложения с частицей «каз» переводятся обычно

на русский язык интонационными вопросами:

Iи§еписl?

СКАЗУЕМОЕ

ТИПЫ СКАЗУI§ Ю8 СКАЗУЕМОГО

Способы
выражения

Тип сказуемого Примеры

Простое сказуемое глагол Я черчу карту.

Закрой окно!

Погода была хорошая.Составное именное сказуе-
мое

связка+именная
часть Брат болен.

(отабиз- ]а птйзбпаИпе

беlсllзlаlс!е)
Я буду инженером.

Письмо отослано *.

Составное глагольное (ин-
финитивное) сказуемое
(оеlсИз)

1 В эстонском языке это

вспомогательное

слово+инфинитив

простое сказуемое

Мы начали украшать зал.

Ты должен извиниться.

(беlсlls).

Вы сегодня уезжаете? — Каз 1е 1апа 8О1да(е ага?

Ты читал эту книгу? — Ка§ за зеда гаата1и! о!ед
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§ 109. ПРОСТОЕ СКАЗУЕМОЕ

1. Способы выражения простого сказуемого

Способ:об выражения
сказуемого

Примеры

Мы каждый день слушаем радиопередачи.настоящее время

буд. вр. (простое) Завтра мы тоже послушаем последние изве-

стия.

буд. вр. (сложное) По воскресеньям мы будем слушать передачу
«С добрым утром!»Глагол

повелительное

наклонение

Слушайте репортаж футбольного матча.

Мы с удовольствием послушали бы сегодня

концерт, но нам некогда.

сослагательное

наклонение

инфинитив Может быть, послушать концерт?

2. Согласование простого сказуемого с подлежащим

В чём со-

гласуется
ск с пд

Форма
выражения

Форма выраже-
ния ск

Примеры
пд

Г М Мы помним (запомним, будем

помнить) имена первых поко-

рителей космоса.

лице

настоящего и бу-
дущего времени

(лч)

Советский народ (он) гордится
их подвигами.

В роде Г С Весь мир рукоплескал героям-

прошедшего вре-

мени (и сослага-

тельного наклоне-

ния)

космонавтам.

Родная земля восторженно

встречала героев.
Всё прогрессивное человечест-

во приветствовало пионеров

космоса

В числе Г С Космонавт(ы) чувствовал(и)
себя го время полёта хорошо.

Все восхищаются их мужест-

(любая форма)
М

вом.
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Глаголы в форме прошедшего времени по лицам не изменяются.

Поэтому в русском языке нельзя пропускать подлежащее в форме
личного местоимения при сказуемом-глаголе в прошедшем времени
или в сослагательном наклонении.

— я увидел,
— мы увидели,

— ты увидел,
— вы увидели

3. Согласование простого сказуемого с подлежащим «кто» и «что»

Форма
Подле-
жащее

Согласование

ск а пд
простого

сказуемого

Кто Глагол настоя

шего или буду
щего времени

В единствен

ном числе

Тех, кто хочет участвовать в хоре,

просят записаться в соседней ком-

нате. (Ед. т., хотя хотят многие)

Глагол прошед

шего времени

В единствен Кто вышивал эту скатерть?

(Мужского рода, хотя вышивала

девочка.)

ном числе и

мужском роде

Что Глагол настоя-

щего или буду-
щего времени

В единствен

ном числе

Что лежи/ в твоем портфеле?
(Книги и тетради.)

Глагол прошед-

шего времени

В единствен-

ном числе

среднем роде

Что лежало на твоём столе? (Ин-
тересная книга.)и

4. Число сказуемого при подлежащем-количественном обороте 1

Единственное число Множественное число

Получено всего триста два письма.

Для участия в кроссе зарегистриро-

Двести сорок из них уже прочитаны.

Из них тридцать пять учатся в на-

шей школе.валось пока сто двадцато лыжников.

Уже десять лет прошло с тех пор

(Пушкин).

1 Количественный оборот — это количественных числительных исочетание

местоимений сколько, столько, несколько или слов много, мало с существитель-
ным в родительном падеже.

’ При этом подлежащее обычно стоит в конце предложения; если же не а

конце, то произноси!ся с усиленным ударением.

Если смысловое ударение падает Если смысловое ударение падает

на подлежащее 2 . не на подлежащее.

Эти десять лет прошли в трудах и

борьбе.
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Если подлежащее выражено сочетанием вопросительного место-

имения «сколько» с существительным в родительном падеже, ска-

зуемое согласуется с ним в единственном числе:

Сколько писем пришло сегодня? Сколько всего зарегистрирова-
лось лыжников?

§ ПО. БЕЗЛИЧНОЕ ПРОСТОЕ СКАЗУЕМОЕ

1. Способы выражения безличного простого сказуемого

Безличное простое сказуемое выражается безличными глаго-

лами или личными глаголами в значении безличных. В настоящем

и будущем времени безличное сказуемое имеет форму 3-го лица

единственного числа; в прошедшем времени и сослагательном на-

Например Светает. Рассвело.клонении — форму среднего рода.

Морозит. Вчера подморозило.подморозило

Способы выражения
безличного ск

Примеры Эстонские соответствия

1. Безличные глаголы на

-ся и без -ся

а) называющие явления

природы

б) выражающее физи-

ческое состояние че-

ловека

Светает.

Смеркается. Вечереет.
Темнеет.

Морозит.
Мне нездоровится.

Меня знобит, лихора-

дит.

Меня тошнит.

Меня рвёт.

КоНаЬ.
НашагбиЬ.

РlтепеЬ.

КйlтеlаЬ.

Ма (иппеп епд Ьаl§lа-
зепа.

Миl оп кйlтауаппасl.

Миl оп зйба рака.
Мlпсl а]аЬ окзеlе.

2. Безличные глаголы,

которые без -ся не

Мне так кажется Миllе паlЬ пн

Тебе, наверное, мерё- Bиl Уlзl китшИаЬ.

употребляются
(см. § 78, п. 4)

щится.

Особо заметить:

единственное число множественное число

много 1 многие 1

4-С� } + СИ
мало ] 1 немногие }

Для участия в кроссе записалось Многие лыжники выполнили норму

много лыжников. ГТО (УТК).
Сегодня пришло мало писем. Ответа требуют немногие письма.
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Нам сегодня не работа-
ется.

Мне не спится.

Мне не сидится на ме-

сте.

Мне не верится...

МеП рок Iапа Iбб(и]и.

Миl ро!е ипб.

Мае! риз! йЬе! коЬа!
Iзlиба.

Ма е1 (аЬакз изкиба..

Эстонские соответствия

4. Безличные глаголы:

«нет» (не было),

«не хватает»

(не хватило)
«недостаёт»

(недоставало)

У меня нет времени.
В классе не было отста-

ющих.

Мне не хватает (недо-
стаёт) терпения.

Миl ро!е ае§а.

Кlаззlз е1 о!пиб гпаИа-

)'аа)’аlб.
Миl е1 )'а!ки каппаlизl.

5. Личные глаголы С утра моросило Нотпикизl а!аlез БЬаз

убила.безличном употребле- (ср. Моросил дождь).
Из окна дует Акпаз! риЬиЬ (1ии1).НИИ

(ср. Из окна дует ве-

тер).

Здесь пахнет сеном

(ср. Здесь сено пах

Bпп IбЬпаЬ Ьеlп!е )’аге!е.

нет).
Ветром унесло лодку

(ср. Ветер унёс лод-

ку).

Тшд! упз раабГ ага.

2. Безличное сказуемое в форме инфинитивапростое

1. Приказание

(в категорической
форме)
(при отрицании — ин-

финитив несов. вида)

Встать! Молчать!

Не вставать! Не шуметь!

Без разрешения не вхо-

дить!

РйзН! Уак о!1а!

МИlе Iбизlа! МlНе кага!-
зеба!

Игла Iоа(а пнНе 51ззе аз-

-Iиба!

51па о!еб (апа уакез.

Кез реаЬ ргг;еди езlпета?

Тебе сегодня дежурить.

Кому сейчас выступать?2. Обязанность

Способы выражения
безличного ск

3. Безличные глаголы,

образованные от лич-

ных непереходных

глаголов путём при-

соединения частицы

-ся

(см. § 78, п. 2.)

Примеры

Значение сказуемого Примеры Эстонский перевод



Значение сказуемого Эстонский переводПримеры

242

3. Вопрос С доски стереть?
Мне уходить?

Каз рйЬкМа IаЬуИll ага?

Каз та реап ага пи-

пета?

(к повелит, форме)

Что нам теперь делать? Мlз те пййд реате Iе-

дета?

4. Желательность, совет

(с частицей бы)

Вот бы организовать

экскурсию в Ленинград!

Тебе бы, Март, делом

заняться.

Оlекз Ьеа

екзкигзlооп

81па, Магl, убlкзl<l еп-

да!е Iе§еуизl Iеlсlа.

5. Невозможность

(при отрицании — ин-

финитив сов. вида)

Мне не поднять этого

чемодана.

Нам никак не решить
этой задачи.

Ма е1 зиида зеда коЬугП

йlез Iбзlа.

6. Полное отрицание

(с отрицательными
М или Н)

Мне не с кем посовето-

ваться.

Миl е1 о!е пои

рхдада.
Ей некуда ехать на ка-

никулы.

Гаl роlе кооНуаЬеа)акз
киЬи§l збйа.

При простом сказуемом в форме инфинитива
выражено (

1 действующее лицо,

формой дательногоесли оно указано в

падежа.

предложении

§ 111. СТРАДАТЕЛЬНОЕ СКАЗУЕМОЕ

Страдательное сказуемое выражается страдательными формами
глагола или страдательным причастием.

При страдательном сказуемом подлежащее пассивно, оно не

действует; действующее лицо выражается дополнением в твори-
тельном падеже, например:

Норма выполняется бригадой.

Норма выполнена бригадой.

I. Образование форм страдательного сказуемого

1) Простые формы страдательного сказуемого.

Просlые формы страдательного сказуемого образуются от пере-

ходных глаголов несовершенного вида прибавлением частицы -ся

Ме1е е1 зиида зеда Шез-

аппе1 кшс1а§1 1акепс1ас1а.
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1) к основе 3-го лица ед. и мн. числа настоящего времени;
2) ко всем формам прошедшего времени;
3) при образовании будущего сложного времени — к инфини-

ТИВУ.

В эстонском языке страдательных форм глагола нет. Значение

действия, близкое к русскому страдательному сказуемому, в эстон-

ском языке выражается обычно формами итЬlBlкиИпе

На русском языке На эстонском языке

Почта доставляется

доставлялась

будет доставляться

доставлялась бы самолётом.

Роз! Iоlте(аlакзе

Iоlтеlаб

(зааЬ 1о1те(а(1к1) Iоlте(а(акBе

Iоlте(аlакB койаlе Iеппикl§а.

2) Составные формы страдательного сказуемого.

Составные формы страдательного сказуемого образуются от

переходных глаголов совершенного вида.

Составные формы страдательного сказуемого образуются из

вспомогательного глагола «быть» (был, будет) и краткого стра-
дательного причастия совершенного вида (с суффиксами -ей,

-н, -т).
Вспомогательный глагол «есть» (форма наст, времени) в рус-

ском языке опускается.
Краткое причастие и вспомогательный глагол в прошедшем

времени согласуется с подлежащим в лице и числе.

Составным формам страдательного сказуемого соответствуют

в эстонском языке сочетания вспомогательных глаголов с формой
на -(ид.

На эстонском языке

Роз! оп клтеШис!

оП клтеШид

зааЬ <olшеlа<исl ((ситеШакзе)
оlекз (оlпис!) кйтеШис! койа!е

Iеппикl§а.

Сравните:

На русском языке

Почта доставлена

была доставлена

будет доставлена

была бы доставлена самолётом.

16»
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2.

Сводная
таблица
образования

страдательного
сказуемого

Вид

Инфинитив

Изъявительное
наклонение

Сослагательное наклонение

настоящее время

прошедшее
время

будущее
время

несов. вид

строиться

строится строятся

строился
(-лась,

-лось) строились

будет
строиться

будут

строиться

строился
(-лась,

-лось)

бы строились
бы

сов. вид

построиться
построен

1

(-а,

-о) построены
был

(-а,
-о)

построен
(-а,

-о)

были

построены

будет

построен
(-а,

-о)

будут

построены

был

(-а,

-о)

бы

построен
(-а,
-о)

были
бы

построены

1

В

русском
языке

форма

страдательного
причастия
в

настоящем
времени
(в

отличие
от

эстонского
языка)

употреб-

ляется
без

вспомогательного
глагола
«есть»

(оп),

например;

дом

построен—та)‘а
рп

еЬИа1и4,
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§ 112. СОСТАВНОЕ ИМЕННОЕ СКАЗУЕМОЕ

1. Связка и именная часть

Составное именное сказуемое состоит из глагола-связки и имен-

ной части:

(св.) (им. ч.) (св.) (им. ч.)

Связка выражает время, вид и наклонение сказуемого:
Летом дни были длинные, теперь стали короче, а скоро будут

совсем короткие.

Как было бы хорошо, если бы я был прилежнее с начала года.

Будь всегда смел и правдив.

2. Способы выражения связки

Чаще всего связка выражается различными формами глагола

«быть».

Форма настоящего времени «есть» от глагола «быть» в русском
языке обычно опускается:

♦

3. Вспомогательные глаголы, употребляемые в роли связки

Примеры

Метели в наших краях бывают (оп, езтеуас!)
очень сильные.

Приезд брата явился для меня полной неожидан-

ностью.

Найденная руда оказалась очень богатой ме-

таллом.

Наш город становится с каждым годом лучше.

С наступлением осени погода делается хуже.

Уно был прилежный. Скоро он стал отличником.

Мой отец рабочий — Мши 18а оп (бб1те
Сегодня холодно — Тала оп кй1т.

Вспом. Г — связка

быть — о1ета,

бывать | езтета

являться 1 — о1ета,

явйться * ози(ита

оказываться 1 — ози-

оказаться * 1ита

становиться

стать *

гпии-

— 1ита,

► ааата,

— Ьакка-
•

та

делаться
►

— тии1ита
сделаться *
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Глагол-связка согласуется
ное сказуемое.

В безличных предложениях гл

прош. вр. — ср. р.): Становится

Он останется навсегда моим другом.

Медь считается 1 одним из лучших проводников.

Ветер показался нам не слишком сильным.

Какое произведение называется 1
историческим

романом?

с подлежащим так же, как и простое глаголь-

глагол-связка имеет форму 3-го л. ед. числа

ся жарко. Становйлось жарко.

§ 113. СПОСОБЫ ВЫРАЖЕНИЯ ИМЕННОЙ ЧАСТИ

СОСТАВНОГО СКАЗУЕМОГО

Формы
выражения
им. части

Значения им. части Примеры

Краткое
прилага-
тельное

Временное состоя- Брат сегодня болен.

ние предмета Вчера Лейда была больна.

Мы будем рады вашему приезду.

Предлог Ск Материал, состав

предмета

Ваза была из пластмассы.

Книга оказалась без начала.

Си, СТв Кем или чем явля-

ется (будет) пред-
мет

Мой отец бухгалтер.
Дедушка был машинист.

Я буду инженером.

Краткое
страдательное

Пч

Всё было сделано: полы вымыты,

пыль вытерта, квартира проветрена.

1 В русском языке слова «медь» и «произведение» (в сочетаниях «медь счи-

тается» и «произведение называется») являются подлежащими, а в эстонском

языке в сочетаниях иазке рееШкзе, Iеоз( пlтеlаlакBе слова «уазке», «Iеозl» явля-

тотся прямыми дополнениями,

Вспои. Г — связка

оставаться 1

* Г — 1'аата
остаться * | - 1

считаться — рМата

казаться 1 — пгмта,

показаться * | ра1з1та

называться — ште1ата

Прилагатель- Признак, свойство Погода чудесная.
ное предмета Концерт был интересный.

День будет жаркий.
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§ 114. СОГЛАСОВАНИЕ ИМЕННОЙ ЧАСТИ СОСТАВНОГО

СКАЗУЕМОГО, ВЫРАЖЕННОГО ПРИЛАГАТЕЛЬНЫМ
И КРАТКИМ СТРАДАТЕЛЬНЫМ

ПРИЧАСТИЕМ, С ПОДЛЕЖАЩИМ

Ск согла-

суется с пд

Форма выра
жения им. ч. Примеры

В роде П Самочувствие космонавтов во время полёта было

хорошее.

Каждый гражданин Советского Союза рад и горд,

что первым в космос проник советский человек.

Мир был поражён, услышав о запуске космического

корабля с женщиной-космонавтом на борту.

краткое
П

краткое
(страд.)

Пч

В числе П Сообщения ТАСС были радостные.

краткое
П

Советские граждане горды успехами в области

освоения космоса.

краткое
(страд.)

Пч

С борта космических кораблей были приняты радио-

граммы.

§ 115. УПОТРЕБЛЕНИЕ ПОЛНОГО ПРИЛАГАТЕЛЬНОГО

И ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО В ИМЕННОЙ ЧАСТИ

СКАЗУЕМОГО

Полные прилагательные обычно употребляются в описаниях

(особенно в описаниях природы) и при характеристиках:
Небо было чистое, ярко-синее; облака лёгкие, пушистые.
Взгляд отца был строгий, внимательный

1. Падеж полного прилагательного в именной части сказуемого

Связка Падеж Примеры

День сегодня хороший.

Движения у неё плавные.

Если связка отсутствует Им

При связке быть (был, бу-
дет)

Им Мой дед был высокий.

День будет жаркий. 1

(При выражении временно-

го признака и в отношении

к одушевл. предмету)

Когда мы приехали сюда, я был ещё

маленький.
Тв

Если будешь прилежным, справишься.(реже)

1 Прилагательные в сказуемого может иметь форму сравнительнойроли
степени.

Становилось всё холоднее Днём будет жарче.
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Связка Падеж Примеры

При связках: Раствор стал (сделался)
•становиться

непрозрачным.
стать 1

делаться

•сделаться* Тв

казаться
показаться* Ее ответ показался нам неискренним.

и др.

Падеж имени существительного в именной части сказуемого

Если связка отсутствует Им Таллин — столица ЭССР.

Цемент — это строительный материал.

При связке был и будет Тв Физика всегда была моим любимым

предметом.
Нашей первой задачей было разрабо-
тать план похода.

Им Это был очень добрый человек.При пд «это» для выраже-
ния постоянного, прирож-

дённого признака

(реже)

При других связках Тв

(см. § 112, п. 3)

При отсутствии связки между под.

вится тире. Однако, если пд выражено

Медь является хорошим проводником

электричества.

Скоро мы станем взрослыми (людьми).

подлежащим и сказуемым ста-

щено местоимением, а также при

отрицании тире не ставится: Я комсомолец. Он наш лучший лыж

ник. Кит не рыба, а млекопитающее животное.

В вопросах в русском языке нередко в роли именной части сказуемого упо-
требляются составные местоимения: кто такой, что такое. Подлежащее «это»

обычно вставляется внутрь этого сочетания. Это кто такой? или Кто это такой?
Что это такое?

1 При связке стать* возможен и Им. п.: После поливки лёд стал гладкий.

Связка Падеж Примеры



249

§ 116. КРАТКИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ В РОЛИ
ИМЕННОЙ ЧАСТИ СКАЗУЕМОГО

Краткое прилагательное в роли именной части сказуемого упо-

2) В безличном предложении Кругом тихо и безлюдно.

3) Если при сказуемом есть до-

полнение

Эти туфли мне узки. .
Я буду с вами откровенен.

Лагерь был_ полон детей.

Будь вежлив со всеми.

Ср. без дополнения: Эти туфли узкие.

Разговор был откровенный.

4) Обычно при обстоятельстве

меры

Больной настолько слаб, что перевезти его'

нельзя.

Вода была так прозрачна, что видны были

все камешки на дне.

5) При союзном слове как ни Как ни красива была окружающая при-

рода, Эви всё-таки скучала по дому.

6) Со значением временного со-

стояния

Моя сестра больна.

Я счастлив, что поеду с экспедицией.

Ср. со значением постоянного признака:

Моя сестра больная. Я счастливый (че-

ловек).

7) При выражении оценки

(обычно отрицательной).
Эта верёвка коротка, поэтому она не го-

дйтся.

Юхан ещё мал, его не примут в школу.

В некоторых случаях краткие и полные прилагательные имекл разное лек-

сическое значение:

Это несправедливо.

Мне всё известно.

1) При подлежащем-местоимении

это, всё, всё это

Всё это очень забавно.

Она была так хороша! — Та оН пи Пи»!

Она была такая хорошая! — Та оП пи Кеа!
Ваша бабушка ещё жива? — Каз 1е!е уапаегпа е!аЬ уее!?
Эта девочка такая живая! — 8ее (йдгик оп пп (е!ау)
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§ 117. БЕЗЛИЧНОЕ СОСТАВНОЕ ИМЕННОЕ СКАЗУЕМОЕ

Способы выражения
им. части безличного ск

Значения

им. части
Примеры

Предикативные наречия
на -о и форма сравни-

тельной степени этих на-

речий
(см. § 94)

Сегодня тепло.

Вчера было прохладно.

Завтра будет теплее.

Физическое и

душевное со-

стояние чело-

Нам было жарко.

Если будет холодно, оденьтесь

потеплее!
века.

Тебе будет труднее.

Вам скучно?
Мне было стыдно.

Кроме глагола «быть» в роли связки в составном безличном

сказуемом употребляются формы вспомогательного глагола «ста-

новиться», «стать» (становится, станет, становилось, стало, ста-

ло бы).

§ 118. СОСТАВНОЕ ГЛАГОЛЬНОЕ (ИНФИНИТИВНОЕ)
СКАЗУЕМОЕ

Составное глагольное (инфинитивное) сказуемое состоит из

инфинитива, который обозначает действие, и из вспомогательной

части. Вспомогательная часть имеет следующие значения:

1) видовое значение, т. е. обозначает начало, продолжение, пре-

кращение или завершение действия;
2) модальное значение, т. е. обозначает возможность, жела-

тельность, необходимость, запрещение действия и т. д.

1. Вспомогательная часть глагольного (инфинитивного) составного

сказуемого с видовым значением

Вспомогательные глаголы в личных предложениях согласуются
с подлежащим, как простые глагольные сказуемые. В безличных

предложениях они имеют форму 3-го лица единственного числа,

а в прошедшем времени — форму среднего рода. Инфинитив при
этих глаголах всегда имеет форму несовершенного вида.

Девочка начала плакать. Мы хотим пойти на каток.

/ ВСП. Ч. | / инф. \ /всп. ч. | (инф. )
\видовая / 1 / умодальная/
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1) Начало действия.

начинать

начать*

(Ьакката)

стать*

(Ьакката)

приниматься

приняться

(Ьакката, азита)

броситься*
(зббДта, доплата)

Впереди начал вырисовываться гористый берёг.
Начинает смеркаться (безл.).
Ребёнок уже начинает ходить и скоро начнёт

разговаривать.

Брат стал заниматься спортом.
Уже стало темнеть (безл.).

Лейда несколько раз принималась писать письмо

тёте.

Вийу принялась убирать свою комнату

Тойво бросился мне помогать.

2) Продолжение действия.

тродолжать (]а{ката)

не переставать (тйlе
Iакката, тШе )аге!е
)а!та)

Дождь продолжал шуметь за окном.

Целых три дня не переставало лить с утра до

вечера.

»

3) Прекращение или завершение действия.

перестать* (Iакката)
не стать* (Iаккагпа)

И вдруг маятник перестал тикать.

Михкель почему-то не стал больше заходить за

мной по утрам.

Скоро вы кончите писать?кончить*

2. Вспомогательная часть составного глагольного (инфинитивного)
сказуемого с модальным значением

Способы выражения модаль-

ной вспомогат. части
Примеры

1) Глаголы:

а) личные

б) безличные хочется,

удастся, приходится,

придётся, посчастли-

вится, следует, стоит

Отец обещал позвонить матери.

Отцу удалось созвониться с Москвой.

Ему придётся заказать телефонный разговор.
Нам посчастливилось сразу связаться с Ле-

нинградом.

1 Безличные глаголы в

употребляются в форме на<

в форме сослагательного

I В РОЛИ ВСI

настоящего

вспомогательной части с модальным значением

:го, будущего и прошедшего времени, а также

наклонения



Способы выражения модальной
'

вспомогат. части

Примеры
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2) Краткие П:

(не) должен 1
(не) обязан

(не) намерен

(не) готов

Брат должен (был) дать телеграмму.

Сестра не обязана (была) тебе помогать.

Ты намерен (был) ехать?

9 Они готовы (были) нам помочь.

Я (был бы) рад с Вами встретиться.(не) рад

3) Предикативные наречия 2 :

а.) можно, нельзя;

возможно, невозможно;

нужно, не нужно, не-

обходимо;

надо, не надо;

б) время, пора (оп ае§);
лень (е1 711181),

не лень (уlИ5lп);
охота (оп IаМтlпе),
неохота (ро!е {аМгшз!);

в) жаль (жалко), удобно,

стыдно, приятно, скуч-

но, трудно, страшно и

др.

Тебе можно (нельзя) об этом сказать.

С ним невозможно договориться.

Ей нужно отдохнуть.

Мне надо спешить.

Нам пора собираться в путь.

Неужели тебе лень это сделать?

И вам охота туда ехать?

Им было жаль расставаться с нами.

Вам удобно сидеть?

Мне было стыдно смотреть в глаза людям,

1 В прошедшем и будущем времени, а также в сослагательном наклонении

к кратким прилагательным и предикативным наречиям присоединяются формы
.связки быть, например: должен был (был бы); нужно будет (было, было бы).

2 Предложения, в состав которых входят предикативные наречия, безлич-

ные. Действующее лицо, если оно есть в предложении, выражено формой да-

тельного падежа.
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§119.

УПОТРЕБЛЕНИЕ
ПАРАЛЛЕЛЬНЫХ
ФОРМ

ВСПОМОГАТЕЛЬНОЙ
ЧАСТИ
ЛИЧНОГО
И

БЕЗЛИЧНОГО
ГЛАГОЛЬНОГО

(ИНФИНИТИВНОГО)
СОСТАВНОГО
СКАЗУЕМОГО
С

МОДАЛЬНЫМ
ЗНАЧЕНИЕМ

Вспомогательная
часть

Примеры

в

личн.
СК

в

безличн.
ск

Личные
предл.

Безличн.
предл.

Возможность
или

невозможность
Формы
Г

«мочь»

(также
с

отрица-

нием)

можно невозможно нельзя

Я

могу

уйти.

Сестра
сейчас

не

может
по-

мочь
вам.

Он

не

мог

не

прийти.

Мне

можно
уйти.

Вам

невозможно
помочь.

Ему

нельзя
было
не

прийти

Желательность
или

нежелатель-
ность

Формы
Г

хотеть желать
(не)

хочется
(не

хотелось
бы)

желательно, было
бы

жела-

тельно

Брат

хочет

(хотел)
сыграть

в

шахматы.
Я

желал
(желал
бы)

принять

участие
в

шахматном
турнире.

Брату
хочется

(хотелось)
сы-

грать
в

шахматы.
Желательно
(было
бы

жела-

тельно)
принять
участие
в

шах-

матном
турнире.

Достижение

Формы
Г

«су-

меть»

удастся удавалось
(бы)

Этот

спортсмен
сумеет

(сумел)

добиться
победы.

Этому
спортсмену

удастся
(уда-

лось)

добиться
победы.
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Вспомогательная
часть

Примеры

в

личн.
СК.

в

безличн.
ск.

Личные
предл.

Безличн.
предл.

Обязанность (долг)

Кр.

п должен обязан

необходимо надо,
нужно,

следует,
следо-

вало
(бы)

Наша
команда

должна
забить

ещё

один
гол.

Вы

должны
(обязаны)
обра-

титься
к

врачу,

Нашей
команде
необходимо

забить
ещё

один
гол.

Вам

необходимо
(нужно,

надо,

следует)
обратиться
к

врачу.

Запрещение

не

должен .имею
не

имеешь
>П
р

ава

\и
т.

д.

имел
и

др.

не

следует
не

следовало
(бы)

нельзя нельзя
было

Ты

не

должен
(был)

риско-

вать

своим
здоровьем.

Вратарь
не

имел

права
отхо-

дить
от

ворот.

Тебе
не

следует
(не

следовало)

рисковать
своим

здоровьем.

Вратарю
нельзя

было

отходить

от

ворот.
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§ 120. УПОТРЕБЛЕНИЕ КРАТКОГО ПРИЛАГАТЕЛЬНОГО
«НУЖЕН, нужна, н:

НАРЕЧИЯ «НУЖНО»
НУЖНО, НУЖНЫ» И ПРЕДИКАТИВНОГО

(НАДО) В СОСТАВНЫХ СКАЗУЕМЫХ

Кр. П. нужен

нужна

нужно

нужны

— как именная часть

личного составного ска-

зуемого

Эстонский перевод

BоЬег уа)аЬ брlкпl.

Bша уа]аб раЬегД.

Теlе уа]а!е Iеккl?

Мша уа)’ап гаЬа.

Примеры

Другу нужен учебник.

Тебе нужна бумага

Вам нужно одеяло?

Мне нужны деньги

«нужно» (надо)
— как вспомогатель-

ная часть инфинитив-
ного составного безлич-

ного сказуемого

1) К краткому прилагательному

присоединяться формы связки «быть»:

Другу нужно купить

учебник.
Тебе нужно достать

бумаги.
Вам нужно захватить

с собой одеяло.

Мне нужно возвратить

деньги.

BбЬ'гаl оп уа]’а бр!к озlа.

Bиl оп уа)’а раЬеп! ти-

геlзесlа (Ьапкlба).
ТеП оп уа)а (екк

кааза убНа.

Миl оп уа)а гаЬа Iа§аз-
(аба.

нужен, нужна, нужно, нужны — могут

нужен был бы (сослагательное наклонение)

2) При предикативном наречии нужно (надо) тоже может быть связка

«быть» в будущем и прошедшем времени, а также при образовании сослага-

тельного наклонения:

нужен будет (будущее время)

нужен был (прошедшее время)

нужно будет купить

нужно было купить

нужно было бы купить
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§ 121. ПОДЛЕЖАЩЕЕ

1. Способы выражения подлежащего в русском языке

сопоставительно с эстонским языком

В В эстонском языкерусском языке

Способы
выражения

ФормаПримеры Примеры
пд

СИ Брат поступил в педаго-

гический институт.

Nll7l. Уепд аз!из

Иззе гпзШииН.
МИ

ци

Он любит спорт.

Десять делится без ос-

татка на два и на пять.

В зале были студенты.

Это моя подруга.

Это мой друг.

МаИауад
азезбпад:

Bее оп тши збЬгаlаг.

Bее оп пппи збЬег.

Bее оп пппи зооу.

Иеед оп тши збЬгад.

М это

Это моё желание.

Это мои друзья.

зее

пеед

Сорок учеников поехали

на экскурсию.

МеИкшпшепд брПаз! збН-

Сочетание

Ч4-С
Оз. 51д екзкигзюопПе.

агпз.(или: На экскурсию по-

ехало сорок учеников. •)

Сочетания

слов:

сколько 4- С р

столько 4- С р

несколько 4- С р

МНОГО 4" СР

мало + СР

Сколько человек сидит в

зале?

Столько людей собра-
лось!

Несколько человек уже

вышло (вышли) из зала.

На лекции присутствова-
ло много людей.

Лектору было задано

мало вопросов.

тИи,
ппраЦи
4- Оз.

шбпед

4- NlOl.

раl]’и,
уаке

4- Оз.

Мйи гштез! IзlиЬ заа-

Нз?

Г\Шраl]и гтгпезг оп кокки

Iиlпид!

Мопед Iттезед ’.иЬа

IаЬкизlд зааПзк

оИ раЦи Iштезl.

Ьекlопlе оН уаке кйзг-

тизl езгШид.

Сочетание

СИ с СТ

Сестра с братом были Оде ]а уепд оНд
Nll7l.

на лекции.

Та зрогН.

Кйтте каке ]’а

упе&а Пта й1е]аайИа.
ЗааНз о11 йИбрПаз!.Оз.

Инфинитив Путешествовать интерес-

но.

1пГ.
Ке151с1а он ИиуПау.

Неизменяемые

части речи

Мощное «ура» слыша-

лось с площади.

Мшйшпа-
1нс1 збпас]

Убгтаз «Ьиггаа» кииИиз

уаПакиИ.

1 0 согласовании подлежащего и сказуемого см. § 109.
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§ 122. ДОПОЛНЕНИЕ

В русском языке есть прямое дополнение и косвенное допол

нение.

Сказуемое, выраженное косвенно-переходным глаголом, тре-
бует косвенного дополнения.

1. Прямое дополнение

Прямое дополнение выражается в русском языке обычно фор-
мой винительного падежа без предлога (реже — родительного па-

дежа без предлога). В эстонском языке ему соответствует дополне-

ние в форме падежей озаз(ау, отаз(ау, гнтеlау.

I) Основная форма прямого дополнения — винительный падеж без предлога.

Эстонские соответствия
Форма пря-
мого допол-

нения

Вид
глагола

Примеры
Падеж Примеры

Зову друга. Кгйзип збрга.
ТегПап рlпа(зИ.
Ьоеп гаата(иl.

Оз.
Точу карандаш.

Читаю книгу.

Пишу изложение.

(кеЛа?)
(гтсlа?)

несов.

Кlг]пlап йтЬег]иlиз-
-Iизl.

Винитель-
ный падеж

(кого? что?)

Позову друга.

Наточу карандаш.

Прочитаю книгу.

Напишу изложение.

Киlзип збЬга.
ТегИап рlпаlзl'.
Ьоеп гаатаТи IаЫ.

Кlг]lЙап йтЬег]’и(из-
-Iизе.

От.

(ке11е?)
(тШе?\

сов.

Киlзи збЬег!Позови друга!
Нужно наточить

карандаш!
Прочитай книгу!
Напиши изложение!

РШаlз оп уа{а Iеп-

-IаНа!
№т.

(кез?)
(ГШЗ?)

сов в.
Ьое гаата! IаЫ!

Кlг]иlа йтЬег]и!изlиB!

1

Сказуемое, выраженное переходным глаголом, требует прямого
дополнения. •>
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2) Особая форма прямого дополнения родительный падеж без предлога.

Прямое дополнение в форме родительного падежа без предлога
употребляется чаще всего при глаголах совершенного вида с при-
ставками от-, на-, по-, вы- и др.

Ьбlкап епс!аlе

Iе!Ьа ]а заlа.

Каllап риёеИззе
рпта

Озlап каир!изезl
зийкгиС

Родитель-
ный падеж

б) какое-то ко

личество одно

родных пред-

Возьмём с собой

яблок.

Убlате кааза

бипи.

В лесу наломаем

для костра сухих

веток.

Меlзаз тиггаше Iбкке-

-Iиlе ]’аокз кщуl

мн. ч.

Оз.
метов

(тКтиз) окзl.

Соберём шишек.

В реке наловим

раков.

Колате каЫBl<l.

Лбезl рййате
уайке.

3) Прямое дополнение при глаголах с отрицанием «не».

Падеж Значение Примеры

Родительный падеж

как обычная форма при

глаголе с отрицанием

Он никогда не видел моря.

Не задавайте необдуманных
вопросов.
Я не получил ответа.

Винительный падеж

как особая форма при

глаголе с отрицанием

а) Определённый
предмет

б) Одушевлённое С

в) Собственное имя

Ты не нашёл свою зубную
щётку?
Не забудьте ключ от квартиры!
Мы не видели там вашу сестру.

Вы не познакомили Мишу со

своим братом?

Ты не знаешь Линду?

Падеж
*

Значение Примеры

Эстонские соответствия

и число

Падеж Примеры

Отрежу себе

хлеба и булки.

Родитель-

ный падеж

а) некоторая

часть предмета
Оз.Налью в бутылку

молока.

ед. ч. или вещества

(атзиз)
Куплю в магазине

сахару.
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Примечание: При некоторых глаголах русскому прямому дополнению

соответствуют в эстонском языке существительные в форме падежа зеезТйНеу,

например:

миновать станцию — тбббигпа ]'аатазl
обгонять грузовик — тббба збИта уеоаиlоз!

обогнать*

преодолевать страх — убИи ()а§и) заата Ыгтизl

преодолеть*

§ 123. КОСВЕННОЕ ДОПОЛНЕНИЕ

Косвенное дополнение выражается косвенными падежами как

без предлога, так и с предлогом.

Косвенное дополнениеФорма
падежа

без предлога с предлогом

Р

Д
В

т

п

добился )
) цели

достиг

подарил брату

рисовал карандашом

пришёл без книги

приблизился к станции

отвечать на вопрос

встретился с соседом

мечтал о полёте

1. Косвенное дополнение в форме родительного падежа без

предлога

(В эстонском языке — падеж озаз(ау.)

Значение глагола Глаголы Эстонские соответствия

Боязнь

страх

каНта кйlта

каг(та тйппа!

ЬоИшпа кй!теlизе еез(

остерегаться ] ( П Р ОСТ УДЫ )

стесняться

(От. + еез()
уббгаз(ата 1

ЬаЬепета ( Iп,гпеsl

стыд -*

кбгуа!е ЬоИита BеИзlтеезlеBl

бояться (холода)
(ис)пугаться (грохота)
опасаться ]

чуждаться (людей)
стыдиться

сторониться товарищей
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Желание, поже-

лание, стремле-

ние добиться цели

добиваться (цели)
достигать (первенства)
ждать 1 (случая)
желать (счастливого пути)
жаждать (мира)
заслуживать (уважения)
искать 1 (случая)
просить 1 (извинения)
требовать 1 (ответа)
хотеть (ржаного хлеба)

Iаоllета (зааутНаша) еезтагк!

заауиlата езlкокlа

ооlаша )нкизl
500У1та кеаб Iееб

ЛтаМата гаки

уаапта апзlизl

оlзlта ]ийизl
ра!ита уаЬапбиз!

пбибта уазlиз(

IаМта гиккПетЬа

Г на -ся с при
ставкой на- 2

начитаться (романов) кйПизет, Iпаll Iи§ета (го-
таапе)
Iзи Iатз зббта /зббпикз заата/

(рибгиз!)
наедаться (каши)

и др.

избегать (ошибок)
касаться (земли)
лишаться (родителей)
ослушаться ' (приказания)
слушаться ’ (хорошего

уаШта

риибиlапта тааб

каоlапта уапетаМ

гтпНе кииlата казки

Разные

кипШа убегла, кии!аша Ьеаб

пбиаппе!совета)

2. Косвенное дополнение

в форме родительного падежа с предлогами

1) Косвенное дополнение в форме

ным в родительном падеже (от 4- СР)
предлога „от” с существитель-сочетания

Глаголы Эстонские соответствия

оlепета ПтазНкиз!зависеть (от погоды)

избавляться (от неприятности)
освобождаться (от предрассудков)
отвыкать (от плохой привычки)
отказываться (от участия)

-з1

ага йНета ) «аубИЫ

кбгуаlе рбlкlета уазlизезl

еппета Iеlзlезl

отклоняться (от ответа)

отличаться (от других)

употребляются с этими глаголами в Ви-

ктор требует к себе машинистку, ждала

1 Одушевлённые существительные

нительном падеже: просил сестру, дир

подругу, искал собаку.
директор

2 Со значением действия, доведённого до полного удовлетворения.

раазета еЬатееШ1уизез1

уаЬапета ее!агуатиз1ез1

уббгс1ита Ьа1уаз1 котЬез!

1ооЬита ]
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еетаШшпа Iеекаазlазlезl
-з!

така )аата зеЙBlтеезlеBl

рейта епс! уйlта еез!

уаг)ата епд )аlйа)аlе еезl

кайзта епй кШта еезl

От. 4-
еезl

2) Косвенное дополнение в

существительным в родительном

форме

падеже

сочетаний

(у4-СР; 01

предлогов „у“ и „от“ с

от+СР).

Глаголы Эстонские соответствия

брать убlта

занимать

•И

спрашивать

получать I

слышать ( < от АРУга)

3. Косвенное дополнение в форме дательного падежа без предлога

(В эстонском языке в большинстве случаев падеж озазlау.)

содействовать (развитию)

заайпа Iаиl]’аl (гпиизlкагпз(аl)
аЫзlата уапи

агепепмз! (кааза
айата агепеппзеlе)
зоосlиslата казуц

Помеха и вред вредить (здоровью)
грозйть (шалуну)
мешать (докладчику)

надоедать (слушающим)

препятствовать (движению)

каЬ)изlата Iетзl

айуаг<lата уаllаllе;.аl (парила)
еЙекапсЦа!

Кййата кииlа]‘аМ
Iакlзlата IИкlизl, Iпкигтнзl

отойти

удаляться ]
(от спутников)

отставать (от товарищей)
прятаться (от дождя)

скрываться (от преследователей)
защищаться (от холода)

1аепата

ага уб1та

ра1ита
кйз1та

> уеппаИ

заата 1

кии!та /
збЬгаН

отнимать

просить

> (у брата)

Значение

глагола

Глаголы Эстонские соответствия

Помошь и со- аккомпанйровать (певцу)
действие помогать (старикам)

способствовать (росту)
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Разные зна-

чения

таШта, )аl)епбата паlllе]аl
гббтизlата коМпгтзе й!е

Iеетта гакуазГ кобитааб

Iтезlата Уlзабизl

й!е)
бррlта кееll

]оопlзlатlзl

4. Косвенное дополнение в форме
форме с

е дательного

сочетания пре;

ого падежа с предлогами

предлога „к“ с существитель-1) Косвенное дополнение

ным в дательном падеже 1 (к-]-СД)

Глаголы Эстонские соответствия

прибегать (к хитрости)

прикасаться (к экспонатам)

притрагиваться (к еде)

прислушиваться (к разговору)
приглядываться )
присматриваться I (к Ра ®Оlе )

приучаться (к чистоте)

аЫкз уб(та кауаlизl

рииби(ата екзропаа(е
рии(ита IоИи

кииШагпа ]’иНи
зПтИзета (обаОз.

бррlта риЫиз! Ьоlбта

{аоНета убИистремиться (к победе)
отноойться (к людям) зиМита IПlтезlеззе

кппбитапривязываться (к воспитателю)
принадлежать (к организации)
пристраститься (к чтению)

приближаться (к станции)
подкрадываться (к дому)
призывать (к бдительности)
привыкать (к людям)

кииlита ог§атBаlзlоот
кипбита

-ззе

IаЬепета )аатаlе
ЫШбез IаИепета та]аlе
йlез киlзита уаlузизеlе

каг)ита Iттезlе§а

-1е

присоединяться (к группе) -2Э

прижиматься (к матери) От. +

уазlи
(при)готовиться (к празднику) уаlггпзlита рйЬабе уаз(и (рййа

бекз)

* В большинстве случаев при с приставкой при-.глаголах

Значение

глагола

Глаголы Эстонские соответствия

верить (подруге)

доверять (другу)

изкита збЬгаlап

иза!бата збрга
завйдовать (успехам)
подражать (артисту)
радоваться (встрече)

кабез(ата ебизатте

служйть (народу, родине)
удивляться (упорству)

учиться

обучаться | (языку)

учить

обучать | (рисованию)

йЫпегпа 1

ИНита )
зигита епд ета уа$1и
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2) Косвенное дополнение в форме сочетания предлога „по“ с существитель-

ным в дательном падеже (по-(-СД).

Глаголы Эстонские соответствия

5. Косвенное дополнение в форме винительного падежа

с предлогами

1) Косвенное дополнение в форме сочетания предлога „на“ с существитель-

ным в винительном падеже (на+Св ).

Глаголы Эстонские соответствия

влиять (на учение) тб]шпа бррlтlBеlе
надеяться т

положиться | ( на дРУга )

нападать (на страну)
оглядываться (на пройденный

путь)

опираться (на палку)
отвечать (на вопросы)
охотиться (на зверей)

показывать 1

Iоеlита керПе
-1е

]аЫl рlбата те(Blоотасlеlе

уеаlе

указывать } < на ошибк У)

сердиться (на соседа) уlИапе оlета пааЬгПе

УlЬ)ата гаатаlиlе

каеЬата уаlи й!е

ссылаться (на книгу)
жаловаться (на боль)

(на обидчика) (Bоlуа]‘а реа!е)

подписываться (на газеты)
смотреть ]
глядеть 1 <“а Г °Р°Д>

05. (еШта а)аlеЫl
уаа(ата Иппа

2) Косвенное дополнение в

тельным в винительном падеже

форме сочетания предлога „в“ с сушестви-

(в+СВ)

Глаголы Эстонские соответствия

бить (в барабан)
звонить (в колокол)

Iббта китгтп

йеllslата |05.

играть (в шахматы)
вёрить (в победу)
превращаться (в пар)

-зsе

Bаау

гладить (по голове) Оз. зПИата реад

специализироваться (по химии) -8 8ре181аИзеегита кеегтпаз

успевать (по математике) е<3а51 )бпс!та та1етааНка5

1оо1та )
к1пде1 о!ета | 8бога1е

ка!1а1е 1ип§1та таа!е

1а§аз1 уаа1ата кгидис! 1ее1е

уазlата кйslтиBlеlе

1обта [ ке11а

та1е1

изкита убМиззе

тии1ита аигикз
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3) Косвенное дополнение в форме сочетания предлога „за
4’

с существитель-
ным в винительном падеже (за+СВ).

Глаголы Эстонские соответствия

задевать (за плечо) Оз. гпуата б!§а
Iапата 4акеlерапи еез(

каа!еlата )От. +

кааззбпа

-з1

-1е текеlе ттета еезllазеlе (аЫ-
еllшпа

форме сочетания

плескаться (о берег)

спотыкаться (о камень)

уазlи

+ Оз.

Iокзита, Iакзита уазlи каllазl

когтзlата уаз(и кМ

6. Косвенное дополнение вв форме '
предлога

творительного падежа

без

(В эстонском языке в большинстве случаев падеж озазlау, иногда зеезlй(lеу.)

Значение гла

гола

Глаголы Эстонские соответствия

Управление,
руководство

дирижйровать (оркестром)
заведовать (яслями)

]икаlата огкезlпl

]икаlата Iазlезбlте

]’иЬНта гпкl

Интерес,
восторг и т. п

восхищаться (героизмом)

дорожить (дружбой)
интересоваться (спортом)
любоваться природой
наслаждаться (музыкой)

Также:

пренебрегать (помощью) аЫ

благодарить (за внимание)
голосовать

выступать | (за предложение)

заступаться

ручаться | (за товарища)

награждать (за геройство)
держаться (за перила)

выходить (замуж) за эстонца

4) Косвенное дополнение в

ным в винительном падеже.

езшета ейерапеки рооК

уаЦа аз1ита

уаз1и1атз | зеИз1теЬе еез!

аи1аз1181ата кап§е1азИккизе еезЬ

ктт ИоИта ка81рииз(

предлога „о“ с существитель-

править 1

управлять ) (государством)

Владение, владеть уа1бата кееИ

обладание овладевать (знаниями) отапбата 1еабт131

обладать

слухом)
(талантом, хорошим отата апбеИ, Ьеаб кии1т!з1

уаlтизlита

ка!ккз рlс!ата збргиз!
киуИита зрогсНз!
Iтеllета Iообизl

паиНта тиизlкаl
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Значение гла-
Глаголы Эстонские соответствия

гола

Способ дей-

ствия

качать (головой)
кивать (головой)
махать (платком)
шевелить (пальцем)
вилять (хвостом)

уап§и!ата, гари!ата реаб
реаб

IеЬуйатпа гайки!

Iпди!ата збгте

Нри!ата заЬа

рПди!ата зПгтп

раи§и!ата из!
моргать (мигать глазами)
хлопать (дверью)

шелестеть (бумагой) кгаЫз!ата, ка!llBlата раЬегЙ

Разные зна-

чения

обогащаться (знаниями)
дышать (свежим воздухом)

отравляться (газом)

пказ!игпа !еабгтпз!е рооlез!
уагзке! бЬки

§аазlзl
!ойита . кбб§руll]‘аз!
отата еби

питаться (овощами)
пользоваться 1 (успехом)
славиться (высокой культу-

рой)

7. Косвенное дополнение в форме творительного падежа
с предлогами

1) Косвенное дополнение в форме сочетания предлога „с“ с существи-

тельным в творительном падеже (с4-Ст).
Такого дополнения требуют глаголы со значением совместного или взаим-

ного действия, например: познакомились с новыми людьми — Iиlуизlб ии!е

Iштезlе§а.

Перечень глаголов:

бороться — убШегпа

(подружиться) — (збргабекз заата)
заниматься — Iе§еlегпа

знакомиться — !и!уита

мириться — Iеррlта
обращаться — кайита

объединяться — йЫпета

переписываться — кlг)ауаке!изез
оlета

прощаться — кйуазй )а!та
расходиться — Iайки ггнпета

соглашаться — пбизТшпа

соперничать

сражаться — убШета

ссориться — (Шйзета

судйться — коки! кгнта

шептаться — зоBlзlата, зозlпаl раз-

Игла

1 Но: использовать* остатки (вин. падеж) — ага казтйата )ад!теlб

кии1из о1еша киИиип

роо1ез1

видеться | коМигпа
встречаться

дружить —

соревноваться

состязаться

убтзНета

Но: в эстонском языке падеж озаз!ау яри глаголе:

здороваться с учителем — 1епп(агпа бре1а]’а!.
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2) Косвенное дополнение форме сочетания предлога „ существи

тельным в творительном падеже (за-|-Ст).

Примеры Эстонские соответствия

гоняться (за славой)
следйть (за порядком)

Iа§а а]ата кииlзизl

рlбата когдаОз.

(за чтением) ]’аl2lта Iи§етlзl
следовать (за экскурсоводом)

следить (за детьми)

-1е )аг§пета екзкшзюопциЬПе
уаlуата Iазlе )аге!е

посылать (за врачом)
ухаживать (за больным)

От.+ зааlта агзН )аге!е
ЬооИиета Ьаl§е еез!кааззопа

3) Косвенное дополнение в

тельным в творительном падеже

форме сочетания предлога „над“ с существи

(над+СТ)

Глаголы Эстонские соответствия

думать (над цитатой)

работать (над проектом)
смеяться

От. + тбНета IзИаасИ йlе

Iббlата рго)екН каПа!

паегта

кааззопа

Оз.

насмехаться (над человеком)

издеваться

8. Косвенное дополнение в форме предложного падежа

с предлогами

1) Косвенное дополнение в форме сочетания предлога „о“ с существи

тельным в предложном падеже (о-|-СПр).(о-|-СПр)

(При глаголах, близких по значению к «говорить», «думать».)

Глаголы Эстонские соответствия

вспоминать (о поездке)

просить (о помощи)

Оз. теетйата збйи

ра!ита аЫ

рПката . 1гпте51

тбпИата



Эстонские соответствия

267

уезИеша

гаакlгпа

тбИета

{еабта
ипlзlата

уаlкlта
газкизlе йlеlагш

Bезl
тбНзкlета

)и(изlата
Iеаlата

Iидета

Ьоlаlата кабаоки еез!

уаlсllета Пlгтн йlе
кааззбпа )агеlе рапгпа

кйзшта | IегУlзе Йlе

2) Косвенное дополнение в форме с<

тельным в предложном падеже (в+СпР).

сочетания предлога „в с сушестви-

Глаголы Эстонские соответствия

клясться (в верности)

нуждаться (в уходе)

раскаиваться (в поступке)
сознаваться (в ошибке)
участвовать (в спектакле)

уапбита (гиибиз!

уа]’ата кооШзиз!

каке(зета

(иппlBlата Уl§а

оза уб!та е!епсlиBеBl

Оз.

-з1

3) Косвенное дополнение в

тельным в предложном падеже

форме предлога „на“ с существи-сочетания

(на 4- СПр)

играть (на скрипке)
жениться (на эстонке)

УииlИ

аЬ’еПита

9. Глаголы, требующие двух дополнений

Аккомпанйровать (кому? на чём?)
влиять (на кого? чем?)
вредить (кому? чему? чем?)
грозить (кому? чем?)

доверять (кому? что?)

Глаголы

беседовать

говорить

думать

знать

мечтать
(о преодолё-

молчать
> нии трудно-

размышлять
стей)

рассказывать

сообщать

читать

и т. л.

предупреждать (об опасности)
спорить (о фильме) От. +

справляться 1
, ) (о здоровье)

спрашивать ] ' г '

— заа1та (кейа? тИ1е1?)
— (кейа?
— кай:.из1ата (кейа? тШа? тИ1е%а?)
— акуагбата (кейа?
— изаШата (ке11е1е? тй!а?)
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жаловаться (кому? на что? на кого?) — каеката (кеllеlе? тНlе Ше?

кеllе реаlе?)
желать (кому? чего?) — зооуlгпа (кеllеlе? тлйа?)

— кас!еBlата (кейа? тШез?)завидовать (кому? в чём?)
заинтересовать (кого? чем?)
играть (с кем? во что?)
извиняться (за что? перед кем?) — уакапбиз! раlшпа (тШе еез(? кеl*

1еИ?)
менять (что? на что?)
меняться (чем? с кем?)
надоесть (кому? чем?)

— уаке!ата (гтйа? тШе оазlи?)
— уаке!ата (гтйа?
— !йй!ата (кейа? тШе§а?)
— тееМе !и!е!ата (гтйа? кейа? кеl-напоминать (о чём? о ком? кому?)

1е1е?)
обгонять (кого? в чём?)
ожидать (чего? от кого?)

освобождать (кого? от чего?)
отличать (кого? что? от кого?

от чего?)

I
— еНе ]’бис!та (кеllезl? тШез?)
— оо(ата (гтйа? кеИеИ?)
— уаЬаз!ата (кейа? тНlезl?)
— егаШата (кейа? тлйа? кеllезl?

тИlезl? )
отличаться (чем? от кого?)
отставать (в чём? от кого?)
получать (что? от кого?)
помогать (кому? в чём? или чем?)
порезать (чем? что?)

— ега!сlита (тШе рооlезl? ке11ез1?)
— така (аата (тлИез? ке11ез1?)
— заата (гтйа? кеИеИ?)
— аЫз(ата (кейа? тШез?

— Iбlката (тИlе§а? гтйа? вОI тИ-

1ез8е?)
предупреждать (кого? о чём?)
признаваться (кому? в чём?)
призывать (кого? к чему?)

просить (что? у кого?)

— коlа!ата (кейа? пгШез?)
— !иптз!ата (кеllеlе? гтйа?)
— йlез ки!зить (кейа? тШеlе?)
— ра!ита (тлйа? кеИеИ?)

скрывать (кого? что? от кого? от

чего?)
— уаг]’ата (кейа? тлйа? кеllе еезl?

тШе еезl?)

служить (кому? чем?) — о!ета (кеllеlе? тлИекз?)
слышать (что? о чём? от кого?) — кии!та (гтйа? тлИез!? тИlе Ше?

кеИеИ?)
сознаваться (кому? в чём?) — !иппlз!ата (кеllеlе? тlйа?)

— рааз!та (кейа? тлйа?спасать (кого? что? от кого? от

чего?) кеllе каезl? тШез/?)
списать (что? с чего? или у кого?) — (така) кlг)‘и!ата (тлйа? тИlезl?

ооl кеИеИ?)

спорить (с кем? о чём?) — уаlсllета (кеИе&а? тШе Ше?)
— ]агеlе рапта (кеИеИ? тШа? тШгсправляться (у кого? о чём?)

Ше?)

спрашивать (кого? о чём?)
судить (кого? за что?)

— кйзШегпа (кейа? тШе Ше?)
— коки! тбlз!та (кеllе Ше? тШе

рагаз!?)

стучать (во что? или по чему? чем?) — кори!ата (тИlеlе? вазlи тлйа?

требовать (чего? от кого?)
угрожать (кому? чем?)

— поидгла (тлйа? кеИеИ?)
— акуагбата (кейа?

— Ьиу1 ага!ата (кеИез? тИ1е юаз1и?)
— тИа?)
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указывать (кому? на что?)

умножать (что? на что?)

упрекать (кого? в чём? или за что?)

услышать (что? от кого?)
(на)учить (кого? чему?)

— щИНта (ке11е?) IаИеlерапи

(пгИlеlе?)
— когпНата (пййа?
— еНе ЬеИтя (кеllеlе? тлйа?)
— кии!та (ггМа? кеllеИ?)
— бре!ата (кёllеlе? гтйа?)

— бррlша (гшсlа? кеllеИ?)

ОБСТОЯТЕЛЬСТВА

§ 124. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА МЕСТА

Обстоятельства места отвечают на вопросы где? куда? откуда?
Обстоятельства места выражаются:

1) Наречиями: Директор куда-то ушёл. Идите наверх.

2) Сочетаниями пространственных предлогов с существитель-
ными (см. § 97).

1. Обстоятельства места, выраженные сочетанием пространст-
венных предлогов с существительными

1) Русским сочетаниям пространственных предлогов с существительными соот-

ветствуют эстонские пространственные падежи (-ззе, -з, -51, -Iе, -1, -И, -ш).

Обстоятельства

в + В -з!

на 4- В -1е на + П -1 с + Р -И

на перрон на перроне с перрона

до + Р -П1 от + Р -51

до Москвы (для обозначения

расстояния)
от Москвы

(на)учиться
обучаться | (чему? у кого?)

направления (куда?) нахождения (где?) отправления (откуда?)

в + П -8 из + Р-азе

из вагонав вагонев вагон
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2) Русским сочетаниям пространственных предлогов с существительными соот-

ветствуют эстонские сочетания существительных с послеслогами

Обстоятельства места

направления (куда?)

за 4- В От. 4- (аЬа

за стол

за4- Т От. 4- Iа&а

за столом

из-за 4- Р От. 4-

из-за стола

к+ д ога.+ 1“Х
к столу
к реке

у(около) стола

у(около) реки

от + Р от.
+ 1--‘

от стола

от реки

2. Обстоятельства места, которые
? какой

отвечают на вопросы
дорогой?каким путём?

Эстонские соответствия

Форма Примеры
Форма Примеры

Оз.

(тбоба + Оз.)

Оз. 4- тбоба

Ме (иПте вата (ееб

(тбоба).Т Мы шли той же дорогой

Автобус ехал по шоссепо 4- Д Аи(оЬиss 501113 тбб-

ба таап(ееб.

Лодка плыла мимо за-

рослей камыша.

Раа( 501115 кбгк|а-

(ез( тббба.МИМО )
р

вдоль ] ‘
-5( 4- тббба

Вдоль дороги росли то

поли.
Р!кl (ее ааг( казуазМ

рарИб.рlк( 4* Оз.

ТиИп (еНе а!а каиби.

Тииl раазез киип IаЬ»

(рга§идез(

Я прошёл к вам через

сад.

От. 4- каиби
через 1

в
сквозь ] Ветер проникал в сарай IаЬl + От.

сквозь щели. (-51 + 1аЬ1) IаЫ).

нахождения (где?) отправления (откуда?)

под + В От. + а11а под 4- Т 0т.+ а11 из-под 4* Р От. 4- аИ

под стол под столом из-под стола

У + Р
От 4- йигез

(около) ’ 1 аагез
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3. Несоответствия в постановке вопроса при обстоятельствах места

в русском и эстонском языке

где?

брать | в библиотеке
взять*

вешать | на стене
повесить*

вышивать

вышить* | на подушке

доставать | в читальне
достать*

забывать

забыть* | дома

заставать

застать* | дома

исчезать

исчезнуть* | в тумане

ловить

поймать* | в реке

находить

найти* | в лесу

обнаруживать

обнаружить*
в портфеле

оставаться

остаться*
г в городе

оставлять

оставить* | в гардеробе

отмечать | в блокноте
отметить*

писать ) на доске, в тет-

написать* I ради

покупать
г в магазинекупить*

помещаться

поместиться* | в комнате

появляться

появиться* [ на пороге

нрилечь* на сене

кики? киз1?

уб(та

привата зе1па1е

Нкк1та раф’а1е

капота, заата 1и2ет18(оаз(

ипиз(ата ко] и

еез1 1еИта

((аЬата)
кос1ип(

кадита идиззе

рййс!та ]без1

1е1дта те1заз1

1е1(1та рогНеШз!

]‘аата Иппа

]айпа гп(1еко1ди

тагИта тагкпйкки

Игната 1акуН1е, уИнкизз"

оз1та каир1изез(

таМита 1ирра

Птита 1ауе1е

риЬката ЬеИта ЬетМе
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где? киЬи? киз!?

карртреЛта

реЛи рббтп§иlе

уЛпкиззе]оопlз!ата

реепга!еIзlиlата

уаг]’иlе пипета та]аззе

кlаззl

дЛуапЛе

ирригпа

а]аlеllез!Iи§ета

киз!?

| в дверь
входить

ВОЙТИ*

смотреть
. *

г в окно
посмотреть* ]

уаа!ата

бЬиакпазХ

акпаз!

%

ч

прятать

спрятать* | в шкафу

прятаться

спрятаться* | на чердаке

рисовать

нарисовать* | в тетради

| на грядке

сажать

посадйть

скрываться

скрыться*
г в доме

собираться

собраться* 1 в классе

стелить

постелить*
г на диване

строить
тундрепостроить*

| в реке
тонуть

утонуть

читать | в газете

прочитать*

куда?

еЬИата (ипдгаззе

]окке

выглядывать

выглянуть* | в окно

высовываться | в окно
высунуться*

кричать 1

крикнуть* I в форточку

уа1]‘а уаа1ата акпаз!

реад уа1]’а рЁз1та акпаз!

81386 ггйпета икзез!

кййбгпа
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Обстоятельства времени отвечают на вопросы когда? с каких

пор? до каких пор? и др.
Обстоятельства времени выражаются

I) Наречиями: Когда начнутся занятия?

Завтра выходной день.

2) Сочетанием временных предлогов с существительными
(см. § 97).

1. Обстоятельства времени, выраженные сочетанием предлогов
с существительными

На вопрос когда?

Способы

выражения
Примеры

в + Б в среду, в четверг

в день (рождения)
в этот день

в эпоху (империализма)
в грозу, в дождь

на + В на следующий день

на второй день

Аlа!йllеу

Т

ранним утром

поздним вечером

за час до отъездаза + В М!теlау йкз (ипб еппе агазбИи

упз гшпиШ еппе зеапз!за пять минут до начала

сеанса

1 Без определений слова «весной», «осенью» и др стали наречиями.

куда? киз?

ходить в школу кгнша кооИз

ходить на экскурсию кгмта екзкигзюопП

ходить в лес кгмта те1заз

сходить* в магазин ка1та (ага) каир1изез
съездить* в Москву ка1'та (ага) Мозкуаз

ездить в Москву ка1та Мозкуаз

§ 125. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ВРЕМЕНИ

Эстонские соответствия

форма примеры

ко!тараеуа!, пеЦараеуа!
(зйпгн) раеуа!

А!а!йllеу

зе! раеуа!

ОтрепаПзгш) а]аз(иl
а!кезе§а, УlЬта§аКаазайВеу

Аlаlй(lеу раеуа!
1е1зе1 раеуа!
зе! )

уага]азе1 ? кеуаае!

зе!

Ь111зе1

8е1 1а1уе1

| зй§1зе1

зе! зиуе!

уага)азе! Ьогштйки!

ЫНзе! бй(и!

этой
весной

ранней
этой

осенью

поздней

этой зимой

этим летом
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Эстонские соответствия
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Способы

выражения
Примеры

в + В в час, в два часа 1

в четверть восьмого

(в 7 часов 15 минут)

кеП йкз, кеП какз
кеП уеегапс! каЬекза

(кеП 7.15)

в + П в три четверти восьмого

в половине восьмого

кеП коlгпуеегапсl каЬекза

кеН роо! каЬекза
восьмом часу кеПа зеИзгпе ра!ки

без + Р без четверти семь уеегапс! Iипс!l еппе зеКзе!

(без пятнадцати минут

семь)

На вопрос когда? (какого года?)числа, какого

Р первого сентября тысяча

девятьсот шестьдесят

АlаlйНеу ез!тезеl BерlетЬпl
IиЬапс!е йкекзаBа]’а киие-

кйтпе кииепба! аазlаl

(1. зерlетЬпl 1966. а.)
шестого года

(1-го сентября 1966-го

года)

1 Приблизительное обозначение времени:

форма примеры

На вопрос когда? (в каком месяце? в каком году? в каком веке?)

в+П в мае, в ноябре

в середине января

(недели, месяца, года,

века)
в этом году

в 1949-ом году

в двадцатом веке

(в XX веке)

ЗеезйНеу

А1а1й11еу

та1з, поуетЬпз

]аапиап (пада1а, кии,

ааз1а, за)апсИ) кезке!

зе1 ааз1а!

1949. ааз1а!

каЬекйтпепба! за]апсП1
(XX за)апс111)

Приходите часов в шесть (кеПа киие ра1ки, а]'а1)
часа в два (кеПа каЬе а]а1).



На вопрос когда?

Эстонские соответствия
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Способы

выражения
Примеры

форма примеры

на + П АlаlйНеу зе!ЭТОЙ
тббдипиб . пабаlаl

на прошлой неделе

следующей
на днях

пеП раеуН
брреуаЬеа)а!на каникулах

(в каникулы)
рйЬабе а]’а!на праздниках)

(в праздники)
аlдиl, езlаl§ина первых порах

(в первое время)

2. Обстоятельства времени, которые обозначают ср

, регулярность

срок,

продолжительность, повторяемость,

На вопрос с каких пор? с какого времени?

с-|-Р ЗеезШНеус весны кеуабез!

с утра, с семи часов Iютгткизl, кеПа зеИз-

тез!

с 1-го апреля езlтезезl арпШз!
с мая, с 1964-го года та!зl, 1964-пoазl аазlаз!

(реаlе)
пеl]’араеуазl ре.с четверга и т. д.

На до каких пор? до времени? по какое число?вопросы какого

до + Р до лета Яа]ау зиуеш

(-т, кит) бМит, кеИа каИет

езlтезе ]иитт

до вечера, до двух часов

до 1-го июня

до июля, до 1967-го года

до среды и т. д.

]ииПгп, 1967. аазlап!

коlтараеуаш ре.
каИекйптепба тат!

(кааза агуа(иб)

то + В по 20-е мая

(т. е. до 20-го мая вклю

чительно)

На вопрос на какой срок? (надолго?)

на -|- В на день, на час Заау

на лето, на (весь) июль

Хйкекз) аазlакзна год

(йкекз) раеуакз, (ипткз

зиуекз, ]ииНкз



На вопрос на какое число? на какой день (месяц, год)?

Эстонские соответствия
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Способы

выражения
Примеры

форма примеры

на ф В на 10-ое ноября Bаау кйтпепбакз поуетЬпкз .

Iаираеуакз, )аапиапкз
1967-пбакз аазlакз

на субботу, на январь

на 1967-ой год

На вопрос к какому сроку? (к какому числу? и т. д.)

кфД к 10-ому ноября Bаау кйтпепбакз поуетЬпкз

Iаираеуакз, )аапиапкз
1967-пбакз аазlакз

к субботе, к январю

к 1967-ому году

к часу, к двум часам кеllа йЬекз, кеllа каЬекз

На вопрос в течение (в продолжение) какого времени?

в в течёние часа (дня, не- От. ]’оок- (ипт (раехга, пас!аlа, кии,

ние дели, месяца, года ит. д.) sиl, уаllеl ааs!а ре.) рокзи!
в про- >4-Р

долже- в продолжение десяти кйшпе пнпиН уаИе!

ние минут

На вопрос сколько времени? как долго?

целый час, круглый год,

эту (всю, целую) неделю,

всю зиму, всё лето

Мlтеlау (егуе (ипб, Iегуе аа&lа

зее (ко§и, Iегуе) па<lаl

lаlу, ко§и зиуl

какз раеуа, уиз раеуа

какзкйттепс! йкз раеуа

В

Ч ф СР. два дня, пять дней

двадцать один день

Агузбпа ф
Оз.

На вопрос за какой срок? за какое время?

за + В за пять минут, за час КаазайНеу

за день, за неделю

за за год

упе (йЬе) 1ип-

П1?а

(йЬе) (йЬе) па-

(йЬе) кии§а, (йке) ааз-

1а§а
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На вопрос как часто? по каким дням? и др.

В

в 4- В

по 4- Д

(мн. ч.)

3. Различие значении предлогов «во время» и «при», «перед»
и «до» в обстоятельствах времени на вопрос когда?

Непосрёдственно перед

началом

более длительный период

перед революцией, перед обе-

дом, перед уроком

до революции, до обеда,

до урока

Значение Примеры

во время урока, во время гро-

зы, во время войны
Отрезок времени

Эпоха, длительный пе-

риод

при коммунизме,

при советской власти,

при Петре Первом

§ 126. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ОБРАЗА ДЕЙСТВИЯ

Обстоятельства образа действия отвечают на вопросы как? ка-

ким образсм?

Обстоятельства образа действия выражаются:

1) Наречиями. Дети радостно встретили дедушку.

2) Деепричастиями. Дедушка улыбаясь смотрел на внуков.

3) Соче! аниями предлогов с существительными.

Способы
Примеры

Эстонские соответствия

выражения форма | примеры

Аlаlйllеу 1&а1 Иотпики!

I§аl бМи!

каждое утро,

каждый вечер,

каждый день (год, ме-

сяц)

МтеНу раеу (ааз!а, кии)

1§а(1) падаl(а!)каждую неделю

два раза в день (в неде-

лю, в месяц, в год)
по утрам, по вечерам

по средам, по четвергам

ЗеезйИеу какз когда раеуаз (па-
да!аз, кииз, аазlаз)

кошппкиН. бМиН

ко!тараеуlН, пеЦарае-
УIН
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1 Обстоятельства образа действия, выраженные сочетанием

предлогов с существительными

с 4- Т зииге

с + Т оо!аз

йиуl§а
Iапlзls Кеатееlе§а
(тееlеl(И)

Кааза-на 4- П способ пере-

движения

ехал на машине, на

велосипеде

збШз аи(о§а, ]аl§гаl-
Iа§ай(lеу

на самолёте (само-
лётом)

Iеппикl'§а

способ дей-

ствия

по 4* Д

за В

на П

Примечание:
употребляется в форме т

полетел стрелой

(вода) лилась ручьём

работал по плану

высказывайтесь по

очереди

поздоровались за

РУКУ

лежал на спине

(на боку и т. д.)

Обстоятельство

творительного

образа
падежа

I Iепдаз
01еУ

(Уев!)

От. 4-

Мааг-

збпа

действия со

без предлога:

пооlепа

уоо!аз о]апа

Iббlаз рlаапl )аг§l
(рlаат койазеИ)

копеле когбатббда

Iеге4аBlсl каНрl(Н

Iатаs зеИН

(кйЦеП )пе.)

значением сравнения

Форма Качество Примеры Эстонские соответствия

с (большим) мастер-

ством

Кааза-качество

йНеуоценка дей-
ствия

г
сопутствую- побежали со смехом Кааза- ]ООкз1(1
щее действие разбилось со звоном й(1еу

Мааг- ригипез кНппа!

зола

ждал с тревогой

читал с интересом

танцевал с удовбль
ствием

Кааза-сопутствующее

чувство Йllеу

по + Д способ сооб- по телефону От. + 1е1еГоп1 1ее1 (1е1еГо-

(Т) щен и я (почтой, телеграфом) 1ее1

(кааза-
йНеу)

1е1е§гааП§а)
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§ 127. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА МЕРЫ

Обстоятельства меры отвечают на вопросы как? в какой степе-

ни? (мере?), сколько раз?, во сколько раз больше? (легче ит. п.),
насколько?

Обстоятельства меры выражаются

1) наречиями,
2) предложными сочетаниями,

3) количественными оборотами.

2. Предложные
сочетания

3. Количествен-

ные обороты

§ 128. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ПРИЧИНЫ

Обстоятельство причины отвечает на

по какой причине?
вопросы почему? отчего?

Обстоятельство причины может выражаться

1) наречиями: Брат почему-то не поехал.

2) деепричастиями: Сестра ушла, не желая со мной спорить.
3) сочетаниями предлогов с существительными (см. § 97).

1. Обстоятельства причины, выраженные сочетаниями предлогов
с существительными на вопросы: почему? отчего? по какой причине?

по + Д

Способ Примеры

выражения
на русском языке яа эстонском языке

1. Наречие мало, много, немного, уаке, раЦи, панике,

очень, полностью 1а1ези (1а!ез и1а1изез)

рег(екlзеll, ШеИкиНв совершенстве

кака когда
два раза (дважды)
по два раза (в день)

в два раза (тяжелее)
на два килограмма (легче)
на три сантиметра (выше)

на пять минут (позже)

кака когда (гаакет)
кака

ко1т аепНтеекИ (р1кет)
УП5 ттиШ (Ь1Цет)

Форма Примеры Эстонские соответствия

От. + IбНи lбНи, ка]’атееl-по болезни

айве IбИипо рассеянности
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от + Р (умер) от ран

от радости

81ззей!1еу

От. +

рагаз!

зип Ьаауабеззе
гббтиз! (гббти рагаз!)
Ьlгтиз! (Ыгти рагаз!)
!и!екаЬ)и IаЬl

от страха

от пожара (пострадали)
от наводнения

От. 4- IаЫ

ири!нзе IаЫ

ибп !б!!ииз-за + Р От. + !б!!ииз-за тумана

из-за недостатка времени

(также: за недостатком

времени)

а)ариибпзе !б!!и

из + Р из вежливости От. +

рагаз!

упзакизе рагаз!
е!!еуаа!изе рагаз!
тигез! (тиге !б!!и)

из осторожности и др.

с горяс + Р

ввиду

вследствие

в силу

по случаю

в резуль-

тате
У

ввиду отъезда

вследствие бури

От. + !б!!и агазбНи !б!!и

!оггт !б!!и

геа рбЬ]из!е !б!!и

рйкабе риИи!
силу ряда причин

+Р
по случаю праздников

в результате исследова

ния

ииптизе !и!етизеl

§ 129. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ЦЕЛИ

Обстоятельства цели отвечают на вопросы зачем? для чего?

с какой целью?
Обстоятельства цели выражаются:

1) наречиями: Брат поехал зачем-то в Тарту.
2) инфинитивом: Дядя поехал на юг лечиться.

3) сочетаниями предлогов с существительными (см. § 97).

1. Обстоятельства цели, выраженные сочетаниями предлогов
с существительными

Форма Примеры Эстонские соответствия

в + В в наказание капзlизекз

на + В

для + Р

таlезlиBекB, оМиетекз

гаки каИзекз

ради + Р ради жизни

благодаря Д- Д благодаря помощи А1а1ейНеу 1апи аЬПе

на память, на ужин 8аау

для зашиты мира

От.+

рагаз!

е1и рагаз!
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§ 130. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА УСЛОВИЯ

Обстоятельства условия отвечают на вопросы при каком усло-
вии? в случае чего?

Обстоятельства условия выражаются сочетаниями предлогов
с существительными (см. § 97).

при П

в случае + Р

§ 131. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА УСТУПКИ

Обстоятельства уступки отвечают на вопросы несмотря на что?

вопреки чему?

Обстоятельства уступки выражаются сочетаниями предлогов с

существительными.

несмотря

на + В

§ 132. ОПРЕДЕЛЕНИЕ

Определения всегда относятся к существительному и обозна-

чают различные признаки предметов.

Определения обычно отвечают на вопросы какой? чей?

который?

Определения бывают согласованные и несогласованные.

Форма Примеры Эстонские соответствия

при дружной работе
при одном условии

при гриппе

йкзтееlзе 166 коггаl
йЬе!

когга!

Нп§ртизеl
От. + риЬи! риЬи!

при пожаре Iиlекак)и рики!
или:

в случае пожара (]иЬиl, кш оп IиlекаЬ]и)З'пЬи!

Форма Примеры Эстонские соответствия

уааlата!а уааlатаlа УlЬтаlе

+ -1е
несмотря на дождь

вопреки 4- Д вопреки предсказаниям

+ -51

ЬооКта1а еппиз1и51ез1

Обстоятельство уступки может быть выражено
«при всём желании» (аМгтпзе ригез).

также словосочетанием

Например; При всём желании я не могу вам помочь.
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1. Согласованное определение

(согласуется с существительным в роде, чиссуществительным в роде, числе и падеже)

Способы выражения Примеры

Прилагательное приятный разговор

дедушкина комната

Полное причастие запертая дверь

спящие дети

Местоимение эта дверь, такая традиция

наш город

кое-какие вещи

Порядковое
числительное

первый приз, пятый час

Примечание. Согласованное определение может быть распространённым
(Iаlепсlаlисl), напр.: Куда положить купленные для библиотеки книги?

2. Несогласованное определение

(сопоставительно с параллельно употребляемым согласованным

определением, выраженным именем прилагательным)
Несогласованное определение отвечает на вопросы чей? (чья?

чьё? чьи?), какой? (какая? какое? какие?).

распоряжение учителя

приказ директора

очки брата

пальто мамы

праздник песни

зал ожидания

комната отдыха

человек сильной воли 1

юноша высокого роста

бумага первого сорта

сумочка из кожи

гости из Москвы

мамино пальто

певческий праздник

волевой человек

высокий юноша

первосортная бумага
кожаная сумочка

московские гости

1 Несогласованное определение может выражаться сочетанием нрилагатель-

ного с существительным.

Способ

выражения

Несогласованное

определение Согласованное

определение

Примеры

1. СР распоряжение учителя
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2. предлог +С*

порошки от головной боли

таблетки от кашля

пенсия по инвалидности

(по старости)
годовой планплан на год

план на семь лет семилетний план

вечерние прогулкипрогулки по вечерам

человек в чёрном пальто

мужчина в очках

успехи в работе

рейс без посадки

игра в шахматы

игра в волейбол

беспосадочный рейс
шахматная игра

группа в десять человек

соревнования по футболу
экзамен по математике

друзья по школе

футбольные соревнования

школьные друзья

работник со стажем

дома с балконами

суп с фрикадельками

коробка из-под конфет

приказ об увольнении

наряд на погрузку

3. Местоимение

3-го лица в

его отец, его мать

её желание, их родители

род. падеже

мальчик двенадцати лет

мужчина сорока лет

двенадцатилётний мальчик

сорокалётний мужчина

4. Сочетание

Чр +С р

ребёнок двух лет двухлетний ребёнок

5. Неделимые сло-

восочетания

школа имени Лидии Кбйду-
лы

передачи на русском языке

6. Наречие дверь налево

надпись по-русски

7
| Инфинитив желание нравиться

привычка спорить

Способ
Несогласованное определение

Согласованное определение
выражения

Примеры

вагон для детей детский вагон

противогриппозное

лекарство

лекарство от гриппа

пятна от молока
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§ 133. ПРИЛОЖЕНИЕ

Приложение — это особый вид определения.

Определение указывает признак предмета, а приложение характе-

ризует предмет, давая ему другое название.

Сравните: старая мать и мать-старусика.
Приложение выражается именем существительным, которое в рус-
ском языке обычно согласуется с определяемым словом (С или М)
в падеже. Например:

Мой брат инженер-технолог Ч

Значение

приложения
Примеры Примечания

4. Профессия,
специальность,

должность,

звание и т. п.

Спросите об этом инженера Ве

бера.
Мы беседовали с инженером-тех

нологом.

Обратитесь к майору Леппу.
Я давно не видел товарища Кась

ка.

Посоветуйся с братом Мартом.

В данном случае в

русском языке прило-

жение согласуется с

определяемым словом,

в эстонском языке не

согласуется.

2. Характерный «Попрыгунья-стрекоза

признак (приложе лето красное пропела». (Крылов)
«И рады мы проказам матушки-

зимы» (П).

В обоих языках при-

ложение согласуется

с определяемым сло-

вом.

ние-эпйтет)

3. Приложение может

раскрывать содер-

жание определяе-

мого слова (С или

М)

С первым вопросом повестки дня—

выборами секретаря — покончили

быстро.

Нам, выпускникам, понравилось

это предложение.

Вы читали роман «Война и мир»?

(но: Вы читали «Войну и мир»?)
Купите мне газету «Правда».

(но: Купите мне «Правду».)

В обоих языках при

ложение не согласует-

ся с определяемым

словом.

Эта опера идёт в театре «Эстония».

Отец работает на заводе «Воль-

та».

Поезд прибыл на станцию Москва.

приложение
чёрточкой:

, выраженное нарицательным
По радио выступил учёный-б

С, присоединяется к
■биолог.

4. Приложение может

обозначать:

а) названия худо-

жественных произ-

ведений, газет,

журналов, кино-

картин, театров,

предприятий., ко-

раблей и т. п.

б) названия

станций

1 Одиночное при;
определяемому с чёрт
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§ 134. ПОРЯДОК ЧЛЕНОВ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Обычный порядок главных членов предложения, а также допол-

нения, в русском языке не отличается от порядка слов в эстонском

Если новым или главным по смыслу является подлежащее, то

оно ставится обычно в конце предложения как в русском, так и в

эстонском языке:

1. Некоторые случаи порядке членов предложения

(сопоставительно)в русском

Сопоставляемые

члены Примеры
предложения

1. Несогласован-

ное определение

Лектор ответил на вопросы

слушателей.
ЬеИог уазlаз кииlа[аlе кйзЬ
тизlеlе.

2. Обстоятельство

образа дейст

вия, меры и сте

пени.

Все внимательно слушали лек-

тора.

перед ск после ск

Я с интересом слушал эту лек-

цию.

Кбlк кииlазlсl IаЬеlерапеНкиll
Iек(огИ.

3. 2-ая часть со-

ставного сказу-
емого (инфини-
тив или краткое
Пч).

части составно

го ск стоят ря

дом (обычно)

2-ая часть

ставится в

Лектор посоветовал прочитать

статью в журнале «Техника

молодёжи».

После лекции было задано

конце пред
ложения

много вопросов.

Ьекlог зооуЛаз агНкН

IаЬl Iи&есlа.

языке:

Лекция началась. пд — СК

Лектор прочитал лекцию. пд — ск — дп

Он отвечал на вопросы. пд — СК — дп
к

Началась лекция. ск — пд

Инициатором был староста. ск — пд

(и расхождения в п

и эстонском языке

Место

в русск. яз. в эст. яз.

после опреде
ляемого слова

перед опре
деляемым

словом

Ма кии1а51п зес1а 1оеп

&и1.

Рага§1 оИ ра1]и кйз!-

тиз1 е81Шид.
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4. Связка в со-

ставном сказуе-
мом, если вспо-

могательное

слово выражено
Н или кратким
П.

Е1 оlпиб убlтаПк зеба IеЬа.

8а е! о!екз р!с!аписl зтпа ть

пета.

5. Сказуемое в

придаточных

предложениях.

на обычном

месте

Слушатель, который задавал

лектору вопросы, заинтересо-

вал меня.

в конце при
даточного

предложе- •
ния

Кииlа)а. кез IекlогПе кйзтиз!

езйаз, Ьакказ пипс! Ьиуйата.

6. Сказуемое в

главном предло-
жении, если ему

предшествует

придаточное.

на обычном

месте

Когда лекция закончилась, все

направились к выходу.

перед пд

Кш Iоепй IбрреB, зигс!изlсl кбlк

уа!]араази рооlе.

7. Подлежащее,
если на Пом

месте стоит об-

стоятельство

или дополнение

(зависящее от

ск).

обычно перед

ск

После лекции я пошёл к другу.

У друга я пробыл два часа.

Рагаз! Iоепйн( Iакзт та збЬга

З'иигбе.

после ск

ЗоЬга ригез оНп та какз IитН.

§ 135. ВВОДНЫЕ СЛОВА’

(КНЬопай )*а (аизеШепсНс!)

Вводные слова и словосочетания обозначают, как относится го-

ворящий к высказываемой мысли.

Вводные слова и словосочетания не связаны с другими членами

предложения и выделяются запятыми.

Вводные слова

(часто употребляемые)
Значения вводных слов

действительно, в самом деле, несомнённо, без

сомнения, бесспорно, безусловно, очевидно, разу-

меется и др.

1. Уверенность говорящего

1 Вводными бывают не

лые предложения. Они выд(

г не только отдельные слова и словосочетания, но и це

выделяются запятыми, скобками или тире.запятыми, скобками или тире.

Сопоставляемые Место

Примерычлены предло-
жения в русск. яз. в эст. яз.

после Н или П перед Н или

П
Надо было пойти на лекцию.

Невозможно было это сделать.

Ты не должен был гуда идти.

ОЬ уа]а ппппа.
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Значение вводных слов Вводные слова (часто употребляемые)

2. Неуверенность, предпо-

ложение, сомнение гово-

рящего

может быть, должно быть, по-вйдимому, вероятно

по всей вероятности, возможно, вйдно, вйдимо

наверно (наверное), пожалуй, кажется и др.

3. Источник высказываемой

мысли (т. е. кому данная

мысль принадлежит)

по-мбему, по-твоему, по-вашему; по (моему) мне-

нию, по общему мнению; по (его, её, их) словам;

на мой взгляд, говорят, как говорят, как изве-

стно и др. ,

к сожалёнию, к несчастью, к огорчению, к моему

стыду, к счастью, к моему удовольствию, к ве-

ликой радости, простйте, извините, пожалуйста,

прошу вас, благодарю и др.

го

5. Порядок мыслей и связь

высказываемой мысли с

предыдущей

во-первых, во-вторых, в третьих, и т. п., прежде
всего, значит, стало быть, главное, однако, на-

против, наоборот, между прочим, впрочем, кста-

ти, например, с одной стороны, с другой стороны,

следовательно, в общем, таким образом, итак,

в конце концов, наконец и др.

5. Желание говорящего при- представьте себе, вообразите, подумать только,

влечь внимание к выска- поверишь (поверите) ли и др.

зываемой мысли

как всегда, по обыкновению, как обычно, как во-

дится, как случается и др.

8. Обобщение и уточнение

мысли, а также другие

значения

одним словом, иначе говоря, коротко говоря, во-

обще говоря, иными словами, признаться, по прав-

де сказать, так сказать и др.

Как видно из в роли вводных слов могут быть раз-примеров,
ные части речи: глаголы, наречия, существительные с предлогами и

т. д. Поэтому большинство слов и словосочетаний, которые выпол-

няют роль вводных слов, могут в других случаях быть членами

предложения.

Сравните предложения

К несчастью он отнёсся спокойно (дополнение).

К несчастью, он заболел (вводное слово),

4. Сожаление, смущение,

радость, раскаяние.

просьба, благодарность и

другие чувства говоряще-

7. Ссылка (упде) на обыч-

ность высказываемой

мысли
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СЛОЖНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

§ 136. СЛОЖНОСОЧИНЕННЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ
(ШпсПаизес!)

Сложносочинённое предложение состоит из двух или более

равнозначных (равноценных) предложений.
Сложносочинённые предложения соединяются сочинительными

союзами (см. § 100 п. 1).

§ 137. СЛОЖНОПОДЧИНЕННЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ
(Рбlтlаизе(l)

Сложноподчинённое предложение состоит из главного и прида-
точного предложений.

Придаточное предложение (кбгуаПаизе) связывается с главным

при помощи союзов (зЫезбнаЗ) и союзных слов (зЫнуш! азе- ]'а
таагзбпас!).

Придаточное предложение отделяется от главного запятыми.

Примечание. Союзные слова отличаются от подчинительных союзов

гем, что они не только связывают придаточное предложение с главным, но явля-

ются также членами придаточных предложений. В роли союзных слов упот-
ребляются:

относительные М: кто, что, который, какой, чей, сколько;

наречия: где, куда, откуда, когда, как и др.
Относительные М в роли союзных слов могут употребляться и в косвенных

падежах (с предлогами и без предлогов), например: Я ещё не знаю, у кого я

возьму рюкзак.

§ 138. ПРИДАТОЧНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

1. Дополнительные придаточные предложения

(81ЫНз1аизес1)

Дополнительные придаточные предложения выполняют роль

дополнения по отношению к сказуемому главного предложения и

отвечают на вопросы косвенных падежей.
Дополнительные придаточные предложения связываются с глав-

ным при помощи союзов что, чтобы (см. § 100 п. 2) и союзных слов

кто, что, какой, который, сколько, как, где, куда, откуда, когда,

почему, зачем.

Дополнительное придаточное предложение может связываться

с главным при помощи союза ли (из вопросительной частицы ли —

каз); ли ставится после первого самостоятельного слова придаточ-
ного предложения. В эстонском языке придаточное предложение

всегда начинается с союза (каз).

Например:
Узнай, готовы ли они. — КЙBI (]агеlе), каз над оп уаlгтз
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«В том и признак настоящего искусства, что оно всегда

современно» (Ф. Достоевский).

Сначала мы не могли понять, почему нас просили остаться

после уроков в классе.

Тогда наш спорторг объяснил нам, зачем это понадоби

лось.

Во пирных, надо было узнать, кто примет участие в по-

ходе.

Надо было решить, что взять с собой

Затем посоветоваться, какой маршрут выбрать.

Трудно было решить, который из трёх маршрутов самый

интересный,
Нам было интересно узнать, откуда начнётся поход,

куда мы затем направимся,

где будем ночевать,

как будут распределены обязанности во время похода,

когда мы вернёмся из похода,

сколько групп из нашей школы отправятся в поход.

почему

(гшкз)

зачем

(гпШекз)

ито

(кез)

что 2

(гшз)

какой

(шПИпе)

который

откуда

(киз!)

куда

(киЬи)

где

(киз)

как

(кшбаз)

когда

(тПlаl)

сколько

(тИп)

* «Что» в роли союза переводится на эстонский язык «е!».
2 «Что» в роли союзного слова переводится на эстонский язык «гтпз».

Дополнительные придаточные предложения
Союзы,

союзные слова

«В том и признак настоящего иск /сства, что оно всегда что *

(е! + ктпсlеl

кбпеупз)
«Счастье прежде всего в том, чтобы делать других счаст-

ливыми» (Ф. Э. Дзержинский).

чтобы

(е! + Iт§lу
кбпеупз)
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2. Подлежащные и сказуемные придаточные предложения
(Аlнз- |а беl<ЛB(аНеlапBесl)

1) Подлежащные придаточные предложения поясняют подле-

жащее главного предложения или выполняют роль подлежащего

при сказуемом главного предложения.
Подлежащные придаточные предложения отвечают на вопро-

сы кто? что? и связываются с главным предложением при помощи

тех же союзов и союзных слов, что и дополнительные придаточные

предложения, например:

Хорошо смеётся тот, кто смеётся последним.
Счастлив тот, у кого совесть чиста.

Что в деревне родится, то и в городе пригодится
Чего мало, то и дорого.

/Пословицы и поговорки./

При этом подлежащее главного предложения всегда выражает-
ся указательным местоимением тот (та, то, те) в форме именитель-

ного падежа.

2) Сказуемные придаточные предложения поясняют сказуемое
главного предложения и отвечают на вопросы: каков? какова?

каковы? что такое? кто такой? Например:

«Герой — это тот, кто творит жизнь вопреки смерти, кто побеж-

дает смерть» (А. М. Горький).
«Стадо таково, что трудно перечесть» (Крылов).
«Каковы сами, таковы и сани» (пословица).
При этом сказуемое главного предложения всегда выражается

местоимениями тот, такой в форме именительного падежа.

3. Определительные придаточные предложения

(ТщепсПаизес!)

Определительные придаточные предложения выполняют роль

определения к существительному в главном предложении и при-

соединяются к главному предложению союзными словами который,
какой, как, где, когда, а также союзами что, чтобы, если.

Союзные слова.

союзы
Примеры

«Герой — это человек, который в решительный момент де- который

лает то, что нужно делать в интересах человеческого обще- (кез)
ства» (Юлиус Фучик).

«Есть прекраснейшее существо на свете, у которого мы

всегда в долгу, — это мать» (Н. Островский).
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«Искусство не игрушка, которая развлекает, и не няня,

которая рассказывает трогательные истории. Оно наряду с

наукой — словно два крыла, при помощи которых человечест-

во поднимается всё выше и выше над животным миром»

(Б. Прус).
«Быть светлым лучом для других, самому излучать свет —

вот высшее счастье для человека, какого он только может

достигнуть» (Ф. Э. Дзержинский).

«Я думал о человеке, в чьих руках находилась моя судь-

ба» (А. С. Пушкин).

«Придёт ли времечко, когда мужик не Блюхера и не ми-

лорда глупого, — Белинского и Гоголя с базара понесёт»

(Некрасов).

«Семья, где не читают книг, — семья духовно неполно-

цённая» (П. Павленко).

«Искусство заслуживает почёта и любви лишь в том 'слу-

чае, если оно подлинно человечно...» (Ромэн Роллан).

«При мысли великой, что я человек, всегда возвышаюсь

душою» (В. Жуковский).

«Сыщи ей жениха, чтоб был красив, умён» (Крылов).

который

(ПМЗ)

какой

(гпПНпе)

чей

(кеПе)

когда

(кш)

где

(киз)

если

(кш)

что

(е( + кхпде!

кбпеуиз)

чтобы

(е{ +

кбпеунз)

1) О согласовании союзных слов «который» и «какой» с определяемым суще-
ствительным главного предложения.

1. Союзные слова который и какой согласуются в роде и числе с определяе-

мым существительным главного предложения, а падеж союзного слова зависит

от того, каким членом предложения оно является в придаточном предложении,

например:

Ты взял книгу, которая здесь лежала? («которая» — пд)
Где книга, которую я принёс? («которую» — прямое дп)
В обоих предложениях союзные слова «которая» и «которую» согласуются

с существительными «книгу» и «книга» в роде и числе, но не согласуются в

падеже.

В первом предложении союзное слово «которая» имеет форму именительного

падежа потому, что является подлежащим в придаточном предложении.
Во втором предложении союзное слово «которую» имеет форму винитель-

ного падежа потому, что является прямым дополнением.

2. Если союзное слово который выполняет в придаточном предложении роль

несогласованного определения, оно стоит не в начале придаточного предложения,

на втором, третьем или даже на четвёртом месте:

Есть рыбы, детёныши которых родятся живыми (союзное слово на 2-ом

месте).
Я живу в комнате, два больших окна которой выходят в сад (союзное

слово на 4-ом месте).
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4. Обстоятельственные придаточные предложения

(МаагпB!аиsе(l)

Обстоятельственные придаточные предложения выполняют

роль обстоятельств к сказуемому главного предложения

Виды Союзы,

союзные

слова

Примерыпридаточных

предложений

1. Образа

действия

(как?

Сестра поступила так, как Вы посове

товали.

как

как будто
будто

каким образом?) Брат рассказывал так, будто видел это

зрелище своими глазами.

словно

точно

2. Меры Мальчик так сильно ушиб ногу о ка-

мень, что заплакал от боли.

что

(как?

в какой мере?)
Надо так объяснить, чтобы всем ясно

стало.

чтобы

Там, где вы стоите, был когда-то боль

шой замок.

3. Места где

(где?
куда?

Пойдём сегодня туда, куда нас пригла

шали.

куда
откуда?)

Откуда ветер, оттуда и дождь (поело
вица).

откуда

4. Времени
(когда?
с каких пор?
до каких пор?)

В то время как одни ставили палатки,

другие разводили костёр.

Прежде чем уйти из леса, мы тщательно

затушили костёр.

когда

как (лишь)
только

едва

в то время как

после того как

пока

пока не

прежде чем
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Союзы, союзные

слова

Виды придаточных
предложений

Примеры

5. Причины

6. Цели

(зачем?
для чего?

с какой целью?)

7. Условия

8. Уступки

9. Следствия

(не отвечают на

вопрос, идущий

от главного

предложения)

1 Чаще всего придаточном предложении причины
как».«потому что» и «так

2 Союз «когда» употребляется в придаточном предложении

Мы договорились с водителем автобуса
так что беспокоиться не о чём.
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§ 139. ОБ УПОТРЕБЛЕНИИ НЕКОТОРЫХ СОЮЗОВ И

СОЮЗНЫХ СЛОВ

1. Употребление союзов «что» и «чтобы»

Придаточное
предложение

Союзы Примеры

что е( дополнительное «Что ни делаю, постоянно думаю,

что служу этим ... прежде всего мое-

му отечеству...» (И. П. Павлов).
(если Г в форме

изъяв, наклонения)

чтобы е! «Не может быть, чтобы со временем

люди не осознали нелепую жесто-

кость войн» (А. С. Пушкин).

дополнительное

(если Г в форме
сослаг. наклонения)

«Надо поставить жизнь в такие усло-

вия, чтобы труд был необходим. Без

труда не может быть чистой и ра-

достной жизни» (А. П. Чехов).

определительное

чтобы е( обстоятельствен-

ное придаточное

цели

«Чтобы полюбить музыку, надо пре-

жде всего её слушать» (Шостакович).(если русский Г в

сосл. наклонении)

2. Употребление союзных слов «кто», «что», «который» 1

Союзные

слова

Придаточные
предложения

Примеры

который

1 Эти союзные

форме косвенных

«Много есть на свете хороших книг,

но эти книги хороши только для тех

людей, которые умеют их читать»

(Д. Писарев).

«Живопись — это поэзия, которую

видят, но не слышат, а поэзия — это

живопись, которую слышат, но не

видят» (Леонардо да Винчи).

поэтому они могут употребляться и в.

У тех, кто способен краснеть, не мо-

жет быть чёрного сердца (китайская
пословица).кто кез

ЧТО ГПIB Не делайте другим того, чего вы не

хотите для себя (пословица).
Что посеешь, то и пожнёшь (посло-

вица).
Самый счастливый человек тот, у кого

есть верные друзья (арабская посло-

вица).

; слова из местоимений
падежей.
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3. Употребление союзов и союзных слов «когда», «если», «чем»

«Настоящие свойства человека обна-

руживаются лишь тогда, когда на-

ступило время проявить, доказать их

на деле» (Л. Фейербах).

если кш Обстоятельственное «Если каждый человек на куске зем-

ли своей сделал бы всё, что он мо-

жет, как прекрасна была бы земля

наша» (А. П. Чехов).

придаточное предложение

условия

чем Сравнительный оборот «Нет большего богатства, чем зна-

ния» (монгольская пословица).

ПРИЧАСТНЫЙ И ДЕЕПРИЧАСТНЫЙ ОБОРОТЫ

§ 140. ПРИЧАСТНЫЙ ОБОРОТ

(ТшегкПНзед V-, (ау-, пид-, (ид- IаиBеlйЬепдlд)

Распространённое согласованное определение, выраженное при-
частием и зависящими от него словами, называется причастным

оборотом.

1. Место причастия и зависящих от него слов в причастном обороте
(сопоставительно с эстонским языком)

В эстонском языкеВ русском языке

Союзы и Придаточные
союзные слова предложения

Обстоятельственное

придаточное предложение

когда

времени

Приехавшие издалека гости пробудут у нас Каи§е11 збИпис! кй1аИ5е<3 упЫуад

несколько дней. теП топе раеуа.

Куда ты положил подаренные тебе на день Кийи за рагмс! зи11е зйпп1раеуакз

рождения книги? кт&Иис! гаата1ис1?
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2. Место причастного оборота по отношению к определяемому
существительному (сопоставительно с эстонским языком)

В русском языке В эстонском языке

Причастный оборот может стоять или впереди, или позади

определяемого существительного

Составленный заведующим библиотекой

список новых книг висит на доске объяв-

лений.

Список новых книг, составленный заведую-

щим библиотекой, висит на доске объявле-

ний.

]ийаlа]а роой кооз-

-Iаlиб шйе гаатаlи(е ттезйк п-

риЬ кииlиlизlе IаЬуИl.

3. Обособленный причастный оборот

Если причастный оборот стоит после определяемого слова, то

он выделяется в устной речи паузами и интонацией, ана письме

запятыми. Выделенный причастный оборот называется обособлен-

ным (егаШаШб) причастным оборотом.

1) Ученик, составляющий список, учтёт
ваше пожелание.

2) Ученик, составивший список, отнёс

его завучу.

3) Список, составляемый сейчас учени-

ками, надо будет потом уточнить и

дополнить.

4) Список, составленный нами, староста

передал в комитет комсомола.

Обособленный причастный оборот
к придаточному определительному

Мтезйкки кооз(ау орйапе уб!аЬ аг-

уеззе Iеlе тагкизе.

МlтезНки коозипид орйапе упз зеllе

брреаlа]иЬаlа]а!е.
рооН коозШау тгпезНк Iн-

-IеЬ рагаз! Iарзизlасlа ]‘а Шепбаба.

Меlе рооИ коозШис! штезбки апсНз

кlаззlуапет котзотоНкотйееззе.

г получает значение, близкос

предложению. На эстонский

язык обособленный причастный оборот может переводиться как

определительным придаточным предложением, так и причастным

оборотом.
При переводе обособленного причастного оборота на эстонский

язык время глагола-сказуемого в придаточном определительном

предложении (в эст. яз.) должно соответствовать времени причас-

тия в русском причастном обороте.

15и(е гааша(и1е шгпезКк, гтз оп

кооз1а!ис1 ]'иЬа1а]а
роо11, приЬ кии1и1из1е 1аЬуШ,

В русском языке В эстонском языке

Обособленный причастный оборот Причастный оборот



297

4. Замена определительного придаточного предложения
обособленным причастным оборотом

Замена определительного придаточного предложения причаст
ным оборотом во

которое, которые)
ю который (которая,
вин. п. без предлога.

возможна , если союзное слово

в форме им. п. илистоит

Определительное
придаточное

предложение

Причастный оборот

Скажите милиционеру,

который стоит возле те-

лефонной будки.

Мы спросили об этом у

человека, который стоял

на углу.

Покажи книгу, которую

ты вчера купил.

Здесь бланки, которые

они сейчас заполнили.

Скажите милиционеру,

стоящему возле теле-

фонной будки.

Мы спросили об этом у

человека, стоявшего на

углу.

Покажи книгу, куплен-

ную тобою вчера.

Здесь бланки, заполнен-

ные сейчас ими.

1. Если глагол имеет частицу -ся, то её

Поезд, который приближался к стан- Поезд

1) Союзное слово опу-

скается;

2) глагол-сказуемое

заменяется действитель-

ным или страдательным

причастием того же вре-

мени и вида;

3) причастие согласует-

ся с определяемым суще-

ствительным.

сохраняет и причастие:

приближавшийся к станции,

ции, был украшен лозунгами и вет- был украшен лозунгами и ветками,

ками.

2. Замена определительного придаточного предложения причастным оборо-
том невозможна:

а) если союзное слово который имеет форму любого косвенного падежа без

предлога или с предлогом (кроме вин. падежа без предлога);
б) если сказуемое определительного придаточного предложения имеет форму

будущего времени или сослагательного наклонения.

§ 141. ДЕЕПРИЧАСТНЫЙ ОБОРОТ

(МаагизНкиб без-, пиб-, таlа-IаиBеlййепбlб)

Распространённое обстоятельство, выраженное деепричастием с

зависящими от него словами, называется деепричастным оборотом.
В деепричастном обороте зависящие слова следуют за деепри-

частием.

1. Обособленный деепричастный оборот

Деепричастный оборот обособляется как перед сказуемым, к ко-

торому он примыкает, так и после него, например:
Переходя улицу, будьте осторожны.
Мы шли медленно, останавливаясь возле каждой витрины.
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2. Русские деепричастные обороты

(сопоставительно с эстонским языком)

1. Деепричастный оборот

с деепричастием несов.

вида

2. Деепричастный оборот

с деепричастием сов.

вида

3. Деепричастный оборот

с отрицанием

таlа-уогт

3. Замена обстоятельственного

деепричастным

Обособленный деепричастный оборот
нию к обстоятельственному придаточному
обстоятельственные придаточные предло:

деепричастным оборотом (и наоборот).
Замена возможна только в том случае

точном предложении одно и то же

пиб-уогт Возвратив книгу, я попросил дать

мне ещё что-нибудь почитать.

гаатаlи, раlизlП апба

тиllе уее!

Они вышли, не обращая ни на кого

внимания.

Паб уаl]изlб, рддгата!а /геllеlе§l 1а

Неlерапи.

придаточного предложения

оборотом

эборот близок по своему значе-

очному предложению. Поэтому
предложения

1
можно заменять

лучае, если в главном и прида-
подлежащее.

2) Глагол заменяется деепри-

частием того же вида;

Когда отец возвратился до

мой, он сразу лёг спать.

Возвратившись до-

мой, отец сразу
лёг спать.

3) Подлежащее придаточного

предложения переносится в

главное предложение на ме-

сто местоимения 3-го лица

или отбрасывается,если оно

повторяется в главном пред-

ложении.

1

1 Деепричастным оборотом могут быть зам<

ложения времени, причины, условия и уступки.

заменены только придаточные пред-

В русском языке В эстонском яз. Примеры

Возвращая книгу, он поблагодарил

меня.

без-уоггп

Та§аBlасlеB гаатаlиl, Iапаз 1а пппб.

Обстоятельственное Деепричастный
придаточное предложение оборот

Возвращаясь до-

мой, я встретил

отца.

Когда я возвращался до-

мой, я встретил отца.

1) Опускается союз;
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Замена обстоятельственного придаточного предложения деепри-
частным оборотом невозможна:

а) если в главном и придаточном предложении разные подле-

жащие, например:
Когда мы вернулись домой, был уже поздний вечер.
б) когда от данного глагола нельзя образовать деепричастия

(см. § 88).
Деепричастным оборотом (со значением сопутствующего дейст-

вия) можно заменить также одно из однородных сказуемых (то,
которое является менее существенным по значению):

4. Обособленные одиночные деепричастия

Одиночные (нераспространённые) деепричастия, как правило,
обособляются, например:

Просыпаясь, я прежде всего смотрел на часы.

Споткнувшись, я ушиб (ла) ногу.

5. Случаи, когда одиночные деепричастия и деепричастные
обороты не обособляются

1. Одиночные деепричастия со

значением образа (способа)

действия, стоящие после ска-

зуемого.

Учитель всегда объясняет урок стоя.

Почему он ушёл не простившись?
Я сидел молча.

2. Деепричастные обороты,

ставшие устойчивыми слово-

сочетаниями.

Зачем бежать сломя голову?
Они работали спустя рукава.

Почему вы сидите сложа руки?

3. Деепричастия, перешедшие

в предлоги.

Несмотря на сильный дождь мы продолжали

путь.

Благодаря вашей помощи я добрался домой.

Спустя три недели мы вернулись.

«

ПРЯМАЯ И КОСВЕННАЯ РЕЧЬ§ И2.

1. Понятие о прямой и косвенной речи

Чужая речь может быть передана двумя способами:

1) буквально от имени говорившего лица, без всяких изменений.

Директор сказал нам: «Завтра обсудим этот вопрос».

Сестра сидела у окна Сидя у окна, сестра читала книгу.
и читала книгу. Сестра сидела у окна, читая книгу.

Не обособляются Примеры
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2) от имени другого лица, который передаёт чужую речь с из-

менением формы:
Директор сказал нам, что завтра обсудим этот вопрос.

2. Знаки препинания при прямой речи

(сопоставительно с эстонским языком)

1) Врач спросил: «Вам нужна

справка об освобождении от

занятий?»

Агз! кйзlз: «Каз Те уа-

]’а(е (бепсЩ брреlббзl уа-

Ьазигтзе коМа?»

В русском языке В эстонском языке

2) «Садитесь, — сказал врач, —

я хочу Вас осмотреть».

3) «Можете одеться», — ска-

зал врач.

4) «Вы свободны, идите! — при-
казал он мне. — Завтра
приходите опять».

«Iз(и§е,» йВез агз!, «та

(аЬап ТеlЛ IаЫ уаас!аlа.»

«Убйе епб гНЛеззе рап-

па.» иВез агзВ

«Оlе(е уаЬа, гшпде!» каз-

кlз 1а гшпЛ. «Нотте

)а!lе.»

В русском языке в

отличие от эстон-

ского языка пря-

мая речь выде-

ляется не только

знаками ,! ?
,

но и

знаком — (тире).
Кавычки в начале

и в конце.

5) «Как Вы себя чувствуе-
те?» — «Неважно». — «Про-
писанное мною лекарство

принимали?» — «Да, прини-

мал».

Употребление«КшЛаз Те епб Iиппеlе?»

— «НаlуазН.» — «Каз

тти роой таагаlиЛ гоЬ-

1и убlзйе з18зе?» — «Ла,

уб(з.т.»

знаков препина-

ния совпадает.

6) — Мне можно завтра идти в

школу?
— Да, Вы уже здоровы.

—Вы можете дать мне

справку?
— Конечно.

— Каз та убт Нотте

кооН ттпа?

— ЛаЬ, Те оlеlе ]'иЬа
Iегуе.

— Каз Те заа(е апЛа

тиllе Iбепсll?

— Мшдидь

3. Обращение прямой речи в косвенную

В русском языке обращение прямой речи в косвенную происхо-
дит так же, как и в эстонском языке.

Примечания

Употребление зна-

ков препинания

совпадает.
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1. Врач сказал: «Вы больны, и я

освобождаю Вас от занятий».

2. «Идите домой и ложитесь в по-

стель!» — сказал он мне.

3. На третий день он спросил меня:

«Как Вы себя чувствуете теперь?»
Я спросил у врача: «Скоро я могу

пойти в школу?»

4. «Я навещу Вас через три дня и

тогда решу», — сказал врач.

Врач сказал, что я болен, и он осво-

бождает меня от занятий.

Он сказал мне, чтобы я пошёл домой

и лёг в постель.

На третий день врач спросил меня,

как я теперь себя чувствую.

Я спросил у врача, скоро ли я смогу

пойти в школу.

Врач сказал, что он навестит меня

через три дня и тогда решит.

§ 143. ОСНОВНЫЕ ОСОБЕННОСТИ УПОТРЕБЛЕНИЯ

ЗНАКОВ ПРЕПИНАНИЯ В РУССКОЙ ПУНКТУАЦИИ

Русская и эстонская пунктуация в основном совпадает, но встре-
чаются и некоторые несовпадения.

1. Отсутствие точки после цифрового обозначения порядковых
числительных в русском языке

Точка

Не ставится в русском языке Ставится в эстонском языке

1. Антон Таммсааре родился 30 янва-

ря 1878 года.

(или: 30-го января 1878-го года)
30/I—7B г.

Этот приказ издан от 15-го марта.

2. Это ученики 10-го класса.

Они учатся в 7-ой школе.

Сейчас 20-ый век.

Апlоп Ташшзааге зйпсИз 30. ]аапиа-
п! 1878. ааз!аl.

30. 01. 78.

Bее казккш оп уаЦа апlид 15. тагЬ

511.

Иеес! оп 10-пда кlаззl брПазес!.
Май брlуасl 7. кезккооИз.

оп 20. за)апсl.

Примечание. В русском языке в таких словосочетаниях чаще употреб-
ляются римские цифры, напр.:

Это ученики X класса.

Они учатся в VII школе.

Сейчас XX век.

К римским цифрам буквы не приписываются и точка не ставится ни в рус
ском. ни в эстонском языке.

Прямая речь Косвенная речь
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2. Некоторые случаи несоответствия в употреблении запятой

в русском и эстонском предложении

Запятая

Ставится Не ставится

в эстонском языкерусском языке

1. При парных союзах

2. При вводных словах 1

3. При одиночном дее-

причастии, которое

стоит перед сказуе-

мым.

4. При сравнительном

обороте2
.

6. В сложносочинённом

предложении (перед
союзами и, или).

Он задрожал не то от

страха, не то от холода.

К счастью, врач пришёл
вовремя.

Беседуя, они не замети-

ли, как прошло время.

Велосипедист промчался

мимо нас, как вихрь.

На родине лучше, чем на

чужбине.

Все, кроме мамы, поеха-

ли на мотогонки.

Пошёл дождь, и стало

холодно.

Сейчас же собирайтесь,
или мы поедем без вас.

Та Ьакказ уапзета е>

Iеа каз Ыгти у6l кйlта

рагазС

Оппекз ]бисНз агзl ко-

Ьаlе 51§е1 а)аl.

УеBlеlбез е1

паб, кшбаз тбббиз ае§.

кlЬи!аз те!з!

тббба па&и Iииlекеегlз.

Кобшпаа! оп рагет кш

уббгзП.

Кбlк реаlе ета збИзlб

тооlоггаНаубlзllиз(еlе.

УЧкта Ьакказ засlата

]а 11т тшЛиз кШтакз.

КоЬе зеабке епб Iееlе

уаlгтB у6l те збl(lате

Пта Iеlеlа.

1 Русским вводным словам в эстонском языке соответствуют кнlз6пасl и

Iаизеlаlепсllсl. КШзбпас! (см § 135 п.п. 2,3, 5,6) выделяются запятыми; не выде-

ляются запятой IаизеlаlепсНб (см. § 135 п.п. 1,4).
2 Сравнительным оборотом называется обстоятельственное придаточное

предложение образа действия, в котором пропущено сказуемое (общее с глав-

ным) .
3 Исключающим оборотом называется словосочетание, в состав которого

входят предлоги: кроме, помимо, за исключением: кроме матери, помимо гостей,
за исключением отца.

5. При исключающем

обороте3.
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УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ И ОБОЗНАЧЕНИЯ

1. Морфологические термины

С — имя существительное

П — имя прилагательное

ж. р. — женский род

ср. р. — средний род

кр. П — краткое прилагательное

Ч — имя числительное

М — местоимение

Им. п. (И) — именительный падеж

Род. п. (Р) — родительный падеж

Дат. п. (Д) — дательный падеж

Вин. п. (В) — винительный падеж

Тв. п. (Т) — творительный падеж

М(лч) — личные местоимения

Н — наречие

Г — глагол

Пч — причастие

страд. Пч — страдательное причастие

СИ — имя существительное в име-

нительном падеже

С р
— имя существительное в ро-

дительном падеже

СД — имя существительное в да-

тельном падеже

СВ — имя существительное в ви-

нительном падеже

Ст
— имя существительное в тво-

рительном падеже

СПр — имя существительное

предложном падеже

СК — имя существительное в кос-

венном падеже

ци — числительное в именитель-

ном падеже

Чр — числительное в родительном

падеже

ед. ч. — единственное число

мн. ч
— множественное число

множ, число

м. р. — мужской род

Пр. п. (П) — предложный падеж

и/в т-
именительный или ви-

нительный падеж

И/Р — именительный или ро-

дительный падеж

в 4-СВ — сочетание предлогов

«в» с существитель-

ным в винительном

падеже

к + СД — сочетание предлога

«к» с существитель-

ным в дательном па-

и т. п. деже

косв. п. — косвенный падеж

инф. — инфинитив

наст. вр. — настоящее время

прош. вр. — прошедшее время

буд. вр. — будущее время

несов. в. — несовершенный вид

сов. в. — совершенный вид

нов. накл. — повелительное накло-

нение

повел, форма— повелительная форма

сослаг. накл.— сослагательное на-

клонение



11. Синтаксические термины

ск — сказуемое

пд — подлежащее

дп — дополнение

личн. ск. — личное сказуемое

безличн.ск, — безличное сказуемое

св. — связки

им. ч. — именная часть

111. Подчёркивания и условные обозначения

подлежащее (одной чертой)

сказуемое (двумя чертами)

дополнение (прерывистой чертой)

определение ]
> (волнистой чертой)

приложение |
обстоятельство (пунктиром)

— чередование

— согласование

— управление

— примыкание

(звёздочка после глагола) фор-

ма совершенного вида

*

всп. ч. — вспомогательная часть

вспом. слово — вспомогательное слово

IV. Другие сокращённые обозначения

русск. яз. — в русском языке и т. п. — и тому подобное

в эст. яз. — в эстонском языке т.е. — то есть

напр. — например п. — пункт

некот. др. — некоторые другие см. — смотрите

и др. — и другие ср. ■— сравните

и т. д. — и так далее
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2. Форма родительного падежа на -у (-ю) у существительных

мужского рода 57

3. Фразеологические сочетания с формой родительного падежа на

-у (‘ю ) У существительных мужского рода единственного числа 57

4. Форма предложного падежа на -у (-ю) 58

§ 25. Образование падежных форм множественного числа 2-го склонения

существительных мужского рода 60
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1. Формы именительного падежа множественного числа .....60
2 Формы родительного падежа множественного числа 2-го скло-

нения существительных мужского рода . 62

§ 26. Имена существительные 2-го склонения с переходящим ударением
типа «маяк», «берег», «камень» 64

§ 27. Разновидности 2-го склонения существительных среднего рода .
. 67

64

§ 28. Образование падежных форм множественного числа существитель-
ных 2-го склонения среднего рода 68
1. Формы именительного падежа множественного числа существи-

тельных среднего рода 68
2. Формы родительного падежа множественного числа существи-

тельных среднего рода 68

§ 29. Имена существительные среднего рода с переходящим ударением
типа «колесо», «место» 69

§ 30. Разновидности 3-го склонения . 71
1. Склонение имён существительных женского рода на -ь . . . . 71
2. Склонение имён существительных «мать» и «дочь» 71

§ 31. Особенности в образовании падежных форм 3-го склонения ...
72

1. Формы творительного падежа единственного и множественного

числа 72

§ 32. Имена существительные 3-го склонения с переходящим ударением
типа «повесть» ’72

§ 33. Склонение имён существительных среднего рода на -мя 73

§ 34. Несклоняемые существительные 7474

Имя прилагательное

§ 35. Разряды прилагательных по значению ; .... 75

§ 36. Полная форма имён прилагательных . ?
75

1. Окончания имён прилагательных 75
2. Перечень наиболее употребительных прилагательных, имеющих .

в мужском роде ударное окончание -ой 76

§ 37. Склонение прилагательных 76
1. Склонение прилагательных с твёрдой основой . . 76

2. Склонение прилагательных с мягкой основой 77

3. Перечень прилагательных с мягкой основой .
77

4. Склонение притяжательных прилагательных на -ий, -ья, -ье, -ьи 78

5. Перечень наиболее употребительных притяжательных прилага-
тельных на -ий, -ья, -ье, -ьи . 79

6. Склонение притяжательных прилагательных с суффиксом -ин 79

7. Перечень наиболее употребительных притяжательных прилага-
тельных с суффиксом -ин 79‘

§ 38. Краткие прилагательные 80

1. Образование кратких прилагательных 80

2. Беглые ои е в форме мужского рода кратких прилагательных 86

3. Употребление полных и кратких прилагательных в предложении 81
4. Прилагательные, которые употребляются только в краткой форме 81
5. Качественные прилагательные, не образующие кратких форм . . 81

82§ 39. Степени сравнения прилагательных 82

§ 40. Образование простой формы сравнительной степени 82

§ 41. Особенности в образовании форм сравнительной степени ....
83

§ 42. Образование простой формы превосходной степени 8484

§ 43. Правописание суффиксов прилагательных 85

1. Суффиксы на -н- 85

2. Суффиксы на -к- и -ск- 85

§ 44. Переход прилагательных в существительные 86

§ 45. Фразеологические сочетания с прилагательными 87
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Имя числительное

§ 46. Образование и правописание числительных : 88
1. Разряды числительных

....
88

2. Перечень количественных и порядковых числительных .... 88
3. Употребление «ь» в количественных числительных 89

§ 47. Числительные и другие части речи, образованные от корня числи-

тельных 90

§ 48. Склонение количественных числительных и их сочетание с суще-
ствительными . 92
1. Склонение числительного «один», «одна», «одно» 92
2. Склонение числительных «два», «три», «четыре» и их сочетание

с существительными 92
3. Сочетание количественных числительных «два» («две»), «три»,

«четыре» с существительными и прилагательными 93
4. Склонение числительных «пять», «двадцать», «тридцать» и их

сочетание с существительными 94
5. Склонение числительных на -десят и на -сот и их сочетание

с существительными 95
6. Склонение числительных «сорок», «девяносто», «сто» 95
7. Склонение числительных «двести», «триста», «четыреста» ... 96
8. Склонение числительного «тысяча» и составных числительных . 96
9. О сочетании количественных числительных с существительными

«год» и «лет» 97

§ 49. Собирательные числительные 97
1. Склонение собирательных числительных и их сочетание с суще

97ствительными мужского рода 97

2. Употребление собирательных числительных 98
3. Склонение собирательного числительного «оба» и его сочетание

с существительными 98

§ 50. Дробные числительные -. . 99
1. Перечень дробных числительных и других частей речи, которые

их заменяют 99
2. Склонение дробных числительных и их сочетание с существи-

тельными 99

§ 51. Склонение и употребление порядковых числительных 100

1. Склонение и обозначение на письме порядковых числительных 100
2. Склонение составного порядкового числительного в сочетании

с существительным «год» 101
3. Склонение порядкового числительного в сочетании с существи-

тельным (названием месяца) при обозначении числа 102

4. Употребление форм падежа (в + Пр. п. или Род. п.) в сочета-

нии порядковых числительных с существительными при обозна-

чении даты 102

§ 52. Употребление количественных и порядковых числительных в слово-

сочетаниях при обозначении времени ? . ЮЗ

§ 53. Фразеологические сочетания с числительными 103

Местоимение

§ 54. Личные местоимения и возвратное местоимение «себя» 104

1. Склонение личных местоимений 1-го и 2-го лица и возвратного
местоимения «себя» 104

2. Склонение местоимения 3-го лица «он», «она», «оно»
. . . • .

104

55. Притяжательные местоимения 105

1. Склонение притяжательных местоимении первого и второго лица 105

2. Притяжательные местоимения третьего лица «его, её, их» . . . 105
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§ 56. Вопросительные, неопределённые и отрицательные местоимения . .
106

1. Неопределённые местоимения 107
2. Склонение вопросительных, неопределённых и отрицательных ме-

стоимений 108
3. Слитное и раздельное написание частиц «ни» и «не» в отрица-

тельных местоимениях 108
4. Различие в значении отрицательных местоимений с частицами

«ни-» и «не-» 109
5. Склонение и согласование местоимения «чей» 109
6. Склонение местоимения «сколько» и его сочетание с существи-

тельными ПО

§ 57. Указательные местоимения ПО
1. Склонение указательных местоимений «тот» и «этот» ....

ПО
2. Перевод эстонского указательного местоимения на русский язык 111

§ 58. Определительные местоимения 112
1. Склонение местоимения «весь» 112
2. Употребление определительного местоимения «весь», «вся», «всё»,

«все» 112
3. Определительные местоимения «сам» «самый» 113
4. Эстонские соответствия русским местоимениям «сам» и «себя» 114

§ 59. Фразеологические сочетания с местоимениями
...

115

Глагол

§ 60. Инфинитив или неопределённая форма глагола .116
§ 61. Наклонения и времена 116

§ 62. Две основы глагола 117

§ 63. Изъявительное наклонение 117

§ 64. Виды глагола 118

§ 65. Виды и времена глагола 119
.

.
1191. Прошедшее время . .
119

2. Настоящее время 120

3. Будущее время 1203. Будущее время

§ 66. Способы видообразования ' . . 121
1. Приставочное видообразование . .

121
2. Видовые и лексические приставки 122
3. Суффиксальное видообразование 126

§ 67. Особенности в образовании видовых пар 128

§ 68. Особенности в употреблении видов глагола 130

1. Глаголы, которые употребляются только в форме несовершен-
ного вида 130

2. Глаголы, которые употребляются только в форме совершенного
вида 130

3. Глаголы, которые употребляются как в форме совершенного,

так и несовершенного вида .
130

§ 69. Два спряжения глагола 131

1. Чередования согласных при спряжении 131

§ 70. Группы глаголов 131

1. Группы глаголов I спряжения 132
2. Группы глаголов II спряжения . ? 132

§ 71. Глаголы I спряжения 133

1. Глаголы на -а-ть (-я-ть) типа «читать», «спрашивать» и «оде-

ваться» 133

2. Глаголы на -а-ть (-я-ть) типа «писать», «плакать», «надеяться»,

«ждать» 133

3. Глаголы на -ов-а-ть (-ев-ать) типа «советовать», «рисовать»,
«жевать» , . . ,

135
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4. Глаголы несовершенного вида на -ва-ть типа «давать», «вста

вать», /<узнавать» ; 136
5. Глаголы на -е-ть типа «краснеть» ; . . . 137
6. Глаголы на -шу-ть 138
7. Глаголы на -оро-ть, -оло-ть типа «бороться», «колоть» . , 8 „ 140

136

».»..* 137

140
8. Глаголы на -ереть 141
9. Глаголы на -нять 141141

10. Глаголы с односложными основами типа «пить», «мыть-

«жить», «надеть» и «дуть» 143
11. Глаголы на -ти (-зти, -сти, -зть, -сть) . , . . 146
12. Глаголы на -чь типа «беречь», «печь» 149

§ 72. Глаголы II спряжения 150
1. Глаголы на -и-ть типа «просить», «звонить», «бросить» ....

150
2. Глаголы на -а-ть (-я-ть) 152
3. Глаголы на -е-ть 153

§ 73. Глаголы, не входящие в группу I и II спряжения 154
1. Разноспрягаемые глаголы .

15я
2. Глаголы, которые имеют особенности при образовании форм . . 155

§ 74. Повелительное наклонение . 157
1. Образование форм повелительного наклонения 157
2. Ударение в формах повелительного наклонения на -и 157
3. Форма повелительного наклонения на -ь 158
4. Особенности при образовании форм повелительного наклонения 159
5. Употребление вида глагола в повелительном наклонении при

отрицании 159

§ 75. Сослагательное наклонение .........
160

1. Образование сослагательного наклонения 160
2. Место частицы «бы» в предложении 160
3. Случаи несоответствия эстонского кбпеунз» русскому

сослагательному наклонению .161

§ 76. Сводная таблица глагольных форм 162
161

Сводная таблица глагольных форм
§ 77. Переходные, косвенно-переходные и непереходные глаголы ....163

§ 78. Глаголы на -ся 163
1. Глаголы на -ся, образованные от переходных глаголов ....

163
2. Безличные глаголы на -ся .

.
.

166
3. Глаголы, которым частица -ся придаёт другое лексическое зна-

чение 167

4. Перечень глаголов, которые без частицы -ся не употребляются 167

§ 79. Парные глаголы движения ,
168

1. Парные глаголы движения несовершенного вида 169

2. Образование форм совершенного вида от парных глаголов дви-

жения 170

3. Употребление некоторых глаголов движения в переносном зна-

чении 171

§ 80. Видовые пары, образованные от глаголов движения с лексическими

приставками 172

1. Разное смысловое значение глаголов, образованных от глаголов

движения с лексическими приставками 173

2. Некоторые словосочетания, образованные от глагола «вести»,

«водить» с лексическими приставками 174

§ 81. Причастие 175

1. Русские причастия в сопоставлении с эстонскими 175

2. Роль полных причастий в предложении 175

§ 82. Образование причастий 175

1. Действительные причастия . .
175

2. Страдательные причастия 176

3. Сводная таблица образования причастий 178

§ 83. Склонение причастий .. 4 ....... .
180



181§ 84. Краткие причастия 181

§ 85 Правописание отрицания «не» с причастием 182

§ 86. Причастия, которые перешли в прилагательные и существительные 182

§ 87. Фразеологические сочетания с причастиями 183

§ 88. Деепричастие ..... 183
1. Русские деепричастия в сопоставлении с формами эстонского

глагола 183
2. Роль деепричастий в предложении 184

3. Образование деепричастий несовершенного вида 184

4. Образование деепричастий совершенного вида 185

§ 89. Фразеологические сочетания с деепричастиями 185

Наречие

§ 90. Местоименные наречия ....... 186.

§ 91. Наречия, образованные от прилагательных и некоторых местоимений 188
1. Перечень более употребительных наречий, образованных от при-

лагательных 189

§ 92. Наречия, образованные от других частей речи, кроме прилагатель-
ных 191
1. Наречия места, образованные от существительных в форме кос-

венных падежей с приставками из предлогов’ 192

2. Перечень более употребительных наречий, образованных от суще-
ствительных в косвенных падежах с приставками (из предлогов) 192

3. Сочетания предлогов с существительными, близкие по значению

к наречиям 193.

4. Сдвоенные словосочетания 1944. Сдвоенные словосочетания

§ 93. Степени сравнения наречий 194

§ 94. Предикативные наречия . 195. . 195

§ 95. Правописание наречий 196

§ 96. Наречные фразеологические выражения 197

Служебные слова

§ 97. Предлоги 198
1. Предлоги, требующие форм родительного падежа ......198
2. Предлоги, требующие форм дательного падежа 200

3. Предлоги, требующие форм винительного падежа 203

4. Предлоги, требующие форм творительного падежа 206

« . 2075. Предлоги, требующие форм предложного падежа ...,«. 207
6. Предложные сочетания с пространственным значением ; . . . 209

§ 98. Сводная таблица предлогов 212

§ 99. Частицы » . . .
212212

1. Частицы, которые служат для выражения смысловых оттенков

целого предложения ...
213

2. Частицы, которые служат для выражения различных смысловых

оттенков отдельного слова 213

. .
2143. Формообразующие частицы ,

.
214

4. Словообразующие частицы 215

§ 100. Союзы 216
1. Сочинительные союзы 216

2. Подчинительные союзы .

21В

§ 101. Материалы по лексике 220
1. Синонимы 220
2. Антонимы 225
3. Омонимы 227

,
4. Омофоны 228
5. Омографы 229
о. Паронимы 229-
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СИНТАКСИС

Синтаксис простого предложения

§ 102. Члены и виды предложений по составу 231

§ 103. Члены предложения 231

§ 104. Виды синтаксических связей между словами г . 232
1. Согласование 233
2. Управление 234
3. Примыкание 234

§ 105. Личные, неопределённо-личные и безличные предложения ....235

§ 106. Предложения с пропущенным сказуемым 235

1. Случаи пропуска глагола «есть» (оп) 235
2. Другие более употребительные случаи пропуска сказуемого . ; . 236

§ 107. Повествовательные, восклицательные и вопросительные предложения 236

§ 108. Сказуемое. Типы сказуемого 237

§ 109. Простое сказуемое .
238

1. Способы выражения простого сказуемого 238
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4. Число сказуемого при подлежашем-количественном обороте . . 239

§ ПО. Безличное простое сказуемое •. 240
1. Способы выражения безличного простого сказуемого . ? . . .

240
2. Безличное простое сказуемое в форме инфинитива 241

§ 111. Страдательное сказуемое 242
1. Образование форм страдательного сказуемого 242

2. Сводная таблица образования страдательного сказуемого . . . 244

§ 112. Составное именное сказуемое 245
1. Связка и именная часть 245

• я
.

2452. Способы выражения связки ; . .
245

3. Вспомогательные глаголы, употребляемые в роли связки . . .
245

§ ИЗ. Способы выражения именной части составного сказуемого ....
246

§ 114. Согласование именной части составного сказуемого, выраженного

прилагательным и кратким страдательным причастием, с подлежа-

щим 247

§ 115. Употребление полного прилагательного и имени существительного

в именной части сказуемого . .
247

1. Падеж полного прилагательного в именной части сказуемого . . 247

2. Падеж имени существительного в именной части сказуемого . . 248

§ 116. Краткие прилагательные в роли именной части сказуемого . „ « . 249

§ 117. Безличное составное именное сказуемое 4 . . » . .
250

§ 118. Составное глагольное (инфинитивное) сказуемое 250

1. Вспомогательная часть составного глагольного (инфинитивного)
сказуемого с видовым значением 250

2. Вспомогательная часть составного глагольного (инфинитивного)
сказуемого с модальным значением 251

§ 119. Употребление параллельных форм вспомогательной части личного и

безличного составного глагольного (инфинитивного) сказуемого с

модальным значением 252

§ 120. Употребление краткого прилагательного «нужен, нужна, нужны» и

предикативного наречия «нужно» (надо) в составных сказуемых . . 255

§ 121. Подлежащее 256
1. Способы выражения подлежащего в русском языке сопостави-

тельно с эстонским языком ...... в . .
256

§ 122. Дополнение : . .
257
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1. Прямое дополнение 257

§ 123. Косвенное дополнение - 259
1. Косвенное дополнение в форме родительного падежа без пред-

лога 259
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